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Testament

David Morrell

PREDMLUVA

Vroce 1972 mi néco v mém podvédomi pripomnélo jisty ¢lanek v ¢asopise, ktery jsem Cetl o nékolik let diive - pravé v
dobé¢, kdy jsemzacinal psat Prvni krev. Kdyz jsemroman dokoncil a hledal namét pro dalsi knihu, prosel jsem své
materialy a potésilo m¢, kdyz jsem zjistil, Ze jsem si zminény ¢lanek vystiihl a uschoval. Autor v ném analyzoval nastup
polovojenskych pravic¢ackych organizaci, jehoz jsme byli ve Spojenych statech koncem Sedesatych let tohoto stoleti
sveédky. Konkrétné se zaméfil na skupinu s krycim ndzvem ,Minutemani’ [doslova minutovi muzi, specidlni jednotky
domobrany organizované pied vypuknutim americké valky za nezavislost, které byly kdykoliv pfipraveny k okamzité
mobilizaci, pozn. piekl.], jejiz predstavitelé, ktefi krome jiného planovali vyhodit do povétii budovu Organizace
spojenych narodii, nakonec skonéili za mtiZzemi poté, co byli obvinéni z nezdkonného drzeni automatickych zbrani.
Mou pozornost upoutaly zejména dvé v ¢lanku uvedené skute¢nosti. Tou prvni byl bezbiehy fanatismus, s nimz
piislusnici organizace prosazovali své militaristické a rasistické zamery, druhou pak pozoruhodna davéra, kterou poctili
reportéra casopisu, kdyz mu dovolili stat se svédkem jejich krutych vycvikovych metod, ukdzali mu skladi$té zbrani a
dokonce ho pfijimali ve svych domovech.

Predpokladejme, uvazoval jsem v duchu, Ze piedstavitele podobné organizace - nazvéme ji tfeba ,Strazcové republiky” -
¢ekalo soudni fizeni, a potfebovali proto naladit vefejné minéni na svou stranu. Dohodli se tedy s novinafem v tom
smyslu, ze on oplatkou za moznost intimniho nahlédnuti do svéta radikalniho fanatismu vykresli cile téchto stoupenct
nadvlady bilé rasy v co nejpiiznivéjsim svétle. A co kdyz, ptal jsem se sam sebe, brutalita a nenavist, kterou mu
odhalili, reportéra natolik vydé&sily, Ze ho svédomi pfinutilo porusit imluvu a on pak ve svém ¢lanku misto sympatii
vyslovil co nejpiisnéjsi odsouzeni podobnych praktik? Jak by asi nelitostni StraZzcové republiky jeho zradu potrestali?
Tak vznikl miij druhy roman, Testament, ktery mate pfed sebou. Jeho nazev je vlastné biblickym odkazemna Stary
zakon [v anglicting se dv¢ Casti Bible, Stary a Novy zakon, nazyvaji Old a New Testament, pozn. piekl.], konkrétné na
Knihu Jobovu, jejiz titulni postava trpi v§im pfedstavitelnym stradanim. Chtél jsem svého vlastniho hlavniho hrdinu,
Reubena Bourna, rovnéz podrobit zkouSce a vystavit ho podobnému utrpeni, které na sebe piivolal tim, Ze se fidil
zakladnimi moralnimi principy. Co kdyby byl onen novinaf souc¢asné spisovatelem, ktery ve svych dilech popisuje
nejriznéjsi podoby nasili, s nimz dosud sam nikdy nepfisel do styku, a ted’ je v zajmu zachrany holého Zivota nucen
vyuzivat znalosti ziskanych v ramei studia a vyzkumu pii pfipravé materialti pro napinavé knihy ne nepodobné mé
Prvni krvi? Jinymi slovy, postava Reubena Bourna se méla stat analogii mne samotného a m¢l se mnou sdilet mou
posedlost rodinou a jejim zabezpecenim. Mé vlastni nejhrtiznéjsi obavy se vzdy tykaly bezpecnosti rodiny. Jak by asi
zareagoval v zasad¢ mirumilovny ¢lovek, kterého paradoxné jako me - pfi literarni tvorbé pfitahuje nasili, na ohrozeni
svych nejblizsich?

Kdyz jsem vychozi situaci dale promyslel, dospél jsemk zavéru, Ze chci-li se dotknout primarnich otazek zivota a smrti,
musi tomu odpovidat i zakladni piistup k tématu, déjova osnova. Pravé ona Reubena Bourna pfinuti posunout se v
¢ase, vymenit piijemny Zivot na pfedmésti za drsné prostiedi divo€iny, s niz se v minulém stoleti museli potykat
osidlenci pronikajici na americky Divoky zapad, aby nakonec skongil v primitivnim, klaustrofobii vyvolavajicim doupéti
vyhrabaném ve snéhu, v jeskyni, kterou mohli klidn¢ obyvat nasi predkové pred tficeti tisici lety, tedy kratce poté, co
vyvoj ¢loveka dospél k druhu homo sapiens. A abych vzdal hold nesmrtelnym myslenkam svého oblibeného
psychologa Carla Junga, pfistoupil jsem k archetypalnimu pojeti postav a situaci.

Kdyz jsemsi ujasnil zakladni strukturu romanu Testament, uvédomil jsem si, Ze se neobejdu bez dikladné znalosti
problematiky pteziti v divoké piirod€. Jako vysokoskolsky profesor jsem zvykly pracovat s literaturou a mé prvni kroky
tedy vedly do knihovny Towské statni univerzity. Knihy, které byly na dané téma publikovany, mne vSak hluboce
zklamaly. Nabyl jsem dojmu, Ze vét§ina autord Cerpala z ptedchozich dé€l a Ze stejné jako ja nemg€li ani oni se Zivotem v
divociné zadné praktické zkusSenosti. Nutnost si vynutila radikalni feSeni: mam-li vérohodné popsat stfetnuti Reubena
Bourna s panenskou piirodou, nezbyva mi nic jiného, nez prozit tento konflikt na vlastni ktizi. Pfihlasil jsem se tedy do
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vycvikového kurzu zaméfeného na pfeziti v divoCing. Porddala ho National Outdoor Leadership School, coz je vlastné
tréninkové stiedisko pro piipravu horskych videi, které ma sidlo v Landeru ve stat¢ Wyoming. Po pét
vycerpavajicich tydnd jsem vlacel na zadech pétadvacetikilovy ruksak, $plhal na horské vrcholy, brodil se pfes feky,
uprostied 1éta se prodiral vanici, poznal jsem, jak smrtelné nebezpecna mize byt nahle propuknuvsi boure, a dozvédél
jsemse, jak pfedchazet podchlazeni a jak bojovat s horskou nemoci. Domil jsem se vratil o patnact kilogramil leh¢i, s
pokozkou piipominajici dobfe vy¢inénou hovézinu a naplnény uctivym respektemk straslivym silam piirody.
Konecné jsem tedy mohl pfistoupit k vlastnimu psani. Jak vSak piibyvaly stranky, pocitil jsem potfebu silnéjsiho a
hutnéjsiho sdéleni. Vzpomnél jsem si na jednu esej Philipa Younga, uznavaného znalce Hemingwayova dila, jehoz
seminaie jsem navstévoval béhem studia na Pennsylvanské statni univerzité, a rozhodl jsem se napodobit jeho
oblibenou metodu a zakomponovat do textu rozlicné ozvény myslenek klasickych americkych spisovatelii. Vsude, kde
to bylo jen trochu mozné, se romanem nesou narazky na dila Hawthornova, Melvillova, Poeova, Hemingwayova,
Faulknerova i mnoha jinych autort - jemn&, jako basova linka. Dokonce jsem do textu vlozil citat z Prvni krve. Ctenate
snad pobavi, pokusi-li se tyto literarni odkazy identifikovat.

K mému piekvapeni byl Testament oznacen za jedno z nejpozoruhodnéjsich dél klasického hororu sedmdesatych let.
Do t¢ doby me totiz ani ve snu nenapadlo pokladat knihu za piedstavitele tohoto zanru. Neni v ni koneckoncti nic
nadpfirozeného, snad krom¢ zdhadného opusténého mesta, kde se ¢ast ptibéhu odehrava. Kdyz jsem se vsak nad
problémem hloubé&ji zamyslel, uvédomil jsem si, Ze termin ,horor” zde ma jisté opodstatnéni. D&j romanu je zajisté velmi
désivy. Samotného mé Sokovalo, jak neodbytné drasavé scény mé pero popsalo, a rozhodl jsem se jiz nikdy neponofit
tak hluboko do temnych zakouti své psychiky jako v tomto dile. Snad pravé tomuto nedobrovolnému vyletu na dno
nejhorsich osobnich obav lze pfi¢ist na vrub skutecnost, ze jsem k dopsani piibéhu potieboval tii dlouhé roky prace.
Na &tenafe nejvice zapiisobi za¢atek a konec romanu. Uvod svou $okujici brutalitou, zavér proto, Ze je svym zptisobem
kontroverzni. Kdyz jsem Testament psal, spéla rychle k zavéru valka ve Vietnamu. Americti vojaci se vraceli domt a
uvédomeli obcané, ktefi se uniformé vyhnuli, si vydechli s unavenym, nepiili§ nadSenym a frustrovanym ale v mnoha
piipadech opravnénym - pocitemlevy. Byl jsem presvédcen, ze zatimco krvavé utrpeni Vietnamu naslo svou odezvu v
Prvni krvi, mél by Testament odrazet zoufalou touhu Ameriky fici spolu s Hemingwayem Sbohem, armado. Proto se s
nami Reuben Bourne lou¢i podle mnohych pred¢asné. Nektefi Ctenafi totiz mohou po precteni knihy citit pottebu
krvavého pokracovani. Podle mého nazoru je vSak v Testamentu nasili vrchovaté. Tém, ktefi by si zadali dalsi porci,
doporucuji pohled do nitra vlastni duSe, protoze pravé v tomtkvi poselstvi romanu.

DAVID MORRELL 1991
CAST PRVNI

1

Bylo to posledni rano, kdy byli spolu vSichni étyfi pohromadé: manzel a jeho Zena, jejich dcera a jejich syn. Chlapeéek
byl jesté batole a dcera chodila do zakladni $koly. Ale to nebylo dulezité. Nakonec nebylo dilezité viibec nic. Pohroma
se ohlasila témef komicky - muz sedé¢l u snidané, holé nohy na chladivych parketach, a kdyz se ohlédl ke sporaku,
vidél, jak se jejich kocka svalila do misky s mlékem. Byla to velmi hloupa siamské kocka. Zvykla si lehavat na televizoru,
ale kdyz ji teplo zapnutého piistroje ukolébalo ke spanku, ¢asto se piekulila a spadla. Zustala zaklinéna mezi zdi a zadni
sténou piijimace a stalo ji hodn€ namahy, nez se zase pracné vydrapala nahoru, a pak jen nechapavé nzourala
modryma o¢ima. Doslova ji fascinoval ohen. Ob¢as neopatrné ocichavala plapolajici svi¢ku a pfiblizila se k ni tak
blizko, az si spalila vousky. Muzi ji nebylo lito a malem se hlasité rozchechtal, kdyz vidél, jak se marné snazi vstat z
mléka a otfepava si mokrou bradu. Malem. Zvifeti se podlomily pfedni nohy a spadlo zpét do misky. A nahle ztuhlo, jen
koncetiny se chvély v neovladatelné kreci.

Pak kocka pomalu znehybn¢la.

Muz se zamracil. Vstal, poposel par krokti a zahledél se na zhroucené zvife. Lezelo v louzi mléka, které se vylilo z
nachylené misky. Zvedl ho a miska zbavena tihy se s dutym klapotem zakolébala a prevratila. Kocka nu leZela na rukou
podivné bezduchd a najednou neobvykle tézka, hlava s otevienyma o¢ima bezmocné svésend. Z nasaklého kozisku
stékalo muzi do dlani mléko a ukapavalo do louze na podlaze.

"Muj boze," vydechl nevéricné.

Klara si zprvu ni¢eho nevsimla, veskerou jeji pozornost zabiral synek. Musela ho usadit do vysoké détské sedacky a
pak mu ohtat lahev s mlekem. Teprve kdyz se obratila od sporaku, zadivala se tdzaveé na manzela a pak se také
zanracila.

"Ale kdyz jsem ji rano poustéla ven, byla upln¢ v poradku."

"Tati? Samant¢ se néco stalo?" zeptala se Sara.

Muz se obratil ke své dcerce, kterd se, jeSté v pyzamu, ohlizela se sklonénou hlavou pfes opéradlo zidle.

"Je nemocna? Co je s ni?"

Kladla otazky klidnym, nevzruSenym tonem, ale mhoufila pfitom o¢i jako vzdy, kdyZ ji néco znepokojilo. Kocka byla jeji.
Spavaly spolu a Sara ji S§kadlivala rymovackou, kterou kdysi davno vymyslela:

Samanté se kyva ocasek, piivazemji ho na pasek.

"Jdi radéji do svého pokoje, zlaticko," tekl ji.

"Ale co se Samant¢ vlastné stalo?"
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"Rekl jsem ti, Ze mas jit do svého pokoje."

Byl si téméf jisty, kdo za to mize. Uvédomil si, ze kocka byla venku, a zlostné pomyslel na starce, ktery zil o dva domy
dal v ulici. Pletl si Samantu se dvéma jinymi kockami ze sousedstvi, kterym se ¢asto podafilo ulovit v jeho zahradé
¢ervenku nebo drozda. Zrovna v¢era stafec zastavil Saru, kdyZ se Samantou v naruci §la po chodniku kolem jeho plotu.
"Poslys, ty spratku, ode dneska si drz tu svou koc¢ku pékné doma," obofil se na ni. "Zabiji mi ptacky zpévacky. A vis,
co délam s takovyma koCkama? Popadnu je za krk, vrazim do pytle a ten pak piivazu k vyfuku svyho auta. Nebo si na
né pockam na dvorku a rovnou je zastfelim." Sara s brekem piibéhla domi a pelasila do sklepa, chtéla ukryt kocku v
komote. Kdyz se muz za starcem vypravil, aby si s nim promluvil, nasel zam¢eny dim a ani na dlouh¢ klepani a zvonéni
nikdo nereagoval.

"Co to délas?" zeptala se Klara.

"To ten stary blazen z ulice. Hledam néjaké poranéni."

Ale Zadné nenasel, ani stopa po tom, ze by stafec zvifeti néjak ublizil. Nechapal to. Co ji, k ¢ertu, mohlo zabit?

"Ten stafik za to tfeba nemize," namitla Klara. "Mohlo se ji stat cokoliv."

"A co tfeba? To by me teda zajimalo."

"Jak to mam védét? Koneckonct, bylo ji uz Sestnact. Tieba ji prosté ranila mrtvice."

"Asi ano. Mozné to je."

Ale stale se nemohl zbavit mySlenky na starce ze sousedstvi.

Sara stala vedle né&j a vzlykala, chlapecek se v sedacce hlasité rozplakal. Muz nechtél, aby mrtva kocka byla vS§emna
ocich, a tak ji odnesl a polozil na schody do sklepa. Kdyz se vratil, objal dceru kolem ramenou.

"No tak, zlati¢ko, Zkus néco snist a netrap se tim, co se stalo Samant¢."

Ale dcerka dal nepohnut¢ stala, a kdyz ji vzal do naruce a usadil na zidli ke stolu pfed misku kukufi¢nych vlocek, jen se
otocila a micky hledéla na dvefe do sklepa. Nakonec se mu podafilo pfimet ji snist nékolik soust, ale jen za cenu toho,
ze predstiral, Ze si mysli, Ze je jeSté¢ mala, nedokaze se sama najist a on ji musi nakrmit.

"Hodna hol¢icka. Mam t¢ rad."

Chlapecek nebyl k utiseni. Tvaficky m¢l natkem svrastélé a nebyl na néj moc hezky pohled. Klara jej vzala ze sedacky a
sedla si ke stolu. Ulozila si nemluvné na klin, sahla po détské lahvi a pfilozila si ji k zapésti, aby zkusila, jestli mléko neni
prilis horké.

"Po snidani zanesu kocku k veterinaii," fekl ji muz. "Vsak ja uz zjistim, co se ji stalo."

Stale musel myslet na toho starce. Mozna néjaky jed. Ten staroch asi nékde pohodil kus otraveného masa nebo ryby.
Nebo to bylo néco jiného.

Tteba mléko.

Sara pravé namahave zvedala plny dzban, aby si mlékem zalila suché kukufi¢né vlocky. Trocha ji ukapla na stil. A to uz
nemyslel na starce. Myslel na Kesse, na jejich setkani, ke kterému doslo asi pfed osmi meésici, a na to, jak Kess hovofil
o otravach, o tom, jak lidem nenapadné podat jed.

Vyskocil, popadl Saru, ktera uz uz vkladala 1zici do ust, za ruku a vystékl na Klaru:

"Ta lahev! Ne!"

Ale bylo pozd¢. Jeho Zena uz vlozila ditéti dudlik mezi rty. Chlapecek zalapal po dechu a ztuhl.

"Jed," vysvétloval Kess, "je dokonala zbran. Obstarat si ho neni nic tézkého, staci zajit do nejblizsi péstitelské skolky
kde na policich lezi spousty prostfedkti na hubeni skiidcti, vydestilovat je a mate, co potfebujete. Snadno se podava.
VSichni pfece musime jist a pit." Kess odpocitaval jednotlivé pfednosti na prstech a jeho piijemny vemlouvavy hlas
znél stale nadSenéji. "Pasobi okanité a zabiji s naprostou jistotou. Vrah se ani nemusi ke své obéti piiblizit. Namichate
jed napiiklad do bramborové kase nebo mléka ¢i kavy, a nez ho vas ¢lovek pozie a zemre, jste davno za horama. A
navic, ty nejlepsi druhy jedu se prakticky nedaji zjistit."

2

Prechézel po pokoji a neustale se zastavoval u velkého okna v praceli domu a vyhlizel sanitku a policii. Co jimto tak
dlouho trva? Pro¢ uz tu davno nejsou? Chodil sem a tam, ale vitbec necitil jemnost hebkého koberce pod holymi
chodidly, kdyz zaslechl vzdalené houkani sirény, napjaté strnul. Kvileni se pfibliZovalo a muZ pfistoupil k oknu a
zahledél se v ocekavani k nejblizsi kiizovatce. Ale pak se jekot sirény zacal zase vzdalovat, az kdesi v dalce uplné
zanikl. Ozvala se dalsi siréna, ale i ta zmizela stejnym smérem jako prvni. Policajti zase n¢koho honi. Bih sud’ koho. Pro¢
nepiijedou k nam?

Ohlédl se pres pokoj ke kuchyni, kde sedéla Klara s dité¢tem v naruci. Vypadala jesté htite nez pied chvili. Zmocnila se ji
chorobna strnulost a prazdny pohled nevidoucich oci upirala na skvrnu rozlitého mléka na druhé strané ¢erné
namofeného jidelniho stolu. Méla snédy oblicej a hebkou plet’ a s vyjimkou dvou mésict v zavéru t€hotenstvi to byla
velmi atraktivni Zena. Jen kdyZ ji v noci probudilo nafikajici miminko, zahralo si Sero podivny trik s jeji tvafi, ktera pak
groteskné zbledia a pfipominala umrl¢i lebku potazenou kizi. Pfesné tak vypadala i ted’. Muz ptimo citil, jak se v ni néco
stale silngji natahuje a nesnesitelné napina. Obaval se, aby si sama neublizila, az se nahromadéné napéti nahle uvolni a
ona znovu podlehne hysterickému vybuchu. Kdyz telefonoval pro pomoc, jeho zena nrstila détskou lahvi o zed,, az se
s tfeskotem roztiistila. Na spordk se snesla sprska rozbitého skla a mléka a Sara se zakrytyma usima viiskala: "Pfestaii!
Uz nechci nic slySet! Uz to nebudu poslouchat!" Pak to nevydrzela a nékam odb¢hla. Kde vlastné je? Proc tu jeste
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nejsou? Znepokojovalo ho pomysleni, jaké stopy Sokujici tragédie na jeho dcefi asi zanechala. Jen stézi potlacil
nutkani vybéhnout ji hledat, ale neodvazil se spustit Klaru z o¢i a v mysli mu neustale tepalo to jméno - Kess.

Tohle ptece nemusel. Toho malického ne. Cokoliv, ale nemusel piece zabijet...
Paneboze, toho malického ne.

V Iété pied ptildruhym rokem nechybélo mnoho a byl by manzelku opustil - kvili jiné Zen€. Byla ptivabna a mila a
seznamili se pravé v dobe, kdy n¥l pocit, Ze se jeho zivot zredukoval pouze na praci a starost o Klaru a dceru. Ptibeh
stary jako lidstvo samo a ve svém véku uz mohl byt moudiejsi. Byla vdana, ale tvrdila, Ze manzela opusti, aby mohla zit
s nim. Kdyz se v§ak kone¢né¢ odstéhovala z domu, prohlasila, Ze se jest¢ nechce znovu vazat, ze potfebuje byt n¢jakou
dobu sama, aby si mohla v§echno pofadné promyslet, coz v pfekladu znamenalo, Ze je mezi nimi konec. Jenze to uz on
sam zaSel za Klarou a v§echno ji fekl, véetné toho, Ze ma v imyslu ji opustit. Teprve dodate¢né mu doslo, jaky byl
hlupak.

Chlapecek byl plodem upénlivé snahy o nuceny navrat do starych koleji. Muz byl dokonce svédkem toho, jak dité
piislo na svét. Stal vedle Klafina nemocni¢niho liZka ¢tyfi dlouhé hodiny, po které pracovala k porodu. Drzel ji za ruku
a dival se, jak pfi kazdém stahu namahave nabira vzduch do plic, zadrzuje dech a pak pomalu vydechuje. A znovu a
znovu. Pfivolany 1ékat ji nafizl piili§ silnou sténu vaku blan - plodova voda zaplavila lizko - a pomoci tficet centimetrii
dlouhé tupé jehly ji kelénem znecitlivél zdutelé délozni hrdlo. Pak sestry odvezly Klaru na porodni sal, zatimco on s
Iékafem prosli sklenénymi litacimi dvérmi k fadé skiin€k, kde si oba pied vstupem do ostie nasvétleného a po
desinfekei pronikavé ¢piciho salu navlékli bily plast’, na hlavu nasadili pokryvku, rousku pfes Gsta a navleky na boty.
Sedé¢l na zidli u manzel€iny hlavy a v naklonéném zrcadle sledoval porod. Citil, jak se mu pod maskou srazi horky vihky
dech a zacal se lehce dusit. Sestry chystaly na podnosy chirurgické nastroje a lékar Zertoval, jaké velké prekvapeni
novorozen¢ c¢eka, az zjisti, v jakém sveéte se to ocitlo. Nervozne se rozesmal. Lékar uchopil nlizky a nastfihl Zzené hraz. Z
Siroké rany se vyvalila krev a vzapéti oba s Klarou v zrcadle spatfili, jak se objevuje hnédofialové zbarvena hlavicka
porostla jemnym chmyiim. "Tak pojd’, malické, pojd’," zaSeptala Klara pySné mezi preryvanym dechem, a to uz se dité s
kazdym stahem a zatlaCenim klubalo na svét. Lékar uvolnil jedno raminko, pak druhé. Chvilka napéti, co to bude a zda
bude zdravé. Sestiic¢ino povzbuzeni: "No tak, hochu." SlySel sam sebe, jak ji opravuje: "Vzdyt' to miize byt i dévée," a
pak uz posledni vzepéti, dit¢ hladce sklouzlo 1¢kati do rukou, poprvé se nadechlo a vyrazilo tenké podrazdéné
zakviknuti. Byl to chlapecek, a i kdyz jeho télicko pokryvala krev a husty srazeny sliz, ktery pfipominal nahnédlou
ovesnou kasi, vypadal docela zdravé. Pruzna ¢ernomodre Zilnata pupecni $itira koncila kdesi v Klafing téle. Jeste jedna
kontrakce a v 1ékafovych rukou skoncila i hladka leskla placenta.

A ted lezi Ethan mrtev v matéin€ naruéi. Kviili Kessovi. Stéle se s tou mySlenkou nemohl vyrovnat, nedokazal si to
srovnat v hlavé. Pokazdé, kdyz se odvratil od okna a spatfil Klaru, jak chova na klin¢ mrtvolku, které jeji dlouhé
splyvajici vlasy zakryvaly oblicej, se v némrozlila nova vina omracujiciho Soku, po které zlistaval jesté zdrcenéjsi a
otupélejsi.

"Jsem jako zahradnik," fekl tehdy Kess. "Chcete-li odstranit plevel, musite ho dostat ven i s kofeny, vyhubit v§echny
vyhonky. M¢l byste se citit poctén. Tyto zaznamy jsem jesté nikdy neukazal nikomu, kdo nepatii k ndm. Obsahuji
Jména vice nez sto padesati tisic sympatizanti. Jejich kompletni osobni udaje uchovavame na mikrofilmech. Néktefi
jsou jen pasivni piiznivci, neuZzitecni jako zahradni kvétiny, ale vétSina plane nadSenim pro nasi véc a spousta jich
zastava vysoké postaveni. Ale pozor. Staci malo a na mtij ptikaz miize béhem necelych tii hodin na hlavu jednoho
kazdého z nich mifit hlaven pusky. A po nich pfijdou na fadu jejich rodiny."

Ne, zopakoval znovu v duchu a potfasl hlavou. Ne, to mali¢cké ne. Pokusil se soustfedit mySlenky na néco jiného. Co
kdybych se napil trochu kavy? Tieba me to uklidni. Ale vzapéti uz svého rozhodnuti trpce litoval. Vzpomnél si totiz, ze
kdyz spatfil, jak se kocka zhroutila do misky, pravé natahoval ruku po dzbanku, aby si nalil mléko do kavy. Nebyt toho,
ze umirajici kocka odvedla jeho pozornost, byl by si mléko nalil a zemrel by stejn¢ jako Ethan. Trvalo mu dlouho, nez
mu tato skutecnost dosla v plné nahot€. Neni divu, Ze si kviili ztraté syna az teprve ted uvédomil, jak byl sam blizko
smrti. Poznani mu projelo vnitinostmi jako kruta mraziva kiec. Nejhorsi, jakou kdy zazil. Syrova hriza. Uz tu mohl sam
lezet mrtvy, zhrouceny za stolem s vyprazdnénymi sttevy i méchytem, protoze by mu té€sné pted smrti povolily svérace.
A ode dneska za dva dny by ho v uzaviené rakvi pohibivali. A mozna i mnohem pozd¢ji nez za dva dny. Kdyby se
mléka napily i Klara se Sarou a nikomu by néjakou dobu nevrtalo hlavou, co se s nimi stalo, mohla se tady klidné zacit
rozkladat ctyfi t€la. Ledova ruka mu sevfela srdce a tlacila stale silnéji.

Séra. Zaslechl, jak spésné sbiha po schodech. Jeji rychlé kroky znély pravideln€ a na koberci, ktery kryl schodiste,
docela tlumené. Vysel do chodby pravé ve chvili, kdy ji na poslednich stupnich podklouzly nohy, ale podafilo se ji
udrzet rovnovahu a zamifila do obyvaciho pokoje.

"Kde jsi byla, zlaticko?" zeptal se a zahradil ji cestu.

"V koupelné."

Sara mu uzkostlivé nakukovala pfes rameno a znovu se pokusila kolem néj proklouznout.

"Co to ma$ v ruce?"

"Aspirin."

"Na co?"

"Pro Ethana."

Ve tvafi se ji zracila tak zoufala jistota, ze aspirin vrati bratiickovi zivot - jen kdyby se k nému dostala véas -, ze musel
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pevné seviit vicka, aby se mu oci nezalily slzami.

"Ne, zlaticko." M¢l tak stazené hrdlo, ze ta dvé slova sotva dokazal vyslovit.
"Ale co kdyzZ neni doopravdy mrtvy? Tfeba mu to pomuze."

"Ne, zlaticko," zopakoval té¢Zkym, skiipavym hlasem.

"Tak aspont mamince."

To uz bylo na né;j pfilis, uz se nedokazal ovladnout.

"Proboha svatého, copak nedokazes poslechnout? Rekl jsemne."

3

Na piijezdové cesté zastavila sanitka. Oteviel prudce dvefe a zavolal na fidiCe, ktery k nému spéchal ptes sluncem zality
travnik pfed domem: "Pro¢€ jste nepustili sirénu?"

"Nebylo tieba, provoz byl docela mirny." Ani se nezastavil a rychlymi kroky chvatal do potemnélé predsiné.

"Ale trvalo vam to stra§n¢ dlouho."

"Deset minut. Co byste chtél? Museli jsme pies celé mésto a fekl bych, ze jsme to zvladli docela rychle."

Ridi¢ byl mlady - dlouhé vlasy, kniry, kotlety. Lékat, ktery ho sp&né nasledoval, vypadal jesté mladsi, jen kratké svétlé
vlasy m¢l rozdélené dokonalou pé&sinkou. Boze miij, pomyslel si zklamang, to sem z nemocnice nemohli poslat nékoho
star§iho? Pro¢ takovi mlicnaci?

Zatimco se jim pokousel vysvétlit, co se stalo, prosli obyvacim pokojem do kuchyné, kde se pfi pohledu na Klaru
zmaten¢ zarazili. Kizi na obliceji méla napjatéjsi nez predtim, témet prusvitnou, a licni kosti 1 brada hrozily, Ze ji
protrhnou. Ale nejhorsi byl hrozivy Zar Siroce rozevienych oci, kterymi je sledovala. Pritiskla si dit¢ pevné k nadrtim, a
kdyz 1ékai vykrocil sméremk ni, najezila se jako lvice, ktera brani sva mlad’ata. Nakonec nuseli spojit sily vSichni tfi,
aby ji mrtvolku odebrali. Délalo se mu zle, kdyz se musel prat s vlastni zenou. Lékar provedl nezbytné tkony.

Poslechl stetoskopem srdicko, posvitil tuzkovou svitilnou do o¢i, ale dit¢ bylo skute¢né mrtvé.

"U tak malého téla jiz zacala posmrtna ztuhlost," poznamenal profesionalnim tonem. "Udélame nejlip, kdyz ho hned
odneseme, at’ ho nevidi."

Ale kdyz od ngj fidi¢ mrtvolku pievzal, aby ji odnesl do sanitky, Klara zajecela a vrhla se na négj, aby ho zadrzela.
"Podrzte ji," prikazal mu Iékat a rychle ji potiel pazi tamponem nasaklym dezinfekénim roztokem.

Do nosu ho udefil ¢pavy pach alkoholu. Pietahoval se s manzelkou a sevfel ji ruce tak siln€, az pod svaly citil kosti.
"Klaro," dokazal ze sebe vypravit. "Prosim t¢, Klaro."

Napadlo ho, Ze by ji n€l jednu vlepit, aby se uklidnila, ale védé€l, Ze by to nikdy nedokazal.

Pak ji doktor zabodl do svalu injekci a Klara sebou ve snaze osvobodit se Skubla tak silné, az se zdélo, ze se ji jehla v
pazi zlomi nebo natrhne kiizi, ale to uz 1ékar stlacil pist stiikacky az na doraz a rychle jehlu vytahl. Uz s mensi ndmahou
Jjipfiméli vystoupit po schodech a odvedli do loznice, ale tam se pevné chytila za kliku dvefi a zanafikala: "M¢ dité, chci
své dité." Museli ji nasilim vypacit zaklinéné prsty, ale nakonec ji odtahli a ulozili na postel. Jesté chvili sebou hazela a
sténala, Ze chce své dité, ale postupné ztracela silu. Piekulila se na bok a zoufale se rozplakala. Zakryla si rukama
oblicej, pfitahla kolena k télu a konecné ji mohli pomalu a opatrné pustit.

"Neméla byste se vlivu sedativa branit," radil ji 1ékaf. "Klid, uvolnéte se. Snazte se na nic nemyslet."

Pristoupil k oknu a zatéhl zavésy. Pronikalo jimi jen kalné svétlo a loznice se ponofila do temnych stint.

Postel jesté nebyla ustlana. Klara lezela na znuchlanych pfikryvkach a usedavé nafikala, ale uz ne tak kfecovité jako
prve, jen obcas ji projelo zachvéni a trhané se nadechla, aby se znovu rozplakala. Doma nosila vétSinou seprané
dzinsy, ale zrovna dnes si oblékla oranZzovou skladanou sukni, ktera se ji ted’ vyhrnula az k pasu. Pod sukni méla modré
hedvabné kalhotky, a protoze si nepotrpéla na piiléhavé elastické spodni pradlo, mohla za jinych okolnosti s
poodhalenym zadeCkem a jemnymi tmavymi chloupky, které ji vykukovaly v rozkroku, piisobit az necudné. Pfemohl ho
hluboky stud. Ohlédl se po 1ékaii a natahl ruku, aby ji stahl sukni ke kolentim, ale Klara sebou Skubla a prudce pred
jeho dotykem uhnula.

Lékar se k ni sklonil a naléhavé piikazoval: "Jak fikam, musite se uvolnit. Podvolte se a nechte sedativum piisobit, at’
vas uspi." Tvare n¢l zrudlé predchozi namahou a v kontrastu s blond vlasy pln¢ tmavé. Jeste chvili ji zblizka
pozoroval, jak pferyvané mezi vzlyky oddechuje, a pak se pomalu napiimil. "UZ to za¢ina ptisobit. Za minutku bude
spat." Prohrabl si rukou vlasy a dokonala péSinka byla ta tam. "A co vy?"

"Ja nevim." Chtél polknout, ale mél Gplné vyprahla usta. "Myslim, Ze to zvladnu. Ano, zvladnu to."

"No jo, jasné." Lékai sahl do brasny a vytahl plastikovou lahvic¢ku s nékolika pilulkami. "Vezméte si dvé a hodné je
zapijte. A dalsi dvé nez pijdete spat." Podlouhlé tablety mély nazloutlou barvu. "A jednu dejte dcerce. Nezapomerite,
hodné zapit. Plnou sklenici, zejména ta mala."

Pri Iékatove zmince o Safe jim projel osten izkosti. Kde zase je? Dole se jim dvakrat pfipletla pod nohy, ale pak se
nékam vytratila.

"Moment," vyhrkl. "Doufam, ze to nejsou prasky na spani, co jste mi dal."

Lékar se po némnejisté ohlédl. "Ne, nebojte se. Budete v poradku."

"Ja prosté nechci, abyste m¢ uspaval."

"Jsou jen na uklidnéni. Opravdu, nemusite se na mé tak divat. Mozna se vam bude trochu motat hlava, takze byste
nen¥l sedat za volant, a rozhodné po nich nepijte alkohol. To by vas slozilo."

Klara uz jen tiSe sténala a bylo jasné, ze za chvili ji pfemtiZze spanek.
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"Pockamu ni," fekl mu 1ékar,
prasky."
S pohledem upifenym na Klaru nejisté zavahal, ale pak poslechl.

abych mél jistotu, Ze uz bude spat. A vy si zatim najdéte néco k piti a vezmete si ty

Koupelna byla piimo na druhé strané chodby. S mySlenkou na otravené mléko stisnéné hled¢l na sklenici vody, kterou
sviral v ruce. Jako vzdy po n€kolikadennim desti byla voda mirné zakalena. Tim vice se nemohl ubranit myslenkam na
jed. Tteba jsou ty pilulky... Ale ne, to je Sileny napad. I kdyby se Kess rozhodl pokra¢ovat ve svém zhoubném dile,
jisté by si za posla smrti vybral nékoho jiného, n€koho starsiho, kdo by spiSe vypadal jako zkuSeny 1ékat. Kesstv
¢lovek by se také predstavil a zminil by se nékolika slovy o nemocnici, uz proto, aby ptisobil divéryhodnéji, zatimco
tenhle mladik neplytval slovy a rovnou se pustil do prace.

Hlinita prichut’ vody, v niz plavala jemna zrnka pisku, dokazala ptekryt jakoukoliv chut’, kterou tablety mohly mit.
Pomalu mu klouzaly jicnem do zaludku jako dva dusivé zmolky. Nechal vodu odtékat a pak ji opakované nabiral do
rukou a omyval si upoceny oblice;j.

Vzdyt jsi védél, co je Kess za Cloveka, vycital si trpce. VEdEl jsi to, jesté nez ses s nimsesel. Co se ti to v té pitomé
hlavé vylihlo za hovadinu?

V prosinci minulého roku byli tii Kessovi muzi zatCeni a obvinéni z pokusu o vrazdu. K udalosti doslo v Hartfordu ve
staté Connecticut. Jejich obéti se mél stat senator, ktery usiloval jiz o ¢tvrté zvoleni do Kongresu Spojenych statt.
Vrahové nastrazili plastickou trhavinu pod podium v séle, kde m¢l senator prednést dlouho dopfedu avizovany a
vefejnosti napjaté ocekavany projev. Politik vdécil za sviij zivot tomu, Ze uprostied projevu neodolal a zamifil mezi své
posluchace. Vybuch podium zcela rozmetal a létajici trosky vazné zranily osm osob, které ke své smille sedé€ly v prvni
fadé. Ukézalo se, Ze atentatnici jsou €lenové tif riznych connecticutskych bunék Kessovy organizace, ve svém okoli
povazovani za vazené obCany - policista, ptislusnik hasi¢ského sboru a stiedoskolsky profesor biologie.

O den pozdéji v jednom ze severnich okresu statu New York dopadlo Sest minometnych stiel na farmu a stodolu, kde
mladi ¢lenové nabozenské sekty Déti JeziSovych chytali vSechno potiebné pro vanocni prazdninovy pobyt.
Naslednému patnactiminutovému ostielovani padli za obét’ jeden hoch a dvé divky, dalsi dva chlapci uhoteli pii pozaru
vyvolaném zapalnymi Srapnely a vétSinu ostatnich roztrhaly na kusy granaty. Za soumraku zautocila specialni policejni
piepadova jednotka na osamélou loveckou chatu, ktera patfila dalsimu z Kessovych podiizenych a byla vyuzivana
jako vycvikova zékladna. Policisté zatkli pét muzii a zabavili osm kulometd, tfi pancétové pésti, dva minomety, jedno
odpalovaci zafizeni pro fizené protitankové stfely, dvé automatické pusky znacky Browning, osm polnich vysilacek,
hotovou sbirku pistoli, revolvert, brokovnic a loveckych pusek a vice nez deset tisic kusti munice riznych razi.

V obou piipadech popiel Kess jakoukoliv spojitost s akcemi svych lidi a tvrdil, Ze nemél o jejich zamérech sebemensi
tuseni. Zdalo se, Ze je tragédiemi do hloubi srdce otfesen a zcela vyveden z miry. JenZe o tyden pozdéji, na Bozi hod
vanoc¢ni, vnikla policie do jeho domu v Providence ve stat¢ Rhode Island, kde objevila dvanact ilegalné drzenych
samopalll znacky Thompson a dvé bedny granatl. Kess byl zatcen na zéklad¢ obvinéni z nedovoleného ozbrojovani a
z piipravy vloupani do skladu zbrani Narodni gardy ve staté Illinois.

Ted bylo zafi. Stal v koupelné, z obliceje mu créela do umyvadla voda a ztracela se ve vylevce a on vzpominal, s jakou
pozornosti sledoval zpravy o Kessove uvéznéni, jak byl zvédavy, jak ten ¢lovek vlastn€ vypada, protoze jeho
fotografii zadné noviny neotiskly. Vzpominal, kolik ¢asu a 0sili ho stdlo, nez se mu podaiilo domluvit si s Kessem
schiizku - a pak nahle pomyslel na Ethana a donutil svou mysl zam¢tit se na pocit chladu zpisobeny vodou, ktera mu
usychala na tvaiich. Vydrhl si obli¢ej ru¢nikem, co nejsilnéji to $lo. Cokoliv, jen ne vzpominky. N&jak se zaméstnej, fekl
si v duchu. D¢lej néco.

JenZe co?

Tak tfeba najdi Saru a zjisti, co vlastné d¢la.

Objevil deceru hned na prvni pokus. Sedéla na své posteli, opirala se o pelest a pfedstirala, ze ¢te. Knihu vSak drzela
vzhliru nohama.

"Mam pro tebe né&jakou praci," fekl ji.

Prevratila stranku a stale usilovné hledéla do knihy.

"Maminka taky umie?" zeptala se tiSe, aniz pozvedla zrak. Znovu musel pevné sevfit vicka.

"Ne," odpovédel. "Je jen moc nervozni a unavena a musime ji néjak ulehéit. A to bude pravé tvtj ukol.”

Napéti povolilo a muz otevfel o€i. Sara odlozila knihu a patraveé se na né¢j zadivala.

"Bolelo to maminku, kdyz ji pan doktor pichal injekci?"

"Trosku."

Me¢l pocit ze se mu kazdou chvili zadrhne hlas a nebude moci mluvit, a tak spéchal, aby fekl v§echno, co musel.
"Zlati¢ko, myslim, Ze az pan doktor vyjde z loznice, moc bys mamince pomohla, kdybys za ni zasla, piikryla ji a lehla si
vedle ni. Bude spat a nebude veédét, ze jsi s ni, ale je velmi dilezité, aby u ni nékdo byl, az se probudi. Mohla bys to pro
maminku udélat?"

Séara smutné prikyvla. "Kficel jsi na me¢ a odstrcils me."

"Ja vim. Promin."
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Stali dole v pfizemi ve dverich, kterymi pronikalo slunce, a pozorovali ho. Prvni byl vysoky a télnaty, druhy velmi $tihly
a oba drzeli v rukou policejni odznaky. Celou dobu, co se pfidrzoval zabradli a schazel ze schodtl, z n€j nespustili zrak.
"Reuben Bourne," predstavil se.

Sedél v kuchyni za stolem. T¢lnaty detektiv kladl otdzky a ten hubeny se jen ml¢ky rozhlizel po rozlitém ml¢ku a
stiepinach rozbitého skla kolem sporaku.

"J4 jsem Webster, kolega se jmenuje Ford," ozndmil silngj$i policista. "Netusite, o jaky jed mohlo jit?"

V‘Ne.ll

Jejich jména mu byla né&jak povédoma. Zdalo se mu, ze uz o nich kdysi slysel, ale m¢l tak zatemnénou mysl, ze si je
nedokazal nikam zafadit. To bude témi prasky, pomyslel si.

"Vite aspon, kde mohlo vase dité pfijit do styku s jedem?"

"To ano. Dnes nam pfivezli otravené mlé¢ko."

"Otravené mléko?" zeptal se Webster neveticné a vymenil si s Fordem vyznamny pohled.

"Pfesné tak. I nase kocka, ktera se ho napila, okanvité posla. Odlozil jsem ji na schody do sklepa."

Citil stale siln&jsi ucinek medikament, které mu Iékat podal. Vlastni hlas vnimal, jako kdyby vychazel odnékud mimo
jeho hlavu.

Ford zamitil ke sklepu prohlédnout si mrtvou koc¢ku. Slapal po rozlitém mléku a pod nohama mu kiupalo rozbité sklo.
Poslednich par krokt ke dvetim mu trvalo nekone¢né dlouho, az Bourna unavilo ho pozorovat. Oto¢il se a z mista, kde
sedgl, se mu oteviel vyhled $irokym oknem obyvaéiho pokoje. Ridi¢ sanitky vycouval z pifjezdové cesty, zaparkoval
na ulici mezi dvéma stiibrnymi snrky a ted’ ¢ekal za volantem. Natocil si zpétné zrcatko a upravoval si uces.

"Pane Bourne, na néco jsem se vas ptal," fikal pravé Webster. "Nenapada vas, jakym zptisobem se mohl jed do mléka
dostat?"

"To Kess," odpoveédél, aniz odvratil pohled od sanitky.

Zaclonky na bo¢nich okénkach byly odtazeny a uvnitf se rysoval néjaky objekt, ale Bourne by nedokazal s jistotou
fici, Ze je to télicko jeho syna. Pfedstavoval si, jak Ethan lezi v sanitce na nositkach pokrytych bilym naskrobenym
prostéradlem, ale viibec nic pfitom necitil.

"Co tim chcete fict?"

"Udélal to ¢loveék jménem Kess."

"Vy znate pachatele? Vite urcité, ze to udélal pravé on?"

"Osobné¢ ne. Tedy, ja toho ¢loveéka znam, ale myslim, ze on sdm mléko neotravil. Nejspis nékomu piikézal, aby to
provedl. Sesel jsem se s nim letos zkraje roku kvuli ¢lanku, ktery jsem pfipravoval.”

Vlastni hlas mu ted’ pfipadal jesté vzdalenéjsi a malem se mu nedostavalo dechu, aby ta slova ze sebe vysoukal.

Ridi¢ dokon¢il Gpravu Gidesu.

"Pane Bourne, vénujte prosim svou pozornost mné." N¢&jak se mu podafilo obratit se k policistovi. "Piipravoval jste
néjaky ¢lanek? Jak tomu mam rozumet?"

"Jsemnovinaf a spisovatel.”

"Hele, fakt?" ozval se se zdjmem Ford, ktery se prave vratil ze sklepa. Bylo to viibec poprvé, co promluvil. "A co
piSete? Tteba jsem od vas néco cetl."

"Roméany. Povidky."

Podrobnéji to vysvétlit nedokazal. To kvili jeho psani je ted’ Ethan mrtvy, ale nedostavalo se mu sil, aby jim v§echno
fekl, a tak se nakonec uchylil ke standardni skromné odpovédi, kterou si schovaval pro cizi lidi, ktefi se ptali na jeho
dilo.

"Pred tfemi lety se na m¢ usmalo $tésti. Miij roman se dostal mezi nejprodavangjsi knihy mésice a dokonce podle n¢ho
natocili film," a doplnil nazev.

"Tohle mi néjak uniklo," poznamenal Ford.

Webster se rozhlédl po kuchyni a obyvacim pokoji. Dim byl postaven pfed vice nez sto lety, vnitini stény ze
sparovanych cihel s dubovym oblozenim. Diky penézim za uspés$ny roman si Bourne mohl dovolit dim koupit a
nechat ho opravit. Poctivymi masivnimi zdmi a vékem zbrazdénym tmavym dfevem piipominal staré¢ fotografie budov,
které byly postaveny tak, aby piezily ty, ktefi jim dali konecny tvar. Jo, tos mel fakt §tésti, dalo se vy¢ist z pohledu
Websterovych o¢i.

"Co mn¢ mizete o tom svém ¢lanku fict?"

"Kdyz mi nejde néjaka kniha od ruky, nékdy ji odlozim a napiSu néco pro néjaky casopis. Bih me€ netrestej. Loni v
prosinci mé néco piimélo napsat o Kessovi. Bylo kolem néj tehdy dost rozruchu."”

"Co je to vlastné za ¢loveéka?" zeptal se Ford.

Jak jim to mam proboha vysvétlit? Bourne m¢l pocit, Ze se mu mozek v lebce zvolna otaci, a kdyz se pokusil soustfedit
pohled, zdalo se mu, ze se podlaha néjak divné naklonila. Postavil se a zavravoral, az se musel opfit o stil. Ud¢lal par
krokti, dievo prkenné podlahy pod jeho nohama vystiidal koberec s dlouhym vlasem, a kone¢né stal u polic s knihami,
které zabiraly celou jednu sténu obyvaciho pokoje.

"Co je?" nechapal Webster. "Co to délate?"

"Prectéte si tohle," zasipal Bourne a uvazoval, jestli viibec dokaze vratit se do kuchyné, posadit zpét na zidli a oteviit
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casopis na misté, kde za¢inal jeho ¢lanek. "Nevim, jak to 1épe vyjadfit. Tady najdete vSechno."

Zakladnou Kessovy organizace, jejim hlavnim stanem, je tovarni hala spolecnosti Chemelec. Stoji na otevieném
pozemku nedaleko Providence ve staté Rhode Island. Je to rozsahla ptizemni budova postavena z tvarnic, ktera
piipomind obrovsky protiletecky krut. Nem4 zZadna okna a je obehnéana plotem z ostnatého dratu nabitého elektfinou,
kolem kterého neustale obchazeji ozbrojeni strazni.

Firma vyrabi nejriznéjsi chemikalie a elektronicka zafizeni, ale hlavnim zdrojem jejich piijmil jsou §tédré dotace od
velkych americkych korporaci a pfislusnici Kessovy organizace plati nemalé ¢lenské piispévky. Kess na samém
pocatku prosadil zruseni odborové organizace v podniku, ale presto se daii udrzet vyrobu v chodu. Jeho lidé totiz
potiebuji mit piistup k tomu, co tovarna produkuje, a také to na pockani dostanou - trhaviny a elektroniku pro
sestrojeni dokonalych bomb a min, suroviny pro vyrobu chemickych zbrani a v piipadé ohrozeni maji k dispozici i
zafizeni pro ruseni radiokomunika¢niho spojeni nepiitele.

Kess zalozil Chemelec v roce 1965. Firma vznikla fazi dvou spoleénosti, které o rok diive zbankrotovaly, protoze, jak
Kess tvrdil, vlada vyvinula na jeho odbératele tvrdy tlak, aby neprodlouzili sjednané kontrakty. Tato skutecnost je
vsak pouze piiznakem jeho nesouhlasu s vladni politikou, nikoliv jeho piicinou. Kess byl piislusnikem jednotek
americké armady, které v roce 1945 postupovaly nezadrzitelné Némeckem, ale dostaly rozkaz zastavit se, zatimco z
druhé strany se blizili Rusové. Bylo mu tehdy pouhych dvacet let a postradal politologickou pripravu, ale bylo nu
jasné, k ¢emu se mezi Ameri¢any a Rusy v Némecku schyluje. Poté, co vidél v boji umirat tolik svych kamarada, v ném
uzralo presvédceni, Ze Amerika méla pravo obsadit celou zemi bez ohledu na smlouvy se Spojenci. Své nazory daval
najevo tak nepokryté, ze mu rozkazali nechat si je pro sebe, a kdyz neposlechl, byl na zaklad¢ psychiatrického posudku,
v nénzz byl oznacen za agresivniho psychopata, z armady propustén.

Vroce 1963 spolu s péti prateli pronasledovali v horach nékde v Michiganu stado vysoké a jiny lovec na né omylem
vystielil. Podle pozdéjsich vypovédi je hrozba smrti viibec nevydésila, pravé naopak. Okanmzité zalehli a pak se rozd¢lili,
aby nezndmého stielce obklicili. Nekolikrat na néj vypalili, ovSem tak, aby se nestrefili, a pak nestastnika pfinutili
odhodit pusku a az do vecera ho kruté zastrasovali. Nakonec ho, placiciho a tfesouciho se hriizou, vystvali z lesa.
Nejvétsi potéseni jim vSak zptisobilo poznani, ze ackoliv odesli z armady uz pied tolika lety, stale si zachovali pod
nepratelskou palbou potiebnou duchapfitomnost, okanvité véd¢li, jak se zachovat, a také zaskodnika usp&sné dopadli.
Zacali vzpominat na své valecné zazitky a dospéli k zavéru, ze kdyby byla zemé n€kdy napadena a okupovana - coz
pokladali za vysoce pravdépodobnou moznost -, byli by stale schopni se nepfiteli u¢inné postavit. Vecer u sklenky se
pro tuto myslenku zapalili jesté silnéji. Spradali plany, jak by tabofili v horach, zivili se jen tim, co jim poskytne piiroda,
a stfileli ze zalohy, prepadavali nepratelské hlidky, jak by piekvapivé zattocili na skladisté zbrani nebo potravin a
okanvzité se zase stahli do lest a zametli za sebou stopy, aby zmatli pronasledovatele. Idealni by samoziejme bylo,
kdyby se utocniky podatfilo zastavit hned na pobiezi, jenze to by vyzadovalo pecliva a dokonala obranné opatieni a
piipravy a na to byla vlada podle jejich ndzoru piili$ slaba. Byli totiz skalopevné pfesvédceni, ze statni sprava je
prolezla neptatelskymi agenty a jejich pfisluhovaci. Byl to Kess, kdo dal organizaci jeji jméno - Strazcové republiky.

"Vase zena uz klidn¢ spi."

Bourne vzhlédl. Lékar, vlasy opét rozdélené dokonale ucesanou pésinkou, stal piimo u dvefi do kuchyné, ale vysoky
koberec v obyvacim pokoji zvuk jeho krokt ztlumil, takze ho neslysel pfichazet.

"Vzbudi se nékdy kolem Sesté. Bude omamena a nebude mit vitbec zadnou chut’ k jidlu, ale pokuste se do ni dostat
alespori trochu polévky. A kdyby zase zacala vyvadét, tady mate dalsi dvé tablety. Vas ta noha neboli?"

"Jaka noha?"

Boume sklopil pohled k podlaze. Vlastni hola chodidla mu piipadala tak vzdalena, jako kdyby se na n¢ dival opaénym
koncem dalekohledu, az musel odvratit zrak, aby se mu nezatocCila hlava a nespadl ze zidle. Na pravém palci mél strZzeny
nehet. Visel na kousku kiize a pod nim se rozlévala temna louzicka zasychajici krve. Vitbec ranu necitil a pficetl to
pusobeni praski na uklidnéni.

"Vlibec nevim, jak se mi to stalo. Nejspis tehdy, kdyZ jsem se potykal s Klarou," pfemyslel nahlas. "OSetiim si to sam,
az vSichni odejdete. Alespon budu mit co délat a nebudu porad myslet na to, co se stalo."

"Potiebuji vas souhlas, abych mohl provést pitvu."

Na tohle pfipraven nebyl. Nahle si v duchu predstavil, jak doktor nasazuje skalpel na Ethantiv drobny hrudnicek,
odtahuje Zebra a vyjima vnitinosti.

"Ano," vyhrkl. "Jisté," a zadival se na dvé zlutavé tablety ve své dlani, aby zahnal pfedstavu oteviené hrudi. "S témi
prasky jste mé pékné podvedl."

"Ale uklidnily vas, ne?"

"Jasné. Pokud nazyvate klidem touhu svalit se ze zidle."

Lékaf se zazubil a zvedl z podlahy svou brasnu.

"Moment, doktore", zadrzel 1ékate gestem ruky Webster.

Lékar se k nému oto¢il.

"Samoziejme."

"Ale ne tady. Soukrome."

Bourne piemital, co to ma znamenat. Zahlédl jesté chapavy pohled, ale to uz Webster odvadél 1ékare z kuchyné. Prosli
obyvacim pokojema zmizeli v chodbé. Pak zaslechl, jak Webster poloZil prvni otazku, a rizem mu bylo vSechno jasné.
Detektiv se sice snazil mluvit potichu, ale piesto bylo rozumgt, co fika.
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"Pfedpokladam, ze jste si to urcité overil saim, pane doktore," nesl se z pfedsin€ policistiiv hlas, "ale nechal jste obét’
odnést, jeste nez jsme si ji mohli prohlédnout a vyfotografovat, takze se vyjadiim bez obalu. Zajimalo by mé, jestli jste
na téle nenasel néjaké podlitiny. Posleme vam naSeho specialistu, aby vam asistoval pii pitvé, a zrovna tak si ovétime,
na co zemrela ta koc¢ka. V zadném piipadé nechci zpochybniovat vasi odbornou zdatnost, ale tahle zalezitost mi ptipada
tak podivna, Ze si radéji vSechno poradné pojistim, abychom opravdu nic nezanedbali."

Bourne celou dobu, co Webster mluvil, upfené hledél na jeho kolegu. Ford se v rozpacich vrtél na zidli a snazil se
vypadat zamestnané. Neklidné te€kal pohledem od rozlitého mléka na podlaze ptes dzbanek na stole ke stiepiimz
roztii§téné détské lahve u sporaku, jako by si nahle vsiml dilezitych detaild, které¢ mu prve unikly. Kdyz uz nevédél
kudy kam, napadlo ho zapalit si cigaretu. Sfasten, Ze miize prolomit mi¢eni, se Bourna zeptal, jestli nechce také, ale ani
nepockal, co mu odpovi.

"Hele, Webster se vas nechce nijak dotknout," uklidiioval ho. "Veéfte mi. On je prosté takovy. Naposledy projevil
nékomu soucit pred dobrymi deseti lety. Tehdy nékdo znasilnil a zabil osmiletou hol¢icku a Webster sedél douhé
hodiny s jejim otcem a snazil se mu dodat sil a odvahy, aby se s tragédii vyrovnal. Ten ¢lovék byl presvédéen, ze
vrazdu ma na svédomi jisty student mistni stfedni Skoly, takovy pry podivinsky hoch. A co se nestalo? Sotva Webster
vytahl paty, otec obéti sebral brokovnici, dostal se k tomu klukovi diiv nez Webster a ustielil mu hlavu. A jako kdyby
to nestacilo, nakonec se ukazalo, Ze se ten chlapik i Webster mylili a Ze zlo€in spachal nékdo plné jiny."

"Jenze ja se nemylim."

"Ne, poslouchejte.:."

Ale to uz byl 1ékai na odchodu a zaviral za sebou vstupni dvefe a Webster vchazel do kuchyné.

"S Zadnymi modfinami si nemusite délat starosti. J4 nemam ve zvyku mlatit ptilroéni mimina," obratil se Bourne
rozhot¢ené na policistu.

"Vy jste m¢ slysel?"

"Jako kdybyste to oznamoval rozhlasem."

"Tak prominite. Je mi to lito."

"To by sakra m¢lo."

"Chci fict, Ze lituju, Ze jste to slySel. Pokud se tykéa zptisobu, jakym vedu vySetfovani, zadné vycitky necitim. Necht¢l
jsem se dotykat vasich citt, ale kdyz uz jste sam zacal, miZzeme si promluvit zcela oteviené. Otravené mléko, to je pro
meé novinka. Ale podobné piipady jsemuz vidél. Dité se idajné nest'astnou nahodou dostalo k 1ahvi ¢isticiho
prostfedku, laku na parkety nebo lesténky na nabytek. Jenze kdyz se pak ohledalo télo, zjistilo se, Ze o zadnou ndhodu
neslo. Décko mélo totiz podlitiny od hlavy k patdma Casto i roztrzené vnitini organy a vykloubené koncetiny. Pokazdé
vyslo najevo, ze décko zabili vlastni rodice, kteii byli navic tak pitomi, Ze doufali, Ze si niceho nevsimneme. Asi si
mysleli, ze jsme barvoslepi a nerozezname modrou a ¢ernou. Vy tedy tvrdite, ze smrt vaseho syna ma na svédomi
cloveék jménem Kess a ja zatim nemam diivod o vasich slovech pochybovat, ale musim na piipad nahlizet ze vSech
moznych hledisek. Kdybych tak nepostupoval, asi byste mé pokladal za pékné neschopného vysettovatele. Stielba,
pobodani nozem, tomu bych jesté rozun¥l. S tim se dokazu vyrovnat, protoZe tyto ptipady jsou muj denni chleba. Ale
sammam doma dv¢ déti, a kdyz slySim o miminu, které nékdo sprovodi ze svéta otravenym mlékem, tak..."

Sanitka uz byla davno pry¢. Pozdé&ji se dostavili laboratorni technici, policejni fotograf a odbornici na otisky prstt a
zase odjeli. Na protéjsi strané ulice postavaly tfi starsi Zeny a hled€ly zvédaveé na posledni hlidkovy viz, ktery jesté
parkoval pfed domem. Jejich zajem se jesté zvysil, kdyz se ve dvefich objevil Bourne v doprovodu dvou policisti.
Webster podaval Bournovi navstivenku s telefonnim ¢islem, zatimco Ford jen tak stal na slunci se dvéma neprodysné
uzavienymi plastikovymi sacky - v jednom poloprazdna ldhev mléka, ve druhém mrtva kocka - v ruce. Bourne si stale
nemohl vzpomenout, pro¢ jsou mu jména detektivii tak povédoma. Palec na noze ho bolel, jako by mu né€kdo vrazil pod
nehet niz. Poznani ho osvitilo jako blesk z ¢ist¢ho nebe. No ov§em. Webster a Ford. Dramatici alzbétinské doby.

"Co je to s vami?" zeptal se Webster.

"Nic. Copak toho bylo malo? A navic ty prasky, co mné doktor dal."

"Myslim, ze udélate nejlip, kdyz si pijdete lehnout."

"Veite mi. Spolehnéte se."

Pokusil se vykouzlit na tvafi usmeév, aby jeho zmateny vyrok vyznél jako Zert, ale pocitil hluboké znepokojeni. Kdyz
nejsem schopen ani srozumitelné promluvit, jak asi zvladnu Saru? Nebo Klaru, az se probudi? Starosti mu délaly i jeho
o¢i. Pred chvili se mu zdélo, Ze celou kuchyni zahaluje kalny mrak, jako kdyby hledé€l do sklenice vody, kterou si
napustil z kohoutku. A ted’, kdyz se opiral o zabradli pted vchodem do donm a dival se, jak oba policisté kraceji pies
travnik k hlidkovému vozu, ho bodalo slunce do o¢i tak silné, Ze i kdyz si je zaclonil rukou, musel bolesti piiviit vicka.
Zatocila se mu hlava, a kdyby se nezachytil zabradli, asi by se skacel k zemi, ale pfesto jesté pockal, nez se Ford odlepi
od obrubniku, a pak jen bezmocné sledoval odjizd&jici policejni automobil. V okamziku, kdy detektivové zmizeli za
rohem, se rozdrncel telefon.

posledni zbytky sil, aby dobéhl k telefonu dfive, nez zvonek druhého aparatu v patfe probudi Saru nebo, nedej boze,
Klaru.
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"Halo," ohlésil se a zni¢en¢ se svezl na stolicku vedle pfistroje.

Ve sluchatku se ozval skiipavy hlas a Bourna se opét zmocnila hriza.

"Jo, fizli sou pry¢. Ale vono na tom viibec nezalezi, jestli tam sou nebo ne, my té stejnak dostanem. To si pi$, Ze jo."
"Coze?" zalapal po dechu Bourne a vydésené se napiimil. "Co fikate? Kdo vlastné jste?"

"Dalo by se fict kdmos vod tvyho kamose. Jenze vy dva vlastné zadny kdmosi nejste, ze jo. Hele, sanitka zatim
vodvezla jen tvyho nejmladsiho, ale bud’ klidnej. Na vostatni taky brzo dojde, vo tym zadna. Bud’ si jistej, Ze nezZ s
tebou skoncujem, budou vsichni pod drnem. Kopytama navrch."

"Ne, " vyhrkl zoufale. "Proboha svatého, uz ne. Copak varn to nestaci?"

Nemél Sanci. Ve sluchatku nahle cvaklo a ozval se jen bzucivy ton.

Dlouho sed¢l na stoli¢ce vedle telefonu a poslouchal zvuk ve sluchatku. Prosté jen tak sedél. Nemél silu vstat a odlozit
sluchatko nebo podniknout cokoliv jiného. Ruce se mu klepaly, roztfasla ho zima a kolena mél jako hadrova panenka.
Bylo mu jasné, ze i kdyby se nakrasné pokusil vstat, nohy by ho neunesly. V hlavé mu neustéle znél ten skiipavy hlas
a nedokazal ho zapudit. Muz v telefonu svou nevzdélanost urcité jen predstiral, kdyz tak zdirazioval nespisovnou
mluvu a gramatické chyby. Z nejasnych divodu jeho strach jesté vzrostl. Ledovy krunyft, ktery mu sviral srdce, nahle
roztal, jako by mu vnitinosti zaplavilo roztavené olovo.

Kristepane, jak mohl ten ¢lovek védét, ze Ethana odvezla sanitka a ze policisté pravé odjeli? Odkud asi volal? Urcité se
skryva n¢kde nablizku. Nemtize byt daleko. Ale nikde v okoli neni zadna telefonni budka. Kde tedy proboha je?

Hlavni dvete ztistaly oteviené. Bourne se pomalu otocil a zadival se na diim na proté&jsi strané ulice. Ty tii zenské porad
jeste staly na chodniku, klevetily a vrhaly kradmé pohledy jeho smérem. To mu stacilo. Razem prekonal slabost, vstal a
dvete piibouchl.

Ale nikdo ze sousedti by toho pfece nebyl schopen, tim si byl zcela jisty. Vzdyt je vSechny zna. S fadou z nich se
spratelili. Ani ten stafec by néco podobného neudélal. Znovu si vybavil skiipavy hlas, ktery mluvil o ,kamosich™ a
vzpomnél si i na néco jiného. Na néco, co mu Kess pred mesici fekl.

"Nejsme v tom zdaleka sami. Existuji desitky organizaci podobnych té nasi. My sami mame dvacet tisic dokonale
vycvicenych a spolehlivych stoupenci, pficemz nejméné jednou tolik dalSich na vycvik zatim ¢eka. Sectéte piislusniky
vSech vlasteneckych sdruzeni po celé zemi a dospéjete k €islu, jeZ je jen o malo nizsi nez pocetni stav jednotek namoini
péchoty Spojenych statt, kterych bylo, kdyZ jsem si to naposled ovétoval, dve sté Ctyfi tisice. A nasi lidé jsou vSude.
V prumyslu, ve statni spravé, v justici, u policie i v armadé. Chlapik, ktery vas obsluhoval, kdyz jste si kupoval auto,
ten piijemny pan, co bydli kousek od vas v ulici, kdokoliv z nich mize byt klidn€ jednim z nas.

Stal u zavienych dveii, a kdyz se ohlédl ke schodisti a spatfil Saru, vylekal se.

Drzela se za biicho.

"Tati, mn¢ je Spatné."

"Je to moc z1&é?" zeptal se a rozbehl se k ni.

"Chce se mi zvracet."

To ty prasky od doktora, pomyslel si zlostné a potlaéil vztekly vybuch. Copak toho bylo malo? To nam jesté musi byt
Spatné z 1¢ka?

A pak ho zamrazilo. Co kdyz jsem se prve mylil? Co kdyz byl ten lékat opravdu Kesstiv clovék a podal nam otravené
tablety? Asi zvolil jed, ktery ptisobi pomalu, aby m¢l ¢as bezpecné zmizet.

Malem zpanikaftil, ale pohled na ztrapenou tvar dcerky ho pfimél, aby v sob¢ hriizu potlacil. Opozdéné ptisobici jed
piece nedava smysl, ptesvédcoval v duchu sdm sebe. Po objeveni prvnich pfiznaka otravy by bylo dost ¢asu na
vypumpovani zaludku a né¢jaké sérum.

Urcite.

Znovu zvazil vSechna pro a proti. Uréité je to tak.

"Neboj, to piejde," fekl tak klidné, jak dokazal. "AZ se vyzvracis, udéla se ti lip. Tak pojd’."

Objal deerku kolem ramenou a odvedl ji na toaletu. Odklopil desku.

"Mas néco Spatného v zaludku, co chce ven, tak tomu nebudeme branit," fekl ji nézné. "Klekni si a ja t€ podrzim.
Nemas se ¢eho bat."

Cekal, az si ulevi, ale Sara jen klec€ela pfed misou a nic.

"Tati?"

"Copak, zlati¢ko."

"Dostanu taky to, co fikala maminka?" zeptala se.

"Co jestli dostanes, zlaticko? Nevim, o ¢em to mluvis?"

"To, co maminka fikala, ze m¢la Samanta, protoze uz ji bylo Sestnact."

Nechépal, co tim chce Sara fict. Snazil se vybavit si v paméti okamziky, kdy kocka vypila otravené mléko, a vzpomenout
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si, co asi mohla Klara fict, ale po Ethanové smrti a vS§em ostatnim mu to pfipadalo tak strasné davno...

"Myslis§ mrtvici?" vzpomnél si kone¢né.

"Ano. Taky ji dostanu, az mné bude Sestnact?"

"Pfece dobfe vis, Saro, ze Samantu nékdo otravil. Chei, abys to m¢la neustale na paméti a nic nejedla ani nepila, dokud
se m¢ nezeptas."

"Ale dostanu to taky, az mn¢ bude Sestnact?"

"Ne. Kocky starnou mnohem rychleji nez lidé. Sestnéct let je u nich jako u ¢lovéka osmdesat."

"Takze ty to taky jesté¢ dlouho nedostanes, ze?"

Nahle ji pevné sviral v naruci, objimal a libal na §iji.

"Pfesné tak, zlaticko. Boze mi1j, doufam, ze tady budu jest¢ hodné, hodné€ dlouho."

Sara nijak nezareagovala. Klecela dal a nechala se objimat a libat.

"Tati?"

HAnO?H

"Je Ethan se Samantou v nebicku?"

Pomalu mu zacalo dochézet, o¢ tu bézi. Odtahl se a patravé se na dceru zahled¢l.

"Poslys, Saro, rad bych se t¢ na néco zeptal."

Neodpovédeéla.

"Opravdu je ti $patné€, nebo sis jen chtéla s nékym popovidat? Citi§ se opusténa, ze? Nechapes, co se kolem tebe déje,
bojis se a nechces$ zustat nékde sama, nemam pravdu?"

Sklonila hlavu a ptikyvla.

"M¢élas mi to fict. Opravdu by mné to nevadilo. Takto jsem se vylekal, Ze jsi nemocna."

Séra stale miCela jako zafezana.

"Hele, nemas se ¢eho bat. Vsechno bude zase v poradku. Vi§ co? Mam jesté néjakou praci, ale nejdiiv t¢ zanesu zpatky
do loznice, ulozim t€ k mamince a chvilku u tebe po¢kam. Souhlasis?"

Sara jen zvedla hlavu a podivala se mu do oci.

Prace, o které mluvil, byl rozhovor s Websterem. Chtél ho informovat o muzi se skiipavym hlasem. Tteba by policie
mohla prohledat v§echny domy v okoli. Nebo udélat néco jiného. Cokoliv. Odkladal telefonat tak dlouho, jak to jen §lo,
protoze védel, Ze detektivovi jizda na stanici néjakou chvili potrva. Treba se jesté nevratil. Ale o moc déle uz éekat
nevydrzi.

Namahavé se postavil a bodlo ho v kolenou. Po dlouhém kle¢eni mu upln¢€ ztuhla. Musel Saru jemn¢ zatahat za ruku,
aby takeé vstala. Prosli chodbou k loznici. Klara lezela na boku pod lehkou bledé modrou piikryvkou a spala tak tvrd¢,
az se Bournovi v matném svétle, které nesméle pronikalo zatazenymi zaveésy, zprvu zdalo, ze ani nedycha. Netrpélive
cekal, az se Séra zavrtd pod piikryvku vedle své matky. V okamziku, kdy se k ni sklanél, aby ji polibil na tvaf, a
premyslel, Ze porusi slib, Ze tu nezlistane a hned odejde dolt zavolat Websterovi, se hlasité rozdrncel telefon na
noc¢nim stolku.

Ztuhl jako solny sloup a krve by se v ném nedofezal.

"Tati, co se déje?"

Zustal k ni sklonény, jak byl, kdyz ji cht€l polibit, a jen se oto¢il k aparatu. Ozvalo se druhé zazvonéni.

"Pro€ to nezvednes, tati?"

Kvuli skiipavému hlasu na druhém konci linky.

Telefon zazvonil potieti. Ale miize to byt i Webster, ktery se vratil na stanici a chce mi néco sdélit.

Jenze co kdyz ne?

Pravdépodobn¢ ne, ale rozhodl se zkusit $tésti.

Z hlasu ¢cisel chlad.

"Poslouchej, ty hajzle, volat fizly ti houby pomtize. My vas dostanem vsecky, kdyby ses na hlavu stavél. Mysli na to.
Zkus vodhadnout, kdo piide dalsi na fadu. Druhej harant? Tvoje stara? Ty? Premejslej, aspon ti ubéhne ¢as."

"Tati, co se d¢je?" zaknourala Sara. "Vypadas hrozng."

Citil, jak se mu napina kiize na obliceji, a zachvatil ho smrtelny chlad. Nedokazal ovladnout chvéni v hlase.

"Pockejte, nezavésujte," Zadonil. "Musime si promluvit. Prosim vas! Takto to nemize pokracovat. Musite s tim
prestat."”

"Prestat?" vystekl skiipavy hlas ve sluchatku. "No ne, co to sly$im? Ty bys m¢ dojal. Normalné jsem se v tob¢€ zklamal.
Myslel sem, ze se$ vodvaznej chlap. Teda, po vSeckejch téch knizkach, cos napsal, a viibec. Fakt nechapes, Ze zrovna
ted’ nemiizem prestat? To ti nedoslo, Ze sme sotva zacli?"

"Ne. Poslouchejte. Musite mi fict, o co vam jde. Prosim vas. Udélam vSechno, co budete chtit. Jen mné feknéte co. Jde
vam o penize? Prestanete, kdyz vam zaplatim? Proboha svatého, feknéte mi, co po mn¢ vlastné chcete."

"Hele, kamo, fek bych, zZes uz nam toho navyvadél dost. Ale je tu jedna véc, ktera by snad pomohla."

"A co? Staditict."

"Podruhy zvedni to sluchatko vo néco rychlejc. Unavuje m¢ cekat, nez se rozhoupes."
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Cvaknuti a pak uz jen oznamovaci ton.

"Kdo to byl, tati?" zeptala se Sara.

"Nevim, zlaticko." Néjak se mu podafilo zkrotit hlasivky a odpovedét ji.

"Proc¢ jsi fikal do telefonu takové véci?"

Sedéla na posteli a vypadala velmi znepokojeng.

Musis se ovladat, abys ji jest¢ vice nevydésil. Pomalu odlozil sluchatko. Zarachotilo ve vidlici, jak se mu tiasla ruka.
"Ale pro¢ jsi fikal do telefonu takové véci?" naléhala neodbytné Sara.

Sjel pohledem na Klaru. Neprobudila se. Dlouhé tmavé vlasy ji splyvaly po tvafi. Pak upfel pozornost zpét na Saru,
které sedéla vedle ni. Jeho dcera méla vlasy svétlé, ostithané na kratko. Pfed o¢ima se mu mihla Klafina snéda tvar a
hnédé oci a v duchu ji porovnal s bledou pleti Safina obliceje bez jediné pihy a jejima modryma ocima. Byly si tak
nepodobné, Ze ten, kdo je neznal, by nikdy neuhodl, Ze ve skute¢nosti jde o matku a dceru.

Jeho manzelka a jeho dcera. Kdyz tehdy malem odesSel od rodiny s jinou Zenou, nékdy za bezesnych noci uvazoval, jak
by se vSechno krasné vyfesilo, kdyby Klara se Sarou zahynuly, tfeba pii autonehodé. Vzapéti sam sebe za podobné
myslenky nenavidél a dobie védél, jak zalostné by trpél, kdyby se jimméelo néco stat, ale presto - na jejich smrti by
nenesl zadnou vinu a byl by volny a mohl si uzivat zivota podle svych pfedstav. Ted mu bylo jasné, ze kdyby je ztratil,
nedokdazal by dal zit.

"Zustanes tady lezet," piikazal Sare. "Myslim to vazné. Musim jit dold a né¢kam si zavolat, ale ty se nehnes z postele."

10

Sekretarka se nadechla, aby volajiciho pozdravila, ohlésila se jako firma Chemelec a zeptala se, co si pieje, ale Bourne ji
prerusil.

"Chci ptedat vzkaz pro pana Kesse."

Bylo deset hodin - tam, kde bydlel. Ale v Providence na vychodnim pobfezi to znamenalo pravé poledne a Bourne se
obaval, Ze sekretarka bude na obédé.

Daévala si s odpovédi na ¢as a pak se ji v hlase ozvala opatrnost.

"Je mi moc lito, ale pan Kess uz u nas neni."

"Jisté. Skryva se, ale vy urcité vite, jak se s nim spojit."

Sevfel sluchatko, horké a kluzké potem, jeste silnéji.

"Ne, pane, to nevim. A viitbec nechapu, o co vamjde."

"Ale snad si na m¢ vzpomenete. Pfed takovymi osmi deviti mésici jsme spolu ¢asto hovoiili. Tak ho nékde seZeiite.
Vyfid'te mu, Ze volal Reuben Bourne. Myslim, Ze uz jsem byl dost potrestan. Reknéte mu, Ze jsem si védom své chyby,
ale pfisel jsem o syna a to uz by snad stacilo. Prominite. Jsem vydéSeny a vztekly a tohle zni, jako bych mu chtél néco
piikazovat, ale to v Zadném piipadé. Ja Zadonim o odpusténi. Budte tak hodna, vyftid'te mu, Ze snazné prosim, aby uz
nechal mou rodinu na pokoji."

"Opravdu lituji, pane, ale vskutku nemam ani ponéti, o ¢em to mluvite, a nemohu pro vas nic..."

"Ne. Prosim vas, nezavésujte."

"Pteji vam dobry den, pane. A dékuji, Ze jste zavolal firmu Chemelec."

"Ne! Pockejte!"

Ale jen dalsi cvaknuti a po ném tentokrat praskani statické elektfiny na meziméstské lince. Cely rozhovor nemohl trvat
déle nez néjakych tricet vtetin. Vkladal do néj tak zoufalou nadéji v zachranu, ze ani nebyl schopen se jasné a
srozumiteln& vyjadfit, a nahle bylo po viem. Zaludek se mu propadl do bezedné hlubiny.

A co jiného jsi ¢ekal, ptal se sam sebe. Opravdu sis myslel, Ze staci zvednout telefon a pozadat o slitovani? Kristepane,
Kess a slitovani?

11

"Je vam doufam jasné, Ze nemohu prohledat v§echny domy v ulici," fekl Webster. "Vyrusil bych soudce, ktery beztak
jen diimé nad Ustavou, a prvni, na co by se mé zeptal, by bylo, co ptesné hledam. Co bych mu mél podle vas Fict? Ze
hledam chlapa se skiipavym hlasem? Ktery je navic zcela jasné imysIné zkresleny?"

Sedéli v obyvacim pokoji. Bourne se znavené svalil do kfesla, zatimco Webster se pfedklanél na pohovce naproti nénm
a vysvétloval, jakym problémim nusi Celit.

"A i kdyby byl soudce takovy blazen, ze by domovni prohlidku bez padného divodu povolil, nez by se viidily
vSechny papiry, bylo by davno pozdé¢," pokracoval policista. "Tou dobou by byl ten, co vam volal, davno za horama.
Podle mé uz stejné vzal roha a kompromitujici dikazy, které jsme v nékterém domé ptipadné mohli najit - feknéme
zbrang nebo jed - zmizely spolu s nim. Krome¢ toho nemusel volat zrovna z domu. Podle meé tady mél auto a mluvil s
vami z mobilu. VEdél o smrti vaseho syna, protoze jel kolem pravé v okamziku, kdy fidi¢ pienasel télo do sanitky. A
védél, kdy jsme s Fordem odjeli, protoze parkoval nékde pobliz a sledoval vas dam."

Bourne jen bezmocné poslouchal a zapalil si dalsi cigaretu z Websterova balicku. Pred tfemi tydny se rozhodl prestat
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koufit, ale na to ted’ ani nepomyslel. Z plnych plic nasaval kouf v nad¢ji, ze se mu mozek konecné prestane otacet v
hlavé.

"Ted k té dalsi véci," zménil téma Webster. "To, Ze se vam ozval pravé v okamziku, kdy jste mi chtél volat, a deptal vas
tvrzenim, Ze si tim stejné nepomiizete, to bylo jen divadylko. VEdél, ze se se mnou ur€ité budete chtit spojit, abyste mé
informoval o jeho vyhrizkach. Stadilo mu pockat, az usoudite, ze jsem se uz vratil na stanici, a predejit vas, aby to
vypadalo, Ze vam dokaze ¢ist mySlenky. Existovala samozfejmé moznost, Ze by se k vam dovolal az potom, co jste
mluvil se mnou, ale v tom piipad¢ by ve vas jeho druhy telefonat zase vzbudil obavu, ze se vamnapichl na linku."
"Ale kdyby bylo po mém, mohli jsme alespon ziskat né¢jaké voditko, jak se mu dostat na kizi," namitl Bourne ochable.
"Ted mé dobfe poslouchejte. Tohle vSechno jsem vam mohl fict uz do telefonu, kdyz jste mi volal. Nemusel jsem se
semkviili tomu vracet, ale chtél jsem vidét, jak se budete tvafit, a ujistit se, ze m¢ spravné chapete. Vypatrat toho
chlapa neni vase starost, nybrz moje. Vy byste se m¢l starat pouze o to, abyste se dal dohromady."

"A k ¢emu to bude sakra dobré? Vzdyt' vidite sam, jak vypadam. Ale i kdybych byl nakrasné ¢ily jako rybicka, myslite,
7e by je to odradilo? Ze uz by po nas nesli?"

"Oni? My pfece nevime, ze v tomma prsty vice lidi."

"Ur¢ité je jich alespoii osm, ale tieba i dvanact. Tak jsou totiz organizovani - do bunék, které vzdy operuji spolecné."”
"Pozéadal jsem FBI o seznam Kessovych stoupenct tady z okoli."

"To taky nebude k nicemu. Kess nikonu nevydava ¢lenské prikazky. A piikazy si jeho podiizeni piedavaji tistn€. FBI
miize mit podchyceno nékolik jmen z této oblasti, ale neexistuje Sance dokazat jim néjaké spiknuti."

"Snad byste m¢l védét, ze v nééem jste mél kazdopadné pravdu. Kess se od unora, kdy byl obzalovan velkou porotou,
skryva. Podle neovéfenych zprav utekl nékam do britské Zapadni Indie. Jiné zdroje zase uvadéji, ze je na Havaji."
"Nebo ptimo tady."

Webster ho obdafil pfisnym pohledem.

"Snazte se ovladat. Mame spoustu moznosti, jak vas ochranit. Za chvili sem pfijede nas technik a namontuje vdmna
telefon odposlouchavaci zafizeni. Pokud se ten chlap jesté ozve, mohli bychom hovor vysledovat a zjistit, odkud vola.
Forda jsem poslal do mlékarny, odkud berete mléko, aby si promluvil s ¢lovékem, ktery ma na starosti rozvoz. Uz brzo
bych mél mit zpravu z laboratofe tykajici se pouzitého jedu a pfi trose $tésti zjistim, odkud pochazi."

"Obstarali si ho v péstitelské Skolce."

Webster byl zjevné citlivy na to, aby ho nékdo neustale poucoval o jeho praci.

"J& vim, pane Bourne," najezil se. "Ja tuto moznost provetim." Nadechl se, aby jesté néco dodal, ale zarazil se a sklopil
oci. "Ale pfijel jsem za vami jesté z jiného diivodu. Mél jsem v kancelafi na stole zpravu od doktora... Omlouvam se
vam. Nestava se mi Casto, ze bych se nechal takto strhnout. Na téle vaSeho syna se nenasly zadné znamky nasili."
"Jiste."

Pripadal si jako v mizerné komedii.
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Ale Webster musel mit jeste jiny divod, pro¢ se vratil, a nebyly to jen otazky, které zacal klast, protoze odpovedi na né
si mohl snadno vyc¢ist v ¢lanku, ktery mu Bourne dal.

"Jo, ja vim, ale pfesto bych si to rad poslechl."

Bourne zhluboka zatahl z cigarety, az mu malem vzplal filtr, a pak rozdrtil $pacek v popelniku.

"No dobte," vydechl rezignované. "Prvni, ¢eho jsem si vSiml, kdyz mé strazny vpustil do Kessovy pracovny, byl velky
revolver. Typ Magnum. Lezel jako tézitko na hromad¢ papirti na jeho pracovnim stole, na kterém se povalovala i hrst
naboju. A jako popelnik slouzila sefiznuta délostielecka nabojnice."

"Vy se vyznate ve zbranich? Jak jste véd¢l, Ze je to zrovna Magnum?"

"Knihy, kter¢ piSu, vyzaduji rozsahlé znalosti a tak velky revolver bych poznal i bez specidlniho studia. Vzdyt je to
nejvetsi ruéni palna zbran. Ctyfiadtyficitka. No nic. Kess s usmévem vstal, obesel psaci stiil, aby mi poti4sl rukou, a
omlouval se, ze trvalo tak dlouho, neZ mi umoznil rozhovor."

"Ale jak je mozné, ze kdyz predtim odmital jakékoliv kontakty s novinafi, byl najednou ochoten bavit se s vami? Pro¢
zmeénil nazor?"

"Podle m¢ proto, Ze uz najisto pocital s obzalobou a planoval uték. Interview se mnou mu poskytlo pfilezitost prednést
posledni vefejnou proklamaci a kvili mym kniham se domnival, Ze j& jsem ten pravy, kdo ho vykresli v tomnejlepsim
svétle."

"Pokud je ¢etl, mél oproti mn¢ vyhodu."

Bournovi ted’ bylo jasné, o co Websterovi jde - snazi se ho povzbudit, aby se vymluvil a zbavil se tak obav. A
policistiv trik zabral. Bourne m¥€l sice stale pocit, ze mu vnitinosti svird obrovska pést, a ruce i nohy mél stale ledove
chladné a roztfesené, ale uz si nepfipadal tak osamély a trochu se uvolnil.

"Pisu o lidském strachu," vysvétlil a vzal si patou cigaretu z Websterova balicku. "Radéji si taky zapalte, nez vamje
vSechny vykoufim."

"J& nekoufim."

"Pro¢ tedy nosite cigarety?"

"Vzdycky mamu sebe balicek, abych mohl nabidnout lidem, s nimiz hovofim."
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Policista byl opravdu dobry psycholog a Bourne se musel usmat. Nasal cigaretovy dym hluboko do plic a co nejdéle
ho tam podrzel. Kdyz koneéné vydechl, neukézal se skoro zadny kout. Skrabalo ho v krku a mél sucho v tstech.

"PiSu o pronasledovanych lidech," pokracoval. "O osam@lych Stvancich donucenych branit holy Zivot. Kess se s
mymi postavami v mnohém ztotoznil. Jako kdyby touZil ocitnout se nékde v destném pralese pied tficeti tisici roky. To
je jeho velky sen - jakmile agresor obsadi zemi, chee vzit své lidi do hor a napadat nepratelské sklady a opérné body,
stiilet ze zalohy na jeho hlidky a prchat pfed pronasledovateli. A v tomje prave ten vtip. Vmych knihach nachazel sam
sebe, a proto si myslel, Ze s nim budu sympatizovat. Souhlasil se schlizkou se mnou a ted jsem se sam ocitl ve stejném
postaveni jako hrdinové mych romanti. AZ na to, Ze oni za vSech okolnosti védi, jak postupovat, kdezto ja mam co
délat, abych si nenadélal do kalhot."

"Je zde dalsi rozdil: vy nejste sim. Technik, ktery vdm namontuje odposlouchavaci zafizeni na telefon, tady ztstane, a
kdyby k né¢emu doslo, ma za tikol vas chranit. Pfikazal jsem osadkéam hlidkovych vozli, aby soustavné projizdély
okolim a patraly po osobnich nebo nakladnich autech, ktera neobvykle dlouho stoji na jednom misté nebo se napadné
pravidelné objevuji v sousedstvi. A za chvili zaparkuje dalsi hlidkovy viiz ptimo pfed vasim domem. Nedélejte si
starosti. Dostaneme je diive, nez oni dostanou vas."

Bourne mu témet uveril. Ale kdyz mu Webster fekl, at’ si necha zbytek jeho cigaret, a vstal, Ze se rozlouci, veskeré
uvolnéni, které v poslednich minutéch citil, bylo to tam.

"Nemohl byste se jesté chvili zdrzet?" zeptal se detektiva.

Samotnému mu to zaznélo jako prosba vydéSen¢ho décka, ale nedokézal se ovladnout.

Webster se na néj patraveé zadival.

"Mate doma né&jaké zbrang?"

"Tti. Pusku, pistoli a revolver. VSechno dvaadvacitky."

"Vite, jak s nimi zachazet?"

"Absolvovali jsme se Zenou kurs domobrany. Vedl ho byvaly pfislusnik namoini péchoty."

"No, kazdopadné na ty flinty zapomeiite."

Webster pronesl varovani neutralnim tonem, ale Bourne mél piesto pocit, jako by dostal policek.

"Tady nejste v knize, tohle je holé skute¢nost. Rozhodné nechci, abyste omylem odstfelil nékterého z mych muzi nebo
nékoho jiného, o kom by se nakonec ukazalo, Ze nema s piipadem viibec nic spole¢ného. Slouzil jste v armadé?"

V‘Ne."

"Pro¢ ne?"

"Jako student jsem m¢l vyjimku."

"O to hut. Kdyby vas ndhodou napadlo pronasledovat ty chlapy na vlastni pést, zjistil byste, Ze psat o stiileni na
¢loveka je néco zatracené jiného, nez mit nervy na to, abyste srovnal musku s hledim a stiskl spoust’. Docela dobie by
se vammohlo stat, Ze byste postielil sdm sebe a uSetfil tak t€m lidem praci. Dvaadvacitky! S témi vasimi kapslovkami
byste stejné nikomu neublizil."

Tohle v§echno uz jednou slysel, vidél a napsal o tom tehdy, kdyz ho Kess provadél u¢ebnami v arealu Chemelecu.

"Prokazali jste, ze dokazete zasahnout ter¢ na stielnici," vykladal instruktor muziim usazenymv lavicich. "Ale sami
zjistite, Ze naostro je to zcela jiné. Za prvé, zivy ter¢ po vas mize takeé stiilet. Za druhé vamrozhodné neprokaze
takovou laskavost, aby zistal stat na otevieném prostranstvi a ¢ekal, az ho trefi kulka. Az pfisti tyden vyrazite na
manévry, nasimulujeme vam skutec¢nou bojovou situaci a budete si moci procvicit palbu na skryté cile. Do té doby si v
piirucce projdéte piehled problémil spojenych se spravnym mifenim a nastudujte si, jak je fesit. Zopakujte si hlavni
zéasady. A znovu pfipominam - stiilite-1i na cil, ktery b&zi do kopce, mate tendenci mifit pfili§ nizko. Ale uvédomte si, ze
ten ¢lovek skute¢né bézi vzhuru, takze se ocita nad zamyslenou linii palby a vy musite podle toho upravit nanér, tedy
trochu pozvednout hlaven. Pokud chcete zasdhnout obét’ mezi lopatky musite ji mifit na temeno."

Webster uz stal u dvefi.

"Prosim vas," pozadal Bourne znovu tichym, sipavym hlasem, "opravdu byste nemohl jesté chvili pockat?"

"Na co?"

"Vite, ten clovek, co piijde kvtili odposlechu. Obavam se, Ze se ze me¢ stava trochu paranoik, ale jak poznam, ze je
opravdu od vas? Nepockal byste, dokud nedorazi? Abych n¥l jistotu."

A vtomzazvonil telefon.

Bourne sebou skubl a vydésené stielil pohledem k aparatu na druhém konci chodby. Citil, jak mu naval adrenalinu
sezehl vnitinosti. Ohlédl se po Websterovi, ale ten uz rychlymi kroky prebéhl k telefonu a zvedl sluchatko.

"Ano," ohlasil se klidné.

To bylo vsechno, pak uz jen poslouchal. Bourne stal tésné vedle n¢ho a napjaté¢ sledoval vyraz detektivova obliceje,
ktery vSak zistal celou dobu nezménény, az to Bourne nevydrzel a zeptal se:

"Kdo to je? Co chce? Co 1ika?"

Ale Webster jen beze slova naslouchal. Pak polkl a pomalu odlozil sluchatko.

"Co to bylo?"

Policista si dal s odpovédi na Cas.

l‘Nic‘"

"Ale vzdyt’ jste tak dlouho poslouchal. Pfece museli néco fict."

"Ne, vibec nic. Slysel jsem jen tiché¢ oddechovani."

"Ur¢ité tam bylo i néco jiného. Vimto. Vy se dokazete velmi dobfe ovladat a z vasi tvafe neni mozné nic vycist, ale
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neusel mi zablesk ve vasich ocich."

"Neslysel jsemnic jiného nez zvuk dechu."

"Ale tady se jedna o miij zivot a 0 mou rodinu a vy nemate pravo néco pfede mnou tajit, takze mné sakra feknéte, co
vas tak znepokojilo."

"Nejsem i tim jisty," za¢al Webster po nékolika nekone¢nych vtefinach. "Proto jsem také poslouchal tak dlouho. Jak
fikam, jen tiché, klidné oddechovani. Ale byl v ném jisty podton, ktery mi zprvu unikal... Nedal bych za to krk a mozna
me zradil sluch, ale znélo to, jako by na druhém konci linky byla Zzena."

13

Lékart se ve svém odhadu zmylil. Klara se v Sest hodin neprobudila. Bourne si pfistavil k posteli zidli, posadil se a v
Seru za zatazenymi zavesy loznice dlouho pozoroval jeji tvar. Dychala, ale to bylo vSechno a v sedm hodin stéle jesté
spala. Svétlo, které pronikalo zavésy, bylo stale slabsi. Bourne se rozhodl, Ze jestli se nevzbudi do pil osmé, doktorovi
zavola.

"Tati, ja mam hlad."

Sara stala v otevienych dvefich loznice. Posledni dv€ hodiny stravila ve svém pokoji. Ned€lala viibec nic. Jednou ho
pozadala, aby si s ni zahral néjakou hru, ale on nemél na zabavu ani pomysleni a Sara se s tim apaticky smifila. Myslel
na ni, jak sedi na posteli a hledi do zem¢. Divka v jejim véku by m¢la byt plna Zivota.

"Rekl bych, Ze ja trochu taky," odpovédél.

Hlad. Kdyz uz nic jiného, mél by predstirat, Zze ma hlad a pokusit se néco snist.

"Jenze ted’ nemohu jit dold a néco chystat, protoze zatimco tu nebudu, mohla by se maminka vzbudit."

Jestli se probudi, pomyslel si. Ale ano, ur¢ité se probudi. Ale kdyZ uz jsme u toho, co vlastné k jidlu pipravit? Cemu se
v tomto dom¢ da véfit? Snad néjakou konzervu zastréenou nékde vzadu na polici. Pomyslel na polévku hrachovou se
slaninou a kdyz si pfedstavil jeji chut’, zhotklo mu v tstech.

"Miizu néco nachystat sama," navrhla Sara.

"Rad bych té nechal, zlati¢ko, ale chci t€ mit pékné u sebe."

"A proc?"

Porad stala ve dvefich. Hlavou dosahovala sotva k vypinaci.

Nic neziskam, kdyz to pted ni budu tajit.

"Zlaticko, chci ti fict néco, co budes asi tézko chapat. Bude§ mné prosté muset véfit, Ze je to tak. Existuje jisty ¢lovek,
ktery si mysli, ze mu tvij tata provedl néco hodné zlého. A jeho pfatelé me ted’ za to chtéji potrestat. Chtéji ublizit tobé
a taky mamince. A uz moc ublizili Ethanovi a Samanté."

"Zabili je?"

HAnO.H

"Proc?"

"Prave jsemti to vysvétlil."

"Ale ne. Proc€ si ten ¢lovek mysli, Zes nu udélal néco Spatného?"

"Napsal jsem o ném ¢lanek, ktery se nu vtibec nelibil."

"A musels?"

"Kdysi jsem si myslel, ze musim. Ted..."

Ted’ si nejsi jisty, ale to bys zatracené mél! Kdyz uz jsi ptiSel o syna a mozna ztrati§ celou rodinu, tak bys m¢l sakra
dobfe vedét, jestli to viibec mélo n&jaky smysl.

Ale nemglo.

Klara se pfetocila a trhan€ vydechla.

"Chci své dite," zaSeptala a opét znehybnéla.

Trvalo mu péar vtefin, nez si uvédomil, ze se sam také nemize pohnout. Zkusil se uvolnit, ale neslo to. Celé télo nu
ztuhlo bolestivym kieCovitym napétim.

Kdyz se kone¢né dokazal ohlédnout, Sara uz ve dvefich nestala.

Pak se zase objevila.

"Dole je jakysi pan. Sedi u telefonu," oznamila znepokojené.

Policista, kterého sem poslali, aby nas hlidal. Rozzlobil se.

"Tys §la dold, prestoze jsemti to zakazal?"

Ve tvafi se ji objevil polekany vyraz.

"Jen kousek."

"Tak béz kruci do svého pokoje a zustan tam!" vystékl.

Sotva ta slova vyslovil, uz jich litoval. Jeho dcefi poklesla bradicka a vypadala, jako by se m¢la kazdym okanmzikem
rozplakat. Chtél se ji omluvit, ale hned tu mySlenku zavrhl. Sara si musi uvédomit, Ze situace je opravdu vazna. Musi
délat, co se ji fekne. Neposlusnost ted’ nelze tolerovat, a tak se na ni pfisn€ podival a prikazal:

"Tak mazej. SlySelas? Jdi do svého pokoje."

Obdafila ho pohledem Stvaného zvifete, otoCila se a pomalu odchazela.

Mistnost se ponoftila do tmy. Sed¢l se zavienyma o¢ima a poslouchal, jak se Klara ve spanku neklidné ptevaluje, sténa
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a t¢zce dycha. Pak uz nevydrzel jen tak necinné sedét. Pristoupil k oknu, odhrnul z&vésy a zahledél se do noci. Pouli¢ni
lampa nesvitila. Znepokojilo ho to. Marné vzpominal, kdy byla naposled mimo provoz. V auté zaparkovaném pied
domem Zluté vzplala zapalka. Jesté vylekanéjsi instinktivné odstoupil stranou od okna. Pak plaminek zhasl a Bourne
nejasné rozeznal na stfeSe automobilu obrysy majacku. Policejni hlidkovy viiz.
Pres uklidnujici zjisténi zaveésy zase zatahl a v loznici zavladla naprosta tma. Rozsvitil no¢ni lampicku v rohu mistnosti.
Vrhala jen tlumené Zluté svétlo a jeho stin rozhodné nebude zvenci pres zavésy vidét. Otocil se k posteli. Klara méla
oteviené oci.
Prazdné. Nevidouci. Ale kone¢n¢ oteviené.
Pomalu zaostfila pohled.
"Reubene?" zachrcela. Sklopila vicka a zase je otevfela. Rty méla oteklé, popraskané a tiplné suché. Piejela si je
jazykem. "Jsi to ty, Reubene?"
"Pssst. Pockej, nez se uplné probudis," nabadal ji. "Doktor ti dal sedativum. Prospala jsi cely den."
"Doktor?" zamumlala otupéle. Rty se ji pfitom sotva pohnuly. Pfejela si dlanémi obli¢ej a pak slozila ruce bezvladné na
prsou.
"Jaky doktor?" zeptala se nesly$né. "Kde je Ethan? M¢li jste pro n¢ho dost ¢istych plinek?"
Odvratil pohled ke Sedivé sténé na druhé strané loznice.
"Ach, boze v§emohoucti," zaSeptala. "On je mrtvy."
Znovu jim projel pocit. otfesného Soku jako tehdy, kdyz Ethan zalapal po dechu, ztuhl a zemrel.
"Jak se citi§?" zeptal se ji.
"Jak se asi mizu citit?"
"Doktor fikal, ze ti mam dat trochu polévky."
"Zadnou nechci."
"Predpokladal, ze nebudes, ale kladl mi na srdce, abych té pifimél néco snist."
Neodpovédela, jen upirala oci ke stropu a obCas zamrkala. Kdyz tak lezela s rukama sloZenyma na prsou,
vypadala, jako kdyby ji ulozili do rakve k posledninu odpocinku.
Chvili sedél vedle ni a nest’astné ji pozoroval, pak vstal a zamifil dold, aby nachystal polévku. Nechtél ji nechavat
samotnou, ale souc¢asné pocitil jistou tlevu.
Jeji hlas ho zastavil ve dvefich.
"Ne abys mn¢ piinesl mléko."
Naléhavost, s jakou to fekla, ho prekvapila. Stal strnule zady k ni a otevienymi dveimi spatfil Saru, Sedavou
skvrnku v temnu chodby.
"Co s timmlékem bylo?" ozvala se Klara za nim.
Musel chvili pockat, nez se k ni otocil.
"Byl v némjed."
Potad jesté zirala na strop. Stal, ani se nehnul.
"Ale sam se tamnedostal, ze?"
"Ptas se, jestli ho nékdo otravil?"
,Pfesné na to se ptam."
Bourne to nechapal. Oc¢ekaval by, ze bude jen zpola pii védomi.
"Kess," vydechl. "Nebo n¢kdo z jeho lidi."
"Kvuli tomu ¢lanku?"
"Vypada to tak."
Klara k nému pomalu otocila hlavu. Jeji o¢i jako by nem@ly zadné bélmo.
"To tys zabil Ethana."
Slysel, jak Sara v chodbé zatajila dech.
"Ne," namitl tiSe. "Udé¢lal to Kess nebo jeho lidé."
"Ne. Ethana mas na svédomi ty."
K ¢ertu s témi prasky, pomyslel si. Viibec ji nepomohly, spise ji jeste pfitizily.
"Klaro, prosim t&," snazil se ji uklidnit. "Séra posloucha za dvermi. Nevis, o cem mluvis."
Hlas ji zaznél jeste silngji.
"Ty jsi o téch vécech psat nemusel. Dobfe jsi véd¢€l, co se mize stat, kdyz to udélas."
"Napsal jsem jen to, co mné Kess dovolil zvetejnit."
"Ale on si pfedstavoval, ze ten ¢lanek napiSes trochu jinak. Uzavfel jsi s nim jistou imluvu, vzpominas?"
Bourne musel odvratit zrak od jejiho upfeného pohledu.
"Copak t& nevaroval? Copak ti nefekl, Ze kdyz k nému budes piistupovat jako vSichni ostatni..." Klara se dlouze
nadechla, ".. kdyz ho vyli¢i$ jako néjakého pomateného fanatika, tak ti to spocita?"
Na to nedokéazal odpovedét.
"Nemam pravdu?"
"Ale vzdyt’ se prece skryva. Je na atéku pred zadkonem. Koho by napadlo, ze bude schopen své vyhruzky naplnit?"
"Tys pfipravil o Zivot mé dité. Ted t€ varuju ja. Nechod’ spat. Jestli usnes, tak t€, pomahej mi panbtih, zabiju."
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Noc stravil v obyvacim pokoji v ptizemi. Pokusil se ¢ist, ale neslo to. Snazit se psat bylo vylou¢eno. Neustale myslel na
telefon, ktery také v jedenact zazvonil. I kdyz to ocekaval, na vtetinu ztuhl jako solny sloup, nez vyrazil do predsing,
aby ho zvedl, nez se Klara probudi. M¢li v loznici piipojku, a kdyby slySela, co ten skiipavy hlas fika, asi by to
nepfezila.

Civky magnetofon, ktery policista pfipojil k telefonu, se jiz otacely.

"Kdo vi, tfeba o nic nejde. Mozna vam vola vase matka."

"Moje matka je dva roky po smrti."

Zvedl sluchatko. Byla to jen Klafina piitelkyné, ale pfesto nedokdzal potlacit zachvéni.

"Klara se ted neciti moc dobfe. Zitra ti zavola."

"Doufam, ze to neni nic vazného."

"Ozve se ti," usekl hovor a zavésil.

Nemohl se ubranit uvaze, zda to nahodou nebyla tataz zena, kterou Webster slysel oddechovat v telefonu. Ale ne,
odpovédél si v duchu, to je Sileny napad. Musis piestat takto uvazovat. Vzdyt je to Klafina nejlepsi pfitelkyné.

Presto tu myslenku nedokézal tak docela z hlavy zapudit.

"Vypadate hrozné," fekl mu Webster.
Prisel uz v sedmrano, spolu s policistou, ktery mél vystiidat svého kolegu u telefonu. Sdm ov§em také nevypadal
nejlip. S hranatou tvati zbrazdénou inavou a o¢ima s pohaslym pohledem vypadal, jako by celou noc nezamhoufil oko.
Dokonce mél na sobé stejny Sedy oblek jako pfedchoziho dne, ted’ uz notné pomackany.

"Byl to etylenglykol," pokracoval detektiv. "A neobstarali si ho ve §lechtitelské skolce, ale nejspis nékde v
autoservisu. Je obsazen v nékterych nemrznoucich piipraveich do chladict nebo ostiikovact skel. Je trochu nasladly,
a kdybyste polkl otravené mléko, je mozné, ze byste tu chut’ i zaregistroval - tésn¢ pfed smrti. Staci jedna ¢i dvé kapky.
Problém je v tom, Ze si podobné piipravky kupuje takova spousta lidi, ze neexistuje Sance je vSechny vypatrat."

"To jste se sem obtézoval takovou cestu brzo rano jen proto, abyste mi oznamil, ze nedokézete zjistit, kdo si ten jed
obstaral?"

"Alespon ted vite, Ze jsemk vam upfimny. Kdyz vam nezatajim ani ty nejhorsi zvésti, uvétite mi, az budu mit pro zménu
pfiznivé zpravy."

"Tak mné, proboha svatého, n¢jakou dobrou zpravu feknéte."

"Momentalné Zadnou nemam. M¢l jste pravdu, zdznamy FBI nam moc nepomohly. Muz, ktery rozvazi mléko, je s
nejveétsi pravdépodobnosti mimo podezreni, ale pfesto ho mame pod dohledem. Byl tady u vas kolem Sesté, takze at’ uz
jed do mi¢ka vpravil kdokoliv, m¢l na to dost ¢asu. Doktor uz dokoncil pitvu a t€lo vaseho syna miize byt vydano
pohiebni sluzbe."

Zprvu nechépal, o cem Webster mluvi. Pak mu to doslo. Pohteb. Tak malo si zatim pfipoustél Ethanovu smrt, ze ho ani
nenapadlo pomyslet na to, ze musi byt také pohiben.

"Co je?" zeptal se Webster. "Co se stalo?"

Bourne zavrtél hlavou a sotva detektiv odesel, zavolal na farni afad.

"Lituji, ale viichni otcové ted’ slouzi msi," oznamil mu spravce. "Utedni hodiny za&inaji az v devét."

Musel tedy ¢ekat a koufil jednu cigaretu za druhou z nového balicku, ktery mu Webster pfed odchodem nechal.
Chutnaly jako zatuchlé bavinéné plevy a jako by mély ucpany filtr, a kdyby pochazely od nékoho jiného, urcit¢ by jim
neveéril. Ale ani to by nepovazoval za diikaz nezdvadnosti, kdyby uz pfedchoziho dne Websterovy cigarety nekoufil,
aniz ho vibec napadlo néjaké podezieni.

"Staéi n¢kolik $tépinek této plastické hmoty. Vlozite je do cigarety obéti. Az si ten ¢lovek pozdeji zapali, bude po
prvnim sluku mrtvy."

Tyto Kessovy véty pouzil ve svém ¢lanku. Dal si ov§em pozor, aby nezminil, o jakou hmotu se jednalo. Ale vzdyt na
tom vlastn¢ vlibec nezalezelo, pomyslel si plny beznadé&je. Kristepane, existuje viibec néco, co by se nedalo pouzit k
likvidaci ¢loveéka?

Knéz mu oznamil, Ze nejblizsi volny termin pro pohieb ma pozitii. Bourne se pokusil vyhledat v telefonnim seznamu
né&jakou pohfebni sluzbu, ale zadnou nenasel, jen odkaz: Viz SMUTECNI OBRADY. Jasné&, samoziejme, latefil v duchu.
Presné to potfebuju, néjakého zatraceného obiadnika. Instinkt mu velel vybrat si prvni instituci v seznamu, jen aby to
mel co nejrychleji za sebou. Ale vzpomnél si na Kessova slova o tom, Ze kazdy obvykle voli prvni polozku seznamu,
takze sjel prstem po sloupci az k pohiebnimu tstavu, ktery byl uveden jako pfedposledni. Byl si védom, ze Kessovi a
jeho lidem nebude dlouho trvat, nez zjisti, na kterou pohiebni sluzbu se obratil, ale piece jim nebude ulehcovat praci,
aby mu mohli snaze nastrazit dal$i past.

"M¢ého syna pitvali," fekl muzi na druhém konci linky. "Nevim, jestli bude mozné télo v rakvi vystavit."

Hlas, ktery mu odpovidal, byl teply a laskavy jako hlasy duchovnich, ktefi vystupuji v rozhlase.

"Pokud si budete prat, pane, udélame, co bude v nasich silach, abychom télo upravili."

Bourne se zamyslel.

"Ano. Manzelka by to urcité chtéla. Nemohu se u vas zastavit, abych si vybral rakev a ostatni nalezitosti, takze vas
poprosim o to nejlepsi, co mate k dispozici."

V hlase se ozval udiv.
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"Zajisté, pane. Jak si prejete.”

"Nemohu ani do nemocnice vyfidit povoleni k pfevozu. Nez budete moci télo pfevzit, musite vyzvednout potiebné
papiry a zastavit se u mé, abych je mohl podepsat."

Udiv zaméstnance pohfebniho tstavu se zdvojnasobil.

"Ehm, ano, pane. Samoziejme¢. Dovolite, abych fekl, Ze v téchto chvilich zalu s vami vSichni citime?"

"Jak chcete. Muzete fict, co uznate za vhodné."

15

O hodinu pozdéji zazvonil u dveti duchovni. Mél shrbenou postavu, vrascitou tvar, fidké bilé vlasy, které pfipominaly
pavuciny, a oSumély cerny oblek. Predstavil se jako mistni pastor, ale Bourne se s nim nikdy osobné nesetkal a ani si
nevzpominal, Ze by se Klara nékdy zrovna o tomto knézi zminila, takze v obyvacim pokoji sed¢li tii - on, knéz a policista,
ktery hlidal telefon.

Duchovni se omluvil, ze se dostavil tak necekané, a vypadalo to, ze se mu pfili§ nechce kousnout do kyselého jablka.
"Jsemsi jist, Ze jde jen o drobné nedorozuméni," zacal a neklidn€ se na pohovce zavrtél, "ale nicméné si musime néco
ujasnit. Neumite si pfedstavit, jak nerad vas s tim obtézuji, kdyz vim, jak trpite."

Knéz hovotil tlumenym, neklidnym hlasem, jako kdyby se snazil Septat v sakristii, zatimco v kostele probihd mse.

"O co jde?"

Stale s jistotou neveédél, jestli je ten Clovek opravdu knéz. Premyslel, jestli by nem¢l zavolat na farni Gifad a ovéfit si jeho
totoznost. Policista drzel ruku na prsou blizko pistole v podpaznim pouzdru.

"Nemyslim, ze by §lo o néco zdvazného," pokra¢oval duchovni vahaveé. "Vefim, Ze ne, ale vite, prosel jsemsi jen tak
pro poradek nase zaznamy a... ehm... Jste fimskokatolického vyznani, pane Bourne, ze?"

HAnO'H

"A vaSe rodina?"

"Také."

"Navstévujete pravidelné bohosluzby?"

"Manzelka s dcerou chodi kazdou nedéli."

"A vy sam?"

"Nebyl jsemuz dobrych deset let."

"Vynechavate i velikono¢ni povinnosti kfest'ana?"

HAnO'H

Knéz na chvili odvratil pohled k oknu, jako kdyby Bourna piistihl v nedbalkach. Odkaslal si.

"Mohu se zeptat, pro¢ se neucastnite sluzeb bozich?"

"MsSe se zacaly slouzit v angli¢ting, a kdyZ se potom v kostelich objevily kytary..."

"Nekteti z nés téchto zmén také hluboce lituji, pane Bourne, ale piesto jste m¢l plnit alespon velikonocni povinnosti,
abyste mohl ztistat v 1dné cirkve svaté a m¢l nadéji spasit svou dusi. Vy nejste vérici, ze?"

"Pfesné tak."

Pripadal si jako u zpovédi.

"Nev¢tite v cirkev?”

"Nevérim v Boha. Promifite, otce, ale kam tim v§im vlastné miijte?"

"Asi uz tomu rozumim. Kdyz jsem provéril nase zdznamy, obvolal jsemi ostatni farnosti. Na matrice jsem zjistil, Ze se
vas syn narodil tady ve m¢sté, ov§em nenalezl jsem zadny idaj o tom, Ze by byl pokitén."

Boze vsemohouci, seslal jsi Svého jediného Syna, aby nas vysvobodil zpod otroctvi hfichu, a poskytl nam svobodu,
Jjiz se t&81 pouze Tvi synové a dcery. Modlime se ted’ za toto dit¢, které¢ bude muset Celit svétu plnému pokuseni a
bojovat s vychytralymi tklady zla. Tviij Syn zemfel za nas na kiizi a vstal z mrtvych, aby nas spasil. Prostfednictvim
Jeho vitézstvi nad hichem a smrti vytrhni toto dit¢ ze sparti sil temnoty a dej mu silu milosti Bozi. Drz nad nim
ochrannou ruku na kazdém kroku jeho Zivotni pouti. Prosime T¢€ o to skrze Krista, naSeho Pana. Amen.

VEdél uz, co bude nasledovat, a bylo mu jasné, jak to zaptsobi na Klaru. Nedokézal si predstavit, jak ji to oznami.
Principy, pomyslel si. Co vSechno jsem délal v zajmu svych zasad.

"Mate pravdu," odpovéedél tise, "dité nebylo pokrténo."

Ted’ uz si mohl byt jisty, Ze ten ¢loveék je opravdu knéz. Tohle by ani Kesse, ani jeho lidi nenapadlo.

"Clovéée draha, méli jste pro to n&jaky zavazny diivod?"

"Prvni dva mesice bylo dité¢ vazn€¢ nemocné a nechtéli jsme riskovat dalsi zhorSeni tim, ze bychom je n€kam vozili."
"Ale zajisté jste... Jak jste fikal, Ze byl vas syn stary? Ctyii mésice? Pét? Pozdgji se jeho zdravotni stav urité natolik
zlepsil, ze jste s nim do kostela zajit mohli."

"Nechtél jsem, aby byl pokrtén," fekl Bourne, "protoze jsem nevédél, jestli si viibec pieji, aby byl vychovan v katolické
vire."

"Kfest nemd s vyznanim co délat. Pouze pfiznava kazdému nadéji na kiest'anskou spasu bez ohledu na viru."
"Pokud jste vérici."

"OvSem vy jste nen¥l pravo vymeénit nedostatek vlastni viry za blaho synovy duse. Vite s naprostou jistotou, ze to
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mali¢ké nikdo nepokitil? Treba n€ktera sestra v nemocnici? Nebo vase Zena, kdyz bylo dit¢ nemocné? Krest
nevyZzaduje pfitomnost knéze. Mtize ho vykonat kdokoliv, dokonce obycejnou vodou."

Kitim t€ ve jménu Otce i Syna i Ducha Svatého.

"Ne. Vim bezpe¢né, Ze ho nikdo nepokitil."

"Tohle je obtizna Situace."

"Pokracujte. Stejné vim, co mi feknete."

Knézova slova znéla formalné, uték do jazyka oficidlniho prohlaseni.

"Kanonické pravo nam zakazuje slouzit za vaseho syna zadu$ni nisi. Stejn¢ tak nam nedovoluje pohibit ho do
nehrozi véEné prokleti pekla. Spocine v o€istci a nepociti bolest pekelného ohné, ale bude mu navzdy odepteno
blazené zjeveni Bozi milosti."

16

Nasledujiciho vecera se tedy v doprovodu dvou policistii odebrali do pohfebniho tGstavu. Bourne uz vSechno Klafe
fekl. Ocekaval, Ze ho zase zahrne obviiiovanim, bude po némkiicet nebo jesté néco horsiho, ale Klara kupodivu
reagovala zcela apaticky. Celé hodiny pfedtimi potomziistala ponofena v ponuré miceni a vypadalo to, Ze se uzaviela
n¢kde v temném koutku své mysli a viibec nevnima, co se kolemni déje. Jeden policista usedl k nim do vozu, druhy jel
hlidkovym vozem v zavésu pro piipad, Ze by je nékdo sledoval. Kdyz dorazili na misto, oba detektivové nejprve peclivé
prohlédli stromy lemovanou ulici a teprve potom jim dovolili vystoupit.

Podlahu sélu, kterym se nesly tlumené hlasy, pokryval husty koberec a podél stén se tadhly bohaté narasené rudé
draperie, jimiz prosvitala narizovéla zéte. Ze skrytych reproduktort se linuly tiché mollové tony elektrofonickych
varhan v nekone¢né smute¢ni melodii. Pohiebni ritualy, pomyslel si Bourne a zdalo se mu, Ze se dusi.

Nemél velkou radost, Ze je Sara s nimi, ale nechtél ji nechat doma samotnou, i kdyZ jeden policista zistal u domu na
hlidce, a tak ji vzal par knizek, aby méla co Cist a nenudila se. Cestou se zastavil v potravinach a koupil ji lahev mléka a
n¢jaké susenky, presvédcen, Ze je miize bez obav konzumovat. Pozadal zfizence, aby dceru odvedl nékam, kde by na né
mohla pockat.

"Ale ja se chci na Ethana podivat. Pro¢ ho nemizu vidét?" naléhala Sara.

"Protoze uz neni takovy, jak si ho pamatujes."

Elektrofonické varhany dal tiSe vyhravaly.

"Je uplné jiny?"

"To ne, ale uz to prosté neni nas Ethan."

Chvilku si to nechala projit hlavou.

"Vypada jako panenka?"

Ta pfedstava jim otfasla.

"Vadilo by ti, kdyby tak vypadal?"

"Ne," odpovédéla. "Myslim, Ze ne."

"Dobfe, opravdu piipomind panenku."

Ale kdyz ji zfizenec odvadél, stale jesté premyslela o tom, jak asi bratficek vypada. Jeden policista ji okamyzite
nasledoval, jeho kroky na hustém koberci nebylo témer slySet. Druhy zatim prohlédl vS§echny mistnosti a neustale t¢kal
pohledem ke vchodu.

V tom okamziku se objevil majitel pohfebniho tGstavu v dokonale padnoucim ¢erném popelinovém obleku. Jeho nohy
jako by se sotva dotykaly koberce. Byl vysoky, Gizka tvar zbrazdéna ucastnymi vraskami, a stejné jako v pripadé knéze
Bourne nervozné premyslel, jestli nahodou nepatii mezi Kessovy stoupence. Muz se nejprve zadival na policistu, ktery
pozoroval vstupni dvefe, pak obratil pozornost k Bournovi a podal mu ruku.

"Pane Boume, piijméte nasi nejhlubsi soustrast." M¢l suchou, jemnou dlan. "Vas syn je tady. Doufam, ze budete s tim,
jak jsme vSechno zafidili, spokojen."

Cestou rozlehlym salem mijeli dvefe do mistnosti, u jejiz vzdalené;jsi stény stala oteviena rakev. Zesnuly byl néjaky
mlady muz a ¢erné odéné Zené, ktera klecela pred rakvi, se otfasala ramena placem. Za ni stala jina Zena. Nejisté zvedla
ruce a pak je zase nechala klesnout, jako by se nemohla rozhodnout, jestli ma proniknout hradbou Zalu a pokusit se té
druhé alespon dotykem dat najevo svou ucast.

Pokracovali pomalu k dal$i mistnosti, u jejiz protéjsi stény tentokrat lezel v rakvi Ethan. Bourna zamrazilo a sotva
dokazal piekrocit prah. To uz byl detektiv uvnitf. Rozepnul si sako a postavil se tak, aby stale vidél na hlavni dvete.
Prosli micky kolem néj. Varhany neustale vyhravaly. Tmava rakev z dubového dieva Bournovi bithvi pro¢ pfipomnéla
jejich dim. Byla malé a nepiili§ hluboka. Jako hracka, pomyslel si. Uvnitf na nafaseném saténu lezel Ethan obleceny do
modrych vinénych dupacek, nejhez¢ich, které meél. Klara se nekonecné€ dlouho pfehrabovala v pradelniku, nez je podala
ziizenci pohiebni sluzby, aby si je odnesl.

Bourne se mylil, kdyZ souhlasil se Sarou. Ethan nevypadal jako panenka. Vypadal prosté jako mrtvé dité. Zaméstnanci
pohiebniho ustavu navic pouzili nevhodny mejkap takovy, ktery se hodi spiSe k zahlazeni vrasek v obliceji starého
cloveéka. Jenze Ethanova hladka tvaficka pod zbyte¢nou vrstvou krému vypadala jako bleda voskova maska. Tak maly,
tak drobounky. Bourne odvratil zrak a otocil se, ale pak se zase piinutil podivat se na chlapce, az nakonec pohledu na
tohoto cizince, ktery byl kdysi jeho synem, pfivykl.
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Klara o¢ima neuhnula. Jeji ztrhana tvai pod ¢ernym zavojem nahle neuvéfitelné zestarla. Dlouhé vlasy si stdhla do
piisného uzlu a tim vice vynikl ztuhly vyraz obliceje. Rozplakej se, nabadal ji v duchu. Pro¢ se nepodvoli a ze v§echno
se nevyplace, nez se utrapi?

JenZze co ty, napadlo ho. Je to tvlij syn. Pro¢ ty neplaces? Vénec z rudych karafiatd, ktery objednal. Nepiijemné sladka,
tézka viné kvétin, pomalu, ale jisté slabnouci. Smrt. VSude kolem smrt.

Varhany ne a ne ztichnout.

Potftasl hlavou a obratil se zady k rakvi. Majitel pohiebniho tstavu stal tésné vedle nich. Co vlastné chee, pomyslel si
Bourne zlostné. Podékovani? Snad proboha neceké pochvalu za Ethantiv oblice;j.

"Je vSechno podle vasich predstav?" zeptal se obtadnik.

"Rakev je moc p&kna."

"Vybrali jsme tu nejlepsi, co mame, o tom nemusite viitbec pochybovat. Ud¢lali jste dobte, kdyz jste si pro pohieb
svého syna vybrali milj ustav." Mtiravy hlas pohlcovaly tézké zavesy a koberec, takze znél jakoby z vedlejsi mistnosti.
"Mohl bych vam a vasi pani néco nabidnout? Tteba kavu?"

Pomyslel na jed a odmitl.

"Trochu vina tedy? Nebo néco silnéjsiho? Podle naSich zkuSenosti to nékdy pomaha."

"Ne. Dékuji, ale nic nechceme."

"Kdybyste si cokoliv piali, obrafte se prosimna nés." V hlase se ozvalo zklamani a majitel ustavu pomalu, nesly$né
odchazel.

Nedosel dal nez ke dvefim mistnosti. Mohutny chlap, ktery kolem néj vevravoral dovnitf, mél povolenou kravatu, v
obli¢eji rudy jako krocan a téZce funél. Bourne polekané ustoupil, ale to uz se policista na vetielce vrhl a pfirazil ho
obli¢ejemke zdi.

"Kristepane," vydé¢sil se majitel pohiebni sluzby. "Proboha svatého, co to ma znamenat?" a vytfestil o¢i na revolver v
detektivove ruce.

"Co se to sakra d¢je?" zamumlal rudolici muz.

Policista ho dirazn¢ uml€el a rychle a odborné ho prohledal, jestli u sebe nema zbrai. Piejel mu rukama po nohavicich
kalhot, sahl mu do rozkroku a do podpazdi a skoncil, nez si Bourne vitbec uvédomil, co vlastné déla.

"Co tady chcete?" vyptaval se detektiv zadrzeného.

"Muj kamos..."

"Jaky kdmo§?"

"Je mrtvej. PfiSel jsem se rozloucit s kimosem. Spadl pod vlak a ted’ je mrtve;j."

"Ach," dovtipil se majitel tistavu, "ten je vedle."

"A ted je mrtvej," zopakoval vetielec

Policista, kterého ovanul svym dechem, se odvratil.

"Tak jdeme. Podivame se, kde lezi vas pfitel, a také se podivame na to, jak moc jste opily."

"Ne," namitl Bourne, "neopoustéjte nas."

"Jen na okanzik. Musim si ho provéfit."

"Ale co kdyz sem toho chlapa nékdo poslal, aby vas odlakal? Co kdyz na nas ve chvili, kdy tu nebudete, nékdo
zautoci?"

"V kazdém piipad¢ musim zjistit, jak se véci maji. Nebojte se, budu mit tyhle dvefe pofad pod dohledem.”

Nahly pocit ohroZeni Bourna roztiasl. Dival se za odchazejici dvojici a mél strach, ze se pozvraci. Klara, ktera celou
scénu sledovala, se ted’ zase obratila zpét k Ethanovi. Pfi pohledu na nrtvého syna se mu Zaludek zvedl jesté vic. A ani
poté, co se detektiv vratil a pokr€il rameny, se necitil 1épe. Nemohl odejit n€kam si sednout, protoze tu nemohl nechat
Klaru samotnou. Musel zistat a dal bojovat s nevolnosti.

Kdyz kone¢né Klara poprvé toho dne promluvila, m¢l co délat, aby ji vitbec rozumél. S pohledem stale upfenym na télo
v rakvi zaSeptala:

"Ach, Reubene, pro¢? Neumis si predstavit, jak lituju, ze jsi tehdy s tou svou courou neodesel."

17

Pohfeb se konal dopoledne o dva dny pozdéji. Kn€zjim oznamil, Ze miize nad hrobem pronést né€kolik v§eobecnych
modliteb, ovsem bez zminky o spase, a Ze rakev nebude moci pokropit svécenou vodou, ani nasypat na jeji viko hlinu
do tvaru kiize. Informoval je také, ze pfi pohibu nekiténatek neni dovoleno s rakvi pekrocit prah kostelni lodi za misto,
kde stoji nadoba se svécenou vodou. Bourne vSak prohlasil: "VSechno, nebo nic," a pohiebni obiad - respektive to, co
znéj zbylo - se tedy odehral v obfadni sini pohfebniho tstavu.

Sedél spolu s Klarou a Sarou v prvni fad¢ na skladacich kovovych zidlich. Za nimi se usadilo vice pfatel a znamych,
nez ocekaval. Pfemyslel, jestli se nékdo z nich nepodilel na Ethanové smrti. Dva detektivové hlidali vchod.

Knéz precetl modlitby, aniz by vyslovil slovo ,spasa’. Pak zaviel modlitebni knizku a fekl jim:

"Se smrti starého ¢lovéka jsme schopni se vyrovnat. Prozili svéfeny Cas a vykonali své dilo a Bih ve své nekoneéné
moudrosti usoudil, Ze jsou pfipraveni, aby je povolal... Ale smrt mladého ¢lovéka patii mezi ty tradky Bozi, které
chapeme jen tézko. Divame se na toto dité lezici v rakvi a srdce ndm puka Zalem nad zmarem, jehoz jsme svédky, nad
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ztracenou nadéji, ze by kdy mohlo pocitit radost nad piedobrym darem zivota. Nikdy si nepochutna na pokrnu ¢i
napoji, nikdy nepociti hrdost na své t€lo, nepozna pfatele ani rodinu, které by mohlo milovat. Nikdy se mu nedostane
moznosti vykonat velké ¢iny, vyrast v dobrého ¢loveka, ktery by byl piikladem své generaci, ¢lovéka, s nimz by bylo
cti se stykat. To v§e mu Bih odeptel. Nazyvame to zmafenou nadéji.

Mohl bych vamfici, abyste se radovali, protoze Btih povazoval toto dité za hodna pozvednuti k vécné blazenosti. Ale z
dtvodd, které nam dosud zdstavaji skryty, Bih nepfivolil k tomu, aby bylo pokiténo. Jeho duse je tedy dosud
poznamenana nesmazatelnou skvrnou prvotniho hiichu a ted’ spociva v ocistci. Je to dalsi zmatfena nadéje. Ztrata
moznosti stat se svédkem vécné slavy Bozi je zmarem, s nimz se dokdzeme smifit jeste obtiznéji.

Sedime za noci v tichu svych pfibytkd, ptame se po diivodech, pro¢ tonm tak bylo, a hledame utéchu v myslence, ze
snad Bith ve své nekonecné predvidavosti védél, ze by toto dité nedosahlo spasy své duse, a zvolil pro né radéji
ocistec, aby je usetfil vé¢ného ohné pekla. Pfemyslime o kom, Ze Zivot nemusi byt jen radostnym darem, ale i velkym
utrpenim, naplnén hriizou, nemoci a zalem, a utésujeme se pomyslenim, ze dité¢ bylo vs§i této bolesti uSetfeno. Vyhnulo
se smutnému osudu nas ostatnich a jeho smrt pokladame svymzpiisobem za milosrdenstvi."

Bourne hledél na knézovy bilé pavucinovité vlasy a napadlo ho, Ze vlasy a nehty rostou i po smrti. A to je vSechno, co
¢lovéka po smrti ¢eka, uzaviel v duchu.

Ethandv hrob byl pifipraven ve vzdaleném rohu hibitova na oploceném prostranstvi stinéném vzrostlym kastanem.
Okolni ndhrobky nenesly kiize. Hluboka jama m¢la betonovou podlahu a stény - aby se, az rakev a t¢lo shniji, nezfitily,
pomyslet si Bourne. Rakev ulozi do hrobu, zakryji ji betonovou deskou a na ni pak nahazeji vykopanou hlinu, ktera je
ted’ zakryta plachtou s imitaci travniku. Az ja zemiu, at’ m¢ rad¢ji spali, pfemital micky.

Byl jasny, teply den a Bourne citil svézi viini vlhkého horkého vzduchu. Knéz svéftil télo zemi, z niz pochazelo, coz
Bourne povazoval za lez, kdyz pomyslel na betonové stény, a pak je majitel pohfebniho tstavu taktné upozornil, Ze
obftad je u konce.

Klara vSak odmitla odejit. "Ziistanu az do samého konce."

Byla to prvni slova, ktera od ni slySel od chvile, kdy se pfed dvéma dny naposledy divala na mrtvého syna.

"Nechte ji," fekl Bourne.

Nasledovala kratka diskuse mezi majitelem pohfebniho tstavu a jeho zaméstnanci, ktefi pak malou rakev upevnili na
popruhy, aby ji spustili do jamy, ktera by velikosti odpovidala spiSe dospélému neboztikovi nez ditéti. V tom okamziku
Sara postoupila az k hrobu a polozila na viko kvétinovy vénecek. Bourne védél, Ze to nebyl jeji napad, ze by na néco
podobného sama nikdy nepfisla. Byla to jeji matka, kdo ji to poradil. Zadival se na Klaru a zjistil, Ze ho jeji o¢i za cernym
zavojem upien¢ pozoruji. Sledoval rakev klesajici do hrobu, az nevidél ani tmavé lesklé viko, ani vénecek z bilych kvéta,
ktery na ném lezel. Pak se obratil k odchodu.

18

Pomalu se vSechno vracelo k normalu. Nejdéle trvalo, nez mu Klara dovolila spat s ni ve stejné posteli. Ted’ uz s nim
mluvila, ovSem jen proto, aby se zeptala, které kalhoty potiebuje vyzehlit, nebo oznamila, Ze je prostfeno k vecefi.
Potraviny a napoje kupovali pokazdé v jiném supermarketu a donasku mléka samoziejme zrusili. Saru uz nenechavali
chodit do Skoly pésky a vozili ji tami zpét autem. Kdyz si hrala mimo dim, vzdycky ji doprovazeli. A i kdyZ pted domem
stale parkoval policejni hlidkovy viiz, kazdy automobil, ktery v ulici zpomalil, je polekal.

Ale nic se nedélo a ¢im déle klid trval, tim vétsi strach, ze zase uslysi ten skiipavy hlas, se Bourna zmocnoval pfi
kazdém zazvonéni telefonu, které v ném vzdy vyvolalo nervozni chvéni. Snazil se odreagovat praci, ale nebylo to k
ni¢emu. Byl si dobfe védom situace, v niz se nachazi - az pfili§ Casto ji vylicil ve svych knihach. Jestli t&€ nékdo chce
zlikvidovat a da si na tom opravdu zalezet, Sance ubranit se je prakticky nulova. Existuje nepieberné zptisob1, jak to
provést, a vSe je pouze otazkou Casu.

Zasel do patra a nachystal si pusku, pistoli a revolver. Ulozil je na druhou polici ve skiini a vedle nich polozil krabici
naboji. Webster ho varoval, aby ho ani nenapadlo zbran€ pouzit, ale nebyl to on, kdo se ted’ boji smrti, a detektiv si
navic neuvédomoval, Ze za léta studia této problematiky se Bourne vypracoval na experta - alespon teoreticky. Za
normalnich okolnosti uchovaval zbrané pod zamkem v pradelniku v loZnici, aby se k nim Sara nahodou nedostala a
nedoslo k nestésti. Ted’ musel své dcefi ukazat, kde jsou, a fici ji - ptikazat ji -, aby se jich nedotykala, a véfit, Ze splni,
co slibila.

A potom jednoho dne ¢asné zrana sesel z loznice dolii a v predsini u telefonu uz zadny policista nesed¢l.
Odposlouchavaci zatizeni, magnetofon, sluchatka, pfivodni $iitiry, v§echno pry¢. Spéchal k oknu do ulice. Hlidkovy
vz uz také pted domem neparkoval. Nahle si uvédomil, Ze tu stoji jen tak v lehkém pyzamu, a odskocil, aby ho oknem
nebylo vidét.

"Doufal jsem, Ze se sem dostanu diive, nez to zjistite," fekl Webster, sotva piekrocil prah. "Pochopte, ja za to nemohu,
stalo se to na piikaz velitele. Jeden ¢loveék u telefonu, dva v auté pied domem a po dvou v dalSich tfech vozech, které
jsou naklady vskutku astronomické. A navic pry ty lidi potfebuje jinde."

Bournovi zahotely tvafe a mél co délat, aby se ovladl.

"Ale vy jste pfece policie a mate nas chranit. Kdyz to nedokéazete, k ¢emu potom vlastné jste?"

"Vim, jak se asi citite, ale..."
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"Vy vlibec nemiizete védét, jak se citim."

"No, pfesto mé vyslechnéte. Séf ma v né¢em pravdu. Tvrdi, Ze kdyZ proti vam Kess a jeho lidé dosud nic nepodnikli, je
to bud’ proto, Ze o vas ztratili zajem, nebo proto, ze ¢ekaji, dokud se nestahneme. Jestli jsou opravdu rozhodnuti pockat,
nez budeme pry¢, potom bychom tady podle $éfa mohli tvrdnout cely rok a stejné bychom ni¢emu nepomohli. A v den,
kdy bychom zvedli kotvy, by se do vas zase pustili."

"Jo. Takze pro¢ si neusetfit Cas a penize, kdyZ je miZete nechat, at’ si to s nami vyfidi tfeba dneska, nemam pravdu? Co
je ten vas §éf zac? Kess ho ma na vyplatni listin¢ nebo co?"

"Tak hele. Hadal jsem se s nim skoro celou noc a kvtili tém vasimfecem pomalu lituju, Ze jsem se radéji nesel vyspat. Uz
jsemsi promluvil s chlapci, ktefi vas m¢li na starosti, a vSichni do jednoho slibili, ze to tady kolem¢as od ¢asu
projedou, aby to vypadalo, ze vas potfad hlidame. Mate ¢islo ke mné do kancelafe i domi. Jestli se cokoliv stane,
zavolejte mi, i kdybyste si myslel, Ze se vam jen néco zda. A viibec mné nevadi, jestli to bude ve dne nebo uprostied
noci, klidn& zavolejte. Pfi trose §tésti to mozna viibec nebude nutné. Séf miize mit taky docela klidng pravdu. Tieba o
vas uz ztratili zajem, tieba jim staci, Ze vas pfipravili o syna a k smrti vas vydésili."

"Tak houby. Oni ur¢ité pfijdou."

19

Vyskocil z auta, ani nezaviel dvete, a utikal ptes rozpaleny asfalt parkovisté k budové, Klara v patach za nim.

"Co je? Co se stalo?" vystekl na zenu, ktera na né nervozné ¢ekala pfed vehodem pod napisem WOODSIDESKA
ZAKLADNfSKOLA.

Zena, v ostrém sluneénim svitu nepfirozené bleda, byla stejné mlada jako 1ékat, ktery tehdy odvezl Ethana. AZ piilis
mlada. Safina ucitelka. Tmavé vlasy bez lesku zastfizené v trovni usi. Zelené vytahané Saty. V patém mesici
t€hotenstvi, mozna i déle.

"Reknéte mi, co se stalo?" zopakoval, kdyz k ni dob&hl, par kroka pied Klarou.

"Ja... Ona..."

Skolni budova byla hezka, &ista, leskla se novotou, dlouhy piizemni pavilon z cihel a skla. Bourne prob&hl kolem
vydésené ucitelky a rozrazil prosklené dvefe. Ocitl se v chodbé a do nosu ho udefil ostie nasladly pach terpentynu.
"Tak kam?" naléhal a jeho hlas se duté odrazel od lesténého mramoru podlahy. "Kde ji mate? Proboha svatého, tak
mn¢ feknéte, kde je."

"Tudy," pipla ucitelka a naprazdno polkla.

Zabocil vpravo a spéchal chodbou kolem otevienych dvefi tiid’ a kolem napéjitek umisténych kvali détem hodné nizko.
Bez sebe hriizou vpadl do dveid oznaéenych REDITELNA, aniz by se obtézoval klepanim. Sara sedéla v rohovémkiesle
zabalena do deky a usedavé plakala. Vedle ni stala zdravotni sestra v naskrobené bilé uniformée.

Reditel se za psacim stolem nemotorné postavil.

"Nebyla to nase chyba," snazil se vysvétlit. "Musite pochopit, Ze jsme s nécim podobnym nemohli v zadném piipade
pocitat."

Bourne mu sotva vénoval pohled: bryle se silnymi skly odlozené na stole, pfimhoufené o¢i, povolena kravata,
vyhrnuté rukévy. Jednim skokem byl u Sary a objal ji, Klara tésn¢€ za nim. Séara stéle plakala.

"Zlaticko, fekni nam, co se ti stalo. Jsi v poradku?"

Pokyvala hlavou, Ze ano, a pak ji zase zavrtéla. Pak si v§iml krve na podlaze.

"JeziSikriste."

"Musite pochopit..." opakoval feditel.

Bourne se k nému prudce otocil. V mistnosti se vznasel pach zatuchlého cigaretového koute. V pfeplnéném popelniku
doutnal Spatné uhaSeny Spacek, z dalsi zapalené cigarety stoupal dym.

"Tak dost, zatracen&. Ven s tim. Reknéte mi, co se tu stalo. Co mam podle vas pochopit?"

Sara se rozestkala jesté hlasitéji.

"Zbytecné jste ji rozrusil," vycitala sestra. "Uz se mné podafilo ji docela uklidnit, a ted’ se kvtli vam zase boji."

"To je dobry napad,” chytil se toho feditel a pokusil se 0 tsmév. "Jisté by nam v§em prospélo, kdybychom se
uklidnili."

"Ceho se kvilimné zase boji?"

"Policajta," zajikla se Sara mezi vzlyky.

"Jakého policajta?"

"Milacku, zkus namfict, co se stalo."

"Ach, mami, byl to policajt."

"D¢lali jsme, co jsme mohli," vysvétloval feditel. "Pochopte to, prosim vés. Nevim pfesné, o co vlastné $lo, ale
poslednich nékolik tydnt, kdyz zacala zase chodit do $koly, ji tady hlidal jeden policista."

Reditel dlouze zatahl z cigarety a zamzoural pies silna skla bryli.

"Dnes se ov§em dostavil jiny."

"Ne."

"Rekl mi, Ze ji potfebuje polozit par otazek. Podle n&j doslo k novému vyvoji situace a musi si ovéfit néjaké
podrobnosti. Jak jsem mohl védét, k cemm dojde? Nikdo mné nic nerekl."
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"Chtéli jsme, aby vedla pokud mozno normalni zivot."

"Coze?"

"Vubec by ji neprospélo, kdybychom ji pofad drzeli doma. Zblaznila by se. Chtéli jsme, aby se stykala s jinymi détmi,
aby se rozptylila a nemyslela stale jen na tragédii, ktera nas postihla. Kdybychom vam byli fekli, co se déje, asi byste ji
tady nechtéli. A kdyby se nepodafilo udrzet v§echno v tajnosti, vSichni by na ni zirali jako na zjeveni. Mysleli jsme si,
ze policista k jeji ochrané postaci.”

"O ¢emto mluvite?"

"Ten policista. Jen mi feknéte, jak to bylo s tim policistou. Zda se, zZe jsem se mylil."

"Dnes rano pfisel za mnou, Ze potiebuje vasi dceru na chvili uvolnit ze tfidy, aby si s ni mohl promluvit." Rediteli se v
podpazdi rozlévaly skvrny potu. "Pfirozené jsem mu to umoznil. Chapete, doufam, pro¢ jsem nic nenamital. Po n&jaké
dob¢ zaslechl jeden uéitel Saru kiicet. Ve sklepé. Krvacela a naiikala a..."

V‘Kde?"

"Ve sklepé."

"Ne. Ptam se na to, kde krvacela."

Ale uz védel a hrdlo se mu stahlo tak, ze se malem dusil, pfesto vsak si tu hriizu musel vyslechnout az do konce.
Reditel popisoval, v jakém stavu Saru nasli a &imji ozbrojeny policista mohl logicky ubliZit, a Bourne mé co délat, aby
se na misté nepozvracel.

"Ne," vydechl.

"Ne," opakoval neustale.
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Odvezli Saru donii. Sed¢la na prednim sedadle mezi nim a Klarou. Krvaceni se nakonec podatfilo zastavit - 1¢kat v
nemocnici jen nevéticné vrtél hlavou, kdyz mu Bourne vysvétloval, co se stalo. ZaSili misto, kde muska pistole Saru zle
potrhala, oblozili je vlozkami, které se mély pozdé&ji vymenit, a pichli ji injekci na utiSeni bolesti. Bourne znovu pomyslel
na jed. Pak dostala Sara transfuzi a chirurg prohlasil, Ze si ji nechaji v nemocnici na pozorovani, ale Bourne kategoricky
odmitl.

"P1iste by to nemusel byt policista, ale 1¢kar. Bereme si ji domu."

A tak se ted’, zabalena do deky, choulila mezi nimi a drzela se za bficho, oblicej barvy portlandského cementu.

"Pro¢, tati? Pro¢ mné ublizil praveé tam?"

Bourne dlouho ptemyslel, nez byl schopen zacit vysvétlovat.

"Pamatujes, zlaticko, jak mamince narostlo brisko, kdyz jsme ¢ekali Ethana? Vzpomen si, vyptavala ses tehdy, jak se ji
tam dostal."

Pfi pfedstavé Ethana - ztuhlé télicko bez Zivota ulozené v rakvi do hrobu - se musel na chvili odmicet. Uvédomil si, Ze
kiecovité tiskne plyn k podlaze, a zpomalil na povolenou rychlost.

"Pamatujes, jak sis myslela, ze v kazdé Zzen¢ zacne rust dét’atko, jakmile dosahne urcitého véku nebo hned po svatbé, a
chtéla jsi védet, jestli je to pravda?”

Sara si seviela biisko jeste silnéji.

"Rekl jsem ti, Ze ne, e je to trochu jinak."

"Prestan, Reubene," napomenula ho Klara.

"Polozila mné otazku a ja se ji snazim odpoveédét," a pokracoval k Safe: "Vypravél jsemti, jak jsme se s maminkou
rozhodli, Ze budeme mit smiminko, a jak jsme to udélali. Bylo to moc krasné. Maminka chtéla, abych to ud¢lal, i ja jsem
to chtél udélat a byli jsme spolu velmi $t’astni. Vis, je to nadherna véc, kterou délas s nékym, koho milujes. A kdyz
vSechno vyjde a dét'atko se opravdu narodi, je to jesté krasnéjsi."

"Ale pro¢ mn¢ ublizil pravé tam?"

Bourne zaboc¢il za roh a nedokazal prestat, musel ji to fict.

"Vi§, Saro, ne vSichni k tobé budou vzdycky tak hodni, jako jsme my. Na svété ziji i zli lidé, ktefi nachazeji potéSeni v
tom, Ze ti mohou ubliZit. Nevime, proc¢ to délaji, ale je tomu tak a my si na né musime davat pozor, aby namnevzali néco,
na ¢emnammoc zaleZi, a neznicili to."

"Reubene," ozvala se Klara ostie.

"Odpovim ji na otazku," ohradil se. "Proto jsme t¢, Saro, varovali, aby sis nikdy nic nebrala od neznamych lidi, tfeba
sladkosti, a aby sis s nikym cizim nesedala do auta. A proto ti ted’ fikdm, aby sis davala pozor na kazdého, s kym se
setkas. Miize to byt hodny clovek, ale mize byt také jednim z té€ch zlych lidi, kterych jsou vSude kolem spousty - nejen
ti, kteff ndm ted’ ublizuji, i jini. Vyzivaji se v tom, Ze t€ miizou zranit, obelhat t&, podvést, okrast, znicit t& z pouhé
zarlivosti..."

Dojel na ktizovatku, odbo¢il do ulice, kde bydleli, a kdyz vidél, co se déje, podlehl prvotnimu impulzu a dupl na brzdu,
ale hned se zase rozjel na plny plyn k zaparkovanym hasi¢skym vozidlim. Z druhé strany se blizily dalsi je¢ici sirény.
Pres ulici byly od hydrantu na rohu nataZzeny dvé silné cerné hadice az k jejich domu. Automobil na nich posko¢il, kdyz
projizdel kolem lidi shromazdénych na chodniku, ktefi sledovali hasice v lesklych gumovych plastich, jak se potykaji s
proudnicemi, z nichZ proudem tryskala voda na dlim a garaz.

Strechou garaze probleskovaly plameny, ostie rudooranzové na pozadi temného koufe stoupajiciho k obloze, a svadély
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boj s proudy vody. Zabrzdil tak prudce, ze setrvacnost vrhla Klaru se Sarou prudce kupftedu, a jen tak tak stihl v
posledni chvili natdhnout ruku a zachytit dceru, aby nenarazila hlavou na palubni desku. Vyskocil z auta do hluku
motord Cerpadel, vykiikt hasi¢t a jekotu sirén. Citil, jak se na néj snaseji lepkavé cerné saze poletujici ve vzduchu
plném chladivé sprsky z rozstfikované vody. Zahlédl Webstera. M€l na sobé Sedy oblek a zcela klidné, ruce v kapsach,
se opiral o nejblizsi hasi¢ské auto.

Kdyz detektiv Bourna spatfil, pomalu k nému zamifil. Pohodil hlavou k ohni a dymu.

"Je to jen garaz. Podle hasicl existuje realna Sance, Ze se diim podaii zachranit."

Bournovi se nedostavalo slov. Vitr zménil smér a nahnal k nim oblaka ¢erného koufe. Kdyz se nadechl, citil, jak mu dym
spaluje chiipi a hrdlo. Zahled¢l se na oranzové plameny, které si propalovaly cestu stfechou garaze. Ohlédl po Klare -
zistala sedét v auté a svirala Saru v naruéi - a pak se obratil zpét k Websterovi.

"Jak to zapalili?" podafilo se mu ze sebe vymackat.

"Jesté nevim. PfiSel jsem kratce poté, co dorazili hasi¢i. Pozar ohlasil jeden z vaSich sousedt."

"Vidél n¢kdo, kdo to udélal? Mate popis pachatele?"

"Poslal jsem svého ¢loveéka, aby to proveril. Ve skutecnosti jsem nemél o pozaru tuseni, dokud jsem nedorazil tady na
misto. Chtél jsem vas navstivit z jiného diivodu. Ve Skole jsme ziskali popis toho chlapa, co napadl vasi dceru. Prosli
jsme nase zadznamy a zjistili, Ze v policejnim sboru neslouzi nikdo, kdo by danému popisu odpovidal. Nevim, kde vzal
uniformu, ale rozhodné to nebyl nikdo od nas."

Detektivovi se na obleku i obli¢eji usazovaly velké smoln€ Cerné vlocky sazi.

"Co je to s vami?" zeptal se Bourna. "Mam dojem, ze mné moc nev¢éfite."

"J& uz nevim, komu miizu véfit a komu ne. Mij syn je mrtvy, dceru mi prepadli a téZce zranili, dim v plamenech... Pti
tom vSem nas policie odmita chranit a..."

"Nebojte se, postardme se o vas. Séf uznal, ze udélal chybu, a vyélenil specidlni skupinu uréenou vyhradné k vasi
ochrang."

"Jo, jasné. Ale co kdyz svou uniformu tomu chlapovi ptijéil n€kdo z vasich nuzii? Co kdyz ho pfidéli zrovna k tém, co
nas maji hlidat?"

"To jste m¢ dostal. Ale nemizeme sem dost dobfe poslat policii, aby hlidala jiné policajty."

"TakZe jsem na tom stejné jako na zac¢atku, jen mnohem hut."

21

"Je ziejmé, Ze pozar byl zalozen prave tady," prohlasil velitel hasica.

Zadni sténa garaze uprostied uplné prohofela a lem zuhelnatélého otvoru byl tmavsi nez jina mista a trosky, snad s
vyjimkou trami ze ziicené stiechy. Propalena dira méla nepravidelny obrys a jako by z ni na vSechny strany vybihaly
¢erné prsty. Museli pockat, nez hasici jesté jednou pokropili sy¢ici a doutnajici spalenisté, a pak opatrné naslapovali
mezi kaluzemi vody a troskami. Z vlhké popraskané betonové podlahy salalo teplo a pronikalo jim podrazkami. Bourne
si spalil nohu o zarem zkrouceny ram Safina bicyklu. Z plastt kol zbyly jen piiskvarky. Zapach spaleniste drazdil ke
kasli.

"Vidite?" pokracoval velitel. "Tady mate pfi¢inu pozaru," a ukazal na stiepy rozbitého skla na podlaze a potomna
zuhelnatély obrazec kolem otvoru propaleného ve sténé.

Boumovi to chvili trvalo, ale pak pochopil. Webster promluvil prvni.

"Molotovuv koktejl."

Smichejte jednu tfetinu kapalného detergentu se dvéma tietinami benzinu v lahvi od limonady, uzaviete a piilepte k
lahvi menstruaéni vliozku.

Jak snadné. Priritili se jako velkd voda, vyskocili z auta, zapalili vlozku a mrstili 1dhvi o zadni sténu garaze. Lahev se
roztiistila. Diky detergentu pfilnul benzin k omitce a zar jeho plament pisobil koncentrované, podobné jako napalm.
Proto ten propaleny otvor a proto ty vybihajici tmavé paprsky. V téch mistech se benzin rozstiikl po zdi.

Ale Bourne nejen ze si to myslel, on musel své mySlenky vyslovovat nahlas, protoze velitel hasi¢i se na néj patravé
zadival a zeptal se:

"Jak je mozné, Ze toho o téchto vécech tolik vite?"

22

Nem€li jinou moznost, museli stravit noc v domé. Kdyby je mél nékdo znovu napadnout, Bourne nechtél, aby k tomu
doslo nékde u pratel nebo v hotelu, kde se viibec nevyznal, a néjaka zména oproti normalnimu chodu by je nemohla
piedem varovat. Cekal v auté s Klarou a Sarou, dokud je nacelnik hasi¢ti neubezpedil, Ze pozar je definitivné uhagen.
Saru zranéni natolik bolelo, Ze nedokézala jit sama a Bourne ji musel dovniti odnést. Klara udélala, co bylo v jejich
silach, aby odstranila nejhorsi nasledky pohromy. Horni podlazi i schodisté byly plné vody, stény Spinavé a
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promacené. Ulozil Saru do postele v loznici, protoze jeji vlastni pokojicek na konci chodby nad gardzi byl jedina
hromada trosek. Otevieli s Klarou vSechna okna, ale foukal jen slaby vitr a Stiplavy zadpach nebylo mozné vyvétrat.
Pak Klara n€ékam zmizela, a kdyz se ji vydal hledat, naSel ji za nezamcenymi dveimi koupelny. Sedéla na zavieném
poklopu toaletni misy a o¢i v povadlé a unavené tvati hledély tupé na prazdnou vanu. Dzinsy m¢la mokré a po tklidu
celé cerné.

"To by ti mozna pomohlo," fekl ji. "Napust’ si vodu a vykoupej se, ne? Tak brzy po pozaru se snad nemame ¢eho bat."
"Nam uz nepomiize viibec nic, Reubene."

"Pfed domemuz zase stoji hlidkovy viiz a dole sedi u telefonu policista. Prozatim jsme v bezpeci. No tak, vykoupej se."
"Jsem tak unavena, ze uz t€ ani nedokazu nenavidét."

Usmival se, ale ted’ mu usmév ztuhl na rtech a sou¢asné v ném vyhasla posledni jiskiicka optimismu, kterou si jesté
uchoval. Povzdechl si a odesel se podivat do loznice na Saru. Nastésti spala. Za chvili uslysel natékat vodu do vany.
Alespon néco, pomyslel si. V kazdém pfipade to nejlepsi, v co mohl momentalné doufat.

V devét uz Klara spala vedle Sary a Bourne obchazel ztemnélym domem. S detektivem u telefonu si dal cigaretu.
Ohnicky ve tme zafily jako dvé rudé svétlusky. Pak zaSel nahoru a pokusil se spat, ale smrad z koute mu délal tak zle, ze
si musel stoupnout k otevienému oknu, aby viibec mohl dychat a procistil si plice a hlavu.

Venku uz hodinu prselo, vytrvaly destik v bezvétii tiSe Sumél na travu a chodnik. Bourne se vyklonil z okna. Za chvili
mel vlasy Uplné promacené a po krku se mu spustila chladiva struzka. Z plnych plic nasaval €erstvy vzduch. Pouli¢ni
lampa pfed domem opét nesvitila. S vyjimkou destém ztlumeného svétla, které se linulo z oken nékolika domil na konci
ulice, panovala vSude kolem mokra tma.

Pouliéni lampa. Pokousel se presvédcil sam sebe, Ze pocit izkosti, ktery mu sviral zaludek, maji na svédomi jen nervy a
ze neni zadny divod k panice, ale vtom jako by ho néco zatahalo - zezadu a souc¢asné ho zeptedu ovanul prudky zavan
vétru. V panice uskocil a prudce se udefil do hlavy. Noc¢ni tmu profizl vybuch, ktery pfipominal ohiiostroj nebo hroma
blesk boute doprovazejici désf. Pét, osm, deset buracejicich zableskd, uz je nedokazal spocitat, nepretrzity proud
vystfeli z brokovnic, stielci ukryti nékde mezi domy na druhé stran¢ ulice. Bourne zaslechl finkot rozbitych oken v
piizemi a vrhl se k zemi. A to uz se roztfistily i tabule nad nima zaplavila ho sprska stfept a do protéjsi zdi se s
plesknutim zaryla davka broki.

Klara se v Soku vydésené posadila a Sara vykiikla hriizou. Bourne se vzty¢il na kolena. Srdce mu busilo jako o zavod a
zmokrych vlasi mu po zadech stékal ledovy potiéek. Dalsi vystiel zasahl druhé okno a rozbité sklo zasypalo loznici
jako lavina. Klara vykiikla, popadla Saru do naruce a strhla ji z postele. Jesté jeden vystiel a mistnosti zavifily dalsi
ulomky skla.

"Tati! Tati!" jecela Sara hystericky.

A s tim stfelba utichla. Bourne slySel, jak se venku oteviraji dvefe auta. Noci se rozlehly muzské hlasy. Postavil se, cely
rozklepany, a opatrné vyhlédl rozbitym oknem. Policisté prave vystoupili z hlidkového vozu a rozbéhli se do deste.
Nohy jim nemotorné ¢vachtaly v kaluzich. Mifili ke dvéma vzrostlym smrkiim pted domem, aby za jejich kmeny
vyhledali tkryt. Webster, blesklo mu hlavou. Musim se spojit s Websterem. Policisté uréité ohlasili utok radiema
piivolali pomoc, ale ja musim mluvit piimo s Websterem.

Prosmykl se kolem postele k telefonu na nocnim stolku. Popadl sluchatko a snazil se vybavit si v paméti detektivovo
¢islo, ale vtom si v§iml, Ze neslysi oznamovaci ton. Linka. Nékdo pierusil vedeni.

"Zustante tady," fekl manzelce a dcefi a zamifil ke dvefim do chodby. "Vlastné€ ne," opravil se vzapéti. "Jdéte do
koupelny. Vlezte si tieba do vany. Kamkoliv, abyste byly kryté."

Na vic uz necekal a rozbéhl se chodbou. Klopytal po schodech a za sebou slySel Safin plac. Dole v piedsini milem
povalil policistu, ktery opustil své misto u telefonu a ted’ stal u vechodovych dvefi.

"Nékdo odiizl linku," fekl mu Bourne. "Ja vim."

Ucitil, jak se mu o rameno otfel policistiv revolver, a napadlo ho, jestli zrovna on nepatii ke Kessovi. Usko¢il a narazil
zady na zabradli schodiste.

"Uklidnéte se. A neplet'te se mi do cesty, proboha svatého. Vrat'te se nahoru." okiikl ho muz zakona.

"Musim vam pfece pomoct. Reknéte mi, co mam délat."

"Vrat'te se zpatky nahoru."

Venku nékdo vykiikl. Znélo to jako jméno.

"To jsemja. Volaji me," fekl policista a zamitil do obyvaciho pokoje. Skr¢il se vedle rozbitého okna a zavolal do tmy:
"Tady jsem! Uvnitf v§echno v potadku!"

Jeho kolega venku se znovu ozval, ale Bourne nedokazal jednotliva slova rozeznat. Pak uslysel, Ze se policista vraci do
predsiné a tise kleje.

"Co se stalo?" zeptal se ho.

"Zatracend prace," ucedil detektiv tézkym hlasem. "Stfileli i po hlidkovém voze. Kluci vybéhli schovat se tam za ty
stromy a jeden schytal par brokti do hlavy. Ted mu vali krev pies oci a nic nevidi."

Policista odemkl vchod a pooteviel dvete, noc venku jako Sedavy stin oproti absolutni temnoté vevniti. S destém se
zvedl vitr a ted’jim vehnal do oblic¢eje chladivou sprsku.

"Pockejte," ozval se Bourne znepokojené. "Co to délate?"

"Jdu ven. Musim ho dostat do bezpeéi."

Bourne se zaposlouchal do Sumeéni destovych kapek, které pleskaly na chodnik.

"To nemiiZete," namitl. "Zistante tady. At se o néj postara ten druhy."

"Nemize. Jestli ti tam venku znovu spusti, budeme potiebovat nékoho, kdo by palbu opétoval a kryl nas."
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"Ale to pfece milzete udélat vy. Prosim vés, vzdyt’ tam nemusite zrovna vy. Neopoustejte me."

"Musim. Ty stromy mn¢ zakryvaji vyhled. Zbyva jedind moznost, jak tomu klukovi pomoct. Zajdu pro néj a kolega nas
bude kryt palbou, protoze ma lepsi postaveni."

Bourne zaslechl, jak policista odsunul dveini kiidlo o néco dal. Nervozné€ vydechl a zatahal ho za rukav.

"Prosim vés, neodchazejte."

"Vy si myslite, Ze bych radéji nezistal tady?" odsekl tiSe policista. "Opravdu si myslite, Ze se mn¢ tam chce?"

23

V piistim okamziku byl pry¢.

Bourne stal ve tm¢ vedle otevienych dvefi a poslouchal, jak policista rychlymi kroky prechazi pies hola prkna verandy,
sestupuje na chodnik a rozbiha se po mokrém rozméklém travniku. Pak uz ho v Seveleni desté neslysel. Ruku m¢l stale
strnule natazenou, jak se ho pokusil zadrzet. Pfedstavoval si ho, jak se sklonény, prst na spousti revolveru, blizi k
nedalekym jedlim, jak se vrha do studeného blata nasaklého jako houba a ohledava zranéného kolegu. Jak to, ze tu
jeste neni posila? Jak to, Ze se to tu jeSte¢ nehemzi policajty? V duchu zaklel. A neni ani slySet, Ze by se blizily sirény.
Pripadal si jako v zaarovaném kruhu. Jako kdyby znovu prozival totéz, co neddvno, kdyz zemrel Ethan a on ¢ekal na
piijezd policie a zachranky. Stal tehdy prakticky na stejném misté, neklidné pfechazel sema tam a nemohl se dockat, az
dorazi pomoc. Otravené mléko a kocka. Ethan. Sara a dam. Vyhrizné telefonaty. Jak je mozné, Ze jesté neslySim sirény?
ProtoZe je Webster nedovolil zapnout, aby Gto¢niky pfedem nevaroval.

A pak se v mrazivé sprsce vodni tiisté, ktera mu pronikala az na kazi, ndhle zachvél, kdyz si uvédomil, Ze policisté v
hlidkovém voze mozna pomoc vibec nezavolali. Tfeba méli tak naspéch, aby se dostali z auta, které se stalo ter¢em
ostielovact, ze nenéli ¢as zabyvat se jesté radiem. Cely rozklepany zadrzel dech. V duchu pocital pomalu do tii a
napinal usi do dest'ové clony, jestli nezaslechne, Ze se policista se zranénym kolegou vraci a namahave se plaho¢i pies
rozmokly trévnik. Kde jsou? Co jim to tak dlouho trva? Pied o¢ima mu vyvstala désiva piedstava Kessovych lidi
fiticich se k domu a malem podlehl zoufalému impulzu pfibouchnout dvefe, ale véas si uvédomil, Ze je musi nechat
oteviené, aby se ti dva dostali do bezpeci.

Ale co kdyz je Kessovi muzi piedbéhnou?

V domech pfes ulici, kde pted chvili jen tu a tam zatilo do tmy osam¢lé okno, se rozsvécovala dalsi a dalsi svétla. Treba
se ted’ Kessovi lidé stahnou. Mozna uz jsou pry¢. Ale kdepak. Na druhé strané ulice zahlédl zablesk z hlavné a vzapéti
zaburacel vystiel z brokovnice. Nékdo vykfikl, nemél tuseni kdo. A to byla posledni kapka. Vzapéti dvete piibouchl a
otocil klicem v zamku. Stfelec na druhé strané ulice urcit¢ nabil zbran specidlnimi naboji se zdvojenou prachovou nalozi
a srn¢imi broky, protoze ty bézné pouzivané by rozhodné nemély silu probit se s ohlusujicim rachotem dveimi - pres
Sest centimetrt silnou vrstvou dieva. Bourna néco udefilo do ramene. Naraz jim smykl stranou a srazil ho k zemi. Jako
kdyby do néj narazil vlak.

Vykiiky venku neustavaly. Ale ne, to neni venku, to kii¢im ja, uvédomil si. Motal se poslepu ve tmé a néjak se mu
podatilo vstat. Opfel se o zaruben obyvaciho pokoje a ohmatal si nahle iplné necitlivé rameno. Stale nepficetné kiicel,
ale trochu se uklidnil, kdyZ nenahmatal proud krve, ktery oc¢ekaval. Jak to, Ze nekrvacim? Nechapal to, ale pak si
uveédomil, Ze ho nezasahla davka srn€ich brokd, jen vétsi kus dieva, ktery se vystipl ze vstupnich dveii. Ale i tak...
Dalsi vystiel se znicujici silou prorazil dvefe a Bourne se znovu rozkncel. Vzduchem zasvistély tiisky a Stépiny dreva.
A pak spustily vSechny brokovnice najednou. Policejni revolvery jim zprvu sporadicky odpovidaly, ale brzy zmlkly a
uz se ozyvaly jen pusky. Boume byl strachem bez sebe. Vyfidili policisty a ted’ si jdou pro me¢, pro nas pro vsechny.
Jako $ileny se vrhl vzhtiru po schodech.

Zakopl, narazil si zranéné rameno, ale kone¢né byl nahofe a pfiskocil ke skiini, do které ulozil zbrang. Ve tme je nemohl
najit a musel si rozsvitit. Zbrané nikde. Klara! Urcité je nékam schovala, aby se k nim Sara nedostala. Z loznice zaslechl
Safin hystericky jekot. Pro¢ se ty dvé neschovaly v koupelné, jak jsemjim piikazal?

"Kde jsou zbran¢? Kams je dala?"

Tady jsou! Na nejvyssi polici, zabalené do né¢jakého hadru. Kterou? Puska je pro boj zblizka pfili§ nesikovna. Pistoli
nebo revolver? Jako by v odpovéd mu na mysli vytanula Websterova slova:

"Postielite sam sebe a usetfite jim tak praci. Dvaadvacitky! S témi vasimi kapslovkami byste stejné nikomu neublizil."
Rozhodl se pro revolver, ruger s prodlouzenou hlavni. Stfilel pomalu, protoZe pied kazdym vystielem bylo nutno
natahnout kohoutek, ale dodaval se s vyménnym bubinkem upravenym pro naboje typu Magnum. Stacilo stisknout
knoflik na boku pazby, vyklopit bubinek, vyjmout ho a zasunout novy a Bourne nm¢l razem k dispozici zbran, jejiz stiely
mély vetsi rychlost, takZe se priiraznosti prakticky vyrovnaly kalibru dvaatficet. Ani tak by ovSem nedokazaly ¢loveéka
na misté srazit. Mozna by se Uto¢nik po zésahu ani nezapotacel, ale rozhodné by ho pocitil. A jestli to bude malo, neda
se nic délat, protoze stejné nic lepSiho nema.

Teprve ted, ve svétle, si v§iml krve na svych rukou a pfekvapené se na ni zadival. Uz zasychala a potfisnéné dlan¢
zanechavaly na pazb¢ revolveru lepkavé stopy. Znovu si prohlédl zranéné rameno, ale nespatfil nic nez krvavé
$mouhy, otisky vlastnich prsti. Krev nepochézela z ramene, ale z dlani. Nejspis se potezal o roztiisténé sklo v loznici a
ani o tom nevédél. Rameno ho bolelo a pomalu otékalo. Nemotornymi, tfesoucimi se prsty vytahl z krabice hrst naboju -
nékolik mu jich spadlo na zem - a pracné je nastrkal do bubinku. Kanonada venku utichla. Vyfidili policii a jsou na cesté
sem.

"Klaro," zavolal a spéchal do loznice. "Vstavejte. Musime zmizet."
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Ale Klara neprojevila nejmensi chut’ vstat, dokonce ani nedala najevo, Ze ho vibec slysela. Venku znovu n¢kdo
zakvilel - vysoky, pronikavy tahly natek, ktery mu pronikl do morku kosti, az mu naskocila husi kiize -, ale v tlumeném
svétle, které sem dopadalo z chodby, vidé€l, ze Klara dal houpa v naruéi Saru a liba ji vlasy.

"Pane Boze, hluboce lituji, Ze jsem se provinila proti tvym piikazanim," modlila se. "Osklivim si v§echny své hfichy,
protoze mam strach, Ze jsem si tim uzavfela cestu do nebe, a désim se pekelného ohné, ale ze vieho nejvice..."

Séra stale hlasité plakala a Bourne je obé okiikl:

"Tak uz konecné zaviete klapacky a hodte sebou."”

"...toho, Ze jsem T¢ zklamala, 6 Boze, ktery jsi ztélesnénim dobra a zasluhujes veskerou mou lasku a uctu. Jsem pevné
rozhodnuta se s pomoci Tvého milosrdenstvi..."

"Pfestan," naléhal Bourne. "Musime pry¢."

Vytahl Klaru na nohy a zatfasl s ni.

"Slysis mé? Musime odsud zmizet."

Celou mistnost pokryvalo jako ledova tiist’ rozbité sklo.

Facka, ktera mu pfistala na tvan, byla tak ostra, ze na okamzik vidél dvojité, do oci mu vyhrkly slzy a musel nékolikrat
zanrkat, aby si pro€istil mozek. Zavravoral dozadu a potiéasl hlavou.

"Ty po mné nebudes vat, abych zaviela klapacku," soptila Klara. "Kvili tobé tady ted’ vSichni zemreme."

"To mas pravdu. Jestli tu ziistaneme, opravdu zemreme."

Sklonil se pro Saru a namahavé ji zvedl. Nez ji vynesl z loZznice a sestoupil po schodech dolt, aby byl co nejrychleji
pry¢ z osvétlené chodby, promacely mu jeji slzy rukav kosile na holou kiizi. V obavé z dalsiho vystielu rychle prob&hl
kolem vstupnich dvefi do obyvaciho pokoje a pak kuchyni k zadnimu vychodu z domu. Kolik asi vazi? I po téch
n¢kolika krocich se mu zdalo, Ze nese mlynsky kamen.

Potacel se a sotva dokazal udrzet pfimy smér. V kuchyni byla tma. Nepifjemné se udefil o hranu sporaku a musel Saru
postavit. Mrkal bolesti a tfel si odfeny bok. Kde je Klara? Urcité zlstala nahote. Myslel si, Ze poté, co ho udefila, se ji
ulevilo a bude v potradku, ale asi se mylil.

Ale ne, nemylil se. Temnotou se piiblizoval néjaky stin a ptal se:

"Co kdyz se za domem n¢kdo z nich skryva?"

Bourna to uz také napadlo a uvédomiil si, ze existuje jediny zpusob, jak to zjistit. Musi vyjit sam jako prvni. Odemkl
dvete a vzal za kliku. Revolver, ktery sviral v pravici, mu najednou piipadal tézky a neohrabany.

Znovu v duchu slysel Websterav hlas:

"Tady nejste v knize, tohle je hola skute¢nost. Kdyby vas ndhodou napadlo pronasledovat ty chlapy na vlastni pést,
zjistil byste, Ze psat o stfileni na ¢loveka je néco zatracen€ jiného nez mit nervy na to, abyste srovnal musku s hledima
stiskl spoust’."”

Nedokazal se pfinutit stisknout kliku.

Musis.

Nemohl.
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Kifik pfed domem rozhodl za nég;j. Ztichl jako neklamné znameni smrti. V nastalém tichu si predstavil, jak se Gtocnici
zenou k domu. Tfesoucima se rukama, srdce ztuhlé strachem, otevfel zadni dvete. Piikazal Klafe, aby za nim zamkla,
odstr¢il sitovou zasténu proti hmyzu a vrhl se po hlavé do kiovi, které rostlo vedle né€kolika schodd, po nichZ se
sestupovalo na dvdr.

Do tvare ho uhodily mokré vétve a pfistal zranénym ramenem v blaté, okamzité na ktizi promoceny. Dodatecné si
uvédomil, Ze v kiovi se také mohl nékdo skryvat. Vydésené se piekulil, az narazil do zdi, a snazil se proniknout zrakem
tmu a provazy deste, jestli nékoho neuvidi.

Nikde nikdo - alespoii nikoho nespatfil.

Plazil se blatem kolem kefe a prohleddval nejblizsi okoli. Webster mél pravdu. Nevim, jak v podobnych situacich
postupovat. Tolikrat jsem je ve svych knihach popsal, tolikrat jsemsi je v duchu pfedstavoval, a ted”? Piisobim hrozny
kraval, dycham pfilis zt€Zka a piili$ hlasité. Lamu vétve, kdyz se jimi prodiram, a ted’ jsem sebou jesté pleskl do blata.
Jestli tady nékdo ¢iha, okamzité zjisti, kde jsem, a odstieli me.

Posledni myS$lenka mu piece jen dodala trochu sebediivéry. Postupoval tak amatérsky, ze uz mél byt davno po smrti.
Jenze co kdyz tady n¢kde opravdu jsou, ale ¢ekaji, az se objevi i Klara se Sarou?

Takto nesmi§ uvazovat.

Jeho o¢i pomalu pfivykly tme a piejizdel zrakem po celé ploSe dvora. Pronéasledovatelé se mohli skryvat prakticky

kdekoliv - za stromy, mezi shluky kefi, u houpacky, kterou Safe postavil. Ale ze v§eho nejvice ho znepokojovala temna

hradba za matné se rysujicim bile omitnutym zdénym plotem, jenz oddéloval dvorek od zahrady, ktera patfila k domu za
Jejich pozemkem. I kdyby ti lidé uZz spali, vystfely je musely davno probudit a mélo se u nich svitit jako vSude jinde.
Boume vidél, jak se na mokré travé matné odrazi svétlo z oken okolnich domt, jen ten jediny tonul ve tmé. Ze by nebyli
doma?

Nebo k nim vnikli Kessovi muzi a ted’ je drzi na muSce a ¢ihaji na m¢?

Takto taky nesmi$ uvazovat. Délej néco.
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Vyhrabal se z vétvi a biCovan destém prebehl ke kiovi na protéjsi stran€ schodil. Zranéné rameno ho nesnesitelné
bolelo a musel si piehodit revolver do druhé ruky. Ani ho moc neznepokojovalo, ze stielba levou mu nikdy moc nesla,
protoze kdyby na nékoho narazil, protivnik by mu stejné nedal $anci stisknout spoust’. Doslo mu, jak byl naivni, a
piedstava, Ze by mél sam vystopovat a zneskodnit protivnika, mu nahle pfipadala vyloZzen¢ smésna. Nemél nejmensi
tuseni, jak dal, a uvazoval, jestli se vrhnout pfimo mezi vétve nebo ket radéji obejit. Rozhodl se pro druhou moznost a
pokracoval dal. Na nohou ho udrzovala uz jen jedind myslenka: udé¢lat ze sebe terc, aby zjistil, jestli je ¢isty vzduch,
jestli Klara se Sarou mohou bez rizika vyjit na dviir. Néco ho vzadu zatahalo za kosili a poplasen¢ se ohlédl, ale nikoho
nevidel. Dést’ jeste zesilil. Padal ted’ v hustych provazcich a Bourne - do nitky promoceny, Saty pfilepené k t€lu - se
klepal zimou. Ptikr¢il se za kiovim, prottel si oci, aby 1épe vid€l, a pomalu se vydal podél domu. Dorazil k rohu a stale
nikde nikdo.

Zhluboka oddechoval a roztfasl se tak silné, Ze nemohl dal.

Pohni kostrou, povzbuzoval se v duchu. Jesté kousek. Dokazes to. Pokracuj, abys to mél za sebou.

Ale stale jen strnule stal.

Tak do toho. Pohyb. Zkontroluj tu zidku vzadu, zavolej Klaru se Sarou a vypadnéte odsud.

Dokazal pokracovat jen diky predstave, jak prelézaji zdény plot a unikaji do bezpeci. Na ptil cesty ptes dvir zahlédl
né&jaky pohybujici se stin. Tam vpravo! Za javorem. Kmen stromu se nahle jakoby rozdvojil a oddélila se od n¢j temna
postava.

"Stuj, zatraceng," sykl neznamy hlas a Bourne se jako §ileny vrhl zpét k domu.

Na rozbfedlém blaté mu podjela noha a zaryl se obli¢ejem do mokré travy. Hore¢né se hrabal na nohy, ale znovu
uklouzl.

"Stij!" ozvalo se znovu.

Tentokrat to ov§em platilo jemu. Zarachotily vystiely a Bourne se po bfise snazil co nejrychleji doplazit pod ochranu
kiovi u zadniho schodisté. Strelci byli celkem tfi. Kulky kfizovaly Bournovi nad hlavou a zaryvaly se do dfevénych
stén domu.

"Reubene!" slysel Klaru za dveimi.

"Ticho!" okiikl ji nehlasné.

Konecné néjaky kryt. Priki¢il se za kefem, pozvedl revolver a vypalil. Jeden, dva, tfi, ¢tyfi vystiely, docela klidng, jako
na stfelnici. Stin zmizel a najednou nemél na koho mifit. Opét zavladlo ticho rusené jen pleskanim desté, vykiiky kdesi
"Reubene!" vykfikla Klara uvnitf.

"Ticho! Neotevirej ty dvefe!" ale nemohl zvysit hlas, aby na sebe zase nepfilakal palbu.

Vtom zaslechl né¢kde vpravo zasténani, ale nedokazal natolik presné urcit, odkud piichézi, aby mohl tim smérem vyslat
kulku. Sam sebe ptekvapil. Nejen tim, Ze dokézal viibec vystrelit, ale i tim, Ze byl pfipraven ve stfelb¢é pokracovat. Tak
nakonec se Webster ve mn¢ pfece jen trosku zmylil, pomyslel si. Jekot sirén ted’ zn¢l nmohem silnéji, ale neptehlusil
dalsi zasténani, tentokrat doprovazené i podivnym bublavym zvukem, jako by ten ¢lovek byl zasazen do krku.

Za timkefem jsem akorat pro smich, uvazoval Bourne. Dodava sice pocit jakési jistoty, ale ve skute¢nosti mné zadny
kryt neposkytuje. Muselo byt zfeteln€ vidét, jak jsem se za nimi schoval. Jak to, Ze jesté nikdo neposlal mezi vétve
kulku, kterd by m¢ urc€ité zabila?

Protoze tam vzadu uz nikdo neni.

Znovu sten a bublavé zakaslani a Bourne se po biise pustil sméremk javoru. Za nim zavrzaly otevirané dvere.
"Zavri!" kiikl pies rameno.

Pér vtefin pockal.

"Tak zavies ty zatracené dvete?!" a at’ uz u nich stal kdokoliv, poslechl.

V piistim okamziku se kréil vedle kmene javoru. Zranény zaskodnik se svalil do zahonu kvétin vedle plotu a natikavé
sténal. LeZel obli¢ejem vzhiru, hasnouci o¢i nrkaly k obloze a z ist se mu finula temna tekutina, misila se s destéma
stékala po brad¢ dolii. Natazena ruka zatapala po zbrani, ktera lezela kousek dal v trave, ale Bourne ji pfedesel. Popadl
revolver a prohlédl si ho. Magnum. Lepsi nez jeho vlastni zbran. Natéhl kohoutek, pfistoupil k postavé zhroucené mezi
kvétinami a namifil doprostfed Cela, ale o¢i mezitim uz prestaly mrkat.

Poryvy desté hnaného vétrem ho doslova bicovaly. Jekot sirén uz znél velmi blizko a Bourne se klopytave rozbehl zpét
k domu. Vybehl po schodech a otevfel.

"Muzeme," fekl Klafe.

"Nejsi zranén?"

"Jsem v poradku. Jdeme."

"Ale co ty sirény? Ted’ uz se nam nemiiZe nic stat. Jsme v bezpeci."

"Musime pry¢. Jediny, komu jsem kdy vétil, je Webster, a ani jim jsem si kolikrat nebyl jisty. Jedind moznost, jak se
zachranit, je odejit nékam, kde nas nikdo nezna. Ani policie, prosté¢ viibec nikdo."

Vycitil, Ze na néj v temnoté upird zrak.

"Opravdu nemame jinou moznost, Klaro. Tady zstat nemiiZzeme. Dnes nas malem dostali a do pul roku je tu mame zas.
Jediné, co nam zbyva..." a nemohl pokracovat, nahle se, aniz by véd¢l pro¢, usedave rozplakal. "Jediné, co nam zbyva,
je utéct, a nékam se schovat," vyrazel mezi vzlyky.

Uttel si rukavem oci, zvedl Saru do naruci a za jekotu sirén hlidkovych vozu, které s kvilenim brzd zastavovaly pied
domem, sesel po schodech do deste.

"Ja nechci pry¢, Reubene," ozvala se Klara za nim.
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Byla to sice jistd komplikace, ale Bourne véd¢l, jak to mysli. Pdjde. Netfekla, ze ne, jen se ji t€zko odchézelo.

"Ja vim."

Naposledy se ohlédl na dam, ktery byval jejich domovem.

"Paneboze, ja bych také nejradéji ziistal."

Kraceli destém pres dvur, zatimco vpiedu nékdo busil na dvete. Pfedal dceru manzelce, pielezl zdény plot a pak ji zase
pievzal, aby mohla pfelézt Klara. Opatrné postupovali sousedni zahradou a kolem domu. Bourne se rozhlédl na obé
strany ulice, ktera vedla rovnobézné s jejich. Sara, ktera mu vzlykala schoulena v naruci, uz byla GpIn€ promocena. I
Bournovi tekly slzy a dodavaly destovym kapkam, které mu kolem nosu stékaly do ust, slanou piichut’. Pritiskl si dceru
k hrudi a nemotorné preb¢hl na druhou stranu ulice. Klara klusala vedle n¢j. Kdyz pak probéhli mezi domy do dalSiho
dvora, mohli si kone¢né trochu oddechnout, protoze se nezdalo - alesponi se domnivali -, Ze by je né¢kdo pronasledoval.

CAST DRUHA

"To je ono, tati?"

"Ne, zlaticko. Na§ diim je az tam nahote za zatackou."

Kraceli - Bourne, Klara a Sara - za sluncem po prasné silnici, ktera se vinula pfedhofim. Vlevo se do nekone¢na tahly
ploché, jen mirné zvinéné pastviny. Vpravo stoupaly k nebi husté zalesnéné piikré svahy mohutnych hor. Za
Zloutnoucimi porosty osik, topolil a divokych diinti ndsledovaly ve vétsi vySce stale zelené jehli¢nany, aby i ony
nakonec ustoupily rozeklanym skaliskiim a vrcholkim hor pokrytym véénym snéhem. V teplém odpoledni pod
blankytné modrou oblohou to byla pfijemna, i kdyz trochu dlouha prochazka. Bourne vztahl ruku a dotykal se vétvi,
které se sklanély pies okraj silnice.

Po jistém vahani se rozhodl, Ze za realitnim agentem zajde sam. Stale existovala moznost, Ze je n¢kdo sleduje, a muz a
zena s hol€ickou tvorili pfili§ napadnou trojici, kterou by si kazdy zapamatoval a pozdéji dokazal identifikovat. Jisté, i
tak ztistavalo riziko, Ze si agent zapamatuje jeho, ale s timuz se musel smifit. Kromé toho si nechal nartist plnovous a
samoziejm¢ pouzije vymyslené jméno. Jediné dalsi nebezpeci by pak ¢ihalo v okamziku, kdy by plnou kupni cenu
vysazel na still v hotovosti, navic ve dvacetidolarovych bankovkach, a proto ptedstiral, ze si chce chatu pouze
pronajmout a pouZzivat ji jako zékladnu pro podzimni lovecké vypravy. Tak bude moci zaplatit hned a pak vzdy prvniho
kazdého mesice a nikdo to nebude pokladat za nic neobvyklého. Mohl si vybrat jen ze tif moznosti. Ptiklonil by se hned
k prvni nabidce, ale nechtél vypadat piili§ dychtivé, a tak obesli v§echny tfi objekty a pak se vratili do kancelafe, kde
Bourne podepsal prislusné dokumenty a zaplatil prvni splatku.

"Je to vyjimecné piihodné misto, pane Whittakere," schvalil jeho volbu realitni agent. "Nechapu, jak je mozné, ze
ziistalo tak dlouho neobsazeno, a pevné véfim, ze nebudete zklaman. Mimochodem, ¢emu davate prednost?"
"Prominte, ale nerozumim vam."

"Myslim pfi lovu. Co nejradéji lovite?"

"Ach tak. V&tSinou jeleny a wapiti. Diiv jsemsi ¢asto vySel na srnci, ale v posledni dobé davam pfednost nécemu
veétsimu."

"Vim pfesné, jak to myslite. Mam pfitele, ktery se dnes nespokoji s ni¢im mensimnez s losem. JenZe uz jich tady moc
nezustalo, a tak se o n¢ potada loterie. Musite vhodit své jméno do klobouku spolu s desitkami ostatnich a doufat ve
svou $fastnou hvézdu. Muj piitel bohuzel soustavné prohrava."

"No vidite. Proto je jich tu tak malo."

"Prosim?"

"Nic. Toho si nevSimejte."

Nedaleko za méstem, ukryté v kamenité strzi, na n&j cekaly Klara se Sarou. Vratili se, koupili dva ruksaky a néjaké
zasoby a pak se vydali k horské chaté. Ted’ uz méli v nohou skoro deset kilometri a pravé prochazeli zahybem silnice, z
niz odbocovaly mezi stromy dvé vyjeté koleje, zpola zakryté vzrostlou, prachem pokrytou travou. Usli podél nich asi
tficet metrii a stromy nahle skoncily. Vpravo i vlevo se tahl Siroky travnaty svah. Prohanél se po ném vitr a ohybal
pelynkové kete, které spolu s jednotlivymi roztrouSenymi skalisky ptisobily jako tmavsi ostrivky v mofi zelen€. Chvili
jen tak stali, dychali svézi horsky vzduch a ve vlasech citili teplé odpoledni slunce.

"Zapomnéli jsme na jednu véc," podotkl Bourne. "Nemame nic na hlavu. Pohybujeme se cely den na slunicku a jsme na
nejlepsi cesté dostat upal.”

"Kde to je, tati? Potad nic nevidim."

"Jesté chvilku, zlaticko. A jsemsi zcela jisty, Ze se ti to bude libit."

Mélo by, pomyslel si, protoze nic lepsiho mit stejné nebudeme.

Znovu vykrocili. Stoupali ted’ do piikrého svahu a téZce oddechovali namahou. Pfed vrcholemuz musel Safe pomahat.
"Ach, Reubene," vydechla nahle Klara a on zprvu nevédél, jestli to bylo Stéstim, zklamanim, nebo jesté néc¢im jinym.
"Libi se ti?"

"Nadhera."
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Bourne pocitil zachvév pychy. Dvoupodlazni chata spiSe dim sroubeny z mohutnych trdmi na masivni kamenné
podezdivce - stala na vzdalené&jsim konci nahorni plosiny, takze ji ze silnice nebylo vibec vidét. Vpfedu mela verandu a
na stfeSe dokonce malou vézicku. Obé okna vlevo i vpravo od dvefi, ke kterym vedla stezka vylozena kameny
ztracejicimi se pod vysokou travou, byla rozdélena na nékolik mensich sklenénych tabulek. Vlevo od chaty stala mala
budka a na druhé stran¢ vpredu kamenna studna. Sara k ni pravé dob¢hla, odtahla poklop, sklonila se a hled¢la do
otvoru.

"Davej pozor, zlaticko," zavolala na ni Klara. "Tam dole je voda."

"Jasné Ze je tam voda. OdzkousSena a da se pit. Stfecha neprotéka a krb je v bezvadném stavu. V kuchyni mame velky
litinovy sporak. Muzeme tady zit cely rok a vlibec nic ndm nebude chybét. Libi se ti tady?" zeptal se Klary. "Opravdu
se ti tu libi?

Prejela dlouhym pohledem od chaty doli travnatym svahem ke stromiim, silnici a pastvinam, které se za ni tahly az k
obzoru. Rozprahla ruce, zaklonila hlavu a obratila o¢i k blankytné obloze. Pak se s ismévem otocila k jejich novému
domovu, fekla:

"Kréasa. Bude nam tady dobfe," a viibec poprvé od Ethanovy smrti ho objala.

Hned se zase odtrhla a spéchala po travou zarostlych kamenech k chaté.

"Jediné, co mné trochu vadi, jsou ty stromy vzadu," volal za ni. "Ten svah tady je perfektni, protoze kazdého, kdo by
sem Sel, uvidime uz z dalky. Ale ty stromy! Snadno by se mezi nimi mohl né¢kdo schovat."

Ale Klara neposlouchala. Stala u dvefi a lomcovala klikou, aby uz byla vevnitf.

"Nemtizu otevfit. N&jak se to zaseklo."

"Zkus tohle," zasmal se, kdyz k ni doSel a vytahl z kapsy klic.

Kdyz otevieli, ovanul je pach zatuchliny. Klara vklouzla dovnitf a zarazila se pii pohledu na prachem Sedivé plachty
piehozené pies nabytek, na suché listi v krbu a pavuciny v koutech. Ale pak do ni znovu vjel zivot. Roztahla zavésy a
otevfela okna, aby dovniti mohlo slunce a vzduch, a zamiiila do druhého pokoje vzadu vlevo, kdyz si Bourne
vzpomnél:

"Kde je Séara?"

U studny ji uz vidét nebylo.

Vratil se, preSel verandu a za rohem ji nasel. Stala u dfevéné budky a nahlizela za dvefe.

"Tati, tam je srandovni sedatko. Ma uprostied diru."

"No jo, to je kadibudka."

"Co ze to je?

"Tam si sednes, kdyZ se ti bude chtit na zachod."

"Fakt?"

"Jisté. Za starych Casi lidé nic jiného neznali," vysvétloval.

"Ale co kdyZ bude padat snih a mrznout?"

"Nesmi$ tam sedét moc dlouho."

Usmal se a Sara se roziehtala a nebyla k utiSeni.

"Tak, to uz sta¢i," fekl po chvili. "Musime se podivat, co d¢la maminka."

V druhém pokoji uz byla hotova s okny a nasli ji, jak si prohlizi kuchyni. Hladka kamenna podlaha, uprostied solidni
dfevény stll. Okno a pod nim dfez na nadobi. Celou jednu sténu zabirala kredenc s piibornikem, druhou velky sporak s
plotnou z osmi litinovych plati. Klara si vyhrnula rukavy, vratila se do obyvaciho pokoje a zacala stahovat piehozy z
nabytku a skladat je. Zvedla se t¢zka oblaka dusivého prachu.

"Tak co?" zeptal se Bourne.

"No, nevim, co jsi mél pivodné v planu, ale zatimco budu uklizet tu hrizu tady, ty nanosi$ vodu do kotle a zatopis pod
nim, protoze ja si pak dam tu nejdelsi a nejteplejsi koupel v zivote. A jesté néco."”

"Co to bude? Stacifict."

"AzZ se bude voda ohfivat, co kdyby sis sedl, nalil si drink z té 1dhve, co sis koupil, a vymyslel, co budete chtit k
vecefi?"

"Spagety," vyhrkla Séra.

"Dohodnuto. Budou $pagety," potvrdil.

Byly z konzervy. Jinak to neslo. Kdyz se sem zajeli s realitnim agentem podivat, Bourne si v§iml, ze ve srubu neni
lednicka. Jak by také mohla, kdyz zde nebyla zavedena elektiina. K dispozici byl sice chladici box na pfirodni led, ve
kterém se dalo dlouhodobé¢ skladovat tieba i maso, ale do zimy bylo jesté daleko a do té doby zistanou odkazani pouze
na konzervy. Bourne také nechal piivézt palivové diivi a slozit je vzadu za domem, aby meli ve sporaku a kotli na vodu
¢im topit.

Nastal soumrak. Sed¢li u stolu, pted nimi blikala petrolejka, pojidali kofenéné Spagety se Sunkou bohat¢ zalité keCupem
a vytirali §tavu chlebem. I Klara, mezi jejiz oblibena jidla téstoviny z konzervy rozhodn¢ nepatfily, hladové polykala.
Bourne n¥l takovy hlad, Ze pii pohledu na koufici hromadu na talifi neodolal, nabral trochu na vidlicku a samozfejme si
spalil jazyk a patro.

"Ach boze," vydechl $t'astné, "boze mi;j."

Za chvili mél talit prazdny a teprve dodate¢né si vzpomnél na chléb, kterym ted’ peclivé vytiel zbytky stavy. Potom
ohrali trochu vody, umyli nadobi a znavené odpocivali v obyvacim pokoji, kde meli k dispozici pohovku a dvé
pohodlIna kiesla. Bourne si nalil dalsi sklenku. Ze sporaku v kuchyni se linula pijjemna viiné hoficiho dfeva.

"Tati, jak dlouho tady zistaneme?" zeptala se Sara, ktera se uvelebila na pohovce.
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"Ach, to zatim nevim. Rekl bych, Ze celou zimu, pokud neuhodi kruté mrazy. Tak daleko jsem jesté neuvazoval. Pro¢ se
ptas? Copak se ti tu nelibi?"

"To ne, jen mé napadlo, jestli se bude dat na tom kopci sainkovat, az napadne snih."

"To si pis, Ze ano," yjistil ji. "Nem¢j strach, mizeme tady dé€lat spoustu fajn véci."

Sara se snazila potlacit zivani.

"Ale myslim, Ze ted’ bys udélala nejlip, kdyby sis $la lehnout."

"Mn¢ se nechce spat. Radéji bych tady zustala s vami."

"Jen bys zbyte¢n¢ prfemahala spanek. Tak pojd’. Zitra t¢ ceka velky den. Ponize$ mi posekat tu vysokou travu pred
domem."

"Ale j& nechci. Myslim jako do postele."

"Ulozime t&é hned vedle, takze ti budeme stale nablizku. A nemusis se bat, Ze ziistane$ na noc sama. Za chvili ptijdeme
také spat.”

Vstal a pfistoupil k pohovce.

"Tak pojd," vyzval ji.

Nepohnula se, ale neprotestovala, kdyz ji vzal do naruce a odnesl do loznice. Na dlouhé Siroké posteli s
prolamovanymi kovovymi pelestmi lezely silné prosivané deky. Sara neméla pyzamo a Bourne ji fekl, aby si alespoil
sundala ponozky, a pak ji ulozil do postele a polibil ji na dobrou noc. Zastavil se u okna a nez ho zavfel, vyhlédl ven,
ale ve tmeé viibec nic nevidél.

"Tati?" Tazav¢ se k ni oto€il. "Mohla bych si tu rozsvitit?"

Lezela zakryta az po bradu a vykukovala pies okraj mékké prikryvky.

"Samoziejme," odpoveédéEl. "Vsichni si tady musime zvyknout a na tom, ze tady chce$ mit néjaké svétlo, neni vitbec nic
Spatného."

Zvedl cylindr petrolejky na stolku vedle postele, Skrtl zapalkou, pfilozil ji ke knotu, a kdyZz plaminek zesilil, vratil cylindr
na misto. Pak koleckem na boku stahl knot, az lampa vydavala jen tlumené zlutavé svétlo.

Sara pfikyvla a Bourne vysel z loznice. Dvefe nechal pooteviené.

Klara uz nesedéla v kiesle. Stala u levého okna - priceli domu bylo orientovano na severovychod - a vyhlizela ven.
"Svétla z mésta jsou sotva vidét," poznamenala.

Pristoupil k ni a také se zadival na vzdaleny jemny pfisvit, ktery jako by vychazel z jediného zdroje. Chvili tam jen tak
micky stali a pak ji bez rozmysleni polozil ruku kolem ramenou.

"VSechno nakonec dobfe dopadne," fekl spise sam pro sebe.

"Ur¢ité ano," odpovédéla, ale Bourne si nebyl jist, jestli o tom byla opravdu presvédcena nebo to fekla jen tak.
Pritiskla se k nénu bokem a opfela se mu niadrem o hrudnik. Odhrnul ji vlasy a polibil ji na §iji.

"Ale co Séara? Uslysi nés."

"Zvladneme to i potichu," ubezpecil ji.

Kdyz pak o hodné pozdéji sedél v obyvacim pokoji a hled€l do noci ke vzdalenym odleskiim svétel mésta, premyslel o
tom, Ze kdyby je chtél n€kdo pfistihnout nepfipravené, bylo by nejlepsi, kdyby si pockal venku ve tmé, az budou muset
jitna zachod. A kdyby sem nékdo vtrhl ve chvili, kdy jsme se milovali tady na podlaze, nemeli bychom Zadnou Sanci.

2

"Neprodal byste mi néjaké koné?"

"Mozna. Pfijde na to," odpovédél starik.

"Na co?"

"Ach, to zalezi na spousté véci, ne? Tieba na tom, k cemu je potiebujete, jestli vo konich viibec néco vite a kolik
milzete zaplatit."

Bourne stal na udusaném, sluncem vysuseném dvofe za budovou rance a bavil se s majitelem, ktery si ho pozorné
prohlizel pies sitované dvete. Dlouho se rozhodoval, ktery ran¢ navstivit, jestli prave tento, ktery lezel na severnim
okraji mésta ¢ili blize k jejich domu, nebo jeden z téch druhych dvou na jihu. Z bezpecnostnich divodu se rozhodl pro
ty vzdalengjsi, ale nepochodil, a tak nakonec skonéil tady. Neprili§ udrZzovana budova se jakoby kacela na stranu, okna
slepa prachem shlizela na zahony, kde nerostlo nic nez uschly plevel.

Stafec otevfel sitované dvefe a vysel ven a Bourne si teprve ted’ vSiml, Ze néco zvyka.

"Promiiite, nechtél jsem vas vyrusit pravé u obéda."

"To nic, zrovna jsem dojidal.”

Me¢l na sobé kovbojské boty, vybledlé dzinsy pfidrzované opaskem a platénou kosili se skvrnami od potu nedbale
vytazenou z kalhot. Mél shrbena ramena a kiize pod bradou mu voln€ visela, ale vyhrnuté rukdvy odhalovaly svalnaté
Slachovité paze.

"Tak k t€ém konim," vybidl.

"Potiebuju si dopravit do hor né¢jaké vybaveni. Rad bych si trochu zalovil."

"Kolik jich potiebujete."

"Tfi. Na jednom pojedu a dalsi dva pro naklad."

"To budete sam?"
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"Nebojte se, uz jsem podobnou vypravu absolvoval nékolikrat."

"Jak chcete. Ale upozoriiuju vas, ze kon¢ nejsou holubi. Jestli se vam tam nahofe néco stane, nepocitejte s tim, ze by
se sem vratili se zpravou."

Statec vykroéil ke staji a Bourne se otocil, aby ho nésledoval. Slunce se mu opiralo pfimo do o¢i. Staj ze seschlych
prken byla poznamenana zubem ¢asu stejné jako cely ran¢. V ohrad¢ za ni postavalo u koryta s krmenim vedle struzky
plné kalné vody Sest koni. Pfimhoufenyma oc¢ima si pozorné prohlizel zvifata, ale dlouho to nevydrzel, protoze slunce
svitilo piili$ ostfe, a musel sklopit zrak k péné plovouci na hladiné vody ve struzce.

"Tak tady jsou," fekl stafik. Musel mit v ustech jesté néjaké zbytky od obéda, protoze zase zacal zvykat. "Vic jich
nemam. Uz moc s dobytkem nepracuju, akorat pronajimam pidu jednomu chlapkovi z mésta. Téch par si drzimjen
proto, abych mél co délat a nevysel ze cviku."

"Jo, mluvil jsem s nim. Rikal mi, Ze by vam tieba nevadilo, kdybyste se s nékterymi rozlou¢il."

"Mozna ne. Vite toho vo konich hodné?"

"Néco jo."

"Ktery tii jsou nejlepsi?"

A jsme doma, pomyslel si Bourne. Ten chlapik by proti prodeji nic nemél, a i kdyby ano, asi potiebuje penize a nic
jiného mu nezbyva. Ale nesvéti sva zvifata jen tak kazdému, kdo pfijde. Nejdiiv si provefi, Ze skon¢i v dobrych rukou.
Koné zvedli hlavy od krmeni, vyruseni hlukem, uz kdyz se k nimblizili a ted’ klidné stali a pozorovali je. Tii hnédky,
ryzék, bélous a grosak, kobylky nevysokého vzrustu, ale statné, svalnaté, a bylo vidét, ze se o né majitel dobfe stara.
Kratsi dostih by klidné€ zvladly, snad az na grosaka, ktery byl mensi nez ostatni kong a lisil se od nich drobnou hlavou
a hubengjsima nohama. Pfipominal nedorostlé hiib¢, snad zakrslik, jak se to obcCas stava.

Bourne vyS$plhal na bievno a seskocil do ohrady. Chvili pockal, aby si kon€ zvykli na jeho piitomnost, a pak k nim
pristoupil a polozil Sedakovi ruku na nozdry. Kin par vtefin viibec nereagoval, ale pak sklonil hlavu, zafrkal a ruku
ocichal. Snad ¢ekal kostku cukru nebo jablko. Bourne si prohliZel ostatni zvifata. Dva kon¢, hnédka a ryzék, pomalu
ustupovali stranou, ostatni zistali pobliz a oplaceli mu zvédavy pohled. Pohladil Sedaka po hlavé a poplécal ho po
krku. Ustoupil a pfejel mu rukou po boku a pak ho silnéji placl po zadku, aby ho pfim¢l k pohybu. Na zbylé tii koné to
nemélo vliv a musel rozhybat i groséka, nez se zvifata pomalu rozb&hla. Hnédka a ryzak se k nim pfipojili. Nechal je
obihat kolem ohrady a opfeny zady o bievno je zamy§lené pozoroval.

Kdyz starci tvrdil, Ze o konich néco vi, nelhal, ale tak uplné pravdu také nemluvil. Kdyby se m¢l vyjadiit zcela presné,
musel by fici, Ze o nich vi vice nez jen trochu, ale zdaleka ne vSechno. Jedinou praktickou zkusenost ziskal pii hodinach
jezdeckého vycviku, kdyZ sbiral materialy a poznatky pro jednu ze svych ptedchozich knih. Tehdy si také prostudoval
nékolik odbornych piirucek o jednotlivych plemenech, o jejich chovani a o tom, jak je krmit. Ale zatimco pro roman
byly tvoje znalosti, zaloZen¢ spiSe na teorii nez na praktickych zkusenostech, dostate¢né, pomyslel si, ted’ se ukaze,
kolik ses toho opravdu naucil.

"Sedék je na jedno oko slepy," za¢al. "Nedokazu jen tak od pohledu odhadnout, jestli jde o nasledek trazu nebo o
néco jako Sedy zakal, ktery diive ¢i pozdé&ji zachvati i druhé oko."

"UZ se tak narodil, ale nem¢l jsem to srdce ho utratit. Difv semza mnou jezdivaly vnoucata a dost si ho uzily."

"Jedna hnédka ma na pravé predni noze zlomenou podkovu, ale to neni zadny problém, jen musi véas dostat novou.
Ostatni dveé vypadaji dobfe, i kdyz jsou uz dost staré. Pocitam, Ze vydrzi pii plné sile jeste tak rok dva, vic ne. S tim
ryzékem je to horsi. Kolem ¢elisti, kde svira udidlo, ma néjaky otok, ktery se mné viibec nelibi."

"Hromadéni kalcia."

"To si nemyslim. Co fikal veterinai?"

"Hromadéni kalcia."

"Jasné&. Podle m¢ to ale vypada, jako kdyby pfi cvalu moc pohazoval hlavou, a jestli v tom bude pokracovat, nakonec
se zmrzaci. Jediné zvite, u kterého nevim, co si myslet, je ten grosak. Je tak vyzably od pfirody, nebo v disledku
choroby? Kazdopadné bych si v jeho ptipad¢ dal velky pozor."

"Takze vas zaver?"

"Nejlepsi jsou ty tii hnédky. Bez debaty. Ostatni tii by se také dali pouzit, pokud by se s nimi spravné zachazelo, ale
pochybuje, Ze ten ryzak tady za rok touhle dobou jesté bude, a na groSaka by ¢lovék musel byt hodné opatrny. Ale
soudim, ze pokud se rozhodnete prodat, ty hnédky to asi nebudou."

"Pokud se rozhodnu prodat. Rikate dva koné pro dopravu nékladu. Berete si toho n&jak hodng."

Bourne zavrtél hlavou.

"Vybaveni uveze jeden. Na druhého bych nalozil zrni, hlavné oves."

"Jo, bejt vama, taky bych to tak udé¢lal. Co kdybyste si je jenom pronajal? Az sezona skonéi nebo jestli napadne moc
sn¢hu, stejné vamk ni¢emu nebudou. Kdyz si je pronajmete, usetiite dost penéz."

Bourne znovu zavrtél hlavou.

"Kdyby se jim v horach néco stalo, potiebuje si byt jisty, ze je to mij kin, kterého musim zastielit, a ne nékoho jiného.
Nerad bych m€l pocit, ze mné pofad koukate ptes rameno a hlidate si sviij majetek. Ale co kdybychom se domluvili tak,
ze az je nebudu potiebovat, tak je ode meé zase koupite zpét. Samoziejme za nizsi cenu a rozdil by byl stejny, jako
kdybyste mi je pronajal, ale do té doby by patfili mné."

Stary rancer se zamyslel.

"To neni $patny," ocenil po chvili. "Poctivéjsi navrh jsem v Zivoté neslySel. To viitbec neni Spatnej napad.”

"Takze si placneme?"

"Jesté moment. Musime si promluvit i o té¢ druhé véci."

"Co to bude?"
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"Kolik jste ochotnej zaplatit. Mate rad reznou palenku? Cistou?"
"Nikdy jsem ji nepil."
"Ach, ur¢it¢ vam bude chutnat. Vyborny piti. Co kdybysme zasli dovnitt, udé€lali si pohodli a vypili po skleni¢ce?"

Zahlédl je prakticky ve stejném okamziku, kdy oni spatfili jeho. Vychazel pravé z obchodu se sportovnimi potfebami a
piehazoval si pies rameno ruksak. Zasel si koupit nabojovy pas a pouzdro na zbran, kterou sebral tehdy na dvorku
jednom z ito¢nikd. Byl to revolver typu magnum s dlouhou hlavni, jaky vidame ve westernech, a pfipadalo mu docela
piirozené zastréit ho do pouzdra zavéSeného na osm centimetrtl Sirokém opasku s poutky pro uloZeni naboju. Pouzdro
mélo uprostied malou prezku a dole se kozenym $nérovadlem pfivazovalo k noze, coz ho sice ponékud omezovalo v
pohybu, ale zato to bylo mnohem pohodIné;jsi nez zastrkovat zbraii za kalhoty pokazdé, kdyz si vyjde se Sarou do lesa.
Uz také nebude nuset nosit rezervni munici po kapsach. Koupil jesté krabici nabojti, spolu s pouzdrem a opaskem je
ulozil do ruksaku, oteviel dvefe a vySel z obchodu. Pozdé&ji se nedokazal upamatovat, pro¢ se pravé v tom okanziku
podival pfes ulici. Kraceli po chodniku pfimo naproti nému. Byli dva. Oble¢eni v dzinsach jako kazdy druhy, ale kosile
méli jiné - ervené kostkované lovecké kosile a pies né rozepnuté khaki vétrovky armadniho stiihu. Jeden stréil loktem
do druhého a patravé se na Bourna zahledé¢l. Bourne na sobé nedal nic znat. Usadil si ruksak na rameni, sjel pohledemz
dvojice muzi na projizdéjici postovni dodavku a pomalym krokem vykrocil po chodniku.

Bylo slunecné patecni odpoledne, docela teplo. Velké hodiny na kiizovatce o ptl bloku dal ukazovaly jednu minutu po
treti. Ulici lemovaly zaparkované automobily. Lidé z Sirokého okoli se sjizdéli do mésta, aby si promenili vyplatni Seky,
nakoupili zasoby a trochu se pied vikendem povyrazili. Z prodejny krmiva vySel jakysi nuz s dvéma pytli v naruci.
Zamifil k naklad’aku zaparkovanému u chodniku a malem povalil Zenu, ktera tlacila sportovni kocarek s ditétem.
Zachovej klid, nabadal se Bourne v duchu.

Presto podvédomé pridal do kroku a musel se donutit zase zvolnit.

Musi$ zachovat klid. Tteba o nic nejde. Tteba jejich pozornost upoutala néjaka hezka holka, ktera stala za tebou. Tieba
si t€ spletli s nékym znamym.

Nic si nenamlouve;j.

Celou bytosti touzil se ohlédnout, aby zjistil, jestli ho ti dva sleduji, ale tim by na sebe jesté vice upozornil. Nakonec to
vytesil tak, Ze se zastavil pfed drogerii, predstiral, Ze ho zajimaji vystavené biitvy a holici pény, ale pfitom si prohlizel
odraz ve skle vykladni skiiné. Kraceli po druhé strané ulice a ted’ se zastavili a divali se pfimo na né¢;.

Nez si stacil uvédomit, co déla, vesel do obchodu. Jak je mozné, Ze ho nasli tak brzo?

Ale to je podruzna otazka. Jak to, ze ho vitbec nasli?

"Potfebuju nejvetsi cestovni 1ékarnicku, jakou mate," pozadal divku v bilém plasti, ktera stala za pultem. "K tomu velké
baleni aspirinu a néjaké multivitaminové tablety."

Co dal, ptemyslel. Co jesté budeme potiebovat? Na co jsem zapomnél? Napéti, které prozival, se muselo zrcadlit v jeho
tvarfi a znit mu v hlase, protoze divka za pultem se po némnéjak divn¢ podivala, nez odesla, aby mu pfinesla
pozadované zbozi.

Ve vzduchu se vznasel pach dezinfekce.

Nz, napadlo ho. Pro¢ jsem i k nabojovému pasu a pouzdru neptikoupil jesté ntiz?

Stal zpola ukryty za polici s laky na vlasy a koupelovymi solemi a opatrné vyhlédl vykladni sk¥ini. Oba muzi pravé
prechézeli ulici. Uprostied pockali, nechali projet buracejici motocykl, a zastavili se mezi dvéma zaparkovanymi
automobily.

"Tady mate, pane," ozvala se prodavacka. Uz se vratila za pult a ted’ mu ukladala véci do velké hnédé papirové tasky.
"Bude to osmdolart a Sestasedmdesat centd."”

Podal ji desetidolarovku a popadl tasku s nakupem.

"Tady mate nazpét, pane," zavolala, ale to uz byl Bourne ze dvefi.

Potad stali mezi auty, jak je vidél naposledy, a pozorovali ho. KdyZ zamitil zpét k obchodu se sportovnimi potfebami,
v§iml si, Ze jsou to dvojéata. Oba byli vysoci, protahlé obliceje, tzké rty, kratké blond vlasy, kotlety zastfizené v roviné
usi. Bourne je preSel a mrkl kratce na sklo vykladni skiin€. Sledovali ho.

"Vitejte zpatky," pozdravil ho prodavac ve sportovnich potiebach.

"Potfebuju jeste lovecky nuz."

"Jaky?"

"To je jedno."

Dvefte se znovu oteviely. Rozcinkal se zvonek a vstoupil jeden z dvojice pronésledovateld. Kratce si ho pfem¢til ocima,
piesel ke stojanu s rybaiskymi pruty a zacal si je prohlizet.

"Neptam se, jakou chcete znacku, ale jaky typ," fikal mu prodavaé. "Dlouhou ¢epel? Kratkou?"

"Chtél bych rovnou, silnéjsi, tak pét palci dlouhou, ostfi brousené po obou stranach. Se zarazkou mezi rukojeti a
cepeli."

"Jo, pfesné takovy mame."

Prodavac sahl pod pult. Na dfevéné podlaze se povalovaly piliny.
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Jeho pronésledovatel uz nevénoval pozornost rybaiskym prutim, ale hledé€l pfimo na né;.

"Co fikate na tenhle?"

Prodavac rozlozil na pult sadu nozi a jeden z nich vytahl. Tmava dievéna rukojet’ a leskla hladka ¢epel s masivni
zaoblenou $pickou, ktera se jen tak nezlomi.

"Potfebuju i pochvu."

"Ta je v cen¢. Hned jsemu vas, pane," zavolal na muZe u rybaiskych prut.

"Jen se divam," odpovédél blond’ak.

Pockal, az Bourne zaplati, a vysel z obchodu vzapéti po ném.

Venku uz necekalo pouze jeho dvojce, ale i dal§i muz. Stejné obleceny, stejny stiih vlasi, ale vyssi, mohutnéjsi.
Hranatou tvar zdobil knir a pies rameno me¢l piehozenou velkorazni kulovnici s dalekohledem.

Sledovali ted’ Bourna tak tésné, Ze ve strachu vklouzl do prvniho vchodu, ke kterému dosel. Restaurace. Zasly kovovy
kavovar za barovym pultem ve tvaru podkovy. Rezy dortu s cukrovou polevou vystavené za sklenénou deskou
chladici skiin€. V grilu prskaly hamburgery. U baru nékolik muzi v kovbojskych Siracich, dalsi sedéli v boxech.
Obsluhovala je starsi Zena s vlasy stazenymi sit’kou.

"Dejte mi jeden hamburger," fekl ji Bourne a usadil se do volného boxu.

"Ttikrat kavu," zaslechl za sebou.

Mé¢l se co ovladat, aby se neotoCil.

Mdj agent, uvédomil si. Mohli mé vystopovat jen pies mého agenta. Usoudili, ze by mohl védét, kde se skryvam,
zavolali do New Yorku a poslali za nim par svych mistnich pfisluhovaci. Co mu proboha ud¢lali, aby ho donutili
mluvit? Nem¢l jsem se s nim viibec kontaktovat.

Jenze musel.

Ale ¢l si nechat poslat penize nékam jinam, ne zrovna do tohoto mésta.

Ovsemi tak by ho nasli. Tolik mést zase v okoli neni a dfive ¢i pozdé¢ji by na néj stejné narazili.

Hamburger chutnal jako piliny.

Uz to nevydrzel. Vstal a otocil se k nim.

"Poslyste, nechte toho. Tohle uz musi jednou piestat."

"Nevim, o co vamjde," vzhlédl k nému ten s knirem, pusku opfenou hlavni vzhiiru o koleno.

"Ale vite. Vite zatracené dobfe, co tim myslim, a musite s tim piestat."”

Muz s knirem se na Bourna zamracil a pak se obratil na dvojcata, ktera sedéla v boxu naproti nému.

"Chapete n¢kdo, o cemto mluvi?"

"Ne, nechapu o cemmluvi," odpovédélo jedno z dvojcat.

"Ja také ne," doplnil ho jeho bratr.

"Sledujete me¢. Drzite se me jako klist’ata od té doby, co jsem poprvé vySel z toho obchodu se sportovnimi potfebami."
"Sportovnimi potfebami?" zeptal se muz s knirem.

"No jo, uz vim," fekl jeho spole¢nik. "UZ si vzpominam. Byl v tom obchod¢, kdyZ jsem si tam prohlizel pruty."
"Proboha svatého, nechte toho!"

Ohlizela se po ném cela restaurace. Postarsi servirka se zarazila a ruka ji strnula v ptli cesty k hamburgeru, ktery chtéla
obratit. Az na Skvifeni tuku na grilu bylo v mistnosti nahle Gplné ticho.

"Tak, hele, pfiteli, co kdybyste se uklidnil," fekl Bournovi muz s knirem. "Je mn¢ jasné, ze posledni dobou bylo dost
horko, a dokazu si pfedstavit, Ze mate doma tfeba potize s manzelkou, ale nesmite si to prosté tak brat. Tahle hadka
nikomu neprospéje. Mél bych jeden navrh. Kdyz jste si tak jisty, ze vas sledujeme, co kdybychom si zasli ven si o tom
promluvit, at’ se tyhle lidi mizou v klidu najist. Co tikate?"

"Ne!" vyhrkl.
Zavravoral, chytil se za bficho a opfel se o stul.
I!Ne!"

Doufal, ze sviij vystup sehral ptisobivé, protoze druhou Sanci uz nedostane a jestli je nepfesvedcil, je vyfizeny.
Predklonil se a nasucho davil. Zoufalym pohledem se zadival na cedulku se Sipkou, kterd informovala, Ze toalety jsou
za litacimi dvefmi vzadu. Vrhl se k nim s rukou na ustech, jako by se mél kazdou vtefinou pozvracet. Rozrazil dvefe
ramenem, ruksak zadunél o ram, kratky zachvév sileného strachu, Ze chodba vedouci k toaletdm je slepa. Ale ne!
Tamhle je zadni vychod. Lita¢ky za nim zaklaply, Bourne se napiimil, rozb¢hl se chodbou a modlil se, aby nebylo
zam¢eno. Stiskl kliku, dvefe se oteviely a v pristi vtefiné uz utikal tzkou uli¢kou plnou popelnic ke spasonosnému
chodniku.

"Klaro!" zakti¢el. Z poslednich sil stoupal k chaté a lapal po dechu. Zakopl, spadl na natazené ruce, odrel si dlan¢ o
sluncem vypalenou ztvrdlou zem a dopadl obli¢ejemna trs travy, ktery rostl na vyvySenin€ mezi vyjetymi kolejemi
staré vozové cesty. Prach se smisil s potem, ktery mu tekl po tvaii, a vaikl mu do ist. Namahave se postavil a chvili
trvalo, nez se zase klopytave rozbéhl vzhiru do svahu.

Moc ¢asu mu nezbyvalo. Byl si téméf jisty, Ze kdyz kiizoval méstem a pak spéchal ptes pole a pastviny do
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kopci, nikdo ho nesledoval. Pronasledovatelé zjevné neveédéli, kde presné se skryva, protoze jinak by pfisli pfimo sem

a nehledali by ho ve mésté. Zbyvaly jim tedy jen dv€é moznosti: bud’ nasednout do auta a projizdét ulicemi v nadéji, ze

ho nakonec objevi, nebo se zacit vyptavat po mésté - tieba v obchod¢ se sportovnimi potfebami nebo v realitni

kancelafi - na ¢lovéka, ktery odpovida jeho popisu. Prvni zptisob byl pfili§ pomaly a jeho vysledek zavisel na ndhodé,
Znovu zavolal na Klaru a zdolaval posledni metry stoupani. Ted’ se mu v tstech smichala pachut’ prachu s

nepifjemné médénou piichuti krve a uvédomil si, Ze si pred chvili pii padu rozrazil ret.

Na okraji plosiny, kde stala chata, na n¢ho ¢ekala Sara.

"Kde je mama?"

Oddechoval tak tézce, Ze sotva dokdzal ta slova ze sebe vysoukat.

"V dome."

"Nemam ¢as nic vysvétlovat. Zalehni tady a sledu; silnici." Plice mél v jednom ohni a sly$el, jak mu busi srdce. "Jakmile

nékoho uvidis, zavole;j."

Sara se nadechla a chtéla néco namitnout, ale Bourne ji prerusil.

"Na nic se neptej. Ud¢las, co jsemti fekl."

Strhl ji k zemi a rozbéhl se k chaté. Klara stala ve dvefich, tvar bilou zdésenim.

"Proboha, uz zase?"

"Tii chlapi. Ve mésté. Nemohou byt daleko. Musime se sbalit a zmizet."

"Jsi si jisty? Nemohl ses splést?"

"V Zadném ptipade.”

Shodil z ramene ruksak, vytahl nabojovy pas a piipnul si ho. Zkontroloval, jestli ma nabity revolver, a zasunul ho do

pouzdra. Pak na opasek zavésil pochvu s nozem.

"Vezmi ho." Podal Klafe ruksak. "Nastrkej do néj totéz, co mas ve svém, a odnes ho spolu se sedlovymi vaky k zadnim

dvefim. A nezapomen vzit z loznice piikryvky."

"Tati, nékdo sem jde."

Podivali se s Klarou na sebe.

"Sejdeme se tam, kde za¢ina stezka," fekl ji a rozbehl se k Sare, ktera stala na kraji svahu a ukazovala dold.

"N¢kdo sem jde! Nékdo sem jde!"

"Dola!" kiikl na ni.

Sam se vrhl k zemi a strhl ji s sebou. Doplazil se k okraji. Opravdu piichazeli. Stejna trojice. Tytéz Cervené kostkované

kosile, dzinsy a vojenské bundy. Hluboko pod nimi odbocily tii postavy, na tu dalku malé, ale piesto zlovéstné, ze

silnice na vozovou cestu a mifily lesemk otevienému svahu. Jenze ted’ nemél pusku jen ten s knirem, méli ji na rameni

vSichni tfi, a kdyz se Boume zadival pozornégji, vid€l, Ze ani jeden z muzi nema knir a Ze mezi nimi nevidi zddna dvojcata,

ze jeden ma kulaty obli¢ej, nikoliv hranaty nebo protahly, ze druhy je maly a podsadity - kristepane, vzdyt’ to viibec

neni ta trojice, na kterou narazil ve mésté. Pracuji ve skupinach. A jsou si tak jisti sami sebou, ze pfichazeji, jako by se

nechumelilo, vS§em na ocich.

Nebo se ti druzi skryvaji mezi stromy za domem?

"Pohyb!" vybidl Saru. "Mama ¢eka u stezky."

Ale Sara se nehybala, a kdyZ se na ni podival, drzela se za bficho. Asi si vyrazila dech, kdyz jsemji povalil na zem,

pomyslel si. Popadl ji za ramena a pritahl k sobé.

"Posp¢s, zlatiCko. Musis vstat a utikat."

Pomohl ji nohy. Stale se drzela za biicho, ale hlavné Ze se rozb¢hla a zmizela vzadu. Dosprintoval ke dvefim a vybéhl po

schodech do vézicky na stieSe, jediného mista v dom¢, odkud mohl pronasledovatele pozorovat. Potfeboval zastiraci

manévr na odvraceni pozornosti, n¢jak je zpomalit, pfinutit je, aby si mysleli, Ze se chce v chaté opevnit a branit.

Opatrné piistoupil k otevienému oknu, vytahl revolver a vypalil nazdaibih tfi rany k Gpati svahu. Zpétny raz tézké

zbran€ mu skubal rukou a nikoho pfirozen¢ nezasahl, ale trojice se z opatrnosti rozptylila. Vypalil jesté jednou a spéchal

zpét doll. Zaslechl vystiel velkorazni kulovnice a finkot roztiisténé¢ho skla nad hlavou.

Bézel ze schodt tak rychle, ze malem spadl. Zabo¢il v letu do kuchyné a vyfitil se zadnimi dveifmi ven. Klara se Sarou

cekaly mezi stromy v misté, kde zacinala lesni stezka.

"Nekdo stiilel." Klara byla vydésena.

"To jsembyl ja. Ned¢lej si starosti."

A znovu na utéku. Bourne si ptehodil pfes ramena oba ruksaky, Klara zvedla sedlové vaky a namahavé se rozb¢hli mezi

stromy. Sara na svych ¢ipernych nozkach uhanéla vpredu. Vlese se citelné ochladilo. VEtve stromil uz byly holé, pod

nohama jim Sustilo zezloutlé spadané listi. Ptaci, kteii prozpévovali v podzimnim vzduchu, nahle zmlkli. Piidali do kroku.

Prodirali se zavéjemi listi a stoupali stezkou mezi stromy k vySe polozené myting.

Uslysi nas a zjisti, kudy prchame, pomyslel si.

JenZze tento problém stejné vyfesit nemohl a navic byl piili§ ustvany, aby si s nim dal 1amal hlavu. Stezka zatacela

vpravo do prudsiho stoupani, potom vlevo, jesté strméji vzhiiru, az najednou stromy profidly a uprchlici vbéhli na

sluncem ozafenou paseku.

Objevili se tak nahle a s takovym hlukem, Ze se koné rozrusené rozb&hli po ohradé a s vydéSenym rzanim se stahli do

rohu. Bourne tohle misto objevil hned druhého dne poté, co se do chaty nastéhovali. Cast paseky ohrazena plotemz

hrubych prken, uprostied struzka s tekouci vodou, koryto na krmeni a polorozpadla kiilna na nafadi, Bezpochyby

misto, kde majitel chaty pfechovaval v pribéhu lovecké sezony jezdecké koné. Proto také Bourne na mySlenku pofidit

si koné vtibec pfipadl. Pak sem piivedl Klaru se Sarou a vysvétlil jim, co délat v pfipad€, ze by se opét dostali do
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nesnazi. Postupné€ je naucil vSechno, co si ze svého jezdeckého vycviku zapamatoval. Kazdy den sem chodil koné
nakrmit a cvicit. Podatilo se mu dokonce piesvédcit starého rancera, aby mu misto nemocného ryzéka pfenechal jednu
z hnédych kobylek. Predstiral, ze z gro§aka neni piili$ nadSeny, ale v duchu si liboval, Ze nic leps$iho nez tak malého
konika si pro Saru nemohl prat. A Sedak, i kdyz na jedno oko slepy, dokazal vyvinout sluSnou rychlost a Bourne toho
vedél o konich dost, aby véfil, ze ho zvladne.

"Pomoz mi se sedly," kiikl na Klaru, shodil ruksaky na zem a ramenem rozrazil dvefe kilny.

Klara odlozila sedlové vaky a pomohla mu zvednout sedla na horni bfevno hrazeni. Sara délala pesné¢ to, co méla.
Obe¢hla ohradu az do rohu, kam se kon€ shlukli, vylezla na plot a zacala je popohanét smérem ke ktiln€. Bourne na
zlomek vtefiny pierusil préci, aby zkontroloval, jestli ji nic nehrozi. Potom sebral z kiilny postroje, pfehoupl se pfes
hrazeni a pockal, az se pfiblizi prvni kiin - grosak. Vsunul mu udidlo mezi zuby, ptetahl ohlavku pies usi a utahl piezku.
Pres hibet mu piehodil sedlovou pokryvku, nasadil sedlo a upevnil popruh pod btichem. Pfisko¢il k dal$imu zvifeti,
tentokrat hnédce, zatimco Klara upevnila grosakovi na sedlo dvojici sedlovych vaka.

Trva nadm to piili§ dlouho, pomyslel si. Mohou tu byt kazdou vtefinou.

Zkusil zrychlit, ale v§echno se mu najednou pletlo pod rukama a musel zvolnit, aby néco nepiehlédl nebo nepokazil. S
hnédkou byl hotov a otocil se k Sedakovi. Ten se vSak zacal plasit a Bourne ztratil dalsi drahocenné vtefiny, nez ho
uklidnil.

"UzZ je slysim. Pfichazeji," vyhrkla Klara.

Nemylila se. Mezi stromy se ozyvala ozvéna rychlych kroku, které se prodiraly hromadami suchého listi.

"Otevii vrata," zavolal na Saru.

Pritahl Klafe pfezku ruksaku a pomohl ji do sedla.

"Jed’!" pobidl ji a placl hnédku po zadku.

Kobylka probé¢hla vraty a vyrazila prudkym cvalemk lesu, az Klara malem spadla. Bourne bleskurychle vysadil Saru na
grosaka.

"Drz se!" kiikl na ni a postr¢il kon¢.

Grosak se rozbe¢hl a cvalem nasledoval hnédku pfes mytinu. Konec¢né byl Bourne hotov i s Sedakem. Hodil si ruksak na
rameno a vy$vihl se do sedla. Susténi mezi stromy se ozyvalo tak blizko, Ze uz nebyla slyset ozvéna. Bourne kopl koné
prudce do Zeber. Sedék zaryl zadni kopyta do zemé a vrhl se kupiedu. Otevienymi vraty se prosmykl tak blizko
opérného kulu, Ze Bourne musel zvednout nohu, aby se do ni neuhodil.

Prask! Néco prolétlo mezi vétvemi stromil vlevo pied nim. Pobidl Sedaka jeste tvrdéji, aby mél mytinu co nejrychleji za
sebou. Kun cvalal, co mu sily stacily, a Bourne citil, jak mu do stehna narazi pouzdro se zbrani. Blizil se ke stromim,
mezi nimiz zahlédl Klaru se Sarou, kdyz vtom zaslechl dalsi prasknuti a soucasné ho néco ostfe uhodilo do ramene.
Naraz byl tak prudky, ze ho malem shodil ze sedla. Pritiskl se tésné¢ ke krku kon¢ a hore¢né ho nohama pobizel k
nejvyssi rychlosti. To byl ruksak, uvédomil si. Mas §tésti, kulka zasahla jen ruksak. A to uz ho pohltila spasonosna
naruc stromd a Bourne se snazil neztratit Klaru se Sarou z dohledu. Dalsi vystfel. Kulka ho t€sn€ minula. Pleskla do
stromu a vystipla kus ktiry, ale Bourne uz mohl byt klidny. Stromy rostly tak husté, Ze Gito¢nikiim nedovolovaly pfesné
zamifit. Ostrym tempem cvalal za dusotem kopyt pfed sebou a pro danou chvili byl v bezpec¢i.

Po oslnivém slune¢nim jasu najednou ani pamatky. Bourne pozvedl zrak k bezlistym korunam stromtl a misto mrakd,
které ocekaval, spatfil ohnivou kouli jiz zpola ukrytou za vzdalenym horskym hiebenem. Posledni paprsky zalévaly
okoli rudym piisvitem. Pl hodiny do smrakéani a pak pouhd hodina do naprosté tmy. Do té doby se musi dostat, co
nejdal budou moci. Bourne zaslechl, ze dusot kopyt pfed nim zménil smér. Ozyval se ted’ zleva a v pfistim okanziku
narazil na zviteci stezku, ktera se tim smérem stacela do svahu. Bourne Seddkovi trochu uleh¢il a nechal poloslepého
kong, aby si zvolil nejlepsi stopu sam. Stezka se napfimila a stoupala jest¢ strméji. Bourne se musel piedklonit a
zachytit se hrusky sedla, aby ho kun, ktery se vzepjal na poslednim useku stoupani, neshodil. Pfed nimi se oteviela
hola planina a Sedak zacal nabirat rychlost a pomalu se dotahoval na oba koné¢, kteti cvalali vpiedu. Bourne vid¢l, jak
Klara pobizi hnédku, jejiz kopyta busila do zemé porostlé fidkou hnédou travou, az odletovaly hrudky hliny. Safin
grosak za ni cvalal v tésném zavésu. Bourne pobidl Sedaka a za okamzik jiz padili vSichni tfi koné pohromadé vedle
sebe a zataceli doleva pres mytinu k dal$i uzké stezce, ktera se rysovala mezi stromy. Museli se sefadit a postupovat
jeden za druhym - Klara v ¢ele nasledovana Sarou. Dalsi planina a znovu doleva, stale doleva. Nékolikrat uz tuto trasu
cviéné absolvovali. Bourne jim na podrobnych terénnich mapach, které koupil ve mést¢, vysvétlil, kudy budou
postupovat. Kdyby je mél nékdo napadnout, museli by se dostat co nejdal do hor v nejkrat§im mozném case a toto
byla jedina cesta, ktera se nabizela.

Prekonali jesté dva strmé useky a koneéné narazili na ptikrou, téméf kolmou skalni sténu, ktera byla v mapé zietelné
vyznacena-spolu s izkou strzi pfipominajici vyschlé koryto horské bystiiny poseté balvany, ulomky zvétralé bridlice a
hnijicimi kusy dfeva. Priirva pfedstavovala jedinou moznost, jak skalni masiv piekonat. Z mapy se ovsemnedalo
vycist, jestli je vitbec schiidna, a dal pfi svych prizkumnych vypravach nikdy nepostoupili. Bourne tehdy sice odklidil
nekolik naplavenych kmenti a vyznacil usti soutésky, ale dal uz museli spoléhat jen na §tésti. Nem¢li vSak na vybér,
jinudy cesta nevedla. Dalsi prismyk lezel o dobrych tficet kilometra dal.

Docvalali k Gpati horské hradby, pfitahli otéze a sesedli. Koné¢ by uz tak pekelné tempo stejné déle nevydrzeli. Slunce
zapadlo a vzduch kolem jako by nahle zesedl. Siln¢ se ochladilo a uprchlikiim po rychlé jizdé slzely o¢i. Bourne si je
utiel rukavem kosile a zahledél se do soutésky seviené z obou stran Sedobilymi skalami. Zmét’ balvant a dieva pted
nimi se tahla, jak odecetl v map¢, dobrych Ctyfi sta metrti daleko a ostfe stoupala.

"Vytahni mi z ruksaku kabat," pozadal Bourne Klaru. "A vy dv¢ se také oblecte."

Byly to pevné, té¢zké vinéné kabaty s kapuci. Bourne zvolil hnédou barvu, ktera nejlépe splyne s podzimnimi odstiny

Page 36


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

horské scenerie. Sotva zapnul posledni knoflik a zalilo ho teplo, vzal kon¢ za uzdu a vstoupil do prarvy. Prekracoval
kusy dfeva, obchdzel balvany a co nejrychleji stoupal kiizem krazem stale vys. Tahl kon¢ za sebou a citil, jak se
postavil na odpor. Okanvzik pockal, nez si zvife najde lep$i oporu pro nohy, a vyrazil dal. Uklouzl a odfel si obli¢ej o
ostrou hranu skaliska, ale hned byl zase na nohou a zatahl za uzdu. Ohlédl se, jestli s nim ob¢ drzi krok, jestli nemaji
n¢jaké potize. Vidé€l, ze Sara, ktera postupovala jako druhd, brani Klafe v rychlejsim postupu. Divka méla dost problémil
sama se sebou, natoz aby dokazala jesté vést koné.

"Tati, j& to nezvladnu."

"Musis. Nespéchej. Pomalu, ale pravidelné. Hezky krok za krokem."

Sara se pomalu vyskrabala az k nénm a Bourne zase vyrazil vzhiiru. Hledal si nejsnazsi cestu kamennym bludistéma
rozbolavélym ramenem odtlacoval spadané kmeny stromii. Ohlédl se az k mistu, kde vystoupili z lesa. Nikde nikdo.
Znovu upftel zrak pred sebe, ale konec soutésky se zdal stejné daleko, jako kdyz zacali stoupat.

Musis dal.

"Tati!"

Ohlédl se. Sara se vycerpané opirala o balvan.

"Nezastavuj se," zavolal na ni. "Nesmis se zastavovat. Uz jsme skoro nahote," zalhal.

Sara se napfimila a kousek po kousku se posouvala vzhiiru a tdhla za sebou kon¢. Vtom se gro$ak nahle vzepjal na
zadni a tak tak Ze ji nezasahl prednimi kopyty. Sara uklouzla a svalila se mezi dva balvany, zatimco vyplaseny kin se
pokusil v omezeném prostoru otocit, aby mohl zpét dola.

"Nehybej se!" vyktikl Bourne. Pfivazal kon¢ ke kusu dieva a vrhl se k Safe. "Nehybej se. Schovej nohy."

Ritil se doli jako lavina. Odfel si paZi o zlomenou vétev, ktera vyénivala z padlého kmene, a ucukl bolesti, ale to uz byl
u Sary a uklidinoval vydésené zvife: "No tak, no tak," a vztahl ruku, aby koné zachytil. Vitbec poprvé si v§iml, jak jeho
hlas odrazi ozvéna.

"UZ je vSechno v poradku. Muzes vstat," fekl Sare, ktera plakala strachem a vycerpanim, a Bourne si uvédomil, jakou
chybu udélal, kdyz ji nechal samotnou vést kon€. Hotovy zazrak, ze dosla az sem.

"Jednoho koné€ nechame prozatim tady a ja ti pomtizu nahoru."

Vzal Séaru za ruku a fekl Klare:

"Privaz svého kon¢ a pfevezmi grosaka. Ja se ti sem pro né&j vratim, hned jak budeme nahofte."

Nem€l ¢as pfili§ Saru utéSovat. Osusil ji slzy a vtiskl letmy polibek a uz ruku v ruce stoupali k mistu, kde nechal svého
koné. Poslal Saru nahoru jako prvni a ohlédl se po Klafe. Stoupala pravidelnym krokem a grosak ji poslusné
nasledoval. Hnéda kobylka dole se rozhlizela prazdnym pohledem kolem sebe, zmatena, opusténa.

Snad hnana strachem, snad Sokem z toho, jak ji kinn malem pokopal, dosahla Sara tsti soutésky o hodny kus pfed nima
alesponi na chvili se mohla citit v bezpec¢i. Bourne necht¢l, aby tam nahote byla dlouho sama, a pfidal do kroku. Stoupal
pies balvany a vyvracené stromy a zakratko uz kopyta koné klepala po holé, zvétralé skalni plosing tésné pod
vrcholem, za nimz se rozprostirala vétrem oSlehand kosodievina a zdanlivé nekoneény pas lesa. Sara se choulila za
pafezem, bleda jako sténa, a t€Zce oddechovala. Poryvy vétru ji poskubavaly vlasy. Dosel k ni, pohladil ji a pokracoval
k nejbliz§imu stromu. Pfivazal Sedaka, shodil ruksak a vratil se k Usti soutésky, kde se pravé objevila Klara s grosakem.
Varovnym gestem ji upozornil na Saru a spéchal kolem ni zpét pro koné, kterého museli nechat dole. Uklouzl a pod
nohama se mu uvolnila hromada kameni. Rachotily dolii korytem smérem k pfivazanému zvifeti a jen t€sné je minuly.
Hnédka Skubala otézemi, které ji poutaly ke klade, a snazila se dostat z cesty valici se laviné. Bourne uz sestupoval
opatrnéji a stiidaveé pozoroval uvdzaného kon¢ a okraj lesa hluboko dole ve strachu, ze uvidi, jak se muzi v cervenych
kosilich objevuji mezi stromy a vystupuji na mytinu pod skalni st€nou.

Ale ne, utésoval se v duchu. Za chvili bude tma a oni si ze vSeho nejdiive potiebuji sehnat kon&. Rozhodné nés
nebudou stihat pésky.

Presto vSak mu celou cestu zrak neustale zalétaval k okraji lesa. Nékolika vlidnymi slovy uklidnil koné, odvazal ho, a co
mu sily stacily, stoupal kamenitou strzi zpét, aby se skryl za okrajem soutésky. Kdyz byl kone¢né nahote, Klara se
Sarou jedly. Bourne s poslednim vypétim sil privazal hnédku k ostatnim dvéma konim a svalil se vedle nich.
Cokoladové ty&inky. Nemél je moc rad - lepily se na patro a byly protivné sladké -, ale potieboval rychle obnovit
energii a jejich karamelovou piichut’ sotva vnimal. Rychle ty¢inku rozzvykal, polkl a zakousl se do dalsi.

"Zvladli jsme to. Nechce se mi ani véfit, ze jsme to zvladli."

Ale ve skute¢nosti zdaleka neméli vyhrano a Bourne si byl moc dobie védom, Ze toto je jen prvni krok. Stastng
piekonali jednu prekazku, ale ma-li se jim Gték podatfit, budou muset postupovat dal do hor hodné rychle a hodné
dlouho.

Vztahl ruku a zadrzel Saru, ktera si chtéla vzit dalsi ty¢inku.

"Radéji si je Setfi, zlatiCko. Nez vSechno skonci, budou se namjeste hodit."

Dlang, odfené o ostré hrany kamenti, mu nepiijemné krvacely a Bourne si je otiel do travy. Pak vstal, pieSel k usti strze
a znovu prozkoumal okraj lesa hluboko dole. Nikde nikdo.

Otocil se.

"Musime dal," vyzval je tiSe.

"UZ?" namitla Klara. "Sotva jsme si sedli.”

Ukazal k horskému hiebenu na obzoru, za nimz ddvno zmizelo slunce. Bledé svétlo pomalu pienechavalo vladu
temnoté.

"Nejvys za pul hodiny se budeme muset tak jako tak zastavit, protoze uz bude uplna tma. Musime vyuzit kazdou
minutu, ktera nam jesté zbyva."

Sahl do ruksaku, vytdhl mapu a chvili ji studoval. V Seru vrstevnice sotva rozeznaval.
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"Tamhle mezi témi stromy by mél téct potok. Zkusme se dostat az k nému." Zvedl se prudky zévan vétru a vimetl jim do
tvaii prach a suché listi. Bourne se zadival k horizontu na vychodég, kde se v poslednich paprscich dne hromadily
temné mraky.

"Mozna piijde bourka," podotkl starostlive.

Nakonec se jim nastésti vyhnula. Koné byli tak unaveni, Ze by je uz nedokazali unést, a tak tii uprchlici vedli koné za
otéZze a kraceli mezi stiny stromtl do ticha a tmy nastavajici noci.

Zprvu si myslel, Ze mapu $patné precetl. Odhadoval, Ze usli dobte pies ptildruhého kilometru, a potok stale nikde.
Stromy je sviraly stale tésnéji a Seré¢ho svétla rychle ubyvalo. Dorazili na malou mytinu, kterou pésinka vyslapana zveéri
spojovala s jinou, jesté mensi, jako stopka uprostied presypacich hodin. Prvni byla idealni pro vybudovani tdbora na
noc a na druhou se mohli uchylit kon¢ a napast se, protoze na ni nebylo tolik spadaného listi a misty zde rasily trsy
horské travy. Bourne tak uSetii vzacny oves, ktery vezl v pytli pfivazaném k hrusce svého sedla.

Setmélo se natolik, ze se Bourne rozhodl obejit se tuto noc bez vody a utabofit se prave tady, kdyz zaslechl témet
neznatelné zuréeni vodniho toku. Bourne piivazal koné ke stromu, prodral se mezi holymi vétvemi k mistu, kde se
mytina svazovala k lesu, a stal na biehu horské bystiiny jen o malo $irsi, nez aby ji mohl jen tak bez rozb&hu piekrodit.
Potok se stacel kolem okraje paseky a bublavé spéchal pres balvany do niZe polozené roviny. V chladivém bezvétii si
Bourne klekl, sehnul se, spojil dlané a zhluboka se napil.

"Da se ta voda pit?" slySel Klaru za sebou.

Pravé ji chutnal, ale odpovéd’ znal jesté diive, nez polkl. Studen4, sladka, naprosto ¢ista voda. Napil se podruhé a pak
si postiikal oblice;.

"Tak vysoko v horach je voda prakticky vzdycky pitnd," odpovéd€l. "Musis si jen dat pozor, aby proudila a aby se na
hlading nedrZela zadna $pina. Problémy se mohou vyskytnout snad jen na jate, kdy taje snih a do vody se mohou
dostat fasy a sinice, které by ti mohly ublizit. Zptisobuyji totiz tak silné kiece, az si clovék mysli, ze nastala jeho posledni
hodinka."

Uveédomil si, Ze pouzil citat z jedné ze svych knih, a v duchu se usmal.

"Pojd’ a ochutnej sama. Ty takeé, zlaticko," vyzval Saru, ktera stala vedle matky.

Nepohnuly se.

"Vim, Ze vdm to pfipada divné, ale tohle neni potok, jaké znate z okoli vétSich meést. Z téch bych se nikdy nenapil, ale
tato voda, ta je v pofadku. Veite mi."

Stale vSak nejevily moc chuti se napit, a tak si Bourne lehl na bficho, ponofil obli¢ej do proudu a napil se. Voda ho
zanrazila v chiipi. KdyZ se posadil a zatfasl hlavou, az kolem sebe rozstiikl sprsku ledovych kapek, vidél, ze diepi vedle
néj a nejiste piji z dlani.

"Chutna néjak nezvykle," poznamenala Sara.

"Samoziejme," poucoval ji. "Neni v ni fluor ani spousta jinych chemikalii. Toto je skute¢na piirodni voda."

"Ale je Spinava. Citim, jak mné néco skiipa mezi zuby," fekla Sara a odplivla si.

"To je jen trocha pisku. Zpevni ti kosti."

"Opravdu?"

"Ale ne," rozesmal se Bourne. "Jesté se napij, at’ si na ni zvyknes. Jistou dobu jinou vodu pouzivat nebudeme, takze at’
uz ti chutna nebo ne, zvyknout si na ni musis."

"Odkud vlastné tece?"

"Potok prameni nékde tam nahote. Napaji ho tajici snih nebo vytéka z néjakého jezera." Zminka o jezerech mu néco
piipomnéla. "Uvidis véci, o kterych se ti dosud ani nesnilo."

"Chutna trochu nasladle."

"Tak vidiS, nakonec ji pfijdes na chut’. Ale to uz by stacilo. Mame jest¢ spoustu prace. Brzo nastane takova tma, Ze o
sebe budeme na kazdém kroku zakopavat."

Odvedl je mezi stromy zpét na vyvysenou mytinu. Tabofisté se ted’ - diky temnoté, ktera deformovala odhad
vzdalenosti - zdalo Sirsi, rozlehlejsi.

"Tu mas," fekl Safe a podal ji ti1 bandasky pfivazané k sedlim. "Zajdi k potoku a naber do nich vodu."

"Tys je zapomnél naplnit, kdyz jsi je ukladal k sedlim do kilny, ze?" podotkla Klara.

"Ne, nezaponnél. Neudélal jsem to umyslné. Rikal jsem si, Ze kong pro za¢atek ponesou i tak dost zatéze, a védél jsem,
ze tady nahofe najdeme spoustu vody. Krome toho by voda po takové dob¢ nebyla Cerstva. Na co ¢ekas?" zeptal se
Sary.

"J4 mam strach."

"Vratit se k potoku sama?" Sara piikyvla.

"Nemas$ se ¢eho bat. I kdyby se n¢kdo blizil, uslysis ho a bude$ mit dost ¢asu vratit se k nam."

"Ale co kdyz tam bude néjaké zviie?"

"I to bys slysela. Koneckoncii, nemiizes narazit na nic jiného nez na srnce nebo jelena. V této roc¢ni dobé se uz medvédi
ulozili k zimnimm spanku. Tak jdi. Mame opravdu hodné prace a kazdy se musi postarat o svij dil."
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Pockal, nez odesla, a pak se vénoval Sedakovi. Rozepnul popruh a koné odsedlal.

"Mohla bys sundat sedla ostatnim konim," obratil se na Klaru. "Pouzijeme je jako polStafe pod hlavu. Najdi n&jaké
misto, kde se nam bude pohodIné lezet."

"Co oheni? Neméli bychom ze vSeho nejdfive rozdélat ohen?"

"Ne," odpovédél a obratil se k ni. "Zadny oheti, dokud to nebude absolutné nevyhnutelné."

"Ale jak budeme vafit?"

"Nebudeme. Ted vecer rozhodné ne. Mozna rano, budeme-li mit dost ¢asu, a pouze za predpokladu, Ze by se nam
podafilo udrzovat jen maly ohnicek, ktery by piili$ nekoufil. Je docela dobfe mozné, Ze se tém lidem podafilo sehnat
koné rychleji, nez jsme predpokladali, a jestli se nahodou potuluji nékde v okoli, urcité by si v§imli svétla plament a
meéli bychom je okanvit¢ na krku."

Podivali se na sebe a pak se ozval grosak. Zacal netrpélivé Skubat za uzdu pfivazanou ke stromu a Klara se k nému
otocila, aby se o néj postarala.

"Co chces k veceti?" zeptala se tise.

"Moc toho na vybér nemame, ze?"

"To je pravda," zaseptala.

Rozepnula popruh, sundala grosakovi sedlo a klopytave s nimzamitila k okraji lesa. Pfesla kolem néj beze slova a
nevypadalo to, Ze by ji bylo do feci, takze jen vyzval Saru, ktera se objevila mezi stromy obtizena bandaskami, z nichz
kapala voda, aby matce pomohla, a sdm sundal laso povéSené na hrusce Seddkova sedla a odvedl kon¢ tizkou zviteci
stezkou na druhou mytinu.

Vedél, ze miize zvolit jeden ze tii zptisobu, jak zviteti zabranit v utéku. Mohl by ho pfivazat ke stromu na delsi lano. Ale
koné jsou zvédavi stejné jako lidé, a kdyby Sedak z druhé strany mytiny ucitil néjaky nezvykly pach, ktery by si chtél
blize ovéfit, jen by ho zbyteéné znervoznilo, kdyby se k jeho zdroji nemohl dostat. Mohl nmu také omezit moznost
pohybu pii kazdém kroku tak, ze by mu svazal nohy vzdy zadni kopyto k piednimu. Sedak by se tak nakonec dostal k
mistu, které ho zajima, ale mohl se néceho polekat, a kdyby chtél rychle uskocit, hrozilo by nebezpeci padu a
zlomeniny. Zbyvala tedy tfeti moznost a Bourne musel dost dlouho prohledavat okraj paloucku, nez nasel, co
potfeboval - silnou zlomenou vétev, dost velkou na to, aby zabranila Sedakovi uniknout mezi stromy, a dost malou, aby
mu dovolila volny pohyb po myting. Svazal provizorni ohlavku, ptehodil ji zvifeti ptes hlavu a druhy konec lana
upevnil ke kusu dieva. Pak sundal sedakovi uzdu a vytahl mu udidlo. Kun zavétiil a potom sklonil hlavu, o€ichal travu
a zacal se past.

Voda, uvédomil si. Proboha svatého, vzdyt’ ja jsem je nenechal napit.

Dalsi dvé zvitata tedy nejprve odvedl k potoku a nechal je do libosti uhasit Zizen, nez je na mensi mytiné piivazal ke
kusu dieva stejné jako Sedaka. Pak pfinesl bandasku s vodou, naléval ji do klobouku a napajel i svého koné, ktery
opravdu Zziznil, protoZze Bourne musel zajit pro dalsi bandasku, nez m¢lo zvife konec¢né¢ dost. Rozhlédl se po myting
ponofené ted’ do témet absolutni tmy. Koné se rozestoupili, okusovali travu a obcas zvedli hlavu a zavétiili. Grosak
hrdeln¢ zarzal, ale jen tlumené. Nezdalo se, Ze by ho néco znepokojilo, a Bourne usoudil, Ze zvitata pfeckaji noc v
pohodé¢. Jediné riziko predstavovala moznost, Ze si vzajemné zapletou provazy, které je poutaly k ulomenym vétvim.
Bourne nevédél, jak tomu zabranit, a rozhodl se, Ze se u koni jesté chvili zdrzi. Za chvili vyjde mésic. Zatim se jesté
neukazal, ale Bourne si v§iml bledého piisvitu, ktery stoupal za horizontem, a podivné ho zamrazilo. Nedaleko zavrzal
cvréek. Bourne nechapal, jak je mozné, Ze se jesté ozyva, kdyz se kvapemblizi zima, ale bylo tomu prosté tak a
charakteristicky zvuk si nemohl s ni¢im jinym splést. Zhluboka vydechl - aniz by se musel divat, védél, ze para se nu u
ust srazi v ledovou mlhu - a vydal se pfes rosou pokrytou travu, kterd mu smacela nohavice, k taboru.

"Proc¢ jesté nejite?" zeptal se, kdyz zviteci stezkou doSel na mytinu, kde se utébofili.

Klara se Sarou sedély schoulené na zemi a opiraly se o sedla. Bourne v temnot¢ stézi rozeznaval bledé skvrny jejich
tvari.

"Cekaly jsme na tebe," odpovédéla Klara. "Jesté moment a hned jsemu vas."

Zasel k potoku, naplnil obé bandasky, rozhlédl se a zaposlouchal do no¢niho ticha. Uspokojen, ze nezjistil nic
podezielého, zamifil zpét.

"Zbyva namudélat posledni véc," oznamil.

"A co bude nasledovat po ni?" ozvala se Klara skepticky.

"Ne, opravdu, jesté jedna zalezitost a bude to vSechno. Vim, Ze jste unavené a mate pocit, Ze ta namaha nikdy neskonci
a potad bude zbyvat spousta véci, které je nutno udélat, ale jakmile si na to zvyknete, v§echno pijde mnohem
snadnéji."

"No dobfe. O co jde?" zeptala se Klara.

"Zbyva vyfesit otazku, jak budeme chodit na zachod."

"Ale tati," vydechla Sara a Bourne nevédél, jestli ji uvedl do rozpakl nebo spise pobavil.

"Ne, poslouchejte. Pojdte sem. Tohle je opravdu dtlezité."

Presel ke vzdalenéjsimu okraji mytiny, zastavil se mezi prvnimi stromy a pockal na né.

"Curéani neni problém," zagal, kdyz se k nému pfipojily.

"Pro tebe mozna ne. Tobé staci stoupnout si za strom, ale my to mame trochu komplikovanéjsi," namitla Klara.

"Ja vim. Hned se k tomu dostanu, méjte trpélivost."

Nahle prudce trhl hlavou a otocil se za neCekanym zvukem. Néco pieb&hlo po uschlém listi. Moznd myval. Nebo
jezevec. Nemas se ¢eho bat, uklidni se, nabadal se v duchu. Piesto jesté chvili nehnuté naslouchal, nez se zase
pokracoval ve vykladu.

"Curéani opravdu neni problém. Jenom musite dbat na to, abyste to ned&laly nékde blizko potoka. Tu vodu piece
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pijeme, a kdyby do ni néco prosaklo, nechutnalo by to moc pfijemné - a to ani nemluvim o stfevnich potizich, které by
nas cekaly. Vyberte si misto, které se svazuje smérem od potoka. Vim, Ze se potom musite osusit, ale jediné, co mohu
nezbyva, nez se poradné umyt, coz asi bude vhodné v kazdém ptipadé, protoze zaschld mo¢ by vam mohla zpisobit
nepiijemnou vyrazku.

No dobfe, to bychom m¢li. Vidite samy, Ze tady zadné problémy nebudou. Zato stolice, to je néco jiného. Nechceme
piece, aby se nam tady mezi stromy kolem tabora povalovaly vykaly, ze? Najdeme si tedy vétsi kamen jako tieba
tenhle. Prevratime ho a vyryjeme zpod né&j trochu hliny. Takto. Kdyz vykoname svou potiebu, pfehrneme ptes to hlinu
a kamen ulozime zpatky nahoru. Potom se piijdeme umyt. Pokud budete chtit, miizete se utfit listy, ale i tak je nutno se
vzdycky umyt. A co je velmi dilezité, musime chodit na velkou kazdy den bez ohledu na to, jestli se nam chce nebo ne.
Prosté musime. Tady v horach plati jedno zékladni pravidlo. Nedé€lat nic, co by si ¢loveék pfedem dikladné nepromyslel,
ale pak to udélat poradné. Kazdy den se umyvat. Kazdy den chodit na stranu. Kdykoliv je to mozné, preprat si pradlo.
Pravidelné jist, 1 kdyZ se clovék musi do jidla nutit. ZdGraziuji to proto, Ze nastanou chvile, kdy budete tak unavené a
znicené, ze nebudete mit mySlenky na nic jin¢ho nez se na misté svalit a nikdy nevstat, jenze potom by rychle
nasledovala celkova apatie, pfidruzily by se nemoci, a to uz byste se mohly rovnou vzdat a ¢ekat na smrt, protoze by
vas opustily i posledni zbytky pudu sebezachovy."

Nadechl se, aby jesté néco dodal, ale uvédomil si, Ze by se jen opakoval. Viibec se mu nechtélo prfednaset néjaky
projev, a tak tamjen v rozpacich stél a citil se podivné prazdny, zatimco ho Klara se Sarou mlcky pozorovaly. Pak se
vzchopil a pokusil se zlomit depresivni naladu.

"Nemate hlad?" otazal se a snazil se, aby to znélo pokud mozno vesele.

"Ano." promluvila Sara tise.

Zdalo se, Ze sotva pohnula rty. Jako by ani nedychala.

"Tak jdeme. A vite co? Jako zakusek si dame vitaminové tablety."

Ale nebyl to piili§ vydateny Zert a nikdo se ani nepousmal.

6

Jedli susené hovézi maso a k nému si otevieli konzervu broskvového kompotu. Vkladali si §tavnaté plody do ust,
hladové je polykali a pak se podélili o hustou sladkou $t'avu, kterou zapijeli spoustou vody. Kazdy mél jen jednu
piikryvku. Zabalili se do ni a ulozili se k spanku tésn¢ vedle sebe, Sara uprostfed. Sara se v noci probudila a
zakniourala, Ze je ji zima. Bourne ji chvili konejsil, az zase usnula. Pozd¢ji jeho samotného probral zvuk pfipominajici
vzdaleny vybuch. Vydésené se posadil a par vtefin mu trvalo, nez si uvédomil tlumeny hukot a v§iml si zelenych a
¢ervenych zableskll na obloze. Poziéni svétla na koncich kiidel letounu, ktery pravé ptekonal zvukovou bariéru.

Ranni zpév ptaku je probudil kratce pted svitanim, a kdyz Bourne odesel zkontrolovat koné, zjistil, Ze dva si opravdu
vzajemné zamotali provazy, jimiz byli pfipoutani. Nijak si v§ak neublizili a Bourne je vSechny tii nechal napit z potoka a
piivedl je na mytinu, kde tabofili. Kazdé zvite dostalo hrst ovsa a potom je Bourne osedlal. Usoudil, Ze nemaji ¢as
rozdélavat ohen, a kdyz se postarali sami o sebe, umyli se a vykonali té¢lesnou potfebu, nasedli a vyrazili na dalsi cestu.
Jedli za jizdy - opét suSené hovezi, par suchari a kousek ¢okolady.

"Pozdéji se nékde zastavime a uvatime si pofddny obéd," sliboval, ale dobfe veédél, ze je to jen milosrdna lez.

Chtél je trochu povzbudit, aby 1épe snasely namahavou cestu. Potiebovali se dostat co nejdal od mista pfepadeni.
Pokazdé, kdyz narazili na oteviené nezalesnéné prostranstvi, popohnali koné do cvalu, ale mezi stromy zase zvolnili.
Setfili zvifata, aby se piili§ nevyéerpala. Nechévali je, at’ si sama zvoli tempo, které jim vyhovuje. Kolem osmé se jiz
slunce vyhouplo nad vychodni obzor dost vysoko, aby jim jeho paprsky vysusily zvlhly odév. V devét sesedli a Sli
kousek pésky. Ve ctvrt na deset uz byli zpatky v sedlech a tento postup - pétactyficet minut jizdy a ctvrt hodiny chiize
- se stal pravidlem. Kolem poledne zastavili, aby si kon¢ odpocinuli.

"Tady stravime noc," ukédzal Klafe na map¢ misto u jezera, kammél v timyslu do vecera dorazit, a potom mavl rukou ke
vzdalenému zalesnénému udoli mezi dvéma tahlymi hiebeny hor. "D4 ndm to sice trochu zabrat, ale myslim, Ze to
zvladneme. Kolem je spousta jezer a nikdo by neuhodl, ze mame v imyslu utabofit se zrovna u tohoto."

Kdyz nasedali na kong, ozvalo se slabé monotonni vréeni. Bourne se ohlédl smérem, odkud pfisli, a v dalce spatfil
zablesk svétla odrazeného od rotoru helikoptéry, kterd se vznasela nad korunami strom.

"Jdou po nas?" zeptala se Klara. "Jsou to oni? Uz nas hledaji?"

"Je to mozné. Nevim. Ale tfeba je to lesni sprava. Kontroluji, jestli nékde nezacalo hotet. Mize to byt kdokoliv. Jestli
jsou to opravdu oni, do vecera se k nim nedostanou. Musi prohledat obrovské tizemi a podle m¢ se rozhodli stihat nas
na konich."

"Myslis, Ze nas nepfestanou pronasledovat?"

"Tamu chaty nas mohli klidn¢ zlikvidovat, kdyby jim o to opravdu §lo. Tak trochu mi to pfipada, jako kdyby nas
nechtéli polapit, ale spiSe neustale stvat pred sebou."”

"Chces timfict, Ze az nas zase dostihnou, nechaji ndm naskok a budou pokracovat?"

"Je to mozné. TéZko fict. Ale uz brzo mizeme cekat snih. Divim se, Ze jeSté nenapadl. A az se pocasi zhorsi, nebude to
zadna prochézka. Jist¢ se pokusi s nami co nejrychleji skoncovat, aby to méli za sebou a mohli zpét do tepla.”

Rachot helikoptéry se priblizil.
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"Méli bychom vyrazit," fekl Bourne a pobidl koné.

Klara se Sarou ho nasledovaly. Mezi holymi osikami a divokym diinem rostlo stale vice jehli¢natych stromil a Bourne
vedél, ze za nékolik hodin dorazi k souvislému porostu jedli tak vysokych a hustych, Ze je pronasledovatelé neuvidi, i
kdyby jim pteletéli ptimo nad hlavou.

Cestu jim prehradil horsky potok, ktery stékal vlevo z uboci. Na chvili se zastavili, aby se koné mohli napit.

"Nemohli bychom jet kousek korytem, abychom zahladili stopy?" zeptala se Klara.

"To by nebylo k ni¢emu. Dno je pfili§ mé¢kké a proud pfili§ pomaly. Trvalo by cely den, mozna i dva, nez by se otisky
kopyt splavily. Aby néco podobného mélo smysl, potiebovali bychom kamenité dno a silny proud, ale i tak bychom
pronasledovatele pouze zpomalili, ale nezastavili. Stacilo by jimrozdé€lit se a postupovat po obou bfezich, az by narazili
na misto, kde jsme koryto opustili, a mohli by nas zase sledovat."

Zmocnil se ho podivny pocit rozdvojeni, jako kdyby se opakoval.

Proud se tocil a klikatil a uprchlik se jim dal vést. VEd¢l, Ze za chvili se objevi psi, ale ani ho nenapadlo brodit se
korytem, aby je svedl ze stopy. Snad by je tim zpomalil, ale protoze by diive ¢i pozd&ji musel z vody zase vystoupit,
pronasledovateltim stacilo rozdélit smecku a postupovat po obou biezich, az by psi jeho pach znovu zachytili. Jen by
tim ztracel Cas.

Tohle uz prece jednou prozil.

Ne. Neprozil, ale napsal. I tehdy tam byla helikoptéra a Bourne nahle s jistotu védél, ze vrtulnik rozhodné nepatii lesni
sprave. Pottasl hlavou, aby si procistil myslenky, a zaryl Sedakovi podpatky do slabin. Nemilosrdné hnal koné vzhtiru
svahem a pobizel Klaru se Sarou k usilovnému spéchu. Zamiiil k pasu vzrostlych jedli. Sklonil se az k §iji koné, prolétl
pod stromy jako stiela a cvalal dal. Zpomalil az tésné pied vrcholem stoupani.

"Co to m¢lo znamenat?" vydechla Klara, kdyz se mu zaradila po bok.

"Ale nic," odpovedél. "Zdalo se mi, Ze néco slySim. Asi jsem se zmylil."

Planina byla porostla hustym jedlovym lesem. Ve stinu stromi se citelné ochladilo. Kopyta koni uz nesustila na
napadaném suchém listi, ozyvalo se jen tltumené doslapovani na koberec hnédého jehlici.

"Tonmu jezeru se radéji vyhneme," oznamil Bourne a véd¢l, ze i tohle uz kdysi napsal. "Jestli jsou v té helikoptéfe
opravdu oni, mohli by tam n¢kde na vhodnémmisté pfistat, a kdyby prozkoumali okoli, jist¢ by nas nasli. Tolik jezer
tam zase neni a jsou pomérné mala a blizko u sebe."

"Kam tedy ptijdeme?"

"Potad vzhtiru, jen ponékud vlevo. Podle mapy bychom m¢li narazit na dalsi potok."

"Ale ja jsem se chtéla podivat na jezero," namitla Séra.

"Vim. Ja také. Ale bohuzel budeme muset néjakou dobu postupovat piesné takto. Vybereme si néjaké misto, kam
bychom chtéli dojit, ale protoze nasi pronasledovatelé uvazuji stejn¢ jako my, napadne je jisté totéz, a my si nusime
vybrat méné napadny cil. Prosté je n¢jak pfechytracit. Neboj, jest¢ uvidis spoustu jezer, az na to pfijde Cas. Ale zatim si
je bude§ nuset odpustit."

Planina se opét zvedala a oni pomalu stoupali.

Vodni tok byl mohutné&jsi, nez Bourne o¢ekaval. Ne pouha bystfina, ale skute¢na feka, silny proud v Sirokéma
hlubokém fecisti, které se nedaleko zuzovalo do izkého koryta vyhlodaného ve skale, které piivadélo rozbésnénou
vodu do piirodniho bazénu, z n¢hoz se na druhém konci s hlasitym hukotem fitil vodopad. Dorazili k nému asi hodinu
pied soumrakem a sluch je upozornil davno pfedtim, nez pomalu projeli hustym lesikem a spatfili pfed sebou vodni
plochu, podivné zvétsenou zkreslujici optikou Sikmo dopadajicich slune¢nich paprski.

Sara uz byla dole z koné a bézela k nadrzi, kdyz na ni Bourne zavolal.

HHej ! n

Zastavila se a tdzav¢ se na néj zadivala.

"Nejdiiv prace. Koné jsou o hodné unavené;si nez my, jenze se o sebe nedokazou sami postarat. Musis také prilozit
ruku k dilu a pomoct nam. Potom snad budeme mit vSichni trochu ¢asu si u vody odpocinout."

Séra se jeste jednou litostivé ohlédla k vodni plose a pak se pomalu vratila.

"Dalsi véc. Pii tom, jak ledabyle jsi pfehodila otéze pres vétev, by se ktint kazdou chvili uvolnil. A kdyby se zabéhl
hloubé&ji mezi stromy, néeho se polekal a splasil se, trvalo by nam celou noc, nez bychom ho zase nasli. Rikal jsem ti to
uz véera vecer a dnes to opakuju - musis si davat pozor na to, co délas."

Sara micky upevnila otéze a ani se na néj nepodivala.

"Napln bandasky jako posledné a pak pomiize$ mamince."

Prikyvla, ale stale ho neuznala za hodna pohledu a zistala zatvrzela po celou dobu, kdy odsedlaval koné, odesel je
napojit, nakrmil je a nakonec upevnil otéze, aby se zvifata nezab¢hla.

"A mame to." Pfistoupil zezadu k Sate a polozil ji ruku na rameno. "Ted’ se miizeme postarat sami o sebe."

Séra vSak nejevila nejmensi chut’ k usmifeni a Bourne ji musel zatahat za rukav.

"Poslys, takto by to neslo," fekl ji. Natocil ji k sobé a zvedl ji bradu, aby se mu podivala do o¢i. "Kdyz t&é nékdo
napomene, nesmi§ se hned urdzet a trucovat, ale poslechnout. Zapomeneme na to, ano? Ale podruhé se to uz nesmi
opakovat. Souhlasi§?"

Sara pomalu piikyvla.

"No dobfe. Tak jdeme, koupel ¢eka."

Ale pfipojila se k nému, az kdyz sedél na biehu, sundal si boty a ponozky a zacal se svlékat.

"Méli byste se naucit ¢ist v mapé - pro piipad, ze by se se mnou néco stalo."

M¢l celkem tfi, zabalené v plastikovém pouzdru a ulozené v naprsni kapse vinéného kabatu. Vytahl je a otevfel tu, ktera
zobrazovala okolni krajinu. Velka ¢tvercova plocha byla pokryta na prvni pohled zmatenou spleti modrych zakiivenych
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¢ar, misty pferusenych cislicemi.

"Abyste se neztratily, musite se seznamit se dvéma pomiickami. Za prvé samotna mapa. Tyto ¢ary, fika se jim
vrstevnice, znazoriuji tvar terénu. Cisla znamenaji nadmoiskou vysku. Kazdé vrstevnici tedy odpovida jina kota.
Musite se podivat na udaje tady dole. Vidite? Svislé métitko deset metri. To znamena, Ze vzdalenost mezi vrstevnicemi
predstavuje vyskovy rozdil deset metri. Kdyz je oblouk vyto¢eny vzhiru, takto , znamena to, Ze terén pred vami
stoupa. Pokud se vrstevnice zakfivuje takto budete sestupovat. Dal se tady uvadi, ze vodorovné métitko je 1 : 12000.
Kazdy centimetr na map¢ tedy ve skute¢nosti znamena vzdalenost sto dvacet metrti. KdyZz na n¢kolika centimetrech
protnete jen malo vrstevnic, znamena to, ze mate pied sebou relativni rovinu. Ale jestli jsou ary tak t€sné u sebe, zZe je
vzéjemné stézi rozeznate, musite pocitat s tim, ze narazite na utes. Vidite? Tady:

Toto misto, kde se vrstevnice zakftivuji a vzdaluji se od sebe, je soutéska, kterou jsme prosli véera vecer. PHmé linie
tésné u sebe po obou stranach zndzornuji utesy, které ji lemuyji. Jisté, strz mohla byt tak zatarasena balvany, Ze by se
tudy nedalo projit. Mapa neni tak podrobna, aby takové detaily zaznamenala, a v podobnych piipadech se musime
spoléhat na §tésti. Nez se vydame na dalsi cestu, vyznacime si trasu v mapé, a jestli narazime na misto, které nebudeme
moci prekonat, zvolime jiny smér postupu. Problém je v tom, ze lidé, ktefi nas pronasleduji, se v mapach také vyznaji.
Dokazou rozpoznat, kudy vede nejschiidnéjsi cesta, a mohli by tam na nés ¢ekat. Budeme si muset naplanovat takovou
"Rikal jsi dvé pomiicky," poznamenala Klara. "Ktera je ta druha?"

"Tahle," odpovédél a sahl do kapsy.

Sate se rozsitily o¢i nelicenym zajmem.

"Kompas. Zatimjsem ho nepotieboval. Ur¢it smér nebylo nic obtizného a vétsinou jsme misto, kam jsme mifili, zietelné
vidéli pted sebou. Ale jakmile prekro¢ime tady ten hfeben, sestoupime hluboko do udoli a ¢eka nas dalsi vystup, jenze
tentokrat hotovym bludistém slepych kanont a kiizujicich se soutések, ve kterych se ndm za chvili tak zamota hlava, ze
nebudeme védet, kde je sever a kde jih, a budeme nuset orientovat mapu podle svétovych stran pomoci kompasu."
"Nezapomina$ na slunce?" podotkla Klara. "A na ty poucky o mechu na stromech?"

"Mech roste na kmenech ze vSech stran a slunce se nepohybuje po obloze ptesné od vychodu k zapadu. Ne. Jedinou
jistotu predstavuje kompas. Spousta lovcid se zkousela v horach obejit bez ného a spoléhat jen na slunce, ale
beznadéjné zabloudili a nakonec zahynuli."

"A copak my neskoncime stejné? Vime sice, kde jsme a kam mifime, ale piesto jsme ztraceni, némam pravdu? Kde se
chces ukryt? Co budeme délat?"

"Nevim," odpoveédél po kratkém zamysleni. "M¢li bychom se pokusit piekro€it tyto hory a nékde na druhé strané
sestoupit do roviny - pokud nas ov§em nezastihne snih. Jestli ano..."

Nevédel, co by dodal, a tak nechal vétu vyznit do ztracena. Opiel se o stroma pozoroval Saru. Hrala si s kompasem,
pievracela ho v ruce a usmivala se, kdyz se stielka pokazdé stocila stejnym smérem.

"Tati, mn¢ je Spatné."

Znovu sedél doma a prozival ty hrozné chvile po Ethanové smrti. Byl cely otupély, protoze Iékat mu dal prasky na
uklidnéni. Rozb&hl se ke schodiim a zeptal se: "Je to moc zI€?" A Sara odpovédéla: "Chce se mi zvracet." Jenze to se
prece stalo uz davno! Ted’ se chouli roztfeseny zimou pod provlhlou pfikryvkou na myting kdesi v horach, vedle Sumi
proud a nékdo mu tfese ramenem a nafika:

"Tati, mn¢ je Spatné."

Probral se natolik, aby zaregistroval, jak Sara s rukou na tstech odbiha za stroma zvraci. VydéSen¢ vyskocil, dobehl k
ni a objal ji kolem ramenou, Klara tésné za nim.

"Co je ji?"

"Nemam tuSeni."

Sate se znovu zvedl Zaludek a nasucho zvracela. Tvar méla popelavé Sedou a otiasala se v prudké kieci. Bourne ji
polozil ruku na biicho a citil, jak se ji pfevraceji vnitinosti.

"Tati," zasténala a zalapala po dechu.

Znovu ji ptemohly kiece a vyrazila trhany davivy zvuk. Zaludek ji vystoupil az do krku, ale nedostala ze sebe nic nez
praminek kalnych nazloutlych §t'av, jako kdyby zvracela zlu¢, a zhroutila se k zemi. Lezela na boku v trave vedle
stromu, kolena pfitazena k télu, drzela se za biicho a sténala bolesti.

Uvédomil si, Ze presné takhle ji tehdy uklidiioval, a mél pocit, jako by se ocitl v ¢asové smycce, kdyz si klekl vedle ni,
sahl ji na studené potem zbrocené ¢elo a citil, jak ji prudce busi srdce. Vstal a hore¢né premyslel, co se mohlo stat.
"NemiiZe to byt jidlem?" uvazovala Klara. "Nesnédla néco zkazeného?"

"Ne. Vsichni prece jime totéz. A krome toho vidi§ sama, ze vSechno stravila. Nezvraci nic nez zalude¢ni stavy."
"Co ji teda je?"

"Myslim, Ze je to horska nemoc."
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"Co ze to je? Tomu nerozumim."

"Je mensi nez my a jeji t€lo reaguje mnohemrychleji. Ten vEerej$i namahavy vystup soutéskou ji stal vice sil, nez jsem
si myslel."

"Pofad to nechapu."

"Nedostatek soli. Jeji organismus vycerpal veskerou sil a v potravé ji nedostala tolik, aby se hladina zase obnovila."
Sara uz zase klecela a zvracela zalude¢ni §tavy.

"Tati," vydechla zni¢ené a Bourne klesl na kolena vedle ni a snazil se ji ukonejsit:

"To piejde. Neboj se, viechno bude zase dobré." Zvedl hlavu. "Tady v horach je mnohemiidsi vzduch. Clovék se
podstatné vic namaha a poti a ztraci tak stil, kterou télo potfebuje, aby si udrzelo dostatek vody v krevnim obéhu. Kdyz
sul nedoplnis, potis se dal a ztraci$ dalsi tekutiny. Nezélezi na tom, jak moc pijes, protoze v sobé vodu prosté
neudrzis," vysvétloval Klare.

"Proboha svatého, chces$ timfict, ze zemie?"

Obdatil ji pronikavym pohledem a potiasl hlavou v zamitavém gestu, aby naznacil, Ze nechce, aby ji slySela Sara, ktera
znovu zvracela. Tentokrat z ni vysly jen sliny.

"Ne," zanafikala.

"Nezemie, pokud bude v mych silach tomu zabranit. Musime ji odsud dostat nékamniz. Rychle. Podrz ji a j& zatim
osedlamkoné."

Rozbéhl se pres mytinu k mistu, kde koné piivazal - tentokrat ke stromiim, protoze zde se zvifata neméla kam zabéhnout,
a blizko feky, aby se mohla podle chuti napit. Nad hladinou se vznasela v mrazivém rannim vzduchu lehka bleda mlha.
Sil, musim pro ni sehnat sul, let¢lo mu hlavou. Jak jsem mohl zapomenout vzit s sebou stl?

10

Dvefe salase pod svahem byly zam¢eny visacim zamkem. Bourne leZel na temeni kopce mezi borovicemi a z bezpecné
vzdalenosti pozoroval pruceli. Okno vedle dvefi bylo zabezpeceno okenici a Bourne predpokladal, ze stejné tomu bude
i u ostatnich oken. Vlevo stala ohrada pro dobytek a senik pro uskladnéni krmiva, rovnéz zajistény visacim zamkem.
Misto vypadalo opusténé, ale rozhodn¢ si nemohl dovolit riskovat.

Opustil pozorovatelnu a plazil se zpét, dokud si nebyl jisty, Ze ho zezdola nemtize nikdo zpozorovat. Teprve potom se
napfimil a zamifil pfes borovy haj na misto, odkud by si mohl staveni - spiSe kiilnu nez chatu - prohlédnout z jiného
uhlu. Stale ani znamka, Ze by se zde v posledni dob€ n¢kdo zdrzoval. Peclivé zkoumal terén pied sebou i kolem salaSe a
hledal otisky nohou nebo kopyt. Zadné nenasel, ale to rozhodné neznamenalo jistotu. Pronasledovatelé by si jisté dali
pozor a stopy zahladili. Pfesto ptidu kolem nepfestal prohlizet.

S nejvyssi opatrnosti dosel na kraj lesiku, odkud se mu oteviel vyhled na bo¢ni sténu chaty. Rozhlédl se a pokracoval
v pruzkumu. Jestlize si drobného ¢erného ¢tverecku, ktery salas na mapé oznacoval, vS§iml on, jisté neunikl ani
pozornosti neptatel. A protoze to bylo jediné staveni Siroko daleko, snadno si mohli spocitat, Ze pravé sem by mohli
uprchlici zamifit pro potfebné vybaveni a zasoby potravin.

A pro stl. Tam nahote, odkud salas poprvé pozoroval, ¢ekala Klara se Sarou, a jestlize v zadném piipadé nesmel
prohlidku okoli uspéchat, nemohl na druhé strané ztracet ¢as. Pokud bude Séra stale zvracet, mohlo by u ni nastat
vnitini krvaceni. Na druhé strané ohrady pro dobytek objevil kiovim zarostly tivoz, a kdyz dokoncil okruh kolem salase,
aniz nasel stopy lidské pfitomnosti, vybral si prave toto misto pro zaveére¢né piiblizeni k cili. Nékolikrat se zastavil a
pozorné se rozhlizel, az kone¢né dorazil k ohradé. Obesel ji a snazil se postupovat tak, aby neustale mél mezi sebou a
okenici na této strané chaty senik. Ten zadna okna nen¥l a dvete, jak vid¢l, byly fadné zajistény zamkem, takze se
nemusel obavat. Odtud ho nikdo pfekvapi tak rychle, Ze by nestacil utéci.

Nekolika skoky dobéhl tésné k chaté. Zastavil se vedle uzaviené okenice a napjaté poslouchal, jestli zevnitf néco
nezaslechne. D4l ¢ekat nemohl. Preb¢ehl ke dvefim a cestou zvedl kus zlomeného zelezného sochoru, ktery ted’ nasadil
mezi petlici a dvefe a prudce zapacil. Srouby, které piidrzovaly petlici, povolily a vystiply se z ramu. Cesta byla volna.
Okanvzité sochor odhodil a vklouzl dovnitt, revolver pfipraveny k palbé. Nikde nikdo.

Bourne se alespont domnival, Ze v chat€ nikdo neni. Uvnitf vSak byla tma, ktera navic ostfe kontrastovala s jasnym
slune¢nim svitem venku. Pfikri¢eny pfebéhl do kouta vpravo od dveii a zlstal nehnuté stat, aby se oc¢i piizpusobily
nedostatku svétla a mohl se na né opét spolehnout. Vlevo staly patrové palandy. Matrace davno nékdo odnesl a misto
dratének ztistaly jen dfevéné Jat'ky. V pravé ¢asti mistnosti stal velky sporak, z néhoz vedla ke stropu kovova roura. O
zadni sténu se opirala hromada naradi a ze stropnich tramt viselo nékolik naditych jutovych pytlti. Celé misto pachlo
po vlhkém hnijicim devu.

Za chvili se Bourne natolik uklidnil, Ze mohl volné€ vydechnout. Vratit se ke dvefim a zamaval na Klaru, ze miize i se
Sarou doli, ale zdalo se mu, ze néjak dlouho nejdou. Zmocnila se ho panika. Co kdyz je nékdo béhem mé nepfitomnosti
piepadl? Ale pak se objevily mezi stromy a jemu spadl kamen ze srdce. Klara si posadila Saru k sobé do sedla a grosaka
s Sedakem vedla za uzdu. Pomalu se blizily, ale kdyZ dosly k mistu, kde kamenita stezka pfechazela v mék¢i pidu kolem
salaSe, Bourne je gestem zastavil, aby pockaly, nez k nim dojde. Pomohl Safe z koné, roztfesené nohy ji sotva unesly.
"Uz je ti trochu lip?" Malatné piikyvla.

"No vidis," povzbudil ji a obratil se ke Klare, ktera také sesedla. "Pockejte tady u koni. Nanosim sem vSechno, co
najdu, a ty to budes nakladat."

Page 43


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Na jedné z polic objevil dva spaci pytle zabalené v igelitu. Nebyly sice zrovna to, co hledal, ale upoutaly jeho
pozornost jako prvni. Odnesl je a vratil se, aby se poohlédl po soli. Rancer, ktery toto misto pouzival, tu jisté néjakou
mél, protozZe ji potfeboval na jafe pro koné a cely rok pro své muze, kdyby je nahodou piekvapila nékde venku vanice
nebo bouika, a koneckoncti pro kazdého, kdo by se dostal do nesnazi.

Na policich vsak zadnou nenasel, jen konzervy s hovézim masem, uzenym lososem a sardinkami, platéné pytliky s
moukou, suchary a palac¢inkovou smési, krabice susenych fazoli a rozinek - v§echno krome soli. Neobjevil ji ani v
prvnim pytli, ktery svésil z tramu, a kdyZ marn¢ prohledal i druhy, zacal si dé¢lat starosti. Spésné sundal tfeti - posledni -
a pak si najednou uvédomil sviij omyl. Vratil se ke druhému pytli a opravdu tam byla, jenze si pivodné myslel, Ze
igelitovy sacek zamichany mezi smotanymi lany, kozenymi femeny a sedlovymi popruhy obsahuje ztvrdly cukr.
Ochutnal a ucitil nahotkle slanou chut’. Kamenna sil. Valounky koufové sedé barvy, misty s tmavymi teckami
nerostnych pfimési. Vybral vétsi kousek, str¢il si ho do st a spéchal za Sarou.

"Poloz si to na jazyk," a podal ji kus soli. "Nepolykej," varoval ji, "stejné bys sl neudrzela v Zaludku. Jen ji cuce;.
Muizes se trochu napit vody, ale opravdu jen trochu."

Pak nabidl sul i Klare.

V tom okamziku to zaslechl znovu - monotonni bzukot motoru. Zprvu jen velmi vzdaleny a tichy, takze si nebyl jisty, ale
po chvili uz nemohlo byt zddnych pochyb. Ohlédl se po Klafe. Také napjaté poslouchala. Nepotfebovali se nijak
domlouvat. Klara uz vysazovala Saru na kon¢ a on sdmvlozil nohu do tfmene, kdyz se zdéSen¢ zarazil. Chata! Nemiize ji
pfece nechat ve stavu, z n¢hoz by bylo zcela ziejmé, Ze se do ni nékdo vloupal.

Probéhl jako stiela otevienymi dvefmi a zacal spé$né zavéSovat pytle zpatky na tramy. Pak dostal napad. Hromadu
provazl a femeni sesypal z jednoho do druhého, povésil ho na tram a do uprazdnéného pytle nahazel konzervy a
krabice s potravinami. Vybiral je z polic tak, aby nikde nevznikla piili§ napadna mezera. Vybehl z chaty, odlozil tézky
nacpany pytel, zastrcil Srouby petlice do uvolnénych otvort v ramu dvefi a uhladil vystipnuté tiisky. Zblizka by
oprava nikoho nezmétla, ale pfi pohledu z vétsi vzdalenosti vypadal zdmek neporusen¢ a kazdopadné to bylo lepsi nez
inzerovat otevienymi dveimi svou pfitomnost. Posledni Gpravy, aby aranzma jesté vylepsil, ale pak uz nemohl ztracet
cas. Popadl pytel a spéchal ke konim. Zavésil kofist na hruSku sedla a vysvihl se na Sedaka. Motor uz vrcel nepiijenné
hlasité a neustale se pfiblizoval. Popadl grosaka za uzdu a nasledovan Klarou, ktera v sedle pfed sebou pfidrzovala
Saru, sp€sné cvalal stezkou vzhiru do svahu. Podkovy zvonily na skalnim podkladu a zpod kopyt koni odletovaly
kaminky. Za okamzik zmizeli, skryti pod ochranou stromi.

11

Bourne nemél ¢as hledat v map¢ nejlepsi tinikovou cestu. Potiebovali se dostat co nejrychleji pryc. Prchali pies horsky
hieben a hlubokou strzi, kterou protékala drava bystiina, sestoupili do idoli. Znovu nahoru. Zabloudili ve slepém
kanonu a museli se cvalem vratit. A stale hloubéji do lest a vyse do hor. Zastavili se jen jednou, na kraji lesa, jestli
neuslysi zvuk motoru, ale helikoptéra bud’ nékde pfistala, nebo prozkoumavala vzdalenéjsi oblast za horskym masivem,
ktery prave prekrocili. Nebo nepratelé patrani pro tuto chvili vzdali a odletéli? At tak ¢i onak, zvuk motoru se vytratil.
Bourne ovsem véd¢l, Ze to nic neznamena, ze helikoptéru diive ¢i pozdé&ji zase uslysi - a nakonec mozna i dusot kopyt
jezdci, ktefi je pronasleduji. Znovu tedy pobidli koné a pies louku zamifili hloubéji do spletitého bludiste roklin, strzi a
udoli protkanych vodnimi toky.

P1i dalsi zastavce se Sara trochu napila a dostala dalsi davku soli a Bournovi bylo pfi pohledu na zchvacené, tézce
oddechuyjici a frkajici koné zbrocené chuchvalci husté, jakoby mydlové pény jasné, Ze pokud je bude dal takto Stvat,
zvitata padnou vyc¢erpanim. Sesedl, vzal grosaka a Sedaka za uzdu a pomalu kracel dal, nasledovan Klarou, ktera
piidrzovala Saru v sedle hnédé kobylky. Sestupovali pravé vyschlym korytem potoka. Pod kopyty koni kiupaly
oblazky a sklonéné vétve jedli po obou stranach strze byly tak husté propletené, Ze mezi nimi viibec neprosvitalo
slunce. Bourne vytahl mapu a za chtize ji studoval, ale neproniknutelny baldachyn zelené mu nedovolil zorientovat se
podle okolni krajiny. A protoze dosud prchali zcela nazdaibih, nedokazal v map¢ urcit, kde se nalézaji. Vyschlé koryto
se ted’ svazovalo pfikieji. Postupovali dal a pomalu se mezi stromy pod nimi za¢aly objevovat zablesky jasné
osvétlenych skal. Lesni porost profidl, holé skaly nedovolovaly stromiim zapustit kofeny. Ocitli se na otevieném
prostranstvi. Kamenita stran se svazovala do Siroké oteviené kotliny lemované po obou stranach vysokymi skalnimi
utesy, které se necelé dva kilometry daleko sbihaly a vytvarely Gizky kanon. Skalni plo§ina postupné piechazela v
travnaté ostrivky a stfed kotliny uz byl hnédou zakrslou travou souvisle pokryty. Bourne néco podobného dosud
nikdy nespatiil. Slunecni paprsky, které se ostfe odrazely od utest a skalisek, ho témef oslepovaly. Silny vitr, ktery
hvizdal kotlinou, ichvatnou scenerii dotvarel.

Nasel to misto na map¢ prakticky okamzité - 1épe feceno jeho okraj. Musel rozlozit druhou mapu, aby ziskal celkovy
pohled na piirodni ttvar oznaéeny jako OVCI PUSTINA. Znal pohnutou historii podobnych mist a védél, jak kotlina ke
svému jménu piisla. Hned se také o své znalosti pod¢lil.

"Kdyz do této ¢asti zeme zacali pronikat chovatelé ovci, dobytkati zaméfeni na chov krav, ktefi se tu usadili dfive, je
zahnali sem do téchto nehostinnych oblasti vysoko v horach. Nakonec, protoze nechtéli ptipustit konkurenci, jim
vadilo i to, Ze ov€aci uzivaji tuto ubohou pidu, a vypukly takzvané valky o pastviny. Skupina rancert piitahla sem
nahoru s puskami. Pastevce postfileli a ovce nahnali na okolni srazy a svrhli je dola. Lidé, kterym ovce patfily, pak
najali Span¢lské Basky, aby se o stada starali. Baskov¢, jejichz pfedkové se chovem ovci zabyvali, kam az lidska pamét’
sahala, nesnaseli, kdyz se na ovecky nékdo byt jen kiivé podival. Kdyz tedy dobytkati pfitahli podruhé, Baskové na né
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&ekali a vldkali je do 16¢ky. A tak to §lo dal. Cim vice rangerti se chopilo zbrang, tim vice Baskii sem piichazelo.
Dobytkafi nakonec samoziejme zvitézili, ale valky o pastviny utichly az ve dvacatych letech tohoto stoleti. Kdybychom
se vydali napfi¢ kotlinou, narazili bychomna trosky chatr¢i, ohrad a kamennych zidek, které tu po Bascich zustaly."
Ale piimo pfes oteviené prostranstvi nemohli. Skalni plosina, ktera lemovala cely obvod Ov¢i pustiny, byla presné to,
co Bourne doufal, Ze nalezne. Kamenitym dnem vyschlého potoka, kterym se sem dostali, by je nékdo dokazal stopovat
jen s nejvétSimi obtizemi, mirny sraz zvétralé bridlice jim dale pomize zahladit stopy a skaliska dole dilo zavrsi. I na tuto
vzdalenost Bourne rozeznaval prirvy, které narusovaly jednolitost utest lemujicich kotlinu. Jednou z nich se na
protéjsi strané jisté dostanou zpét nahoru a budou moci pokracovat dal, aniz by hrozilo, ze uviznou v pasti izkého
kationu. Podle toho, v jaké vzdalenosti od okraje skalniho kotle zacinaly riist stromy, dokézal odhadnout, Ze kamenity
povrch sahé daleko do okolni krajiny, takze ani po vystupu za sebou nezanechaji zadné otisky. Nez pronésledovatelé
zjisti, kterou soutéskou kotlinu opustili, budou davno nékde daleko a v bezpeéi.

Jediny problém pfedstavovaly stopy, které by podkovy koni mohly vyryt do zvétralé bridlice, a tak kdyz Klara sesedla
a pomohla Safe sejit pod kamenity svah, Bourne roztrhal jednu ze tfi ptikryvek na kusy, obalil jimi konim kopyta a
precnivajici cipy stahl kolem kotnikll provazy. Zvifatim chvili trvalo, nez si na nezvyklé polstare pod nohama zvykla,
ale kdyZ se vrstva seslapala, bylo vidét, Zze vykracuji pomérné jisté a nebyl tedy zadny dtivod k obavam. A znovu do
sedel. Klara méla stale Saru u sebe, takze Bourne vedl grosaka za uzdu. Vydali se vpravo a pomalu postupovali po holé
plosing, ktera lemovala vnéjsi okraj kotliny. Krome¢ tlumeného klapotu zabalenych kopyt a skuceni vétru prirvami ve
skalach vladl vSude kolem naprosty klid.

VSechny soutésky v prvni tetiné cesty ke kanonu na protéjsi strané nechali bez pov§imnuti. Kdyby vyS$plhali tudy,
zachovali by tim stale obecny smér, kterého se dosud pii Gitéku s mens§imi ¢i vétsimi odchylkami drzeli, a
pronasledovatele by tim nezmatli. Bourne vSak chtél zamifit pln¢ jinam - odbocit a dostat se co nejdal od dosavadni
trasy postupu. Slunce jiz ptekro€ilo zenit a pomalu klesalo k zapadnimu obzoru, ale Bourne citil, jak se mu jeho Sikmo
dopadajici paprsky propaluji kloboukem se Sirokou stfechou. Rozepnul si kabat a uvolnil propocenou kosili, ktera se
mu nepiijemné lepila k télu. Vzhlédl k pronikavému blankytu oblohy a spatfil néjakého dravce, ktery majestatné kiizoval
nekonecné vySiny. Asi jesttab, odhadoval, mozné sokol.

"Vezmi si jest¢ kousek soli," vybidl Saru.

Polovinu cesty po okraji kotliny uz m¢li za sebou a Bourne se zacal rozhliZet, ktera prirva mezi vysokymi ttesy by je
dovedla nahoru. Prvni byla pfili§ strma. Druha, o padesat metri dal, nabizela velmi snadny vystup, pozvolné stoupani
bez vétsich prekazek. Proto ji také zavrhl - bylo nasnadg, ze prave tudy by se uprchlici nejspis vydali. Dalsi soutéska,
sotva tak Siroka, aby mohli projit tfi kon€ vedle sebe, mifila kolmo do hloubky skalniho masivu, ale po nékolika metrech
se stacela a nebylo vidét, kam je dovede. Z diivodil, v nichz se sémnevyznal, odbocil pravé do ni.

Za zataCkou se prurva rozsifovala, a sotva jim usti soutésky zmizelo z dohledu, zacal se tlumeny klapot obalenych
kopyt rozléhat ozvénou od vysokych skalnich stén. Nad hlavou méli jen tizky pruh modré oblohy. Za chvili dorazili k
mistu, kde se roklina vidlicovité rozd¢lovala. Bourne zvolil pravou vétev a zaCinal se strachovat, Ze tudy cesta
nepovede, Ze skonci ve slepé uli¢ce a budou se muset vracet. Rozhodl se, Ze jakmile dorazi na misto tak Gzké, ze by se
tam kon¢ nedokéazali otocit, obrati se zpét. Ale pokazdé, kdyz se skalni stény nebezpeéné pfibliZily k sobé, bylo vidét,
ze za uzkym hrdlem se soutéska zase rozsituje, a tak projel - nohy zkiizené pies hrusku sedla, jehoz kozené okraje
nepiijemné drhly o drsné vystupky. Dalsi vidlice. Bourne znovu zamifil vpravo, protoze si nechtél pridélavat
komplikace, kdyby se opravdu museli vracet. Takto alesponi najde cestu zpét snadnéji. Kin snasel takovy terén velmi
téZce a jednou se dokonce zacal vzpinat na zadni a otacet se a Bourne musel zastavit a laskavymi slovy a placdnim po
$iji zvife uklidnit. O kus dal se skaly nad jeho hlavou piimo dotykaly a Bourne m¢l pocit, Ze ho okolni masiv zaziva
pohibi. Sotva ¢l tunel za sebou, musel dolu ze sedla a vést Sedaka za uzdu. Ohlédl se po Klafe. Uvédomil si, jak
$patné snasi tésné uzaviené prostory. Urcité trpéla mnohem vic neZ on, ale pomoci ji nemohl. Skalni stény byly vlhké a
studené jako v jeskyni. Soutéska se ted’ svazovala dolti a znovu se rozdélovala. Tentokrat pro zménu odbocil vlevo a
stale vice v némssililo pfesvédcenti, Ze za chvili jim cestu zatarasi nepiekrocitelna hradba a budou se muset vratit, ale
presto pokracoval dal. Kdyz uz jsme dosli az sem, dalSich par metrti nehraje roli. V duchu si pfedstavoval, jak asi toto
kamenné bludisteé vypada z ptaci perspektivy. Podival se na hodinky. Uz jsme tu pékné dlouho. Pozvedl zrak a vidél, ze
prirva se vpredu staci vlevo. Prosel zatackou a slunce ho tak prudce udefilo do oci, Ze je musel pfimhoufit a zastinit si
je rukou.

Snad to bylo zkreslujicim vlivem vzdusnych vrstev vinicich se horkem od rozpalenych skal, snad kontrastem s ledovou
temnotou, kterou pravé nechal za sebou, ale kdyz vyvedl koné ze soutésky, nemohl uvéfit pohledu, ktery se pied jeho
oc¢ima oteviel.

"Co to proboha je?" vydechla Klara.

"Nevim. Néco takového by tu viibec nemélo byt," odpoveédél, kdyz nahlédl do mapy. "Podivej. Tady je Ovéi pustina a
tady uzemi, na které se prave divame. Jestlize kartografové pokladali za nutné zaznamenat v mapé¢ i tak maly objekt, jako
je salas, kde jsme nasli stl, potom by se dalo zatracené jist¢ predpokladat, ze vyznaci néco tak vyznamného jako tohle."
Stali na hornim konci dlouhého plochého fi¢niho udoli, které se tdhlo, kam az oko dohlédlo. Po obou stranach je
lemovaly piikré srazy, které postupné pfechazely v mirnéjsi zalesnéné svahy svirajici blystivou hladinu feky hluboko
pod nimi. Cela scéna pfipominala kalendafové obrazky uzkych horskych udoli vyhlodanych fekou, tak typickych pro
jihoamerické Andy. Zafiva zelei lesti a luk se mihotala v tetelicim se vzduchu jako neskute¢na fata morgana. Udoli bylo
ovSemv map¢ zietelné€ vyznacéeno. Je v§ak znepokojilo néco uplné jiného, néco, co bylo tak velké a nepominutelné, ze
neodolatelné piitahovalo zrak.

Dlouha tizké Sachovnice mésta rozloZzeného na oteviené travnaté plani u feky, mésta rozdélen¢ho hlavni ulici na dvé
poloviny, m¢sta, jehoZz postranni ulicky vytvarely pravidelnou ¢tvercovou mozaiku, mésta, které mohlo klidn€¢ pojmout
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dva az tfi tisice obyvatel, avSak nejevilo sebemensi znamky zivota.

"Tady néco nehraje. Urcité se divas do Spatné mapy," prohlasila Klara.

"Ne," ohradil se Bourne a pomoci kompasu zorientoval mapu podle svétovych stran. "Ne, o omylu nemize byt fec.
Toto udoli je na map€ vyznaceno naprosto zfetelné, jen mésto prosté chybi."

"Ale to neni mozné. Pfece nepiipada v uvahu, aby se nékdo dopustil takové chyby, Ze by zakreslil udoli a na mésto
jednoduse zapomnél."

nejblizsi kopec a zaznamenaji jen to, co vidi. Je docela dobfe mozné, Ze jim mésto uniklo. Nebo m¢li tak naspéch, ze se
jeho zakreslenim vitbec neobtézovali."

Sam vSak zadné z t€chto moznosti nevéfil. Jediné vysvétleni, které ho nakonec, byt jen zpola, uspokojilo, bylo, Ze
kartografové mésto v mapé neuvedli zamérné. Oznamili jeho existenci statnim tfadim a pfipadné historikiim, ale utajili ji
pied vefejnosti, aby zabranili najezdim lovcd suvenyra, ktefi by je zniéili stejné jako ziiceniny indianského puebla v
Arizoné.

Bylo to mozné, ale opravdu presvédcen o tomnebyl. Vzal koné za uzdu a vedl ho strmym kamenitym srazemk prvnim
stromiim, kdyZ si uvédomil, jak siln¢ ho to misto pfitahuje. Piivazal Sedaka k jedli a vratil se, aby pomohl Klaie
sesednout, a odnesl Saru k lesu. Jeste jednou si vystup zopakoval, tentokrat aby svedl dolii zbylé dva koné. Po
oslnivém slune¢nim jasu na okraji tdoli bylo ve stinu pod stromy docela chladno. Dal Safe napit trochu vody a fekl ji,
aby si vzala dalsi kousek soli. Pak nasedli na kong, Sara opét s Klarou, a zah4jili sestup. Piipadali si jako v parku - zadné
kmenti vysoko nad jejich hlavami, na zemi husty koberec hnédého borového jehli¢i. Za chvili se tak ochladilo, Ze si
Bourne musel kabat opét zapnout.

Zastavili se na biehu feky, ktera proudila témet neslysné, a Bourne si v tu chvili uvédomil, co uz delsi dobu
podvédome citil - kromé krokil jejich koni bylo v lese absolutni ticho. Zadni ptaci prozp&vujici v podzimnim odpoledni,
zadna zvet uhangjici pres jehlici nebo prebihajici po vétvich stromil. A chlad, ktery mu ted’ pronikal az do morku kosti,
nemél svilj ptivod jen ve studeném povétii. Vyvéral piimo z tohoto idoli, které jako by v sobé skryvalo cosi
zlovéstného.

I kdyz teka plynula témef neslys$né - spiSe pouhé Seveleni nez cokoliv jiného -, Siroké a hluboké fecisté sviralo
mohutny proud a museli jet pomérné dlouho po biehu, nez nasli brod. Vlevo mezi stromy zahlédli nékolik poloziicenych
srubd, o kus dal silné tramy tvorily zaklady piibytki, které uz nikdo nedostavél. Pak narazili na zborceny kryty viiz
vybéleny destém a sluncem. Stal na napravach, kolem roztrousené paprsky rozpadlych kol. Objeli ho a kone¢né narazili
na misto, kde balvany a naplaveny $térk vytvorily pfirozeny brod. Vjeli do proudu. Voda sahala konim jen po kolena.
Té&sné u biehu rezavéla pod vodou velka panev pouzivana kdysi k ryzovani zlata.

Bourne se chvili obaval, ze siroky a mohutny vodni tok koné tak vyleka, ze se zacnou stavét na zadni a pokusi se je
shodit ze sedla. Starosti mu délala zejména Séra, znacné zeslabla po pfestalé nevolnosti. Ale nez se nadal, byli na
druhém biehu a na otevieném travnatém prostranstvi se citil mnohem uvolnénéji nez prve pod stromy. Zastavili se, aby
nechali koné napit. VEdél, ze to mél udélat uz davno, ale divny pocit tisné, ktery ho v lese sviral, mu v tom zabranil.
Kong¢ pili tak dlouho, Ze je musel od feky zahnat, aby nakonec z premiry vody neonemocnéli. Pii pohledu na svéz
vysokou travu, ktera se tak liSila od zakrslych trsi Ov¢i pustiny a vitbec od veskeré vegetace, na kterou dosud narazili,
si Bourne uvédomil, jak zietelnou a ze vzduchu jasné viditelnou stopu by zanechali, kdyby se pustili pfimo napfi¢
loukou. Drzeli se tedy pii biehu a postupovali dal po proudu. Na n€l¢iné se povalovala prorezavéla lopata, jejiz nasada
davno podlehla spojenému usili vody a ¢asu. Po chvili dojeli k zarostlé vozové cesté, kterd odbocovala od feky k
méstecku. Poznali ji jen podle niz$iho vzristu travy, ktera se stfidala s pra$nymi ostrivky, a neznatelnych vyjetych
koleji. Jestli ovSem bylo mésto stejné staré jako rozpadlé chatrée v lese, nem€lo uz byt po cesté ani pamatky, nemluvé o
mésté samotném.

Délilo je ted” od né&j necelych sto metri. VSechny domky byly nizké s Sikmou stfechou a podobaly se jeden druhému
jako vejce vejci - s vyjimkou dvoupodlaznich budov, které z obou stran lemovaly hlavni ulici. Projeli kolem
roztrouSenych hospodafskych staveni a dorazili na okraj mésta. Domky se naklanély v nejriiznéjsich thlech, dvere
vyhnilé z pantil a okna rozbitd, ale na rozdil od srubti na druhém biehu feky nebyly postaveny jen z nahrubo

otesanych klad, jejich stény byly oblozeny hladce ohoblovanymi prkny. Dfevéné chodniky podél dom, které
piipominaly snizené verandy, kdysi chranily chodce pfed prachem a blatem a na vzdélenéj$im konci hlavni ulice se
ty€ila v€z kostela. A i kdyz planiky na domech popraskaly a zkroutily se, chodniky se misty propadaly a na $pici kostela
visel ulomeny kiiz, bylo vidét, Ze osadnici budovali své mésto s notnou davkou hrdosti. Uprostied ulice se povalovala
tabule s hluboko do dfeva vydlabanym napisem MARERRO. Pod nim stalo mensim pismem POCET OBYVATEL 4000.
Cislice byla sotva rozlugtitelna, protoZe ji nééi ruka vyskrabala a vedle neuméle vyryla cifru 3.50. Mijeli cukrarnu,
trafiku, 1ékarnu, dvé pradelny stojici pfimo naproti sobé, holi¢skou oficinu, drogerii. Spadlé vyvésni stity lezely v
prachu pfede dveimi, jinde se napisy z uhledn¢ vyvedenych pismen jesteé daly piecist na nékolika uchovanych
tabulich skla. Bourne se zastavil v pomysiném centru méstecka, rozhlédl se a sesedl z koné.

Pred nimi se ty¢ila nejveétsi budova mésta, $irSi nez ostatni a diky falesnému dfevénému priceli nad druhym podlazimi
vy$$i. Dosud drzici tabule py$né hlasala HOTEL MARERRO. V piizemi dvojité dvefe, po obou stranach $iroka,
prachem slepa okna, v prvnim patfe fada mensSich oken a balkon pfeénivajici do ulice. Bourne piivazal koné k zabradli,
vystoupil na dfevény chodnik a zamifil ke vchodu. Kolem ted’ vladlo naprosté ticho - vitr zcela ustal a neozyvalo se ani
skiipani uvolnénych vyvésnich stitl, ani meluzina kvilici rozbitymi okny -, takze kdyZ pod nim prasklo vékovité prkno a
noha se mu probofila pod Groven chodniku, Klara se Sarou sebou pfi tom zvuku $kubly leknutim. Zablesk iracionalniho
strachu, Ze se pod chodnikem ukryva had, ho pfinutil rychle uvéznénou nohu vyskubnout. Roztrhl si pfitom nohavici.
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"Paneboze," ulevil si a mél pocit, Ze ma usta plna prachu.

Pak uz si daval pozor a nez doslapl plnou vahou, kazdé prkno nejdiive vyzkousel. Kracel opatrné, a i kdyz se desky pod
nim nebezpecné prohybaly, dosel bez uhony az k dvojitym dvefim. Oteviel je a nahlédl dovniti. Celou levou stranu
zabiral bar. Za nim na zdi zaprasené popraskané zrcadlo, podél pultu tésné nad zemi zasla médéna trubka - opérka pro
nohy, uprostied a na obou koncich plivatka. Na nékterych stolech v sale dosud staly lahve a sklenicky a odsunuté
zidle vzbuzovaly dojem, Ze hosté vstali a odesli jen pfed nékolika minutami. Vzadu vyvysené podium jako v kabaretu, v
rohu piano, roztfepena uprasena opona stazena do stran. Podél pravé stény stoupalo dievéné schodisté a otvorem ve
strop€ mizelo v patfe.

"Marerro," fekl si sdm pro sebe. Otocil se ke Klare, ktera napjaté cekala se Sarou uprostied ulice, a zavolal na ni:
"Vsechno v pofadku. Miizeme dovnitt."

Znovu ten pocit prachu v Gstech. Vstoupil, jesté jednou se rozhlédl a pak zvedl zrak ke ko¢arovému kolu olepenému
oharky svicek, které viselo ze stropu a slouzilo jako lustr. Postoupil do stfedu mistnosti, kam az sahal obdélnik svétla
pronikajici dveifmi, a pozadal Klaru, ktera pravé vchazela, aby oteviela i druhé kiidlo. Ted’ uz bylo vidét, Ze desky stolu i
sklenice pokryva stejné jako podlahu silnd vrstva prachu. Kdyz se ohlédl, spatfil zietelné otisky podrazek, které vedly
od dveii az k mistu, kde stal.

Presel po skiipajici podlaze k podiu a zkoumal fadu vyhotelych svicek, ktera se tdhla podél okraje. Kovové miskovité
reflektory mu napovédély, Ze slouzily k nasviceni jevi§té. Marerro, zopakoval si v duchu.

"Zajimalo by m¢, kdo nebo co to Marerro vlastné je," prohodil, kdyz k nému Klara se Sarou dosly.

"Byl to Mexikan," odpovédél nékdo za nim.

Zvuk ciziho hlasu Bourna doslova paralyzoval. N¢kolik vtefin nebyl schopen pohybu, zastavil se mu dech a ziistal jako
solny sloup. Pak se v ném vsak néco zlomilo. Prudce se otocil a sahl po zbrani, jenze Klara se Sarou mu staly v ceste.
Vrhl se vpravo, pfikicil se, namifil - a hled€l do wsti brokovnice, kterou sviral v rukou mohutny, vysoky bélovlasy
stafec. Stal v otevienych dvefich a mifil mu brokovnici pfimo na hlavu. Vedle néj cenil zuby obrovsky pes piipraveny
ke skoku.

"Bacha, synku," varoval ho stafec. "Sklofi bouchacku k zemi. Nepochybuju, ze bys me trefil, ale drzim prsty na vobou
spoustich dost pevné, abych je stisknut, jesté nez bych Sel k zemi. Na tuhle vzdalenost nemiizu minout, a i kdyby té
nevyfidily broky, pes by to urcit¢ dokazal. Takze mifit pékné k podlaze."

Bourne vsak neposlechl. Piikr¢eny, prst kieCovité ztuhly na spousti, mifil na starce, ktery pokracoval:

"Moh bych taky postvat psa na tu holku. Ty bys nevédé¢l, kam strelit diiv, a ja bych t€ zaruCené slozil. No tak, tohle
nema cenu. Piestan na m¢ mifit."

Boume se stale nehybal, jen ruce se mu znatelné chvély napétim. Stafec ho nervozné pozoroval. Pak néhle pokr¢il
rameny, sklonil hlaven, zaklapl oba kohoutky a opfel brokovnici o rdm dvefi.

"No dobfe. Jestli jsem to mel bejt ja, kdo udéla prvni krok, tak jsem ho ud¢lal. Ted’ je fada na tobég."

Bournovo napéti trochu polevilo.

"Jenze co pes?"

Zvite bylo stale pfipraveno ke skoku, ale starci stacilo zasyknout a pes si poslusné sedl.

Ted’ se Bourne jiz natolik uklidnil, Ze se dokazal napiimit a volné vydechnout.

"Nechci po tobég, abys ten revolver vodlozil. Nic takovyho," prohlasil stafec. "Sta¢i mné, kdyz na m¢ prestane$ mifit."
Bourne kone¢né poslechl. Uvolnil natazeny kohoutek a svésil ruku podél boku.

Stafec se zakienil a odhalil uldmané zazloutlé zuby.

"To je vono, synku. Kdyz jsemvid¢l, jak se ti klepe ruka, mél jsem strach, Ze jeden druhyho na fleku vodprasknem."

A pak se stafec zplna hrdla rozesmal, usta jako ¢erna propast zejici uprostied obliceje. Jeho pokozka uz prekonala
stadium vraséitosti. Tkan pod ni byla natolik vysusena, ze se kiize vyhladila a ted’ t€sné pfiléhala k ¢elu, licnim kostem
a Celistem. Vyzabl¢é sinalé tvare pfipominaly obli¢ej dokonale zachovalé mumie. Rozedrané kalhoty, kosile a kabat na
starci visely jako na stragdkovi, volné v ramenou, kolem pasu i stehen, jako kdyby z néj 1éta vysala veskeré svalstvo a
zlistala jen kostra potazena kizi. Chechtal se pisklavym, nakiaplym smichem.

"Jo, panacku, voba na fleku mrtvi," a smich skon¢il, jako kdyZz utne. "Byl to Mexikan. Zatoulal se sem a ndhodou nasel
pies deset kilo tézkej valoun zlata. Kdyz se sem pak nahrnuli dalsi zlatokopi v nad¢ji, Ze narazi na bohatou zilu a
zbohatnou jako von, Marerro v§em navykladal, Ze tady kolem vi vo mistech, kde je mozny najit nugety velky jako pést.
Jo, takZe kdyz se tohle mésto zacalo stavét, pojmenovali ho po ném. Jenze pak ho chytli, jak vobtézuje néjakou bélosku,
a ud¢lali s nim kratkej proces, na misté ho zlyncovali. Teprve, az bylo po v§em, jim doslo, Ze vlastné nevédéj, kde to
zlato je. Z litosti nad tou ztratou ponechali jméno mésta beze zmény, snad z néjakyho zvracenyho smyslu pro humor."
"Podle toho, jak to vykladate, by jeden fekl, Ze jste u toho byl."

"Moc nechybélo, synku. Akorat Ze mésto bylo postaveny v roce vosumnact set sedumdesat devét. Ja jsem mozna
starej, ale tak starej pfece jenomne. Tohle vSecko jsem si piecet v zdznamech na radnici. Ta je vo kus dal po ulici. T¢é
vasi hol¢in€ neni zrovna nejlip, co?"

Sara sedéla zhroucend na zidli, pfed sebou zcela nepatficné zaprasenou lahev a skleni¢ku, v pootevienych ocich
nepfitomny pohled.

"Udélalo se ji $patné z vysky."

"Jo, to se vopravdu stava. Ale tady dole by ji to m¢lo piejit. Za chvili na tom bude zas dobte. Tak co, malicka, jak se
citi§?" a zamifil k Safe. Pes vstal, aby ho nasledoval, ale stafec opét zasykl a pes si poslusné sedl na své misto. "To jen
abys zaneznervoznél," prohodil stafec pres rameno k Bournovi. "Nerad bych, aby ses zas rozklepal, jako kdyby té
chytla tfesavka," a znovu se rozesmal. Zastavil se tésn¢ u zidle, na niz Sara sedéla, ale dévce se od néj odtahlo. "Neboj,
malicka. Ze mé nemusis$ mit strach. Ale uz je to hrozna doba, co jsem vidél malou holku, a tak se chci podivat. Jakpak ti
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fikaji?"

Divka se ohlédla po otci, a kdyZz Bourne ptikyvl, odpovédéla:

"Sara."

"Sara, jo? Hezky jméno. Kdysi jsem taky znal jednu holku, co se tak jmenovala. Po svy matce. Ale to uz je tak davno, ze
si viibec nevybavuju, jak vypadala - ani jedna. Akorat Ze byly vobé moc krasny. Jako ty. Kolikpak ti je, Saro?"
"Osm!l

"To jsou nejlepsi roky. Bylo by fajn, kdybys tak zlstala. Jesté se pamatuju, kdyz mné bylo vosum. Tehdy jsem zil se
svym tatou na jeho farmeé v Kalifornii. Méli jsme psa, podobnyho jako tenhleten, akorat ze nebyl tak velkej. M¢las
nekdy psa?”

Sara zavrtéla hlavou, ze ne.

"Chtéla by sis ho prohlidnout?"

Na chvili se zamyslela a pak ptikyvla, Ze ano.

"Nebude ti to vadit?" obratil se stafec na Bourna.

Boume neodpovédél.

Statec cekal.

"No dobie. Nebude."

"Ses si jistej? Myslim, Ze s tim kvérem v ruce bys nné moh divétrovat, ne?"

"Nemohl, ale klidné¢ ji toho psa ukazte."

Stafik se zazubil a hvizdl. Pes okanvité poslechl a piibéhl k nému. Byl to obrovsky pes s tmavou srsti a hranatou
hlavou, ktera mu sahala nad desku stolu. Sara pred nim polekané ucouvla.

"Nemusi$ se ho bat. Staci, kdyz natahnes ruku, aby ti ji moh vocichat."

Sara zavahala a pak pomalu, nejisté vztahla ruku. Pes ji kratce oCichal prsty, olizl je a pak se usadil do pozoru svému
panovi u nohou.

"Tak vidis," fekl stafec a pohladil psa po hlavé, "Ze se neni ¢eho bat."

Sara uz sed¢la vzpiimen€ a zvédave si psa prohlizela. "Jak se jmenuje?"

"Z4adny jméno nemé. N&jak jsem se k tomu nedostal. Rikammu prosté pes."

Pfi zvuku toho slova nastrazilo zvite usi.

"Jeho matka se potulovala tady v horach a ja ji naSel. Hezka fenka. Némeckej ovcak. Asi se ztratila néjakymu lovci,
nebo se jen tak zab¢hla a zdivocela. Spafil jsemji s vlkem. Tohle je jediny §téné€, co méla, ale vydalo za celej vrh. Jeho
matka pfed dvouma rokama umrzla. Zvracela jsi, Saro?"

Divka prikyvla.

"Boli t& zaludek a biisko?"

Znovu piikyvla. Kdyz k ni natahl ruku, ucukla.

"Neboj, Saro. Akorat ti chei sahnout na ¢elo." Znovu se obratil na Bourna. "Nebude ti to vadit, Ze ne?" a zase vycenil
zazloutlé zuby v ismévu. "Ses si jistej, ze mé nevodprasknes nebo tak néco?"

Bourne neodpovédél a statec prilozil Sare ruku na celo.

"Ma moc nizkou teplotu. Dali jste ji sal?"

"Hned jak to bylo mozné."

"No, to by mélo pomoct, ale potiebujete do ni dostat tekutiny a vona je musi udrzet v zaludku."

"Vsechno zase vyzvraci."

"Jestli vypije, co ji nachystam, tak ne. Vopravdu to v sob¢& udrzi."

"A co to bude?"

"Pojd’te se mnou ke mn¢ a ja vam to ukazu. Bydlim na konci tyhle ulice."

"Nam se 1ibi tady."

"Ale? Fakt? Ja to tady nikdy moc rad nemél. Nesnasel jsem chlapka, co to tady vedl. M¢l jsem radsi ten druhej hotel na
konci ulice. Pokoj sam pro sebe a vubec."

"Pravé jste tvrdil, ze jste tady nezil, kdyz bylo mésto jesté obydlené."

"Fakt? No, ty dvé véci nejdou dohromady, Ze jo? Bud’ je to tak, nebo tak." Znovu se zazubil, rozhlédl se po mistnosti a
prohlasil: "Clovék by se nemél drzet svejch zvykii. Je to znamka staii. No co, pro jedenkrat mizu udélat vyjimku," a
zamitil ke dvefim.

"Moment. Kam jdete?"

"Kam bys myslel? Do svyho pokoje sbalit si naky véci. Pro¢ se ptas? Nefikej mi, ze chces jit se mnou."

"Myslim, ze udélam nejlip, kdyz ptjdu.”

"Hele, rad bych, kdyby ses konecné rozhod. Nejdiiv se vodsud nechces hnout, a v pristi vtefiné jo. Davej si na to
bacha, nebo budes za chvilku celej popletenej." Sklonil se, aby si vzal brokovnici.

"Ne," okiikl ho Bourne.

"Co zas mas, synku?"

"Puska ztistane tady."

Bourne udrzoval mezi sebou a starcem bezpeénou vzdalenost. Pomalu dosel ke dvefim a zvedl brokovnici.

Pes zpozornél a varovné zavrcel.

"S335," uklidnil ho stafec s usmévem. "Tady synek je akorat moc vopatrnej. Nemusis se vzrusovat." Nepfestaval se
usmivat.

Bourne podal pusku Klare.
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"Tohle je lepsi nez tvoje dvaadvacitka. M4 sice silny zpétny raz, ale to ti nemusi vadit. Ten druhy pociti vystiel
rozhodné vic."

"N¢kdo druhej?" podivil se statfec. "Tak z toho se§ tak nervozni? Ty si myslis, Ze tu mam sebou je$té nékoho jinyho?
Ze jako kdyz budem pryg¢, tak sem pfijde a..."

"Presné tak," pterusil ho Bourne suse.

"No, instinkty mas fakt dobry. To se musi nechat. Ale opakuju uz po nékolikaty, ze se neni ¢eho bat. Ten hlavni
dtvod, pro¢ ziju tady, je bejt co nejdal vod lidi. Piece si nemyslis, ze kdybych stal vo spole¢nost, tak bych se zavrtal
tady, nebo snad jo? Uz s vama tfema je tohle misto na m¢ nepiijemné prelidnény. Kdybych si myslel, Ze se tu chcete na
néjakou dobu usadit, asi bych se rozhod zvednout kotvy."

"My z vas taky nemdme zZadnou radost."

"No jo, jasné." Stafec se zamyslel. "Snad spolu néjak vyjdem. Na vasemmisté bych to bral stejné."
Nasledovan psem vysel pied hotel, ale ve dvefich se zastavil a ohlédl se.

"Vasi dcerce moc nepomilze, kdyz tu budem stat a dohadovat se. Tak do prace. Mate tu koné, co potiebujou do stéje.
Za chvilku bude tma." A s témito slovy zmizel venku.
Bourne za nim vysel pted hotel.
Stafec ¢ekal na chodniku.
"St4j je kousek dal za rohem," prohodil a sestoupil do prachu ulice, pes stale poslusné vedle n¢ho.
Bourne odvazal kon¢ od zabradli a pomalu ho nasledoval.
"Co tady v téchhle horach vlastné pohledavate?" zeptal se stafec.
"Taboiime."
"No jasné. Bez stanu a nakladnich koni. To mi povide;j."
"Vyrazili jsime si jen na par dni a zabloudili jsme."

"Jasna véc. Kabat naditej mapama a v kapse vod kalhot kompas."

"Neumim ty véci pouzivat tak dobte, jak jsem si myslel."

"Jenze v tom piipadé bys brecel radosti, kdyZ jsem se vobjevil, a ne na m¢ vytah bouchacku. Kdepak. Konsky
kopyta vobalena hadrama a viibec v§ecko vostatni. Vy pfed nékym utikate, tak je to. Kdyz uvazim, kudyma jste se sem
dostali... K ¢ertu, lidi, co zabloudi, by se t€éma Gtesama nikdy nepustili. Vy jste tama §li schvalng, protoze potfebujete
nékoho setiast."”

"Rikam vam, Ze jsme zabloudili. Dcerka onemocnéla a ja jsem prosté zkusil §tésti. Chtél jsem najit n&jakou
zkratku, abychom se co nejdiiv dostali nékam niz. Vzdyt’ toto mésto stejné v zadné mapé€ neni. Co by m¢lo za smysl
pokouset se projit témi soutéskami, kdybych nevéftil, Ze nas nékam dovedou?"

"J& musim mit néco s usima. Pfed chvilkou bych se vsadil, ze sly$im, jak i1kas, ze neumis ¢ist v mapég."

To Bourna uzemnilo. Zustal stat jako socha v misté, kde do hlavni tfidy ustila postranni ulice pokryta prachem, v némz
zivotily trsy zakrslé travy. Na rohu stala restaurace. Stafec uSel jeste par kroki, nez si uvédomil, Ze ho Bourne
nenasleduje, a také se zastavil.

"V kazdym pfipadé m€ls pravdu. Mésto fakt na zadny mapé neni. A nikdy nebylo. Postavili ho tak rychle a opustili
jesteé rychleje, ze nikdo nikdy ani nezjistil, Ze tu viibec stoji. Staj je kousek tamhle." Ukazal nékam doprostied postranni
ulice vlevo. "Ty polstafe uz jsou pekelné rozedrany. Kontim by se kazdopadné ulevilo, kdyby se jich mohli zbavit."
Zamitili ke staji. Velka vrata byla oteviena, ob¢ vyvracena kiidla se bezvladné opirala o zed’ a ve svétle zapadajiciho
slunce byla vidét jednotliva stani. Ve vzduchu se vznasel tézky pach pilin, shnilého obili a plisn€. Bourna se zmocnil
stejny neklid jako v lese a znovu se zastavil.

"Co je?" zeptal se stafec.

"Jdéte napied."

"Dyt je to jedno." Stafec pokréil rameny, luskl prsty na psa a vstoupil.

Bourne jeste chvili vahal. Projelo jim zamrazeni, ale pak pomalu starce nasledoval.

12

Zatuchly pach vnikl Bournovi do nosu a donutil ho kychnout. Na obou stranach staje bylo po deseti stanich pro koné,
dobra polovina z nich ziicena. Pro§lapanou podlahu z prohnilych prken pokryvala vrstva Spiny a travy tak suché, ze
kdyZ na ni $lapli, rozpadla se v prach. Bourne pfivazal koné k nejblizs§imu uvazisti a s tasenym revolverem se vrhl do
druhého boxu vpravo. Napjaté se rozhlizel a soustfedil se zejména na proté&jsi oteviené podkrovi, které kdysi slouzilo k
uskladnéni sena.

Pokud vidél, nikdo se tam neukryval.

Pfesel na druhou stranu a prozkoumal i pravou &ast seniku. Casteéné uklidnén progel rychle aZ na konec staje a cestou
nahlédl do vSech stani. Mezi zadni st€nou a silnym kiilem zarazenym do zem¢ vedl nahoru Zebiik. Bourne vyzkousel
pricky, vystoupil do podkrovi a prozkoumal vSechny temné kouty seniku. Nikde nikdo.

"Hele, ty se$ fakt ¢islo, to teda jo," uchechtl se stafec, ktery ho celou dobu pobavené pozoroval.

Bourne na jeho poznamku nereagoval. Uprostied Zebiiku se pod nim pfi sestupu zlomila pficel a malem se zfitil na zem.
Starce to jeste vice rozveselilo.

"Jo, ¢islo k pohledani. Nefikam, Ze neni spravny, kdyz je nékdo vopatrnej, kdepak. JenZe ty to moc piehanis. Hele, ven
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s tim. Pfed kym to zdrhate? Pfece si vopravdu nemyslis, ze k nim taky pattim, nebo jo?"

"UzZ jsem vamfekl," odsekl Bourne a zlostné sesko¢il ze zebtiku, "Ze pfed nikym neutikame."

Stafec vtahl koutky st mezi zuby.

"Jak chces, synku."

"A prestante mifikat synku."

"Jak je cténa libost. Neni tfeba se roz¢ilovat."

Stafec se znovu usklibl, luskl prsty na psa a zamifil k zadnimu vychodu ze staje.

Bourne pozvedl revolver.

"Stujte! Ani hnout!"

Stafec se obratil a obdafil ho pohledem, v némz se zraCila and€lska trpélivost.

"Poslys, synku, ja se snazim, co miizu, abysme spolu vysli po dobrym, ale jestli na mé pokazdy, kdyz se pohnu, abych
si uprdnul, namifi§ bouchacku, tak to kamaradi nebudem. Venku je studna, a jestli nechces, aby ti koné popadali zizni,
tak bych vzal tamhlencten kybl a piinesl jim vodu. Teda kdyz m¢ nechas."

Bourne micel. Stafec jesté nekolik vtefin cekal, pak se sehnul pro védro a vysel ven.

13

Ngjak dlouho se nevracel. Bourne, myslenkami u Klary a Sary, které ztistaly samy v hotelu, pospisil k zadnimu vychodu
ze staje a sotva vzal za kliku, stafec rozrazil dvefe zven¢i a shrbeny pod tihou pietékajiciho védra vstoupil dovnitf.
TéZce oddechoval namahou.

"Nervozni, co?" Uz se zase kienil. "Tohle je pro mé fajn rozcvicka. Aspont mi nezatrofujou svaly. To je bezva slovo,
zatrofovat. Vi§, co znamena?"

"Myslim, Ze ano."

"Scvrknout se a postupné zakmét."

Stafec uz stal u koni a s ilevou polozil védro. Stale nemohl popadnout dech, ale rozvijel téma dal.

"To samy jako ta tvoje vécicka, kdyz sis to rozdal s Zenskou. Kdysi jsem vo tom ¢et v jedny knizce," a obratil
pozornost k praktictéjsim problémim. "Musime jim donést Cerstvou travu a jest¢ néjakou vodu, ale to pocka. Ted’
myslim udélame nejlip, kdyz jim sundame sedla." Zacal u Sedaka. Rozepnul mu popruh pod bfichem, shodil sedlo a
odvedl koné do boxu. "Podle toho, jak to vidim ja, tak bud’ zdrhas pted policajtama, nebo pfed nékym, kdo by se m¢l
mit pfed nima na pozoru. A kdyz uvazim, jakou mas fajn rodinku a ze ty sdm nevypadas na zadnyho vrahouna, tak bych
si tipnul ty druhy. Nemam pravdu?"

"Rekl jsem vam..."

"No jo, ja vim, viibec pfed nikym neutikas. Ale mam pravdu, nebo se mejlim?"

Bourne uz nem¢l silu dal néco namitat a jen odevzdané pokr€il rameny.

"Jasn¢ ze mam pravdu. Tak vidis, necitis se lip?"

Ale Bourne by nedokazal fici, jestli stafec mluvi k nému nebo k Sedakovi, kterého prave placal po §iji a sundaval mu
ohlavku. Pak mu pfistavil védro s vodou, vycouval ze stani, piiviel za sebou rozpadajici se dvitka a obratil se k
Bournovi.

"Jaka sila po vas jde?" zeptal se.

"TTi chlapi na konich. Helikoptéra. Pfesné nevim."

"Cos jim proved?"

"Nastval jsemje."

Stafec se rozesmal.

"To bych fek, zes je nastval. No, ja vlastn€ ani nechci védét, cos jimudélal. To neni moje véc a mam dost vlastnich
smutnejch zazitkli. Ale povéz mi jedno. Vedi ti lidi, co délaji? Vyznaji se?"

Bourne piikyvl.

"No, uvidime. Vrtulnik neni Zadnej problém. Slyseli bysme ho davno pfedtim, nez by se piiblizil, a m¢li spoustu asu se
pripravit. Jezdci, to je jiny kafe. Ted’ uz nemame ¢as, protoze slunko za chvilku zapadne, ale zitra rano musime na utesy
a tu soutésku, co jste prosli, zatarasit. Svalime tam par balvanu. Jestli nas pfedejdou, nevadi. Je tam spousta mist, kde
se da schovat a napadnout je ze zalohy. Kdo vi, pfi troSe $tésti si tieba bude§ moct par dni vodpocinout, nez budes
muset zas vyrazit."

Posledni véta vyznéla zcela jednoznacné.

"Znamena to, Ze chcete, abychom se za par dni sbalili a vypadli bez ohledu na to, jak to dopadne?"

Stafec chvili uvazoval.

"Jo, tak néjak jsem to vopravdu myslel. Stejné to vypada, Ze budu muset taky zvednout kotvy. Tohle misto ted’ bude
né&jakou dobu zatracené piecpany. Ale na druhou stranu jeden nikdy nevi. Tohle mésto je komicky. Nékdy je shora
vidét, jindy ne. Posledni ¢lovek si sem nasel cestu pfed dobrejma dvaceti rokama, a to jsem byl ja."

"To jste ovSem toho chlapika, ktery vedl hotel, nemohl znat."

"To mas teda pravdu."

Stafec ted’ zamifil ke grosakovi a za¢al mu odepinat sedlo.

"Hele, nevadilo by ti, kdybys mn¢ pomohl Co tikas? Koneckoncti, moje kon¢ to nejsou, nebo jo?" A po chvili, jako by
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dospél ke kone¢nému rozhodnuti: "Jo, kazdopadné€ zvednu kotvy. Uklidim se n€kam do bezpec€i. AZ napadne snih, tak
se vratim." Bournovi pfipadalo, ze mluvi sdm k sobé, ale pak stafec oslovil pifimo jeho: "Ale zatim bys udélal nejlip,
kdyby ses m¢ drzel. Znam spoustu trikd a miizu t€ naudit, jak si je udrzet vod téla. Jo, panecku, bude to jak za starejch
casu."

14

"Takovyhle jidlo," prohlasil stafec, utfel si tista rukou a pohodIné se opfel, "takovyhle jidlo, akorat fazole, suchary a
suseny hovézi, by vas tehdy stalo dobrejch dvacet dolarti a nebylo by ani zdaleka tak dobry."

Usmival se pfitom na Klaru, ktera sedéla za stolem naproti nému. V tlumeném svétle lampy puisobil jeho ismév o néco
pifjemnéji a Klara mu podékovala.

Zatimco byli Bourne se starcem pry¢, Klara objevila v zadnim traktu hotelu kuchyni a rozdélala ohen v obrovském
zCernalém sporaku. Brala jen velmi suché dfevo, které nemélo kouiit, ale v plechovém kominé si udélali hnizdo ptéci, a
kdyz se oba muzi vratili, bylo koufe v§ude plno ovSem ne venku, ale po celé kuchyni. Stafec ukazal Bournovi, jak
rozlozit roury, a pomohl mu je vy¢istit, nez se Klara mohla pustit do vafeni.

Stafec nechal psa pro jistotu hlidat u pfednich dvefi, aby je varoval, kdyby se n€kdo blizil. Vstal, vzal z police za
barovym pultem neotevienou lahev a zase se vratil ke stolu uprostied salonu, kde ted’ sedéli.

"Tohle je dobry piti. Akorat se musi slejt ta volejovitd usazenina na povrchu. Potom je uz docela fajn."

"Tolik lahvi. Ti lidé museli mit hodn¢ naspéch, kdyz je tady pifi odchodu nechali."

"Nestovice."

Bourne, ktery pravé pil, se zakuckal a odstr¢il sklenicku.

"Nestovice?"

"Ach, neni se ¢eho bat. Kdyby v tom byly néjaky zarodky, byl bych davno mrtvej, protoze to vobcas piju. A kromé
toho jste v§ichni vockovani, ne? Klidné se napij, neublizi ti to."

Stafec dvéma rychlymi loky vyprazdnil svou sklenici a nalil si dalsi.

"Napij se," zopakoval a Bourne pozved! sklenku ke rtim a polkl.

I kdyz usazeninu slili, chutnala lihovina stale trochu po oleji a byla nezvykle silna. Propalovala se jicnem do zaludku a
Bourne se otfasl.

"Tak vidiS. Nefikal jsem to?" zakejhal stafec.

"Vlibec to neni §patny piti. Akorat ze si ¢lovék musi zvyknout," a zatimco Bourne sahl po bandasce s vodou, aby
splachl pachut’ napoje, stafec znovu vypil do dna a nalil si dalsi davku.

"Jo, nestovice. Prvni pfipad se vobjevil uprostied 1éta. Spouste lidi doslo, co je asi vocekava, a rychle mésto vopustili,
ale hromadé jinejch se nechtélo nechat tady vSecko to zlato, a tak zidstali. V lese, dost daleko vod feky, postavili srub a
uklidili tam celou rodinu, co jejich syn vonemocnél. Ten kluk samoziejme zemrel. Potom vonemocnéla matka a otec a ti
taky umteli, stejn¢ jako zbejvajici dva syni. Ve mésté se pak zadnej dalsi ptipad nevobjevil, a kdyZ se ze srubu zacal $ifit
nepiijemrrej smrad z hnijicich mrtvol, méstska rada se jednou vopila, chlapi popadli pochodné a srub podpalili.
Musimuznat, ze si k tomu vybrali vhodnou noc. Blizila se boutka, dun¢l hrom a nad hornim koncem udoli se uz
kiizovaly blesky. Jenze plameny pieskocily na vokolni les a nez vopravdu pfisel slejvak a ohen uhasil, stacilo shofet
pies tiicet akrti vybornyho dieva. Lidi si uz balili nejnutnéjsi véci a chystali se utyct, protoze m¢li strach, Ze se vohen
rozsifi pres trdvu az do mésta. Ale nakonec je teda boutka zachranila a voni si fekli, ze takovej velkej voheii byl
nakonec dobra véc, protoze jestli byly v lese vokolo srubu néjaky zarodky, tak je aspon plameny zni¢ily a voni miZou
klidn€jc vydechnout.

Tak uplné vyhrany to sice nem¢li, protoze porad tu byla moznost, Ze se nestovice zas vrati, ale za¢atkem zaii uz si
mysleli, Ze je nebezpeci zazehnany. Za posledni mesic vyrejzovali spoustu zlata. VétSinou z feky, ale nékteii uz zacali
kopat nahote v kopcich - vybudovali si na potokach splavy, aby mohli voddélit zlato vod horniny. M¢li ho celkem
skoro pét set kilo jenom za zafi. No a zrovna kdyz ¢ekali, Ze se kazdou chvilku vobjevi vobchodnici, vod kterejch
nakupovali zasoby na zimu, vyskyt se dalsi piipad.

Stalo se to zrovna touhle ro¢ni dobou, a tehdy, v roku 1881, také dlouho nepfiSel snih jako letos. A jestli jsemtek
piipad, mél jsem spis fict piipady, protoze naraz vonemocnéli ¢tyfi. Vystavéli teda dalsi karanténni sruby, ale za tejden
pribyli dalsi ¢tyfi nemocni a za dalsi tejden uz vosum, no a kdyz se se¢tou ti, co umteli a co vodesli, tak kdyz pted
Vanocema kone¢né napad snih, ztratilo mésto pies patnact set vobyvatel. Ve snéhovejch zavéjich uz samoziejmé
nemohli stavét sruby pro nemocny, takze rozdélili mésto na dvé pulky - jednu pro nemocny, druhou pro zdravy - a mezi
nima néco jako zeme¢ nikoho.

Vunoru uz ¢ast pro nemocny zabirala dvé tretiny mésta. Vyskytly se sebevrazdy a pfipady lidi, co se pokusili vodejit a
cestou umrzli. KdyZ potom konecné piisla vobleva, z ptivodnich ¢tytech tisic vobyvatel jich zbylo tii sta padesat a ti se
vodsud vypaiili tak rychle, jak je nohy nesly. A urcité se muselo roznyst, jak je to hrozny, protoze ani povésti o
naleziStich zlata sem uz nikoho neprilakaly. Lidi si prosté zapamatovali akorat ty nestovice. V udoli je pomérné vlhko,
takze domy neuschnuty na prach a nerozpadly se, ani nevyhotely nebo néco podobnyho, a jsou dost daleko vod hor,
aby je v zim¢ zasypaly laviny. Mésto teda zlistalo v podstaté v neporusenym stavu a na téch zatravnénejch loukach je
vic hrobi, nez je jednomu piijemny pomyslet. Celd historie je zaznamenana v méstsky kronice. Kdyz budete mit Cas, je
to zajimavy ¢teni." Dopil a znovu si nalil. "Ty viibec nepijes."

"Ktera cast mésta byla vyclenéna pro nemocné?"
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"Tahle, samoziejme. Proto taky ziju az na konci ulice a sem moc nechodim. Ne ze by tu néco hrozilo, prosté¢ mné tu béha
mraz po zédech, kdyz si vzpomenu, co se tu muselo vodehrévat. Z tohohle hotelu udélali néco jako Spital. Pfedstavte si
hromady nemocnejch rozloZzenejch vSude po podlaze, jsou pokryty viedama a sténaji v horeéce, venku mrzne a voni
umiraji."

Stafec potiasl hlavou a dlouze se napil. Zar v o&ich mu pohasl a chvili sedél jako zafezany. Pak odstréil Zidli, s lupnutim
v kolenou se postavil, utfel si Gsta rukou a prohlasil:

"No, fek bych ze bysme se mohli mrknout, jak to vypada s Iékem pro vasi deerku."

Na barovém pultu stal hrnec, v kterém predtim néco na sporaku svatil. Stafec se k nénu sklonil a zavetfil.

"Jo, zda se, ze uz to dost vychladlo. Mtizem to zkusit."

"Porad jesté jste mné nefekl, co v tom vlastné je."

"Trocha toho, trocha né¢eho jinyho. Radsi bych si to nechal pro sebe, protoze byste tteba nedovolili, aby to vypila."
"Tak se nejdfiv napijte vy."

Stafec ho obdafil podrazdénym pohledem.

"Furt vopatrnej, co? Myslis, ze bych ji moh votravit, co? Ce se s vama viibec namadham. Mam sto chuti vas tu nechat,
at’ se postarate sami vo sebe."

Byla to nicméné¢ plana vyhriizka. Stafec vzal dievénou lZici, ktera lezela na barovém pultu, ponofil ji do hrnce a usrkl
nazelenalou tekutinu, kterd ukapéavala ze 1Zice jako husta hrachova polévka.

"Tak co, spokojenej?" zeptal se a zkfivil tvai odporem. "Mala bude potfebovat vice nez jednu 1zicku. Chei, abyste si
vzal jeste."

"Hele, ta medicina nechutna zrovna nejlip."

"Jen do toho."

Stafec znovu nabral z hrnce a s hlasitym srknutim nasal tekutinu pfes rty a zbytky zubt.

"To by snad stacilo, ne?."

"Kdepak. Pokracujte, jesté jednu."

Tentokrat se stafec ani neobtézoval s namitkami. Vrazil 1Zici do hrnee, prudce ji zvedl k ustiim, polkl cely obsah a jesté ji
olizl.

"Tak, to byla posledni," ucedil a sekl 1Zici ve vzteklém gestu. "Jestli ti to nestaci, postarej se vo ni sam."”

"Jsem spokojen."

Bourne vstal od stolu a odnesl hrnec do kouta mistnosti, kde lezela Sara schoulena ve spacim pytli. Klekl si vedle ni a
jemné ji zattasl.

"Halo, zlaticko, probud’ se. Mam tu pro tebe néco, po Cemse ti urcité udela lip."

Povzdechla si, ale neoteviela o¢i a ani jinak nejevila moc chuti se viibec pohnout.

"No tak." Bourne ji zatfasl trochu diiraznéji.

"Vstavej."

Zamzourala na néj pfimhoufenymi vicky, tvar ponofenou do stinu, protoze az sem zlutavé svétlo svicky na stole sotva
dosahovalo.

"UZ je rano?"

"Ne, teprve vecer. Chci, aby sis vzala trochu tohoto 1éku. Pomize ti."

"Ja nechci."

"Ale no tak, chces prece, abys prestala zvracet, ne? Chces pfece, aby ti bylo lip," a obratil se ke starci, ktery stal u
baru. "Pomiize ji to, aby uz nezvracela?"

"Jasna véc. Jestli viibec néco, tak tohle jo," ujistil ho. "A méla by néco snit a dostat jesté trochu soli. Ted’ ji dej jen par
1zicek a pak asi za hodinu dalsi. Rano by mohla snist uz néco hutnéjsiho. Ale upozoriuju, Ze tohle ji nebude moc
chutnat. Budes ji muset pfinutit, aby to polkla."

Ve starcovych poslednich slovech zaznélo néco, co Bourna piimélo pozorné se na néj zadivat, nez se otocil zpét k
Sare.

"Slysela jsi?"

Sara ptikyvla.

"No, tak pojd’. Sedni si a zkus si trochu vzit."

Neézné ji pomohl opfit se o druhy spaci pytel naskladany u zdi.

Ale kdyz ji donesl 1zicku k ustim, odvratila hlavu:

"Ja to nechci."

Drzela se za bficho.

"Musis," a kdyz na moment odvratila pozornost, nalil ji trochu tekutiny mezi rty.

"Brrr," otfasla se a zkfivila tvar.

Bourne ji musel zakryt rukou pusu, aby 1ék nevyplivla.

Kdyz ji nesl 1zicku k Gstim podruhé, Sara se mu pokusila ruku odstr¢it.

"Ma to odpornou chut."

"Jiste," odpoveédél, a i kdyZ nechtél, vyznéla jeho slova téméf humorné. "Jisté Ze to chutna odporné. Vzdyt je to Ik,
ne?"

Séara v usmevu povolila kfecovité seviené rty, a nez si to uvédomila, Bourne ji vlil do ust dalsi davku.

15
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"D¢lalo se to takhle," vysvétloval stafec. Sedél opteny o zed’ vedle Sary. Napil se a odlozil sklenku vedle lahve na
podlahu. "Vzali takhle velkou panev, diepli si na biehu feky a nabrali plnou panev vody se Stérkem a piskem. Pak vifili
vodou v panvi tak, ze odtékala pfes vokraj a vodnasela hlinu a §térk, a za chvili ztistalo v panvi jen trochu vody a na
Ale to se moc Casto nestavalo a vétSinou byli radi, kdyz tamméli asponi tu trochu pisku, protoze to nebyl vobycejne;j
pisek, ale zlatej. Naplaveny zlato. Maly zrni¢ka splaveny z vokolnich kopcii do udoli. Zlato je tézky, takze se potopilo
hluboko ke dnu, kde uz voda nen¢la silu je dal vodplavit, nebo se shromazdilo v takovejch kapsach pied piirozenejma
splavama. Proto taky stafi prospektofi pouzivali takovyhle panve, kde zlato diky svy vaze ztstalo usazeny na dné,
zatimco vostatni §térk se s vodou vodplavil. Museli sebou ale mrskat. Zadnymu by se nevyplatilo ztratit s jednou
panvi stérku ptil hodiny a vétSina starejch zlatokopt stihla proprat plnou panev za par minut.

Pozdéjc je uz unavovalo hrbit se celej den a nabirat $térk a pfisli na to, Ze by za né mohla tu praci vodvést piiroda. Nasli
si misto na uboci kopce, ktery vypadalo, jako Ze by tammohlo bejt dost zlata. Zacali tam kopat a hlinu se Stérkem
svazeli na dvoukolakach do velky dievény bedny, ke ktery pfivedli koryto. KdyZz byla bedna plna, pustili do koryta
vodu a uz akorat kontrolovali silu proudu, co tekl do bedny, aby moh vodplavit jalovej $térk a zlato pfitom zistalo na
dné, kde ho potom stacilo sesbirat.

Jenze vétSinou lidi viibec Zadny zlato nenasli, a téch par, co se jim to podafilo, zase vSechny prachy rychle utratili nebo
investovali do dalSiho vybaveni a do hledani jesté lepsiho nalezisteé, kde by mohli za¢it kopat. No a mésta jako tohle je
vo prachy pfipravily jesté rychlejc. Jak se vobjevilo zlato, ceny letély okamzité nahoru a za chvilku se misto bifteku za
pet dolart prodavaly fazole se solenym vepfovym za dvacet dolart.

V tyhle hie nemoh nikdo vyhrat, snad akorat vobchodnici a majitelé hospod, prosté ti, co se na zlatokopech piizivovali.
A to uz nemluvim vo vomrzlinach a sesuvech ptidy a bithvi jakejch vostatnich nehodach, co je mohly postihnout.
Kdepak, urcité jsou mnohem pohodlnéjsi zpiisoby, jak si zavopatfit zivobyti, nez bejt zlatokop. Jenze vono tém lidem
neslo ani tak vo zlato samotny. Byli volny jako ptaci. KdyZ se jim nékde nelibilo, vypadli, a kdyz nasli pé¢kny misto,
zustali. Kdyz méli ve€er po praci, zasli si do mésta na par skleni¢ek s kamaradama. Jo, kradli si claimy a vyskytovaly se i
piipady, kdy jeden druhyho kviili nalezisti ze zalohy zastielil, ale byla mezi nima i spousta piatelstvi a soudrznosti."
Statec vypravél, ale sledoval pfitom hru stind na stropé, jako by se v duchu ocitl nékde upln¢ jinde. Ke konci hovotil
mnohem pomaleji a ted’, kdyz skon¢il, se podival na Saru, jestli ji pfibeh zaujal, ale zjistil, Ze usnula. Usmal se sam pro
sebe, vyhlédl oknemna domy na prot¢jsi strané ulice zalité mésicnim svétlem, pak si nalil dalsi sklenku, a kdyz ji vypil,
vzeptel se na rukou a postavil Se. Lépe feceno chtél se postavit. Pfehnané Usili ho pfipravilo o rovnovahu a stafec se
svezl zpét a musel se opfit o zed’, aby se nesvalil jak dlouhy, tak $iroky. Podruhé uz si dal pozor a s 14hvi v ruce se mu
nakonec po jisté namaze doprovazené hlasitymi vzdechy podafilo udrZet se na nohou. Lahev byla ze tfi ctvrtin prazdna.
Bourne posledni pulhodinu starce sledoval ze své pozorovatelny za barovym pultem, odkud m¢l do rohu mistnosti
neruSeny vyhled. Tti ¢tvrtiny lahve pry¢, ale prestoze mél statec jisté problémy se vstavanim, dokazal predtim hovofit
zcela jasné a srozumitelné, a kdyZ zamifil k pultu, Sel rovné a nekymacel se. Bourne se ohlédl po Klate, ktera stala u baru
vedle ngj. Ve tvafi meéla - s vyjimkou okamziku, kdy ji stafec dékoval za vecefi - napjaty vyraz a nevéfila mu natolik, aby
se v jeho piitomnosti dokazala uvolnit.

"Je zima," prohodil stafec, kdyz k nim dosel, a seviel si rukama lokty. "Citite, jak se blizi? Jest¢ dva tfi dny a mame ho
tady."

"A co vlastné?"

"Snih." Stafec si znovu zimomiivé promnul lokty. "Takovyhle podzim jsem tu jesté nezazil, aby se teplo drzelo tak
dlouho. Ceka nas pékné tvrda zima."

Z ibo¢i hor se k nimi zavienymi dvefmi nahle doneslo tahlé zavyti vlka. Potom dvakrat zastékal a znovu zavyl. Pes,
ktery lezel pod stolem uprostied salu, nastrazil usi a postavil se.

Stafec na néj zasykl.

Ke koncertu venku se pridal dalsi vlk, tentokrat odn¢kud vlevo od prvniho. Pes se vzty¢enyma uSima zamitil ke dvefim.
"Sedni," oktikl ho stafec dlirazn¢ chraplavym hlasem. "Ti tam venku t€ necht¢ji, bez ohledu na to, Ze tviij otec byl
jednim z nich. Velkej se§ dost, ale stejné by t€ za minutu vyfidili."

"Ja bych myslel, ze by tam venku obstal docela dobfe," poznamenal Bourne.

"Ma4 na sob& milj pach, a proto by ho smecka nikdy mezi sebe nepiijala. No a sam by zimu nikdy nepfezil, protoze Zil
celou dobu se mnou a nevyvinul si instinkty potfebny k Zivotu v divo¢ing." Stafec se opiel o pult a chvili pozoroval
sviyj obraz v zrcadle na zdi za barem. "Je Case jit na kuté. Zitra hned za usvitu uz bysme m¢li bejt nahote. Boze mij, to
vopravdu takhle vypadam? No, fakt je ¢as na spani.”

Se slozenou prikryvkou, kterou si piinesl, v jedné ruce a s 1ahvi ve druhé se odSoural za barovy pult, lokl si pfimo z
lahve a zazatkoval ji, zamotal se do pfikryvky a lehl si.

"Co ty?" zeptal se.

"Myslim, Ze ziistanu je$té chvili na hlidce."

"Neni tfeba. Kdyby néco, pes by nas zavéas vzbudil."

"Pfesto budu hlidat."

"Jak chces."

Pak s Klarou jen micky stali a divali se na sebe. Za okamzik se mistnosti rozlehlo starcovo chrapani.

"Co kdybych probudila Saru a dala ji jest¢ trochu 1éku?" navrhla Klara.
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Bourne se sklonil, polibil ji na tvaf, narovnal se a piikyvl. Pak si vzal pfikryvku a odnesl ji spolu s zidli do rohu salu u
pravého predniho okna. Sed€l ve stinu a pozoroval pustou ulici ozafenou mési¢nim svétlem. Zvedal se nrazivy vitr,
ktery hnal ulici oblaka prachu. Bourne citil, jak prkny podlahy protahuje priivan. Zahalil se t€sné&ji do piikryvky a znovu
se posadil. Klara se tiSe domlouvala se Sarou a podala ji nékolik 1zic 1éku. Pak sfoukla svicku a Bourne slysel, jak
rozepla druhy spaci pytel, vklouzla do néj a ulozila se vedle Sary.

"Dobrou noc," zaseptala.

"Dobrou noc," odpovédél po chvili.

Poryvy vétru, které hnaly prach proti oknu a tence hvizdaly mezi prkny, postupné utichly a Bourne slysel jen starcovo
pochrupovani a klidné vyrovnané oddechovani Klary a Sary. Pak ledovy vitr znovu zesilil. Bourne sedél ve tme,
pozoroval mra¢na prachu Zenouci se ulici a v duchu si pfedstavoval, jak to tady kdysi za starych ¢ast vypadalo - lidé
se hemzili sem a tam nebo jen tak postavali opfeni ve dvefich a vybavovali se, ulici rachotily kryté vozy nebo se
prohanéli jezdci na konich a mozna odnékud zaznélo i piano.

16

Prvnim balvan jim velkou praci nedal. V mrazivém Seru t€sné pred svitdnim sesedli z koni a pfivazali je ke stromiim na
okraji paseky uprostied jedlového lesa. Ponechali jim dost prostoru, aby se mohli volné pohybovat a popast se na
traveé ztuhlé noc¢ni jinovatkou, ktera jim chrastila pod nohama, kdyz kraceli mezi stromy, aby ji brzy vystiidala hola skala
u paty utesu.

Statec postupoval jako prvni. Sel podél skalni stény piimo k prvni fimse, ktera se sta¢ela smérem vzhiiru. Vystoupil na
ni a pak na dalsi, ktera z ni odbocovala. Pohyboval se upIné piirozené, uvolnéné a trochu piikréeny, ani na vtefinku se
nezastavil, aby si vydechl nebo se rozhlédl, kam zamitit dal. Kiizoval po stén¢ stale vys. Natahl ruku, aby se zachytil, a
hned $plhal dal a Bourne, ktery ho zezdola napjaté pozoroval, neveftil svym oc¢im. Nékolikrat si byl jist, Ze na konci pristi
fimsy se stafec octne ve slepé ulicce a bude se muset vratit, ale jemu se vzdycky podaiilo nahmatnout dalsi vystupek,
terasu nebo trhlinu ve skale, kde se mohl zachytit. Bourne postupné nabyl pfesvédcenti, Ze stafec tento vystup zdaleka
neabsolvuje poprvé. Také je mozné, uvazoval, ze kdyz tady v horach zije takovou dobu, stac¢i mu jediny pohled, aby
dokazal odhadnout, kudy se nejsnaze dostane nahoru. Pomalu stoupal za nim a zakratko se uz ocitl nad vrcholky jedli.
Postupné se rozjasnovalo. Jednou Bourne uklouzl - to kdyz se ohlédl pod sebe, jak velké stoupani uz piekonal. Zistal
viset za ruce a malem se ziitil, nez se zase zachytil Spickou boty v $térbiné, o kterou se opiral.

"Nesmi$ se ke skale tak tisknout. Odklon se vod ni a vona ti pomiize," upozornil ho stafec, ktery uz byl o hodny kus
napted.

Nebylo to zavolani, které by se neslo ozvénou. Stafec vyslovil svou radu docela tiSe, ale Bourne ji pfesto slySel zcela
jasné a ted’ si lamal hlavu, jak to ten ¢lovék vlastné dokazal. Zadival se na své ruce. Prsty mu v ledovém chladu otekly a
zmrtvély a konecky mél do krve sediené. Po tom zakolisani se uz dolti ani nepodival, hledél jen vzhiiru pied sebe a
hledal misto, kde by se mohl zachytit. Pfesunul nohy po hrané fimsy a vztahl ruku, aby se zachytil, ale hmatl do
prazdna, a kdyz pozvedl zrak, spatiil nad hlavou jen otevieny prostor a modré nebe. Jesté jeden, druhy krok a konecné
skalni ploSina. Ptikr¢eny prebéhl ke starci, ktery ¢ekal u skupinky bezlistych zakrslych ketd.

"Ty tvy ruce ale vypadaji," usklibl s stafec a Bourne se na n¢ ani nenusel divat, aby védé€l, co tim mysli.

Ruce se mu neovladateln¢ tfasly a Bourne neveédél, jestli zimou, krvavymi odfeninami nebo strachem po prozité hrtize,
7e se ziiti doli a srazi si vaz. Zakazal si vSak na to dale myslet a beze slova sledoval starce, ktery v predklonu dosel az
na konec plosiny a zalehl pfi jejim okraji, odkud se oteviral vyhled na plan Ov¢i pustiny. Z této vysky byl kruhovy tvar
kanonovitého idoli jasné patrny, zdiraznény holym kamenitym pruhem podél stén skalniho kotle, ktery obklopoval
obrovsky ostrov zakrslé travy, v jehoz samotném stfedu se Cernaly teCky srubu, nékolika zficenych chatr¢i a rozpadlé
ohrady, které tu zlstaly po ovcacich. Bourne si uvédomil, Ze ani tyto objekty nebyly v mapé zaneseny. Stafec vztahl
ruku a na néco ukazoval a Bourne se vydésil, jestli mezi zbytky salase nevidi n¢jakeé lidi. Ztuhl a napinal zrak, ale pak
pochopil, Ze stafec ukazuje nékam dal, az k protéjsi sténé kotliny, kde se nad obzorem hromadily té¢zké tmavé kupovité
mraky a pomalu se valily k nim. Snih, pomyslel si a v mysli mu vytanula starcova slova z pfedchoziho vecera. Zachv¢l
se, zimonmiive si seviel rukama paze a pozoroval, jak mraky pomalu zahaluji slunce neproniknutelnou hradbou stinti.
Jako by se znovu zesefilo. Jesté ne, uvazoval v duchu, ale uz brzy. Ohlédl se a vidél, Ze stafec se pomalu plazi od okraje
plosiny. Zvedl se, teprve kdyz by dost daleko, aby se jeho postava nerysovala proti horizontu, a i potom ziistal
shrbeny. Rozhlédl se a bez vahani zamifil k mistu, kde za¢inala puklina, ktera se tahla napfi¢ skalni sténou od kafionu az
k mistu, kde se tites svazoval do pfilehlého fiéniho tidoli.

Stafec jiz zkousSel rozhybat velky balvan, kdyz se k nému Bourne piipojil. Odsud shora se dalo snadno rozeznat, které
prirvy v bludisti soutések pod nimi vedou na druhou stranu skalni hradby a které jsou jen slepé odbocky. Oba se
zapreli do skaliska, které nahle povolilo, pfevratilo se a svalilo pies okraj. Nékolikrat se odrazilo od stén soutésky a s
dtraznym zuchnutim se pevné zaklinilo dole. Rachot se nesl ozvénou jako zvuk hromu né€kde nad vrcholky hor.

"To je dobry," konstatoval stafec. "Budou si myslet, ze se blizi boutka."

"Vidél jste nékoho?"

stafec pospisil k dalsimu skalisku, mnohem vétsimu, dal od okraje.

"Neodpovédel jste mi," naléhal Bourne. "Vidél jste je?"

"Ne, ale musime piedpokladat, ze tady n¢kde jsou."
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Balvan se ani nehnul, i kdyZz se o né&j opirali ze vSech sil, az si odfeli ramena a lapali ndmahou po dechu. Ulomili silnou
vétev z vyvraceného stromu, vsunuli ji pod skalisko a zapacili. Konec vétve se zlomil. Zkusili to podruhé a tentokrat
dfevo vydrzelo. Kamen se zahoupal, ale dosedl zpét. Zapteli se jeste silnéji a balvan se prevratil a zistal lezet. Jesté
tfikrat ho museli prevalit, nez dosahli mista, kde se ploSina mirn¢ svazovala a skalisko se uz nezastavilo. Svalilo se do
soutésky a rachot dopadu k nim dolehl jesté diive, nez se dostali k okraji Gtesu a podivali se dolii. Balvan se zaklinil
nad prvnima bylo jasné, Ze pokud by se pies né&j dostal clovek, kan ur€ité ne.

"Ale voni miizou nechat kon¢ konima a pokracovat pésky," poznamenal stafec a vydal se k dalsimu skalisku, jeste
vetsimu, se kterym se jim pies veskeré usili nepodatilo pohnout ani o milimetr.

Svalili se vyCerpanim. Po kratké tivaze dospéli k zavéru, ze €lovek by zataras stejné dokazal néjak ptekonat, i kdyby ho
buhvi jak navrsili. Hlavni véc, ze to vypada, jako by tudy nemohl projet nikdo na koni.

Okraj mra¢ného valu ted’ pfechazel pfimo nad jejich hlavami a pomalu se pievaloval fi¢nim idolim k méstu. Pfinesl s
sebou nahlé ochlazeni, které Bourna donutilo sahnout do kapsy a vytahnout silné vinéné rukavice, které si sem nahoru
proziravé vzal. Navlékl si je na oteklé zakrvacené ruce. Pak se zvedl ostry vitr, ktery mu vehnal slzy do o¢i, a projel jim
zavan chladu. Oto¢il se k vétru zady, pretahl si pres hlavu kapuci a zahledél se pies okraj itesu k mestu. Jeste bylo
ozafené sluncem, ale v tu chvili je dostihl stin postupujici udolima Bournovi kolem hlavy zaviiilo n¢kolik snéhovych
vlocek.

"Pospésme dolli, nez se nam splasi koné," nabadal stafec.

Vypadalo to, jako by na néj vitr a chlad viibec neptisobily. Jisté, stahl si klobouk pres usi a pevné zapnul kabat, ale tvar
klidn¢ vystavoval vétrnym poryviim a ani ruce nezastr¢il do kapes. Opiral se jimi o kolena, kdyz se pfikréeny rozhlizel
kolem. Oblaka prachu zvifeného vétrem, ktery rozvlnil travu v kotlin€ a pod jehoz prudkymi zavany se vétve stromil
pod nimi skiipavé trely o sebe, pozoroval spise se zajmem nez s obavami.

"Jesté moment," zastavil ho Bourne, kterému pohled na mésto v udoli néco pfipomnél.

Rukou v rukavici sahl do kapsy kabatu a vytahl fotografii. Objevil ji pfispendlenou na zdi za barem, kdyz predchoziho
dne po vecefi obhlizel hotelovy salon.

"Takhle mésto vypadalo kratce pfed tim, nez vypukly nestovice," poznamenal tehdy stafec.

Obrazek Bourna neodolatelné piitahoval. ZaZloutlou barvu vékovité fotografie jesté zduraznovalo mihotavé svétlo
svicky. Byla cela popraskana a zvInéna, na dotek kiehka, az se bal, Ze se mu v rukou rozpadne. Rozméry dvanact krat
patnact centimetrd napovidaly, ze byla pofizena starodavnym aparatem se skfifiovou komorou na trojnozce, do které se
vkladaly velké deskové negativy, a s ¢ernou plachtou visici vzadu, pod kterou fotograf vklouzl, kdyz hledackem
pozoroval zobrazovany objekt. Na zabéru byl Siroky vysek krajiny, pofizeny zjevné z vyvyseného mista, s méstem
uprostied. Vznasel se nad nim lehky koutovy opar a v ulicich pulzoval zivot. Henvily se lidmi a bélava skvrnka na okraji
snimku byl bezpochyby kryty vliz sméfujici k fece.

"Ta fotka je brana z mista, kam zitra pudem," poucil ho stafec a Bourne podlehl nahlému impulzu, vytahl zrezivélé
piipinacky a opatrné ulozil fotografii do kapsy.

Kdyz ted’ pfebihal pohledem od snimku k opusténému méstu a zase zpét, vidél, Ze se stafec viibec nemylil. Zabér byl
opravdu pofizen z mista, kde pravé stali. Uhel pohledu byl prakticky totozny, mésto leZelo jen trochu vice vpravo.
Bourne poodstoupil o n¢kolik kroktl, aby odchylku vyrovnal, a snazil se fotografii nasmérovat presné podle
skutec¢nosti.

"Co to délas?" naléhal stafec. "Musime sebou hodit."

"Jesté moment," zopakoval Bourne.

Krok vpravo, pohled na snimek, kousek dopfedu. Stal shrbeny jako ddvny fotograf pied mnoha a mnoha lety a dival se
na fotografii, jako by hledél do hledacku kamery. Pohyboval ji pomalu dopfedu a dozadu, aby ziskal spravnou
perspektivu. Téméi se mu to podafilo, i kdyz si byl dobfe védom, Ze dokonalé shody dosahnout nemiize. Za prvé byl
zabér pofizen v 1été - kioviny a stromy na fotografii byly pIné listt, které ted’ opadaly, a kde na snimku vidél v popredi
kefiky, tam ted’ ve skalach nerostly zadn¢, a naopak, kde se uchytily ted’, tam fotografie ukazovala jen holou skalu. A
krome toho se zménilo i samotné mésto. Zdanlive sice vypadalo stale stejné jako na snimku, ale ve skute¢nosti jako by
se néjak scvrklo, stahlo do sebe, s vékem se shrbilo, a nepfitomnost jakéhokoliv pohybu dojem seschlosti jesté
umocnila. Minulost a pfitomnost. Fotografie byla vlastné stejné stara jako samotné mésto a Bourna se pii pohledu na
ni zmocnil podivny pocit rozdvojeni. Prudké zavany mu hnaly kolem hlavy dalsi sn€éhové vlocky a zacal se obavat, ze
mu vitr vytrhne snimek z rukou a ze mu ztistanou v prstech jen ruzky kiehkého papiru.

"No tak, musime jit," pobizel ho stafec netrpélivé a zdalo se, ze uz i on pocit'uje zménu pocasi, protoze si zastr¢il ruce
do kapes a v ledovém vétru nahrbil ramena. "Dyt je to akorat fotka."

Ale neslo jen o pouhou fotografii, alespont Bourne v ni vidél néco, co z ni délalo vice nez obycejny obrazek krajiny,
pouze nechapal, co to je. Srovnal ted’ snimek se skute¢nym pohledem na mésto tak dokonale, jak to jen §lo v terénu,
ktery se po stu letech samoziejme zmeénil, stejn€ jako dievéné domy hluboko v udoli. Néco na zabéru prosté nehralo,
néco nepostizitelného, co mu stale unikalo, nevysvétlitelny detail, a Bourne si uvédomil, Ze jeho strach neprameni z
obavy, Ze mu poryv vétru vyrve fotografii z rukou, ale ze vyvéra ptimo z obrazku samotného. A pak to kone¢né spatfil.
Vlevém dolnim rohu mezi hustym listovim kefe, ktery rostl na kraji utesu. Kr¢il se tam muz, tém¢t neviditelny, jeho
skvrnity kabat dokonale splyval s okolim, tvar mezi propletenymi vétvickami sotva rozeznatelna.

Bourne nemohl rozpoznat, jestli je to opravdu ¢lovek, nebo jen hra stint, jestli to z kfovi tréi skute¢né hlaven pusky,
nebo na fotografii mifi jen hola bezlista vétev. Ale ne, myli se, nemifi na fotografii, ale na fotografa. Na n¢j. Bourne sjel
pohledemk mistu, kde ket pted sto lety rostl, a spatfil starce, ktery postupoval k okraji utesu, skvrnami posety kabat
piesné stejny jako ten, ktery mél na sobé muz na snimku, a Bourne, jemuz chlad pronikl az do morku kosti, ztuhl jako
solny sloup.
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"Musime jit," volal na n€ho statec. "Jestli vitr jesté zesili, sfoukne nas ze stény, az budeme sestupovat."

Ale Bourne stale nebyl schopen pohybu. Stal jako socha a vytfestényma ocima pozoroval starce, ktery se naklanél
pies okraj titesu, jak hledal nejschiidné;si cestu dold. Viom mu prudky poryv vytrhl obrazek z rukou. Kiehky papir
nevydrzel a, jak se obaval, mezi prsty mu ztstaly jen ruzky, zatimco zbytek fotografie se zatfepetal ve vétru a pies okraj
skalni stény se snasel do tdoli. Bourne se rozb¢hl a vztahl ruku, aby ho zachytil, a nez si uvédomil hrozici nebezpeci,
malem se zfitil z Gitesu. Nastésti se véas zarazil. Stafec se uz opatrné spoustél pres okraj plosiny. Bourne se naposledy
zadival za fotografii, ktera uz byla jen malou skvrnkou v dalce. Ztracela se mezi fidce padajicimi snéhovymi vlockami a
pomalu klesala. V pfistim okamziku uz si stahl rukavice a nasledoval starce pies hranu ttesu. Doslapl na tizkou fimsu,
nahmatal vystupek, bezpecné se zachytil, sestoupil o néco nize, posunul se stranou a hmatal pro dalsi chyt, aby mohl
nema nejmensi $anci ji najit. Sestupoval stale niz. Vyuzival kazdou puklinu ve skale, kazdou fimsu, sebemensi
vystupek. Jednu chvili visel za ruce, nez se mu podafilo opét najit oporu pro nohy, znovu se zavésil, stale rychleji dola
pohanén snad jesté vétsi naléhavosti nez tehdy, kdyZ sedlal koné v ohradé na pocatku Stvanice. Riskoval tak, jak by
ho pfi vystupu ani nenapadlo riskovat, protoze by to pokladal za vylozenou sebevrazdu, a seskocil k upati skalni stény
vedle starce jen o par vtefin pozdéji, nez sestoupil on.

Mezi stromy se ozyvalo poplasené rzani koni a stacil jim jediny pohled, nez se rozb&hli po napadanych kamenech k
lesu. Bourne védél, aniz mu stafec musel cokoliv vysvétlovat, Ze se musi rozdélit a postupovat ke konim kazdy z jiné
strany mytiny pro pfipad, Ze by tamna n¢ n¢kdo ¢ekal. Kdyz vSak obesel Siroky oblouk a spatiil zvifata, kterd nervozné
pobihala po travé, napadlo ho, Ze je vlastné Gplné jedno, jestli se rozdélili nebo ne, protoze stafec neni ozbrojen.
Bourne se v duchu proklinal, Ze mu nenechal alespon Klafinu dvaadvacitku, ale vtom si uvédomil, pro¢ stafec o zadnou
zbran nepozadal. Jisté u sebe celou dobu néjakou skryval.

Bourne dokonc¢il okruh mezi stromy. Kazdou chvili se zastavoval a pozorné naslouchal, ale neslySel nic nez vitr
prohanéjici se ve vétvich a nezvyklé chiesténi, jak sn¢hové vlocky, které se zménily v ledovou krupici, padaly mezi
vétvemi jedli pokrytymi hustym jehlicim. Na druhé stran¢ paseky se vynofil stafec. Pfistoupil ke konim a snazil se je
uklidnit. Bourne se k nému rozb&hl hnan obavou, ze stafec s obéma kofimi ujede, a teprve dodatecné si uvédomil, ze
mel prozkoumat okraj lesa mnohem peclivéji.

"Neboj se, to je akorat vitr a snih," promlouval stafec k Sedakovi a poplacaval ho po $iji.

"Kde ji mate?"

Stafec se otocil a obdafil Bourna nechapavym pohledem.

"Nevim, o ¢emto mluvis."

"Zbrai. Kde ji mate? Zastréenou za opaskem? V boté? Kde je?"

Statec chvili pfemyslel.

"V podpaznim pouzdru pod kabatem."

"Co je to za zbran? Ukazte!"

"A pro¢? Netikej mi, Ze i tu mné chces vzit. Ted uz by ti mélo bejt jasny, Ze to nepfipustim.”

Bourne se pii téch slovech zarazil. Slo o stejnou patovou situaci jako predchoziho dne - s timrozdilem, Ze dnes uZ by
na starce vystfelit nedokazal. Na jeho misté by se asi zachoval stejné a bylo mu jasné, Ze jeho hnév prameni spise z
pocitu, Ze na n¢j stary muz vyzral.

"Ano, mate pravdu,” uznal. "Kdybyste ji chtél proti nam pouzit, mél jste spoustu piilezitosti udélat to uz davno. Jsem
prosté vyvedeny z miry tim pocasim. Jako kong."

"Jasna véc," usklibl se stafec. "Je to starej Colt Army. Pétactyficitka."

Rozepnul si kabat, sdhl dovnitt a vytahl revolver s dlouhou hlavni jako vystfizeny z westernti, podobny Bournovu
vlastnimu, jen kovové ¢asti byly Gplné€ zaslé a v difevéné nenalakované pazbé zela Siroka prasklina.

"Porad sttili dobte," fekl stafec. "Nem¢j strach, vim, jak s tim zachazet."

"To bych se vsadil, Ze to vite."

A pak, aniz by jeden z nich udélal né¢jaké gesto nebo zmenil vyraz tvare nebo cokoliv fekl, Bourne védél, ze vSechno
bude mezi nimi zase v poradku.

"Podrzte toho Sedaka," pozadal starce.

Od kmene stromu odvazal lano, které zviteti branilo v ut¢ku, a smotal je.

17

Nez dojeli, celi ztuhli, zpét do mesta, lezela na zemi na tii prsty silnd vrstva sn¢hu a vlocky vitily mezi domy, usazovaly
se jimna shrbenych zadech a pokryvaly hiivy koni hustym zavojem. Kdyz pfijizdéli k hotelu, Klara vysla pied dvefe.
Zimontive si tiskla paze k télu a tdzave se na néj zadivala. Bourne byl tak unaveny a promizly, Ze se zmohl jen na
uklidiiujici piikyvnuti, a pak zatfasl hlavou, jako by nen¥l slov pro tu slotu, ktera panovala venku. Dojeli ke staji,
odsedlali kong, dali jim napit a do koryt nasypali pfipravenou travu. Nez vysli na ulici a zavieli za sebou dvere, ujistili
se, ze koné jsou fadné piivazani. S hlavou sklonénou proti vétru a vanici zamitil Bourne k hotelu. Citil, jak se nu na
obodi usazuje ledova krusta. Zrychlil krok, aby byl co nejdiive v teple, a mhoufil o¢i proti Gto¢icim vlockam, kdyz vtom
si uvédomil, Ze stafec ziistal kdesi vzadu. Zastavil se, a kdyz se ohlédl, spatfil, jak bez hnuti stoji uprostfed ulice a drzi
se za bficho.
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"Je vamnéco?" zeptal se, kdyz se k nénu vratil.

"J& nevim."

Stafec stal uplné strnule, jako kdyby se v ném pii sebemensim pohybu, dokonce pouhém nadechnuti, mélo néco zlomit.
Oblicej m¢l v dorazejici vanici uplné Sedivy.

"N¢jaka kie¢ nebo co," vydechl. "Asi po tom horolozeckym vykonu nebo jak jsme se namahali s téma balvanama. Za
vtefinku to bude zas dobry."

Ale nebylo. Vtefina se protahovala a Bourne vztahl v poletujicim snéhu ruku, aby starci pomohl, ale uprostfed pohybu
se zarazil, protoze nevédél, jak mu vlastn€ pomoci, a zlistal strnule stat. Pak starci ndhle ztuhla v bolestném tsklebku
tvar a vicka se pevn¢ zaviela, ale v pfiStim okamziku - jako stin, ktery je tady a najednou zmizi - znovu voln€ vydechl,
kie¢ v obliceji povolila a stafec oteviel oci.

"Hele, vidi§? Rikal jsem, Ze to bude dobry."

"Ano, ale pojd'te se schovat, at’ nestojite na nmraze."

"Rikam, Ze jsem v potadku," odsekl stafec.

"NO jO."

Chvili na sebe beze slova hled¢li a pak stafec proklouzl kolem ného a téZce se prodiral ulici proti vétru k hotelu. Bourne
se za nim nékolik vtefin dival a potom ho nasledoval.

Kléra ¢ekala ve dvefich.

"Musimsi s tebou promluvit."

"Pro¢? Co se stalo?" vyptaval se Bourne.

"Slysels, ne? Chci s tebou mluvit. Okamzité."

Vstoupila dovnitf a piesla salonem kolem baru ke kuchyni.

"Rodinné problémy?" zeptal se stafec.

"Nevim," odpovédél Bourne nechapave.

"No, asi bys ji m¢l vyhovét. Ja zatim zasko¢im podivat se na vasi dcerku."

Boume pfikyvl a pomalu zamifil ke kuchyni. SlySel, jak si stafec otfepava z kabatu snih a placa psa po zadech.

"Co je? Co se d&je?" zeptal se Klary.

Stala u sporaku zady k nému.

"Zavii dvefe."

Poslechl.

Klara se otoc€ila k nému.

"Kdyz jste dnes rano odjeli, vypravila jsem se na radnici. Sara uz mé¢la dost sil, aby téch par krokt zvladla, tak jsemji
vzala s sebou. Nasli jsme mestskou kroniku, kterou se tak ohanél. Nékolik svazki. Lezely zastré¢ené vzadu na polici pod
dvoucentimetrovou vrstvou prachu. Zdaleka v nich neni to, co tvrdil. Zadny zlyn¢ovany Mexi¢an, zadné nestovice.
Meésto nebylo postaveno v roce 1879, ale az v devadesatém, a lidé nebyli k odchodu donuceni. Vyté€zili prosté v§echno
zlato, které zde bylo, a potom se zcela normalné odstéhovali k jinym nalezitim."

Bourne nevédél, co na to Fci.

"Asi jsi nenasla v§echny zdznamy, prave ty, co popisuji udalosti, které nam vyli¢il."

Klara zavrtéla hlavou.

"Prohledaly jsme radnici opravdu peclivé, od sklepa az do podkrovi. VEf mi, nic jiného tam neni."

"Rozdil v datech by se snad dal pochopit. Je to stary ¢lovék a uz mu neslouzi pamet’."

"To ovSem nevysvétluje tu zlezitost s lynCovanim a s neStovicemi."

"No, soudce lyn¢ neni zrovna néco, ¢im by se mésto chtélo ve své kronice chlubit. A pokud se tyka nesStovic, epidemie
asi propukla tak rychle, Ze ji ani nestacili zaznamenat."

Klara znovu zavrtéla hlavou.

"Kronika je dovedena az do doby, kdy ve mesté zistala jen hrstka lidi. Posledni zaznam vepsal jeden z poslednich
obyvatel. Je to jen formalni poznamka oznamujici, Ze historie mésta je uzaviena. Kdyby se tu opravdu vyskytly
nestovice, jisté by se o nich zminil."

"Kdyz mél dost ¢asu kroniku dopsat, proc ji nevzal s sebou? A vi§ urCité, ze se zaznamy tykaji tohoto mesta?"

"Jméno je uvedeno na deskach. Podle vSeho n¥l ten Cloveék v umyslu se sem vratit kroniku odnést, ale uz nu to z
neznamych divodi nevyslo. JenZe o to tady vibec nejde. Ten stary kozel je blazen a ja se v jeho blizkosti necitim
bezpecné. Jakmile prestane snézit, chei, abychom odsud odesli nékam jinam."

"Ale kam asi tak mame jit?"

"To je mi jedno. Vadi mi, kdyz se kolem Sary a mé¢ mota, a madmz n¢ho strach."”

Prizmince o Safe se Bourne vylekal. Rychle presel ke dveiim kuchyné a oteviel je.

Sara lezela v rohu mistnosti pfimo naproti nému, schoulena ve spacim pytli, a stafec sed¢l na podlaze vedle ni.

"... zrovna touhle ro¢ni dobou," fikal prave, "a i tehdy snézilo stejné jako dnes - ne tolik, aby se venku nedalo vydrzet,
ale pfesto dost na to, aby si ¢loveék uvédomil, Ze nastava zima a Ze je nutny si pospisit a nachystat vSechno, co je
potfebny."

Stafec sedél ke kuchyni zady, takze Bourna nevidél. Brumlal tichym, klidnym, monoténnim hlasem, jako kdyby pied¢ital
z knihy nebo vypravél piibéh, ktery uz opakuje po tolikaté, ze ho zna slovo od slova zpaméti. Jeho ton pusobil tak
hypnoticky, Ze Boume tiSe vysel z kuchyné a opatrné piistoupil k baru.

"Stalo se to v podobnym i¢nim udoli, jako je tohle," pokracoval statec tiSe, "akorat Ze misto mésta tam byla mala
vesnice a lidi, co tam Zili, nebyli bili, ale Indiani. Kdyz ¢lovek stal na utesu jako ja dneska rano s tvym tatou, vidél jejich
kon¢ a stany a maly vohnicky, co ¢adily v padajicim sn€hu, a jejich Zensky, jak chodily kolem zahaleny v pfikryvkach.
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Tehdy mné bylo zrovna Sestnact a vSecky tu udalosti byly vlastné piicinou, pro¢ jsem zdrhnul a nakonec skoncil
tady."

Bourne se po o¢ku zadival na Klaru, ktera ted’ stala vedle néj. Nevédél proc, ale zmocnila se ho obava, co bude
nasledovat.

"Vi$, voni ti Indiani kradli koné," vypravél stafec, "a nakonec jim ani to nestacilo a zacali nam vodvadét kravy. Potom
pristihli dva, jak se vloupali do skladiSté na pastvinach, a lidi ve mest¢ chytili dalSiho, co vobtézoval bilou zenskou, a
zlyncovali ho. A to byla ta posledni kapka."

Jako s tim MexiCanem, pomyslel si Bourne a jeho neklid vzrostl.

Sara hltala vypravéni s vyvalenyma ocima. Piibéh si ji zcela podmanil a ani nedutala.

"Chlapi sedéli celou noc a nalejvali se kofalkou, a rano se rozhodli, ze Indiani potfebujou dostat lekci a Ze jim to teda
spoditaji. Vyrazilo jich dobrejch ¢tyficet. Celou cestu se chechtali a pili a mavali puskama a domlouvali se, jak jim to
nandaji. Kdyz dojeli na kraj tidoli, sesedli z koni a rozestoupili se, aby je zezdola nahodou nezahlédli, a $pekulovali, jak
se jimnejlip dostat na kobylku. A zrovna tehdy zacalo snézit a jim bylo jasny, ze at’ uz udélaji cokoliv, musi si s tim
pohnout.

Na druhou stranu ale nesméli nic uspéchat. Dobte veédéli, Ze jestli maji mit tspéch, musi postupovat stejné, jak to délaji
Indiéni. To znamena zadny kon€, Zadnej divokej najezd s fevem dolt do indidnskyho leZeni, protoze tim by jim nechali
Cas zdrhnout nebo se pfipravit k vobrané. Ne, museli potichu se$plhat z ttest, pésky sejit do tdoli, proplizit se
vysokou travou k taboru a obklicit ho kolem dokola, aby mohli zatto¢it ze vSech stran. A kdyz se tak vo tomradili,
usoudili, ze snih jim vlastné piisel vhod, protoze jim poskytne dodateény kryti. No, takZe nechali kolovat poslednich
par lahvi, aby se jesté posilnili, a az byly vSecky flasky prazdny, tak vyrazili. Trvalo jim celou hodinu, nez se k taboru
pfiblizili dost blizko.

Postupoval jsem s nima. Jak fikam, bylo mné Sestnact a nevédél jsem, do ¢eho lezu, akorat jsem byl hrozné zvédavej, co
se bude dit, a voni m¢ vzali s sebou a u koni nechali jiny dva kluky. Ptidélili mé k chlapkovi, co se jmenoval Arondale.
Bejval to dohrej kamarad myho taty, kterej ale uz byl tou dobou mrtvej. Po jeho smrti mné Arondale byl néco jako
druhej otec. Casto chodil za moji mdmou a myslim, Ze nakonec by si ji vzal. Hrozné jsem ho vobdivoval, ani si neumi§
predstavit jak. Braval mé na lov do hor a vSecko, co dneska umim, m¢ vlastné naucil von. Byl to velkej, mohutnej chlap
s Sirokejma ramenama, voblicej jako vytesanej do skaly, ale slusnej a doved bejt néznej jako tviij tata."

V tu chvili si Bourne uvédomil, Ze stafec si je moc dobfe védom, Ze ho celou dobu poslouchaji. Klara se k nému pfitiskla
a oba se opfteli o bar.

"Plizili jsme se travou. Mél jsem tehdy taky brokovnici. Dvojku. Podobnou, co pouzivam ted’. Do smrti nezapomenu, jak
byla trava ztuhld mrazem a prohybala se ve vétru a pod nanosem snéhu. Rozedral jsemsi vo ni kalhoty, az mn¢ z nich
vylezly kolena. Potom jsme uz byli tak blizko, ze kdyz jsme vyhlidli mezi stéblama travy, rozeznali jsme i tuk, co si s nim
indiansky zensky mazaly vobli¢eje, a Arondale zved ruku, abych zistal tige. Cekali jsme. Vi§, chlapi se dohodli, Ze
zautoc¢i az v presné dohodnutej vokanvzik, dvé minuty po paty, aby méli vSichni ¢as zaujmout svy pozice. Pamatuju se
na kapesni hodinky, co na nich Arondale kontroloval ¢as. Mély rozbity sklicko, jak s nima n€kde narazil vo skalu, kdyz
jsme slézali z Gtesu. Potom nékdo na druhym konci tabora zacal stiilet. Nevédéli jsme, jestli je to nékdo z naSich nebo
néjakej Indian, co byl na hlidce, ale kazdopadné se spustila pekelna palba. Vyskocili jsme a hnali se pies zmrzlou travu
k indiansky vesnici a stiileli. Pamatuju se, jak Zensky, co staly nejbliz, spadly jak podtaty, a vidél jsem, jak chlapi kolem
nas vstavaji a stiileji. Arondale bézel ptede mnou a byl to von, kdo skolil prvniho indianskyho mladika, co vybéh ze
stanu pfed nama, jeSté nez moh zjistit, co se vlastné déje.

Ale ja jsem se splet. Kdyz jsemiikal, Ze jsme vSichni vyskodili a stiileli, tak jsem se splet, protoze ja jsem viibec nestfilel.
Akorat jsem bézel a myslel jsem si, ze stfilim, ale nebyla to pravda, to akorat kviili tomu $ilenymu mumraji pti utoku jsem
si myslel, Ze jo. Arondale zastielil dalsi tii Indiany, co vyb¢&hli ze stanu, a kdyZ narazil na ¢tvrtyho, vibec se
nerozmej$lel a vystiilel do ného zbytek nabojti, co mél v zasobniku. Indian m¢l voblecenou takovou halenu z jeleni ktize
a pamatuju se, jak byla cela provrtana kulkama. Arondale se voto¢il a srazil pazbou pusky Indiana, co kolemného
utikal, a potom uz byl kolem strasnej zmatek a kraval, pobihalo tam tolik lidi, co kiiceli a stfileli, Ze uz si dal nedokazu na
nic pfesnyho vzpomenout.

Vim akorat, ze jsem tam stal uprostied vSeho pln€ vohlusenej, a do dneSka mné€ neni jasny, jak je mozny, Ze jsemto ve
zdravi ptezil a ze mé nikdo netrefil. Vopravdovej boj trval nejvejs pét minut, protoze potomuz byli skoro vSichni Indiani
postiileni a chlapi z mésta béhali kolem a dorazeli zranény a jiny se zase pustili do koni a dobytka. To jsem nechapal,
protoze kvuli ukradenejm konim a dobytku sem ptece pfitahli, tak jak je mozny, ze je ted’ zabijeli, no ale zabijeli je.

Ale ta nejhorsi vzpominka teprv piijde. Byla tam jedna indianska holka, takovejch patnact, Sestnact, kazdopadné
vypadala stejné stara jako ja. Predstirala, ze je mrtva. Lehla si na zem vedle svy zastfeleny matky a doufala, zZe si ji nikdo
neviimne, ale Arondale se nedal voklamat. Stouchl do ni nohou a holka vysko¢ila jako ranénej kralik.

Ztratila jeden mokasin a spadla ji pfikryvka, takze zlistala jen v ty halené z jeleni kize vozdobeny t€éma Cervenejme
koralkama, jak to Indidnky dé€lavaly, ale kdyz vo tom ted” pfemejslim, tak to klidn¢ mohla bejt i krev. Utikala pies travu
pry¢ a ve vétru za ni povlavaly dlouhy cerny vlasy. Nevim pro¢, ale rozb&h jsem se za ni, jenze Arondale mé predb¢h.
Vis, von kdysi slouzil u kavalerie a ted’ se mu u boku houpala dlouh4 Savle, co si piivez valky. Asi si ji pfipnul jen tak ze
zertu. BéZel za ni a vilbec mu neslo vo to, aby ji dostih a zastavil, kdepak. Vytah $avli z pochvy a rozmach se po ty
indiansky holce. Musel ji mit ¢erstvé nabrousenou. Sek holku do boku, a protoze to byl, jak jsemfikal, silnej chlap,
rozsek ji vejpal."

U baru Bourne citil, jak mu Klara seviela pazi.

"A vi§, ta indianska holka hned neumrela," vypravél stafec. "Neptej se me, jak je to mozny, protoze to nevim. Vim
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akorat, ze kdyz jsem dobéhl tam, co Arondale stél, a dival se na ni, tak vona jesté Zila a dejchala a otevirala pusu, aby
néco fekla, jenze uz nemohla, protoZe z pusy i z t€la se ji proudem valila krev. V o¢ich nem¢la viibec zadny bélmo, byly
to vobrovsky ¢erny vytiestény koule, ale porad bylo vidét, Ze to je moc hezka holka. A potom jsem si v§imnul, jak
Arondale néco dé¢la se svejma kalhotama. Rozepnul si je a vytah to ven."

Klara seviela Bournovi pazi jesté silnéji, ale pfestoze mu zaryla prsty do klize, Bourne se ji vytrhl a pfiskocil tésné za
strace, ktery v§ak viibec nedal najevo, Ze si toho vs§iml, a nevzruSenym tonem pokracoval v hriizném vypraveéni.
"Rozparal Savli kozenou sukni, co zlstala na spodku téla, a potom torzo zvedl a vniknul do néj, spojil se s nima..."

Ale to uz Boume strhl starce k sobg, seviel mu obéma rukama hrdlo a za¢al ho $krtit. Spicky palcti zaryl do hrtanu, aby
ho konecné¢ umicel, a v tu chvili by byl schopen nmu vlastnoru¢né utrhnout hlavu, jen aby ten §ileny hlas zarazil. Statec
ho uchopil za malicky a pacil je vzhiiru, zjevné odhodlan mu prsty zlomit.

"Hejbal jejim torzem dopfedu dozadu a vona se na to divala..." jecel stafec.

Buh sud’, jak to dokézal, protoze pii tom, jak mu Bourne sviral hrdlo, se mél vzchopit nejvys na dusivy sipot a ne na tak
hlasity projev, nicméné€ se mu to podafilo. Zapacil za prsty, které ho dusily, jeste silnéji, a hulakal dal:
"...avtommomenté jsem ho zastielil. Pfilozil jsem mu hlaven dvojky k hlave a ustielil mu ji. Hlava se roztfistila na tisic
kouskt a nikdy uz mu ji nikdo nedal zpatky dohromady, a proto si taky nevzal moji mamu, a proto..."

Stafec se najednou vysmekl z Bournova sevieni, prudce se otocil, a zatimco Bourne zvedal pést, aby ho udefil, statec
mel nahle v ruce jeho vlastni niiz a pfitiskl nu ho na bficho.

"Chces veédét, jak ji bylo? Jesté jednou na me¢ §ahnes, synku, jesté jednou na m¢ polozis ruku, a ja ti rozpatu bficho, az
ti vylezou stfeva."

18

Bourne si pozdéji nedokazal vybavit, co nasledovalo drive jestli Klafin vykiik, nebo vybuch, ktery roztiistil levé predni
okno salonu. Klara mohla vykiiknout, protoze ji vydésil pohled na ntiz, ktery mu stafec zabofil do bficha, ale také proto,
ze se lekla rachotu roztiisténého skla, a Boume nikdy nezjistil, jak to vlastné bylo. Zprvu si myslel, Ze okno rozbil
prudky zavan vétru nebo ze nékdo hodil néco dovnitt, ale pak si uvédomil, ze do stény za nim se s plesknutim zaryly
tésné vedle sebe dvé kulky, a vrhl se na podlahu.

"Kristepane, jsou tady. K zemi!" kikl na Klaru. "K zemi!"

Klara se rozbéhla a pfistala na podlaze vedle Sary. Stafec byl dosud tak rozrusen, Ze jen stal, sviral v ruce ntiz a
nechéapave se rozhlizel.

Rozbitym oknem zavyl vitr a vimetl dovnitt zaplavu zvitenych sné¢hovych vlocek. Pak se roztfistilo i pravé okno,
zahvizdaly kulky a vitr se rozb&snil s dvojnasobnou silou.

"K zemi!" zafval Bourne na starce a zatahal ho za nohavici, ale nakonec mu musel podrazit nohy a strhnout ho dold.
Stafec se zaryl obli¢ejem do podlahy. Bourne mu vykroutil z ruky sviij niz, vytasil revolver a mifil stfidavé na okna a
dvefe.

"Uz jsou tady. Kazdou chvili se objevi."

Stafec pomalu kroutil hlavou a z rozbitych ust mu kapala krev.

"Vytahnéte zbran, proboha svatého," sykl na né¢j Bourne a starci se nastésti v hlave natolik rozjasnilo, ze poslechl. "Vy
zatraceny stary blazne," bésnil Bourne. "Ty balvany je vliibec neoklamaly. Jen jsme na sebe v§im tim hlukem zbytecné
upozornili."

"Mozna," procedil stafec krvavymi rty, nebo to alespon tak vypadalo.

Slovu rozumét nebylo, protoze je prehlusilo prasknuti vystielu z pusky bezprostfedné nasledované plesknutim kulky,
ktera se zaryla do piana na p6diu za nimi. Ozval se drasavy zvuk trhanych a praskajicich strun, do jinych samovolné
uhodilo nékolik kladivek v groteskni imitaci akordu.

"Ute¢me zadem," ozvala se Klara.

"Ne," odmitl Bourne. "Jestli zatitocili zepfedu, urcité na nas ¢eka nékdo vzadu v zaloze."

"Ma pravdu," potvrdil stafec. "Jedina Sance je utéct nahoru."

"Co je to za pitomost? Tam nas budou mit upIn¢ v hrsti."

Pii zmince o utéku zadem si Boume nahle se zachvénim uvédomil, Ze Klara za sebou pii odchodu z kuchyné zaviela
dvete a ze uz né¢kdo mohl zadnim vchodem do kuchyné vniknout, aniz si toho v§imli. Dokonce se mu zdalo, ze tam
zaslechl kroky, a naslepo vyslal k zavienym dvetim kulku. Sara zajecela hriizou. Rachot vystielu vypaleného tak blizko
Bourna malem ohlusil. Ale pes musel také nékoho zaslechnout, protozZe se s vycenénymi zuby blizil ke kuchyni.

Statec zasykl a pes strnul uprostred kroku. Dalsi syknuti, a pes se poslusné vratil na misto.

Bourne si uvédomil, ze stafec musel zapach ucitit diive nez on, protoze ted’ to také vidél - husty pruh tmavého
Stiplavého koute, ktery pronikal pod kuchynskymi dvefmi. Za okamzik uz pronikal i Skvirami mezi prkny, stoupal kolem
celého ramu a §ifil se mistnosti. A kdyZ se Bourne ohlédl ke dvefim, spatfil, jak ve vanici opisuji dlouhy oblouk dvé
zapalené lucerny, které prolétly rozbitymi okny a roztiistily se na podlaze. Zapach petroleje ho udefil do nosu o zlomek
vtefiny dfive, nez ke stropu s hukotem vyslehly plameny, které vinziku vytvorily mezi nimi a pfedni sténou salonu s
okny a dveifmi neproniknutelnou ohnivou hradbu.

Kouf z kuchyné se valil ve stale hustéjsich vinach a stoupal ke stropu. Bourne slysel, jak se Sara dusivé rozkaslala, a
pod dvefmi zahlédl mezi oblaky dymu probleskujici oranzové plaminky.

"Ptetahni si kosili pres usta a dychej skrz latku," zavolal na Séru.
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"Nahoru," naléhal stafec. "Rikdm vam, Ze musime nahoru."

Jenze v rozporu se svymi slovy stafec nezamifil ke schodiim, ale odplazil se po podlaze k baru, popadl brokovnici,
kterou tam Klara nechala opfenou, a zmizel v oblacich koufe za pultem.

"Co je? Co tam hledate?"

"Tohle," odpovédél statec a se zachvatem kasle se vynofil z dymu.

V ruce sviral vedle brokovnice jesté opakovacku.

"Kde se tamvzala?"

"Schoval jsemsi ji tam vCera v noci, kdyz jste spali.”

"Kristepane."

"No jo. Tak nahoru, jak fikam."

Tentokrat na odpovéd’ necekal. Preplazil se kolem nich, u paty schodisté se napfimil a vyb&hl nahoru. Plamenna sténa
se roz§ifovala, prskajici ohen rychle ujidal podlahu i strop. Dvete do kuchyné uz téméf prohotely a na zdech kolemnich
po obou stranach tanéily plaminky. Bourne citil, jak mu salavy zar spaluje oblicej.

"Pojdme," vybidl Klaru.

Pomohl ji na nohy a sklonil se, aby vzal Saru do naruce.

"Miizu jit sama."

"Tak do toho. Pohyb."

Rozbehli se ke schodisti a zatocili kolem zabradli nahoru. Bourne se v poslednim okamziku - spise reflexivné vratil,
popadl Safin spaci pytel a sviyj ruksak a spéchal za nimi. Dusot krokti po dievénych schodech znél nepfirozené duté.
Zar se mu uz propaloval i pies kabat, cela mistnost pod nimi stala v jednom plameni.

"Tudy," ukazoval stafec, ktery ¢ekal na konci schodiste.

"Ale co ohen? Vzdyt nas dostihne i tady," namitl Bourne.

Podlahou se dral kouf a ve sparach mezi prkny se objevily plameny.

"Nemam ¢as néco vysvetlovat," odbyl ho stafec a rozbehl se dlouhou chodbou.

Vedla rovnobézné s ulici, na které tancily stiny a odlesky plamenti. Na konci chodby jim zahradily cestu dvere. Stafec
se do nich opfel ramenem.

"Pomoz mi."

V mistnosti pod nimi buracel ohen a Zar byl kazdou vtefinou nesnesitelnéjsi. Chodba se naplnila dusivym koufem. Oba
muZi se zapieli do dvefi, ale ty nepovolily. Zkusili to jesté jednou, ale opét bezvysledné.

"Dejte mi brokovnici," kiikl Boume a natahl ruku.

"Ne, slyseli by to."

Stafec se znovu marn¢ zaprel do dveii. A potom se oba rozbéhli v poslednim zoufalém usili a prkna kone¢né povolila.
Dvefe se sesypaly jako hromada tiisek a oba muzi klopytaveé vletéli do vedlejsi mistnosti.

"Jsme v sousedni budové," zasipal stafec. "Patfila taky tomu chlapkovi, co ved hotel. Tohle byla jeho kancelat."
Ctvefice uprchlikil probéhla kolem velkého psaciho stolu a prohnilého, kiizi ¢alounéného kiesla, které neslo neklamné
znamky, ze na némfadu let hodovaly mysi. Pes se jim drZel v patach. Dobéhli k protéjsi sténé a Bourne se sklonil, aby
se bokem protahl po ramena vysokym hrubym otvorem, ktery nékdo ve zdi vyboural. Koneéné za sebou nechal divoky
hukot pozaru a nadechl se svéziho chladivého vzduchu.

"Podobny unikovy cesty jsem si nachystal po celymmeésté," vysvétloval stafec. "Abych se moh nepozorované
pohybovat, kdyby sem n¢kdo pfisel."

Vklouzli do dalsi mistnosti. Byla plna dfevénych beden, jedna z nich, ta nejvetsi, odtlacena tésné ke zdi, aby zakryla
pripraveny otvor. Protahli se kolem ni. Jesté vice beden, mezi nimi tizka ulicka. Minuli schodisté a za dal$im otvorem ve
sténé se ocitli ve vézenské cele.

Bourne pii pohledu na silné ocelové miize a Zeleznou pryénu u zdi tlekem strnul. Kristepane, jsme v pasti, pomyslel si,
ale to uz se stafec optel do mrizi, ozvalo se protivné zaskiipéni a nezamcené dvefe cely se oteviely.

"Uz jsme skoro na misté," fekl stafec.

Vybeéhli z cely do mistnosti, kde na zdi visela kdysi prosklena skfiiika s ptihradkami pro ulozZeni pusek, vedle ni fada
vétSich kolikt, na které se odkladaly nabojové pasy a pouzdra s revolvery, a mensich pro zavéSeni kli¢t. Tady uz
necekal zadny pruchod sténou, jen poklop, ktery zakryval schodiste.

"Ja ho zvednu a ty si nachystej bouchacku," fekl stafec a zahakl prsty do kovového krouzku na poklopu.

Trhl jim vzhiru, zatimco Bourne s prstem na spousti mifil na schodisté. Nikdo tam nebyl.

"Vyborng," oddechl si stafec. "To byla jedina véc, kterd mn¢ délala starosti. Ted’ je mame v hrsti."

"O ¢emto mluvite?"

Ale to uz stafec schazel po schodech. V piili schodiste se zastavil, patravé zkontroloval mistnost pod sebou a sesel az
dolii. Ostatni ho nasledovali. Utadovna Serifa. Dalgi fada cel, psaci still, prazdné piihradky na pusky, v rohu dievéna
registratura na spisy, na sténé piispendlena mapa okoli a kolem ni plakaty s tidaji o hledanych osobach. Zadné
fotografie, jen jména, popisy, ¢astky odmeén a specifikace obvinéni - vrazda, Zhatstvi, znasilnéni. Ale Bourne nen¥l ¢as
na vic nez letmy pohled, protoze stafec uz stal u zadnich dvefi pod schodistém vedle krajni cely. Pooteviel je a vyhlédl
ven. I kdyz stal Bourne uprostfed mistnosti, poryv vétru donesl sprsku snéhovych vloéek az k nému a ovanul ho
ledovym chladem.

Bourne vyhlédl postupné obéma malymi okny vedle pfednich dvefi a snazil sé zrakem proniknout vanici venku. Oto¢il
se po starci, ale ten byl pry¢. V piistim okamziku se znovu objevil.

"Venku nikdo neni. Ted’ miame Sanci."

Page 60


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Bournovi poskoéilo na vtefinku srdce radostnym vzrugenim. Ze bychom z toho nakonec piece jen vyvazli se zdravou
kazi? Ale nad¢je okanvité opadla.

"U staje uréité nékdo hlida."

"St4j? Co to tady kvakas vo staji? Ja je chcei vSecky zlikvidovat."

Boume nevéfil svym usim.

"Coze?!"

"Vptedu byli dva - kazdy hodil oknem dovnitf lucernu. A jeden, co zalozil voheni v kuchyni. Toho vemem jako
prvniho."

"Ale to je Silenstvi. To pfece neznamena, Ze jsou jen tfi. Klidn¢ jich mize byt deset.”

"Na tomnesejde. Ale pocitam, Ze do takovyho pocasi se jich moc nehrnulo, takZe vo moc vic jich nebude. Vyftidime je,
nez zjisti, ktera bije."

"Vy mozna, ale my odsud padame."

"Vopravdu? Poslys, kdyZ ted’ zdrhnes, voni se ti budou furt drzet v patach. Uvédom si, ze leps$i Sanci uz mit nebudes.
Vime, kde jsou, a ve vanici se miizem dobfe krejt. Nevobjevi nas."

"Ale tady jde o néco jin¢ho, ze? Vamnejde o nas. Délate to kviili sob¢ a ja nehodlam ohrozit Zivoty své rodiny jen
proto, abych vdm v tom pomohl."

"To mas teda zatracenou pravdu, ze to délam pro sebe. To je totiz my mesto, co vypalujou. A nejen my meésto. Tohle je
jedinej domov, co mam, a ja nepiipustim, aby jimto jen tak proslo."

"Ale k ¢emu to bude dobré? S méstem je stejné amen. Jakmile shofi tahle strana, zapali i druhou, a nez tady skonéi,
nezustane stat jediny dim, jedina zed’. Jisté, kdyby existovala nadéje néco zachranit, potomano. Ale jen kvili
vyrovnani ucti? Kdepak. My odchazime."

"Udgélej krok, a ja t€ na misté vodprasknu."

Kruh se uzaviel. Znovu na n¢j stafec mifi brokovnici a on ho ma na musce revolveru, ale ted’ je fada na ném, aby
ustoupil. Stafec nezavaha a vypali, kdezto on ne, protoze se boji, Ze neptatelé vystiel uslysi a napadnou je. Patova
situace? Ne, hotova sebevrazda.

Bourne ucitil kouf.

Stafec natahl palcem kohoutky obou hlavni brokovnice.

"No dobie," podvolil se Bourne. "Reknéte mi, jak si to piedstavujete."

Stafec se usmal.

"Akorat sleduj, co délamja, a zafid’ se podle toho."

Sklonil hlaven a Bourne vydechl ulevou.

"Ohen," upozornila je Klara.

Huceni a praskot plament se uz ozyvaly z bezprostfedni blizkosti a sténou, u které stali, si razil cestu kouf.

"Musime je schovat né€kde do travy za méstem," ukazal stafec na Klaru se Sarou.

V okamziku, kdy se otocil, aby vyhledal tkryt, kam by je odvedli, Bourna napadlo, jak snadno by ho mohl udefit
pazbou revolveru do zatylku a pokusit se dostat ke konim, ale neud¢lal to. Jako by nékdo rozhodl za néj a on se tomuto
rozhodnuti podfidil, smifil se s nim - vdé¢ny za moznost alespon néco podniknout. Pfesvédcoval sam sebe, ze stafec

miiZze mit nakonec pravdu, Ze nadéjnéjsi piilezitost se uz vskutku nenaskytne. Za néjakou ptilhodinu mtize byt po vSem,
at’ uz to dopadne jakkoliv, a tfeba se uz nebudou muset dale skryvat nebo utikat.

19

Snih je nemilosrdné bicoval a navzdory zafi pozaru, ktery zachvatil cely blok dievénych domill na této strané ulice, byla
viditelnost diky hustému koufi a vanici prakticky nulova, jako kdyby nebyly teprve ¢tyii odpoledne, ale hluboka noc.
Prodirali se snéhovou bouii a rukama si stinili obli¢ej, aby alespon néco vidéli. Obesli polorozpadlou kiillnu a zamifili k
planouci budové hotelu, kdyz vtom malem zakopli o muze, ktery se kr¢il u zdi a sledoval zadni vychod z hotelové

kroku a ramenem postr¢il Bourna zpét za roh kiilny. Stafec neponechal nic nahodé¢ a pfitiskl mu na tsta ledové
chladnou kostnatou, upracovanou dlan, aby Bourne opravdu nevydal ani hlasku. Pak se sklonil, vytasil z holinky
zalesacky nliz a zmizel za rohem.

Bourne nechapal. Jestli mél stafec celou dobu u sebe vlastni niz, pro¢ misto né¢ho vytahl miyj, kdyz se se mnou tehdy v
kuchyni potykal, uvazoval v duchu. ProtoZe na ten sviij nemohl dosahnout? Protoze mi chtél pfedvést, jak lehce mé
dokéze pfipravit o zbran, at’ uz o niz, nebo o pistoli? Mohl se jen dohadovat.

V hukotu pozaru a bésnéni boute Bourne neslysel, ze by ten ¢lovek, ktery hlidal zadni vychod z hotelu, vykiikl, kdyz na
n¢j stafec zautocil. Uvazime-li, jak zkuSené si stary muz v dané situaci poc¢ind, zdSkodnik mozna nestihl ani zasténat,
pomyslel si, kdyz se stafec vynofil z vanice se slovy:

"Pojd’ mi pomoct," a utiral si zakrvaceny niz o kalhoty.

Bourne ho jako v tranzu nasledoval.

Mrtvola lezela na bfiSe ve snéhu. Ani rychle se vr$ici zavéj vedle kiilny nestacila dosud zakryt stopy jatek, ktera se tu
odehrala, i kdyz krvava kaluz v zaplavé sné¢hu rychle ménila barvu od karminové ptes narudlou k bledé¢ riizové. Pii
pohledu na temeno obéti si Bourne v duchu zivé predstavil, jak stafec svird v hrsti choma¢ vlasti a Skube jim, zatimco
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nozem v druhé ruce odfezava z hlavy plast klize, jak finouci se proud krve smaci nest'astnikovi zbytek vlasi, stiika
kolem, stékd na krk a vsakuje do kosile, a jeho strnulost rdzem pominula. Pozvedl zrak ke starcovu opasku a spatfil
nechutny slepenec kiize, vlasi a zaschlé krve.

"JeziSikriste, vy jste ho skalpoval," vydechl zhrozen¢.

Stafec vSak jen vyhruzné zamaval noZzema ucedil:

"Sklapni a pomoz mi. Kdyz mné nepomiizes, dopadnes stejné. A at’ t€ ani nenapadne plést se mi do cesty."

Popadl mrtvolu za nohy, otocil se a tahl ji k ohni. Hlava ryla obli¢ejem ve sn¢hu a nechévala za sebou krvavy pruh.
"Zatracena prace! Rek jsem ti, abys mné pomohl."

A Bourne opét poslechl. Pfistoupil k mrtvole, sklonil se a vzal ji za ruce. Spole¢nymi silami ted’ tahli télo bokem napied
k horici budové. Krvava stopa se nahle rozsifila a ztmavla. Ledovy piikrov na Satech rychle tal a Bourne citil, jak mu na
hibeté ruky uhelnati chlupy. Bliz k ohni se uz pfiblizit nemohli. Nadzvedli mrtvolu, rozhoupali ji a vhodili do plamend.
Dopadla nepfili§ daleko s jednou pazi zkroucenou pod télem a je udefil do nosu pronikavy pach skvificich se vlasi.
Bournovi se pfi ném zvedl zaludek a nebyl si viibec jisty, jestli vlasy nechytily jemu samotnému. Rychle se odvratil od
ohné, aby si uchranil oblicej pied nesnesitelnym zarem, a vravoral pry¢. Malem zakopl o hromadu vyhtezlych
vnitinosti, které se z mrtvoly vysypaly, kdyz ji vlekli k ohni. Jako ve snach vid¢l starce, jak se sklani, nabira krvavy
chuchvalec do rukou, rozmachuje se, hazi ho do ohn¢ a sleduje, jak leti vzduchem, pievraci se a pada do plament, kde
uz na mrtvém téle hotely Saty od hlavy k patam. Bourne klesl na kolena, chytil se za bficho a zacal davit.

"Vstavej," zasykl stafec.

Ale Bourne nemohl. Byl dost daleko od ohné, kam uz zar nedosahoval. Ruce a obli¢ej m¢l zbrocené smrtelné ledovym
potem, ktery se mu finul ze vSech port, drzel se za biicho a nasucho zvracel.

"Rikam ti, abys vstal!" Statec ho popadl za rameno a vytéhl na nohy. "Na takovy sracky ted’ neni ¢as. Ja se dam tudy,"
machl rukou k Serifové kancelafi. "Prebéhnu ulici a vemu to pies bardky na druhy strané. Ty pudes tudy a ud¢las to
samy," a ukdzal opacnym smérem. "Vemem je mezi sebe do klesti."

Bourne chtél néco namitnout, ale neveédél co, a pak uz to nemélo smysl, protoze staiec bez dalsiho otaleni vyrazil do
zufici vanice a byl ten tam. Bourne stél jako socha. Ve vzduchu se vznasel zapach spalenych vlast, latky a lidského
masa, na téle mu pfinmrzal pot a on jen bezmocné¢ ziral na rychle blednouci krvavy pruh ve sn¢hu. Néhle jako by se v
némnéco zlomilo a rozbéhl se smérem, ktery mu stafec naznacil. Spéchal kolemfady hoficich budov a zakratko dorazil k
boc¢ni ulici, ktera tstila na hlavni tfidu.

Chystal se na ni odbocit, ale plameny uz pfeskocily na druhou stranu a Slehaly do ulicky tak divoce, Ze uprostied
zbyval jen uzky prichod, a Bourne védél, Ze nema Sanci tudy prob&hnout, aniz by neutrpél t¢zké popaleniny. Bézel
tedy dal podél zadnich traktd budov az k mistu, kam se pozar dosud nerozsifil, a nez se nadal, stal pted dalsi postranni
ulici.

Instinktivné se zastavil, pfitiskl se zady ke zdi posledniho domu a vyhlédl za roh. S revolverem pfipravenym k palbé
vyhliZzel mezi domy a zkoumal uzky pruh hlavni ulice.

Nikde nikdo.

Opatrné vyrazil a na kfizovatce se znovu pfitiskl ke zdi a vyhlédl za roh, ale tentokrat se mu uz otevtel vyhled na celou
hlavni tfidu lemovanou chodniky a pricelimi obchodi. Pocitil zachvév tlevy, ze ho uz snih neboda piimo do obliceje,
protoze pada z opacné strany, ale pfesto musel piiviit o€i, jak se snazil zrakem proniknout soumrakem, vanici a koutem,
jestli nékoho nespatfi.

nikdo v dohledu, a tak opatrn€ vyrazil podél okraje chodniku. Vzdy pozorn€ prohlédl okna davno opusténych
obchodd, které mijel, i prot&jsi stranu hlavni ulice a pak spé$n¢é postoupil dal.

Podél tohoto bloku vlastné ani zadné nepratele neocekaval. Dalo se piedpokladat, ze se skryvaji az za dalsi kiizovatkou
v domech naproti hotelu a ¢ekaji, az se hotici budova tplné ziti, aby meli jistotu, ze ohnivé peklo skute¢né nikdo
neptezil. Na druhou stranu, jestli jich je opravdu vice nez tfi, mohli se pro v§echny piipady rozmistit po celé délce
hlavni ulice, a Bourne tedy pro jistotu pecliveé provétil kazdy usek, nez postoupil k dal§imu obchodu. Dorazil k mistu,
kam az se na prot€jsi stran¢ rozsifil pozar. Piimhoufenyma o¢ima pfed sebou rozeznal kiizovatku, za kterou na levé
stran¢ stal v plamenech cely domovni blok s hotelem uprostied. Pred kiizovatkou zpomalil, a kdyZ zaslechl vystiely,
zastavil se tpln¢.

Ozvaly se celkem tfi. Pfichazely odnékud z protéjsiho konce fady domil, u niz pravé stal, a hukot ohné a vanice je tak
ztlumily, ze Bourne nedokazal ur¢it, jestli nékdo stfilel z pusky nebo pistole ¢i revolveru. Stafec, pomyslel si, aniz k
tomu m¢l sebemensi diivod, a navzdory vSem nepfijemnym zazitkiim se uz uz rozbéhl, aby mu pomohl.

Varoval ho snad néjaky Sesty smysl a tomuto kratickému zavahani vdécil za svtj zivot. Uprostied kiizovatky se pred
nim nahle ze snéhu vztyéila bil postava, ktera mu rostla piimo pred oéima do neskuteénych rozmérti. Zadny &lovek
piece nemilze byt tak obrovsky, vydesil se Bourne, ale tajemné stvofeni se nad nim tycilo stale vys a vys a Bournovi
chvili trvalo, nez si uvédomil, Ze se pfi zvuku vystielti piikicil a ze ted’ si s nim jen podivn¢ zahrala perspektiva, ve
sn¢hové zaplave navic zkreslena bilym maskovacim odévem, ktery mél ten muz na sobé€. Bourne klesl na kolena a padl
tvaii do sné¢hu, ktery mu vnikl do nosu jako tisice ledovych jehli¢ek a zacpal mu tsta. Zacal se dusit.

S busicim srdcem a praskajicimi plicemi koneéné popadl dech a pozvedl zrak. Postava béZela ulici za zvukem vystield.
Zarachotily dalsi dva, tentokrat o néco blize, a Bourne byl presvédcen, ze rany vysly z kratké rucni zbrang. Proboha,
ten staroch bude za chvili bez munice, pomyslel si Bourne. Nestihne revolver znovu nabit a brokovnici nemd, protoze ji
nechal Klafe. Zbyva tedy pouze opakovacka, ale ta je k nicemu, protoze aby za takové viditelnosti z kulovnice néco
zasahl, musel by mit cil piimo pfed nosem, a na tak kratkou vzdalenost je puska pfili§ neohrabana.
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Dalsi vystiel, hlasitéjsi, hlubsi. Bezpochyby z pusky, ale Bourne nedokazal urcit, odkud zaznél, a nemohl také riskovat,
ze narazi na dalsi postavu v maskovacim odévu kréici se v zavéji. Plazil se sn¢hem pfes ulici, ktera ustila do kiizovatky,
k rohu budovy naproti zuficimu pozaru. Neustale pfed sebou patral po sebemensi znamce pohybu a kazdou chvili se
zastavoval a pozorné naslouchal, nezZ se po biise presunul o kus dal.

Dosahl okraje vyvyseného chodniku a plazil se podél né¢j, aby ho nezahlédli z nékterého obchodu. Nikde jinde se
skryvat nemohou, uvazoval. V tak stra§ném pocasi pfece neziistali venku. Touhle dobou uz asi usoudil, Ze nikdo z nas
pozar nepfezil, a ted’ jen ¢ekaji, az polevi vanice a dohoii ohen, aby mohli prohledat trosky a zjednat si naprostou
jistotu.

Ale ne, opravil se vzapéti. Mylis se. Kdyz mohl ¢ekat uprostied kiizovatky jeden, neda se spoléhat na to, Ze jich venku
nebude vice. Ale i tak 1ze ocekavat, ze se nékdo zdrzuje uvnitt, a Bourne zat¢kal pohledem na vSechny strany, kousek
popolezl, vytfel si z o¢i snih, zatapal pted sebou a pomalu se plazil dal.

Dalsi vystiel. A jesté jeden. Znovu pusky, ale tentokrat nékdo zajecel bolesti. Bourne si byl tém¢f jisty, Ze ten hlas
nepoznava. Staroch tedy jednoho dostal. Opravdu? Nebyl to pfece jenom on, kdo pfed okamzikem vykiikl?

Ta nejistota uz byla na Bourna pfilis. Musel néco podniknout. Vysko¢il ze snéhové zavéje a s rukou ptimrzlou k pazbé
revolveru se vrhl pfes dfevény chodnik. Ramenem rozrazil dvefe a vpadl dovnitf. Okamzité se pfikr¢il a rozhlédl se
kolem sebe. Drogerie - nebo spise obchod, ktery kdysi byval drogerii. Po obou stranach mistnosti prodejni pulty, za
nimi prazdné police. Vrhl se za nejblizsi pult. Nikdo. Vynofil se - snih, ktery se mu usadil na Satech, pokryty pavucinami,
prachema $pinou - a skokem se pfenesl na druhou stranu. Ani za druhym pultem se nikdo neskryval a Bourne se
prudce otocil ke dvetim pro piipad, Ze by se objevil Gtocnik, kterého upoutal ramus vyrazenych dvefi.

Nikoho nevidél, a tak pomalu ustupoval dozadu do stinu v rohu mistnosti. Zakopl o jakousi krabici a v okamziku, kdy
znovu nabyl rovnovahy, se rozletély zadni dvete do kramku a ve viru snéhovych vlo¢ek hnanych vétrem dovnitf
vklouzla postava s revolverem v ruce. Nechybélo mmoho a byli by jeden druhého zastielili, ale Bourne v poslednim
zlomku vtefiny rozeznal popelavé bledou tvar svého spojence.

Stafec se ani nezastavil a sotva ho uznal za hodna pohledu. Nevs§imavé se prosmykl k protéjsinu pultu a néco na n¢j
polozil. Kdyz Bourne vidél, jak neohraban¢ a téZce se pohybuje, myslel si, ze ho opravdu zasahla kulka, ale pak si
vzpomnél, e piesné tak statec. vypadal, kdyz se tehdy zastavil uprostied ulice a drel se za biicho. Zadné kiece, které
hned pfejdou. N¢jaké vnitini zranéni nebo nemoc, ktera se uz neda dale skryvat. A v tom okanziku si Bourne v§iml, s
¢im i to stafec na pultu hraje. Petrolejova lampa. Pravé ji zvedl a zatfepal s ni, aby zjistil, jestli je plna. Nadzved! cylindr,
zapalil knot, zaklapl cylindr zpét a rozehnal se, jako by chtél lucernu nékam hodit.

Bourne ho popadl za rameno.

"Co to dé¢late?"

"Drz zobdk," oktikl ho stafec. "Nech me bejt."

Zkroutil se stranou, vytrhl se z Bournova sevfeni a mrstil lampou o fadu polic za pultem. Zvuk roztiisténého skla.
Vyschlé dievo vzplalo prakticky okanité, plameny vybehly az ke stropu a oheii se rychle §ifil.

"Usadili se ve vobchodech na tyhle stran€. Dam jim stejnou $anci, jako dali voni mné," a belhavé zamifil k pfednim
dvetim. "Budou muset vylézt a ja si na n¢ pockam."

Starcovo pocinani nedavalo zadny smysl. Jeho hnacim motivem pfece bylo potrestat zaskodniky za to, ze mu vypalili
mesto, a ted’ sam domy zapaluje. Ale pak Bourne pochopil. Jemu vitbec nejde o pomstu za spachany zlo¢in. Potiebuje
prosté zabijet - bez ohledu na dtivody. Stafec se ted’ vybi¢oval do takového zachvatu zutivosti, Ze kdyz vyklopytal ze
dvefi, zplna hrdla se rozesmal. Tak proto jsi nam zabranil v Gt€ku? Proto ted’ Klara se Sarou mrznou venku v zavéjich?
Proto se skryvaji v trave, ktera je nemiize ochranit? A Bourne se uz nedokézal ovladnout, musel to ze sebe vykficet.
"Ty zatraceny blazne! Ty zasrany, pitomy..."

Kletby mu odumtely na rtech, protoze stafec se nedostal dal nez na dfevény chodnik pfed obchodem. Upustil pusku,
sevfel si obéma rukama bficho a klesl na kolena. Neovladatelny smich se zlomil v bolestné zasténani. Vystfel, ktery
vzapéti zadunél z ulice, starce doslova zvedl do vzduchu. Zady napted proletél dveimi a rozplacl se na podlaze. Ozval
se chréivy zvuk, télo sebou zaskubalo a stafec byl mrtvy.

Bourne nebyl schopen pohybu. VEdél, Zze by se mél vrhnout k zemi a palbu z ulice opétovat. Vedél, ze by se mel pokusit
o uték zadnimi dveimi, nez bude pozd¢. Ale zistal stat jako zkamenély, ziral na mrtvé t€lo slozené na podlaze u vchodu,
hrudnik po zasahu rozervany na cary, a jen bezmocné kiicel:

"Ty blazne! Ty zasrany, pitomy blazne!"

Pak, kdyz uz plameny z polic pfeskocily na podlahu a zacaly starci olizovat ruce, se Bourne koneéné probral ze
strnulosti a bez sebe vztekem vysttilel do starcovy mrtvoly rychle za sebou tii kulky, az sebou bezduché télo groteskné
zaskubalo. Oknem prolétla stiela. Roztfistila sklo a zaryla se do pultu tésné vedle néj. Bourne vypalil po mrtvole jesté
jednou a starcova hlava pukla jako ptezraly meloun. Posledni ranu vyslal otevienymi dvefmi do ulice a zmizel zadnim
vychodem.

20

To, ze Klaru se Sarou vitbec nasel, pokladal za maly zazrak. Kdyz vyb&hl zadnimi dveimi z drogerie, zjistil, ze snéhova
boufte fadi jeste silngji. Snih mu prudce bi¢oval obli¢ej a Bourne se neohlizel ani vpravo, ani vlevo, jestli na néj venku
necekaji pronasledovatelé, nezkusil se prikicit, aby stfelcim znesnadnil mifeni, nezalehl k zemi a neplazil se ke zpola

zasnézenému sudu na rohu budovy a ani nevyhledal tkryt v jedné ze stodol nebo kiilen, ne, jen bezhlave utikal pryc.
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Nemusel piili§ namahat mozek, aby mu bylo jasné, Ze za takovych povétrnostnich podminek by ho nepiatelé nespatfili,
ani kdyby se vydal prochazkovym krokem piimo pfes hlavni tiidu a pak postranni ulici do poli, kde se Klara se Sarou
ukryvaly, ale podlehl neovladatelnému nutkani bézet a pokracoval nezménénym tempem. Zakopl, vyskrabal se na nohy
a znovu se rozb¢hl a piitom si neustale polohlasem opakoval:

"Ty sileny blazne! Ty zasrany, pitomy, Sileny blazne!"

Mozna to i zplna hrdla kficel, nevédél. Bézel vice méné nazdatbtih kolem obchodd a killen, které vsak kolem sebe spise
tusil nez vidél, postrannimi uliCkami a prichody mezi domy. Klopytal a spadl a nejasné si uvédomil, Ze uz nechal mésto
za sebou, Ze lezi nékde venku v polich, kde je odsouzen k smrti unwznutim. Ani tim si nebyl jisty, teprve pozdéji, kdyz
po paméti svtij utek rekonstruoval, si uvédomil, Ze to bylo nejspis Slehnuti trsu travy pfes oblicej pii padu, které mu
naznacilo, Ze se ocitl venku z mesta, ale v dané chvili §ly podobné smyslové vjemy tiplné mimo né&j a vzpominal si jen
na Sileny strach, ze ve vanici, kdy ani nevi, kde je nahofe a kde dole, a za situace, kdy se nemiize orientovat podle
domtl ve mésté, beznadéjné zabloudi a umrzne. Tato mySlenka ho nakonec postavila na nohy - piedstava, ze Klara se
Sarou na né¢j budou marné ¢ekat a nakonec je mraz také piipravi o zbytek sil a ob¢ také zemrou.

Majakem, ktery ho dovedl zpét a umoznil mu najit spravny smer, se mu stalo hofici mésto. Klopytal kolem krajnich
domi a pfesel hlavni ulici v misté, kudy sem pfijeli, potom kolem dal§ich budov, veden zaii obrovského pozaru se
plahocil travou a narazil na Klaru se Sarou dfive, nez ¢ekal. Ob¢ se choulily ve spacim pytli, ktery nastésti z hotelu
odnesl, rozlozeném v nehlubokém ivozu a kolem nich se kupil snih. Nechal Klafe brokovnici s piikazem, aby stiilela na
kazdého, kdo se pfiblizi, a protoze se neohlasil jménem, malem skoncil provrtan broky, nez si Klara uvédomila, Ze je to
on.

"Proboha svatého, viibec jsem nevédéla, co se déje," vyhrkla zoufale. "SlySela jsem vystiely, ohen se stale rozsifoval a
uz jsemnedoufala, ze t& jesté uvidim..."

"Ja vim. UZ bude dobfe. Neboj se, ted’ uz bude vsechno v poradku," uklidioval ji a doufal, Ze mu ve&fi.

Vsichni tfi trpéli zimou, ale nem¢li Cas, aby si zahfali alesponi ruce a nohy a rozhybali mrazem ztuhlé Gdy, museli pryc.
Bourne zprvu uvazoval, Ze se pokusi projit pfes zavatou travnatou planinu a skryji se mezi stromy, ale hned tu
mysSlenku zavrhl. Zabloudili by a nohy by jim omrzly mnohem dfive, nez by doséahli bezpeci lesa. Ne, jedinou nadéji je
zmocnit se koni. Byl si dobie védomrizika, Ze kolem stdje mohou byt rozestaveny hlidky, ale jinou moznost nez koné
neméli, a museli to tedy alespon zkusit. A jestli u staje nakonec opravdu na hlidku narazi, dobra, udélali, co bylo v
jejich silach. Kdyz budou s jistotou védét, Ze skuteéné neni jiné cesty, snadnéji se smiii s pochodem vanici k lesu.
Opsali ptlkruh a priblizili se ke staji z opacného konce mésta. Sara byla tak prokiehla, ze uz nedokazala jit, a Bourne ji
musel nést v naruci. Klopytal mezi navéjemi, a kdyz ucitil, Ze se k nému pfitulila a klesla ji hlava, uvédomil si vylekane,
ze ji bude muset pfece jen pfinutit k chlizi, protoze jestli to neudéla, Sara usne, zpomali se ji metabolismus a umrzne.
Postavil ji na zema zprvu ji musel tdhnout za ruku sné¢hem, aby ji pfimél alesponi k nékolika kroktim. Pak uz Sla sama, ale
vravorala a potacela se a Bourne ji postrkoval pted sebou a jen ji piidrZzoval za ramena, aby nespadla. Dorazili na
kiizovatku hlavni tiidy s postranni ulici, jejiz pokracovani na druhé stran¢ vedlo ptimo ke stdji uprostied bloku domi
vlevo. I pfes nemilosrdné $vihajici znmrzly snih bylo jasné vidét, jak daleko se ohen zakousl do obou budov, které staly
naproti nima vyznacovaly jako pochodné vstup do ulice, kudy museli projit.

"Musime vniknout do staje zepiedu i zezadu soucasné," fekl Klare. "Jestli tam na nas nékde uvnitt ¢ekaji, tieba je
vstupem z obou stran piekvapime a rozptylime jejich pozornost."

"Ale my pfece nedokdzeme odhadnout ¢as tak pfesné, abychom tam vnikli opravdu souc¢asné," namitla Klara.

A Bourne védél, ze ma pravdu. Takovy postup by byl k ni¢enu. Musi do staje vstoupit vSichni pohromadé¢, on jako
prvni. Jakmile by se rozdélili, uz by se nemuseli znovu shledat. Takhle jim to bud’ vyjde, nebo ne, a nem¢lo smysl
uvazovat o moznostech, jak hrozici riziko alespon ¢astecné omezit. Bourne postrkoval Saru pfed sebou. Pieb¢hli hlavni
tfidu, Klara t€sné vedle nich, rychle pokrac¢ovali postranni ulici a odbo¢ili do prichodu mezi domy. Zastavili se v
bezpecné vzdalenosti od zadnich dvefi staje, odkud mohl Bourne prozkoumat okoli. Gestem jim naznacil, aby se drzely
trochu vzadu, a shrbeny opatrné postupoval kupiedu, pfi¢emz pozorné patral mezi zavéjemi, jestli tam nejsou otisky
podrazek. Zadné nevidél a navéje u dvefi staje byly dost vysoké, aby se dalo usuzovat, Ze je od chvile, kdy snéhova
boufte propukla, nikdo neoteviel. Naposledy pifimhoufenyma oc¢ima zkontroloval priichod, jestli proti zafi plament
nékoho neuvidi. Ohlédl se po Klafe se Sarou, které se opatrné piiblizovaly, zhluboka se nadechl, popadl dfevénou
rukojet’, odkopl hromadu sn¢hu, prudkym trhnutim dvete oteviel, vpadl dovniti a po hlave se vrhl do nejblizsiho stani
vpravo. Prekulil se, vzty€il se do kleku a hlavni revolveru opsal ptlkruh kolem boxi. Koné sebou skubali vydéseni
pachem koufe a nahlym hlukem, ktery pii vpadu zputsobil. Stielil pohledemk podkrovi, pfeb&hl na druhou stranu,
prohlédl protéjsi stranu seniku a v&dél, Zze kdyby se tam nahofe nékdo ukryval, byl by v tomto okamziku uz stejné
mrtvy.

"Rychle," pobizel je a spésné sedlal grosaka. "Nemame moc ¢asu."

Obé se rozbéhly k ostatnim konim. Klara se ujala hnédky a Sara stala u zebfiku, ktery vedl do podkrovi, mnula si ruce a
podupévala, aby se alespon trochu zahiéala. Bourne sam m¢l ruce nateklé a zmrtveélé mrazem a upinani groSakova sedla
mu trvalo az pfili§ dlouho. Ttel ruce o stehna a musel si je znovu promnout, nez dokéazal pod bfichem koné provléct
sedlovy femen pfezkou a pevné ho utdhnout. Obratil se a chtél pfiskocit do vedlejsiho stani, kde pfivazal Sedadka, kdyz
vtom Klara straslivé vyktikla. Bourne pozvedl zrak a naproti v podkrovnim seniku spatiil muze s puskou v ruce. Jisté se
tam celou dobu skryval skré¢eny vzadu v nejtemnéj$im kouté a jen ¢ekal, az hluk, kterému se pii sedlani koni nevyhnou,
prekryje vSechny zvuky, které on samzptsobi, az bude vstavat a postupovat ke kraji. Byl mlady, obleceny do bilého
maskovaciho odévu jako ten druhy chlap tam na kiizovatce, kapuci shozenou z hlavy. Ted’ s ismévem pozved! hlaven
pusky, zatimco se Bourne vrhl pfes pfepazku do vedlejsiho boxu a snazil se vytahnout revolver z pouzdra, ale ztuhlé
prsty ho neposlouchaly a zbran z nich vypadla, a kdyz zoufale zvedl zrak, vidél, ze usmév ve tvari mladika se jesté
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rozsifil, jak pritiskl pazbu pusky k rameni a sklonil hlavu, aby srovnal musku a hledi do dokonalé piimky. Vtom se
ozvala ohluSujici dvojita exploze a mladik se mu pfed oc¢ima doslova rozpadl, kus tvafe odletél na jednu stranu, paze na
druhou, v hrudi hluboka dira, a télo se zvedlo ke stfese jako vymr$téné obii rukou a pak zmizelo z dohledu vzadu v
podkrovi, kde se ten clovék celou dobu skryval.

Bourne nemél ponéti, co se stalo. Zdalo se mu, Ze Sara uz nikdy nepfestane kiicet. Vyhlédl z boxu a Klara porad jesté
svirala v rukou brokovnici a mifila do podkrovi, odkud mu pfed okamzikem hrozila smrt. Nehybala se, nenrkala,
nedychala, vitbec nic, jen mifila puSkou vzhiru. Teprve kdyz k ni pfistoupil, aby ji vyprostil zbran z kiecovité zatatych
prsta, vyrazila dlouhy tahly vykiik a propukla v plac. Nen¥¢l €as ji uklidiiovat a nechapal, jak je mozné, zZe on sam
postupuje tak metodicky: vyved] hnédku a groSaka ze stani a pfemlouvanim a nakonec i nadavkami kone¢né pfinutil
Klaru se Sarou, aby se koni ujaly a odvedly je zadnimi dvefmi ven, vratil se k Seddkovi a ve spéchu na né&j hodil sedlo,
aniz m¢l ¢as je fadné upevnit, jen stahl prezku a vlozil koni mezi zuby udidlo. KdyZ vychazel ze staje, v duchu se modlil,
aby sedlo vydrzelo a on se po par metrech nezfitil. Pak nasedl, kopl Sedaka do slabin, a kdyZ projizdél kolem ostatnich
dvou koni, placl je prudce po zadku a zaival na Klaru a Saru, at’ na nic necekaji a jedou za nim. Vyrazili z prichodu za
staji, odbocili do postranni ulice a cvalali pies hlavni tiidu k polim, lukdm a do sn¢hu na druhé strané mésta. Odnékud z
hlavni ulice za nimi zaznél vystiel, ale hvizdnuti kulky Bourne nikde nablizku neslySel a nemilosrdné nutil koné k co
nejvetsimu spéchu, pficemz sviral v jedné ruce otéze a druhou se piidrzoval hrusky sedla, aby nespadl. Klara ted’ jela
vedle ného, Séara na druhé strané, a vanice natolik polevila, Ze jasn€ vidé¢l rozlehlou louku pfed sebou. Za okanik jiz
cvalali napfi¢ vysokou travou, kdyz se rozlehl dalsi vystiel a Bourne zfetelné slySel, jak tentokrat kulka nasla cil. Bylo
velké §tésti, ze mu Sara klusala po druhém boku, protoze takto alesponi nevidéla to, co on, kdyz se ohlédl pies rameno:
byl to posledni pohled na Klaru, ktera ptepadla v sedle doptedu, v obliéeji krvava rozsklebena dira, a po hlavé se zfitila
z koné k zemi. Té€lo se po dopadu jesté nékolikrat prekulilo, takze otvor, kudy ji vnikla kulka do tyla, sotva zahlédl.
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Trvalo mu dlouho, neZ byl zase schopen ovladat své jednani a ziskal sebekontrolu. Sok z toho, co se stalo Klafe, ho tak
ohromil, Ze neustale pobizel kon¢ a hnal ho dal a dal, rychleji a rychleji, Sara vedle néj. Nez si to viibec uvédomil, ujizdél
hlubokym lesem, stale vy$ do prudsiho a prudsiho svahu, Skubl otéZemi, aby donutil koné vyhnout se hustému kiovi,
které se pred nim nahle objevilo, a hned je zase musel pfitahnout na druhou stranu, aby objel barikadu z popadanych
kment a nasméroval fi¢ici zvife do uzké mezery mezi stromy, ktera stoupala k pasece otevirajici se na dohled. Ale
otevfené prostranstvi mu nahnalo strach, v poslednim okanziku prudce zatocil doleva a objel mytinu pii okraji porostu,
pak znovu vzhiiru po zalesnéném svahu, za nimz uz cekal dal$i, nemilosrdné pobizel koné do klikatého vystupu a byl
by tak pokracoval az do chvile, kdy by se zvife pod nimslozilo vy¢erpanim, kdyby si kone¢né nevsiml, ze Sara uz vedle
ného neni. Prudce pfitahl Sedakovi uzdu, zastavil a ohlédl se: Sara lezela dole pod svahem, jeji ki zhrouceny ve
snéhu. Bourne se pustil cvalem z kopce, az n€l co délat, aby se udrzel v sedle. Kiin jesté ani nezastavil, kdyz z néj
seskocil, privazal ho ke stromu a rozbéhl se k Safe cely vydéseny pii pohledu na jeji nohu pfitisknutou pod télem koné,
protoze ji klidn¢ mohla mit zlomenou.

Pak si ale uvédomil, Ze snih je zde tak hluboky, Ze do ného noha zapadla jako do prachového pefi, zacal zufivé hrabat a
za okanvzik uz Saru vyprostil. Grosaka popadl za uzdu, aby mu pomohl postavit se na nohy. Slo to jen velmi pomalu.
Tahl vsi silou a n€kolikrat mu podjely nohy, az se kit kone¢né vydrapal ze zdvéje. Bourne ho sotva stacil pfivazat ke
vétvi nedaleké jedle, nez ho pfemohla vysilujici namaha umocnéna otfesemz Klafiny smrti, kterou si teprve ted’
uvédomil v plném rozsahu. Nohy se mu roztiasly tak siln¢, ze byl sotva schopen dovravorat pod svésené vétve a opfit
se o kmen jedle, aby se na mist¢ neslozil. Vanice polevovala a vlocky poletovaly jen fidce - pod baldachynem lesa uz
snézeni skoro ustalo -, ale vétve se 1 ve slabnoucim vétru stale vinily.

Pak ustal i vitr a v Seru soumraku pod temnymi, snéhem obtézkanymi mraky, které jim pluly nad hlavami, se rozhostilo
tlumené ticho, €as od Casu preruSené zasusténim sn€¢hovych pefin, které sjizdély z prohybajicich se vétvi a s
zuchnutim dopadly na zem mezi zavéje.

"Kde je maminka?" zeptala se Sara.

Doplazila se k nému a jeji hlas znél dutg, jesté ztlumeny sné¢hem, ktery pohlcoval veskeré zvuky.

Pres vesker¢ usili nedokazal Bourne potlacit hore¢naty tfes rukou a nohou.

"Kde je maminka?" zopakovala Sara otazku.

"Zustala tam dole."

"Pro€ nejela s nami?"

Bourne neodpovédél.

"A pfijede?"

"Myslim, Ze ne."

Ten pohled na jeji tvar, kdyz ji kulka prolétla hlavou a utrhla ji polovinu obli¢eje! Nemohl ho ze své mysli vypudit.
Vzhlédl k obloze, po niz se hnaly mraky, sklopil zrak na své ruce, které se mu stale neovladatelné tiasly, pohlédl na Saru
a polozil ji pazi kolem ramen.

"Maminka je mrtva, zlaticko," fekl ji a ptitahl ji k sobé.

Bezvladné se k nému pfitiskla. Kdyz ji zvedl bradu, aby se ji podival do obli¢eje, mohl jen konstatovat, ze vyraz jeji
tvare zlstal stejn¢ chladny, Sedivy a pusty, jaky byl jiz po fadu dni.
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"Co se ji stalo?"

"Zastfelili ji."

"Vis to jist&?"

"Stalo se to, kdyZ jsme pftejizdéli pole hned tam dole kousek za méstem. Vidél jsem, jak ji zasahla kulka."

"Vi$ urcité, ze je mrtva?"

I‘Vm"

Znovu ji k sobé¢ pritiskl. Ale jeji otdazka v némnéco probudila a onen vecer se stal zacatkem mucivych pochyb, kterych
se uz nikdy nezbavil. Snih, ktery se hnal pies pole za méstem, panika a hrtiza, ktera je hnala vpied... Zahlédl jeji oblicej
jen na prchavy okamzik, kdyz padala z koné. Pfipadalo mu to tehdy sice strasné dlouho, ale ve skute¢nosti nemohlo jit
o vice nez zlomek vtefiny a je docela dobie mozné, ze zasah smrtelny nebyl. Tteba se ji kulka jenom letmo dotkla, tieba
to krvaceni nezpusobil pristiel hlavy, ale pouhé skrabnuti na tvafi, a kdyby se byl zastavil a vratil se pro ni, mohl ji
jesté zachranit.

Ale ne. To nebyla jen krev, jeji oblicej byl na cary a dira v tyle vypadala, jako kdyby ji nékdo zaryl do lebky hrot
krumpace. Byla mrtva, jesté nez dopadla na zem, a sebenekonecnéjsi dohady ji Zivot nikdy nevrati.

Ale pfedstavivost mu neustale vyvolavala v mysli obraz krvi zbroceného obliceje a rozsklebené diry v hlave. Objimal
Saru, tiskl ji k sob€ a zahanél tu obludnou vidinu, pevné sviral vicka, hryzal se do rtil, pésti zafaté. A pak se rozklepal
jeste silnéji, protoze si uvédomil, do jaké miry se do Soku z Klafiny smrti misi hriizné predstava, ze ten rozstiistény
obli¢ej mohl byt jeho, ze to mohl byt on, kdo se kéci z koné a pievaluje se po zemi a snad jesté citi doznivajici vybuch
Silené bolesti v hlavé, pfemohl ho mucivy pocit viny - Klara je mrtva a on mysli jen samna sebe. A kdyz si tak
piedstavoval, Ze to bezvladné té€lo na snéhu mohlo byt jeho, vzpomnél si na starcovo vypravéni o mladé Indiance a
napadlo ho, co asi udélali s jejim télem, a pocit viny se zmnohonasobil, az byl k nevydrzeni. Nem¢l ji tam nechavat. At
uz bylo zranéni smrtelné, nebo ne, v zadném piipade ji nemeél opustit. Znovu pozvedl Safe bradu.

"Poslys, zlaticko, ja se ted’ musim vratit do mésta. Prestalo snézit, vitr se utisil a zima uz neni tak hrozna. Budes tu v
bezpecia mizes klidn€ spat. Upravimti ze spaciho pytle pekny peliSek a necham tu i koné, takze nezistane§ sama. Ted’
se rychle néceho najime a ja t& hezky ulozim, ale potom nmusim zpatky dola."

Sara se na nic se nevyptévala, jen se na n¢j divala se stejnym chladnym, Sedivym a pustym vyrazem v obliceji, zatimco
Bourne hledal po kapsach néco k snédku. Od odjezdu ze salase dodrzoval piisné pravidlo nosit neustale pii sobé
n¢jaké potraviny, cokoladu, trochu suSeného masa, stl. Ted mi¢ky jedli, zatimco koné tise rzali a hrabali kopyty ve
sn¢hu, aby se dostali k fidkym trstim travy.

"Bohuzel jsme piisli o nadoby s vodou, ale jist snih je nebezpecné, protoze by ses mohla nachladit, takze jestli
dostanes zizen, budes to muset né¢jakou dobu vydrzet," fekl Bourne Sare, kdyz dojedl. "Nerad t¢ tady nechavam, ale
opravdu musim do mesta a nemohu té vzit s sebou. Slibuju ti, Ze se zase vratim. Budes se citit opusténa a za chvili se
asi zacnes bat, ale pokus se usnout a prvni, co potomuvidis, budu ja, jak t€ budim. Ve mi, ja se zase vratim."

Sara, prsty Spinavé od ¢okolady, se na n¢j podivala a netecné piikyvla a Bourne rozlozil spaci pytel do sn¢hu pod
baldachynem pfevislych vétvi, aby méla ,pelisek’, jak slibil. Zavinul ji do néj, zatahl zip az nahoru, polibil ji, naposled se
na ni podival a byl pry¢.

22

Nejprve meél v imyslu sejit doll pésky. Nechtél riskovat, Ze by ho cestou zpét prozradilo nahodné zarzani koné, a
domnival se, Ze vyprava no¢nim lesem bude snadnéjsi po svych nez v sedle. Ale pak si uvédomil, jak mu v hlubokém
snéhu mrznou nohy, a napadlo ho, Ze v $ilené panice ujel jisté hezkych par kilometrl, neZ se zastavil, kdyz Safin kin
padl vysilenim, a bylo mu jasné, Ze bez koné nema Sanci cestu zvladnout. Vyhoupl se tedy do sedla, a nez dojel na kraj
lesa, kde zacinala trava, byla hluboka noc, a krome toho se zvife samo od sebe pustilo zpét po vlastnich stopach -
ukazalo se, ze udélal dobie, kdyz se rozhodl pro koné¢.

Sesedl, podrazky zakitupaly na umrzlém sn¢hu, ptivazal koné ke stronmu a zahledél se pies zasnézenou travnatou plan k
nejblizsim domim. Mracna se je$té nerozptylila, ale vzdalené mésto bylo pfesto zietelné viditelné. Oranzovy piisvit,
ktery se zvedal nad zhavym spaleni$tém, a tu a tam vySlehavajici plameny byly vymluvnym dikazem, Ze krom¢ nékolika
jesté hoficich zficenych zdi a izolovanych domk, kterym se pozar vyhnul, bylo prakticky celé mésto do zaklada
vypaleno a totaln¢ srovnano se zemi.

Bourne vykrocil do travy. Sledoval otisky koniskych kopyt, které byly v mistech, kde vitr zpola odfoukal snéhovou
pokryvku nebo naopak stopy zaval, sotva patrné, ale i ve tm¢ stale rozeznatelné podle odlisného odstinu Sedi, nez
jakym se vyznacoval snih, ktery je obklopoval, ¢im vice se piiblizoval k hoticim zbytkim mésta, tim zfetelnéji je vidél.
Zpocatku kracel vzptimené bez obav, z¢ by ho nékdo zahlédl, protoze védél, Ze pti pohledu od mésta jeho silueta
splyne s temnym pozadim lesa. Se zkracujici se vzdalenosti se vSak uz musel pfikr¢it a jeho bezpe€nost ted’ zavisela na
tom, do jaké miry narusi odlesk pozaru schopnost no¢niho vidéni toho, kdo by se jeho smérem dival.

Bylo také mozné, Ze nechali na okraji mésta pfedsunutou hlidku ukrytou né€kde ve snéhu, ale Bourne o tom
pochyboval. Ur¢ité necekaji, ze by se mohl vratit. To by piece nedavalo zadny smysl. Jestli ov§em nepoditaji s tim, ze
se vrati kvili Klafe, a nahle se ho znovu zmocnil strach, klesl na vSechny ¢tyfi a nakonec se plazil. Celou cestu m¢l na
sobé teplé vinéné rukavice, takZe ruce se mu zahtaly a znovu se mu do nich vratil cit, ale ted’ si musel jednu stahnout a
ulozit ji do kapsy, aby mohl vytahnout z pouzdra revolver. Dlan se mu pfilepila k ledové chladné pazbé.

Plazil se dal a namahal pamét’, aby si ujasnil, kde vlastn¢ Klara z kon¢ spadla. Uz byli venku z mésta, zhruba uprostred
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rozlehlé louky. Ne, tady se mohl mylit. Nedockavost, aby co nejrychleji dosahli ochrany stromi, v némmozna vyvolala
predstavu, Ze polovinu cesty k lesu uz maji za sebou, zatimco ve skutecnosti se jesté tak daleko nedostali. Klara jela
vlevo od néj, kdyz ji kulka zasahla, coz znamena, ze ted’ ji musi hledat o néco dal a vpravo, a protoze se po padu jesté
skulila stranou, bude se muset od otisk kopyt ponékud vzdalit.

Zat spaleni$té uz byla mnohem blize. Bourne néco zaslechl, nevédél co, néjaké zaskrabani vlevo pred sebou. Zastavil
se a naslouchal. Kousek popolezl a znovu se zastavil. Zvuk se uz neozval. Asi n¢jaké zvite, mozna kralik nebo svist
vylézajici z doupéte. Tteba si s nimjen zahrala piedstavivost. Plazil se dal.

Odlesk dohofivajiciho pozaru dodaval sn¢hu nartizovély nadech. Bourne spatfil né¢jakou postavu. Prochazela méstem,
piesnéjifeeno tim, co z mesta zbylo, jeji obrysy na pozadi zhavého spalenisté jasné patrné. Bourne vsunul ruku do
kapsy a zat’al ji v pest, aby si ji zahfal, potom ji zase vytahl a sevfel pazbu revolveru pevnégji. Rozhlizel se a napjaté
poslouchal a zamifil vpravo k mistim, kde asi Klara mohla spadnout z koné. V duchu si vykreslil situaci, jak pii plazeni
natahne pfed sebe ruku, ne¢ekané se ji dotkne a pfed o¢ima se mu objevi jeji obli¢ej. Potiasl hlavou.

Tam, kde si myslel, Ze ji najde, nebyla. Neptekvapilo ho to. Predem predpokladal, ze bude muset nékolikrat korigovat
smer patrani a prohledat pomérné Sirokou oblast, nez ji najde. Vlevo znovu zaslechl skrabavy zvuk a strnul. Pfipadalo
mu, ze zustal bez hnuti snad ptil hodiny, nez se zase odvazil ptesunout dal, a po dlouhém lezeni ve sné¢hu bolestivy
pocit chladu postupné ptechazel v naprosté znecitlivéni a Bourne znovu vsunul ruku do kapsy a stfidave otviral a
zaviral pést.

Na dalsim pravdépodobném misté ji také nenasel, a to uz se ocitl tak blizko mesta, az se obaval, ze ho muz, ktery se
pohyboval mezi doutnajicimi ruinami, ur¢ité uvidi. Zasel uz pfilis daleko. Klara musi byt spise nékde vzadu. Obratil se,
plazil se zpét a zalétl mySlenkami k Sare, kterou zanechal samotnou nahofte v lesich, a zatouzil nalézt Klafino télo co
nejdiive, aby ji mohl vzit s sebou do hor, kde uz by nasel zptisob, jak ji pohibit, navrsit mohylu z kust dfeva nebo
kament, cokoliv, jen aby ji ti lidé rano nenasli. Ale nemohl patrani piili§ uspéchat. Jestli ji ma viibec najit, musi
postupovat metodicky a provérit kazdou moznost, prohledat kazdé misto, kde mohla spadnout, propatrat kazdou pid’
pruhu zeme na této strané od otiskl kopyt, a tak se plazil kiizem krazem zpét a rozhlizel se kolemi za sebe.

Pak uz si byl jisty, Ze se dostal pfili§ daleko i v opaéném smeru, jisty, Ze takovou vzdalenost v zadném piipadé pied tim,
nez Klaru zasahla kulka, neurazili. Musi byt nékde vzadu, odkud prave piisel, bliz k méstu, pravdépodobné velmi blizko
bodu, odkud se prve vratil, kdyby byl pokrac¢oval jen o par metrti dal, jisté by ji objevil. A tak se znovu obratil,
tentokrat postupoval ve vétsi vzdalenosti od koniskych stop, a zase se plazil k méstu, mnohembliz, aZ za misto, kde se
predtim zastavil, tak blizko k méstu, az mu bylo zcela jasné, Ze tady uz Klara byt nemiize. Takze zase zpét, jako kyvadlo,
plazil se, zastavil, naslouchal, plazil se a nevéd¢l, kdy se rozplakal, jen citil, ze mu po tvafich stékaji dva poticky slz,
které si udrzely teplotu jen nékolik vtefin a hned mu v no¢nim chladu pfimrzaly na ktizi. Bourne se usilovné pokousel
slzy setfit a procistit si o€i, ale proud byl nezadrzitelny. Slzy se my finuly z oc¢i a ptimrzaly k licim, a tak je nakonec
nechal volné téci, protoze neveédé€l, jak je zastavit. Oni ji nasli. Nebylo pochyb, ze ti lidé Klaru nasli. Myslel na Kesse,
ktery vzdy vyzadoval né&jaky dikaz. Vzpomnél si na starcovo liceni, jak ten clovék nalozil s mladou Indidnkou. Vydrapal
se na nohy, klopytal, bézel, prebéhl cely tsek, kde mohla byt, bézel ptes travnatou plan k lesu, n€jak tu hriizu ze sebe
musel dostat, vzlykal, nafikal, az narazil ¢elem na kmen stromu tak prudce, Ze se svalil na zada jako podfaty.

Neveédeél, jestli ztratil védomi. Mozna ano. Nebyl si jisty. V&d¢l jen, ze z ni¢eho nic lezi ve sn¢hu, zoufale se snazi
procistit si nos, aby mohl dychat, zveda ruku k obliceji, nahmatava teplou, ale rychle chladnouci lepkavou krev a pak
vravora v temnot¢ a hled4 koné, zastavuje se, uvédomuje si, ze se vydal Spatnym smérem, obraci se na druhou stranu,
odvazuje koné, pfidrzuje se hiivy a souka se do sedla, lehce vybizi zvife do kroku a kiiii poslusné stoupa do svahu
mezi stromy.

Oni ji nasli.

Nezbyvalo nic, co by jesté mohl udélat.

Teprve, kdyz tma kolem néj zeSedla, si Bourne uvédomil, ze vitr rozehnal mraky, Ze ji tam dole hledal skoro celou noc, a
jedinym pozehnanim bylo, ze kdyz se vratil k Safe, nasel ji, jak tvrd€ spi, schoulena ve spacim pytli rozlozeném na
sn¢hu. Jako stroj ptivazal koné ke stromu a v§iml si, ze treti ktin, hnédka, na niz jela Klara, né¢jakym instinktem nasel
cestu az sema zustal. Piivazal tedy ke stromu i kobylku a pak se ulozil vedle Sary, aby ji zahtél teplem svého téla,
opatrné, aby ji neprobudil, nabral do dlan€ snih a stiral si jim krev z obliceje a pak v polospanku ¢ekal, az zacne svitat.

CAST TRETI

Cas pro ngj ztratil veskery vyznam. Zpo&atku, poté, co je trojice muzi vyslidila v chaté a oni byli piinuceni prchnout na
konich do hor, dbal na to, aby si o ¢ase udrzel piesné povédomi. Stvanice zadala v patek Gtyfiadvacatého fijna, to védél
s naprostou jistotou. V sobotu se na noc utabofili u dlouhé hluboké tiné¢, z které vytékal Siroky divoky vodni tok. V
nedéli onemocnéla Sara a nasli salas. V pondéli pak dojeli do opusténého meésta. Ne, myli se. Mésto objevili uz v nedéli
pozdé odpoledne. Skutecné? Tolik se toho stalo v tak kratkém casovém tiseku, az se mu zdalo, Ze si jeden den pfidal
nebo dokonce ubral, a kazdopadné nebyl schopen presné urcit den Klafiny smrti, jestli se to stalo v pondéli, v utery,
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nebo snad i ve stfedu. A jak dny plynuly jeden za druhym a témét nepostiehnutelné se pielévaly v tydny, nakonec
veskeré pokusy o uréeni data vzdal. Aniz k tomu m¢l n€jaky zavazny diivod, rozhodl se nakonec pro ttery
osmadvacatého a od tohoto data pak nasledujici dny po¢ital, ale postupné se mu vSechno tak popletlo, ze nakonec
nebyl schopen urcit ani mésic.

Nebylo to nic moc. Stoupali stale vys a hlinu pod snéhem vystiidal skalni podklad, na kterém konim ujizdély nohy.
KdyzZ za sebou nechali pasmo lesa, terén se zvedal jesté prikieji a jedina vyhoda spocivala v tom, ze ¢im vyse stoupali,
timjim pripadal vitr slabsi, jako by se svahy, které sviraly tidoli s fi¢kou, piimykaly blize k sob¢ a poskytovaly jim
ochranu. Pak se terén vyrovnal a ocitli se v izkém prismyku, kde vitr zeslabl jesté vice a ani sné¢hova vanice uz nebyla
tak hustd. Bourne dokéazal rozeznat nejen stény utest kolema tmavé skvrny balvani a pruhd holé skaly, kde
nasnézenou vrstvu odval vitr - nad vrcholky hor sice divoce hucel, ale tady se milosrdné ztisil -, ale piimo vlevo pied
sebou uvidél i boudu z vInitého plechu, ktera se temné rysovala na pozadi sné¢hové pokryvky. Momentalné vSak hledal
spise néco jiného, a protoze predpokladal, Ze to objevi ve skalni sténé blizsi plechové chatrci, zamétil tim smérem
pozornost. Prejel skalu zrakem, kam az dohlédl, a byl tam - vstup do tunelu, zpola zakryty otvor cernajici se v uboci
kopce.

Pobidl koné a opatrné se piiblizil. Usti $toly zakryvaly zvédavym pohlediim zasnézené hromady kameni, p#ili§ napadné,
aby tvoftily souc¢ast maskovani, s nejvétsi pravdépodobnosti hlusina, kterou hornici po odstfelu vyvezli ven a
vystaveéli z ni néco na zptisob vétrolamu. Vlnity plech, ktery tvoiil stény boudy, napovidal, Ze dil je mnohem mladsiho
data nez mesto v udoli a tézebni prava byla tedy fadné zaregistrovana a chranéna pred zneuzitim. Bourne si v§iml
vyvracené¢ho dilniho voziku. Lezel opfeny bokem na hromad¢€ kameni a pfi pohledu na néj si Bourne uvédomil, ze pod
sn¢hem jsou jisté ukryty prazce a koleje. Sesedl, podal uzdu hnédky - vzal si ji misto jednookého Sedaka Sare a tekl ji,
at’ chvili pocka. Sam zamitil k Gsti $toly a cestou samoziejmé zakopl o kolej zapadanou snéhem, i kdyz o¢ekaval, Ze na ni
miize narazit. Kladl nohy do mist, kde predpokladal praZzce spojujici obé koleje, a kracel k otvoru ve skale, v nénmz byly
vidét hrubé klady dvetejové vyztuze, ktera po celé délce podpirala strop Stoly. Prudce zaviklal krajni stojkou, pfipraven
uskocit, kdyby povolila a strop se zfitil, ale vyztuz drzela pevné, a tak se Bourne zhluboka nadechl a vstoupil do Stoly.
Jeho kroky se duté rozléhaly ozvénou. Zkusil dalsi stojku, ne sice uz takovou silou jako prve, ale piesto dostatecné,
aby mohl posoudit, jak je vyztuz spolehliva. Provétoval timto zpisobem zajisténi Stoly celou cestu, kdy se zatajenym
dechem opatrné¢ postupoval do nitra hory, az asi deset metrti od usti, kde uz svétlo pronikajici sem zvenc¢i hodné
zeslablo, narazil na hradbu kamenti, klad a rozstipaného dieva v mist€, kde se zfitil strop. Chvili si zaval prohlizel a pak
se obratil k vychodu.

"Je to v poradku," ekl Safe.

Po absolutnim bezvétii uvniti Stoly jim projel chladivy zadvan. Pomohl Safe sesednout, vzal oba koné za uzdu, prevedl je
pies koleje a po prazcich dovedl k Usti Stoly, kde jiz zvifata vidéla pod nohy a naslapovala o néco jistéji. Znovu ho
obklopil zcela nehybny vzduch.

"Tady ted zlistaneme?" zeptala se Sara.

Bourne se na ni podival. Byla to jedna z mala vét, které pronesla ode dne pted Klafinou smrti. Tvar stale bezvyrazna,
ale v hlase zazn¢l jemny néznak nad¢je, ze to nejhorsi maji za sebou, ze ted’ uz snad budou v klidu a bezpeci.

"Ne," zklamal ji. "Pfesné to ocekavaji, Ze udélame. Podle mapy je to jediny mozny ukryt Siroko daleko." Jeho hlas se v
uzavieném prostoru duté rozléhal. "Ale nebudou mit jistotu, dokud je sem nedovedou nase stopy, a ja spoléham, ze
vitr otisky zahladi a sledovani jim tak ztizi. Po¢itam, Ze mame k dobru tak pil dne, nez se sem dostanou. To je spousta
casu."

Séra nechapala.

"Co je s tebou? Nemas hlad? Jidlo. Moc ho sice neni, ale ted’ mame pfilezitost a udélame si hostinu."

A poprvé za dlouhou dobu v Safinych oc€ich zahotely ohnicky, tlumené, ale byl to slibny zacatek. I vyraz tvate se
trochu zmeénil, t&zko fici, ale vypadalo to jako pokus o usmev.

Bourne povolil konim sedlové femeny, ale sedla jim ponechal pro piipad, Ze by se pronasledovatelé navzdory
propoc¢tiim piece jen objevili dfive a oni museli rychle prchat. Zacal rozvazovat $ndru, ktera ptidrzovala spaci pytel na
hibeté grosaka, ale pak dostal napad.

"Mam pro tebe néjakou praci.”

Nedokézal zabranit, aby jeho slova nevyznéla jako strohy piikaz, i kdyz to rozhodné nemél v timyslu, ale zdalo se, Zze
misto aby Saru rozladila, probudila v ni zvySeny zajem.

"Jakou?"

"Dal v chodbé je zficeny strop. Musi$ byt moc opatrna. Zajdi tam a dones trochu dfeva. Nevytahuj kusy pfimo ze
zavalu. Lezi tam vSude kolem spousta malych i vétSich tiisek, takze se zavalu mizes zcela vyhnout, protoze kdybys
néjak narusila jeho stabilitu, mohlo by se to vsechno ziitit pfimo na tebe."

Ted uz Sara tak nad$en¢ nevypadala.

"Neboj, zadné nebezpeci ti nehrozi. Staci drzet se stranou téch balvani a nemtize se ti nic stat."

Sara ho obdafila nepfilis pfesvéd¢enym pohledem, pomalu piikyvla, otoc€ila se a zdrahaveé vykrocila. Bourne ptivazal
kon¢ za uzdu k prazctim mezi kolejemi a vysel ven.
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Chtél samoziejme prohledat boudu, ale to, co hledal, nasel hned venku. O sténu se, zpola zapadany sné¢hem, opiral kus
plechu, pil metru dlouhy i Siroky, idealni rozmér pro ucel, pro ktery ho potieboval. Tenky kovovy plat mu klouzal v
prstech navlecenych v hrubych vinénych rukavicich. Zvedl ho a obesel boudu ke dveiim. Zkusil je.

Byly zajistény visacim zamkem a Bourne ho nechté¢l vylomit, protoze pak by bylo na prvni pohled zfejmé, Ze tady byli. I
kdyz vitr znatelng zeslabl, otisky kopyt se pfesto plnily snéhem a pii trose §tésti stopy zcela zapadnou dfive, nez sem
pronasledovatelé dorazi. Prudce zamrkal, protoze mu nahly poryv vehnal slzy do o¢i soustfedéné prohliZejicich okoli, a
zamifil kolem boudy na druhou stranu. Nikde zadné okno, ale v jednom rohu vlnity plech nepfiléhal tak tésné k
nosnému kilu, protoze se uvolnily hiebiky, kterymi k nému byl pfibity. Bourne vsunul prsty do mezery a odtahl plat tak
daleko, az vznikl otvor dost Siroky, aby se jim protahl. Povedlo se mu to, i kdyz si o vy¢nivajici hiebik natrhl rameno
kabatu.

Bouda byla mald, zhruba metr osmdesat na dva padesat. Dirou, kudy prolezl, vnikalo dovnitf dost svétla, aby se mohl
rozhlédnout. Podél celé jedné stény stal dilensky ponk, tiplné prazdny. V jednom kout€ se valel davno zrezivély motor,
jehoz typ nebo ucel mohl Bourne jen odhadovat. V dal§im rohu hromada harampadi, druh4, jesté vétsi, pod ponkem.
Misto bezpochyby slouzilo k opravam a uskladnéni natadi a strojniho vybaveni. Havifi, ktefi v dole pracovali, zili ve
stanech nebo srubech nize v lese, a kdyZ zlatonosna zila vyhluchla, sbalili se a odesli.

Prohlidku natrzeného kabatu uz nemohl dale odkladat. Obaval se, Ze hiebik pronikl skrz a odév ho uz nebude tak u¢inné
chranit proti chladu, ale poruSena byla jen svrchni vinéna vrstva, zatimco vlozka a podsivka zlstaly nedotéeny, a
Bourne se s uleh¢enim sklonil, aby propatral hromadu v rohu boudy. Rezavé plechovky se za§lymi, necitelnymi
etiketami, prazdné 1ahve od alkoholu, kusy Zeleza, ozubené kolo a hlava kladiva. Zvedl ji, schoval do kapsy a
prohrabaval se hloubgji. UpIné vespod objevil na troud seschlé hnizdo, které kdysi nejspis obyvala mysi rodinka, ale
nebylo vidét, ze by se sem v poslednich letech vratila, jen mezi zezloutlymi stébly travy a vétvickami uvizlo né€kolik
chomacki Sedivé srsti. Bourne ulozil v§echno zase zpét a kupa harampadi vypadala jako predtim.

Ani hromada pod ponkem nepfinesla bohatsi kofist, dalsi zrezivélé soucastky, dalsi plechovky a lahve, kozena
bagancata s rozsklebenymi $pickami, ale tentokrat objevil vespod tésné u stény stary hrnec. M¢l sice uprostied
prorezavélou diru, ale vzal ho také s sebou. Pak zase zahladil stopy hledani a protahl se otvorem, pficemz si daval pozor
na vy¢nivajici hiebik, aby si zase neroztrhl kabat. Vitr venku opét zesilil.

Vzal plat plechu a se zbytkem kofisti vyrazil zpét. Obesel kamenny vétrolam a vstoupil do Stoly. Sara prave slozila
hromadku dfeva a chtéla se vratit pro dalsi.

"K ¢emu to je?" zeptala se a ukdzala na kus plechu.

"To bude nase ohniste."

Chtél ji sice rozveselit, ale ve skutecnosti o zadny zert neslo. Jestlize nechtél vylomit visaci zdmek na dvefich boudy,
aby nebylo na prvni pohled ziejmé, ze tady byli, stejné tak nemohl rozd¢€lat ve Stole ohen, ktery by zanechal na zemi, na
drevéné vyztuzi a sténach stopy plamene a koufe. Musi toto misto opustit ve stejném stavu, v jakém je nalezl.
"Podivej," fekl Safe a polozil plat plechu na zem mezi kolejnici a sténu Stoly. "Tady na tom rozdélame ohen, a az
budeme odchézet, zahrabeme popel pod snih. Nepoznaji, ze jsme si néco uvafili, budou si myslet, Ze jsme zeslablejsi nez
ve skutecnosti, a tfeba nas nebudou pronasledovat tak usilovné. Podej mi trochu toho dfeva. A ted’ m¢ n€co napadlo.
Co kdybys semrozlozila spaci pytel, abychom sed¢li na mékkém?"

Sedl si na bobek a zac¢al lamat rozstipané kusy dieva na mensi tiisky, ze kterych naskladal na plechu malou hrani¢ku s
otvorem dole, aby usnadnil proudéni vzduchu.

"Sirky," fekl sam pro sebe a vytahl z kapsy krabicku.

Stejné jako siil byla i krabicka zapalek jednou z véci, na které si daval pozor a vzdy dbal, aby je mé] u sebe. Skrtl
zapalkou a pfilozil ji k mezefe v hromadce dieva a ¢ekal, kdy tiisky chytnou, ale ohynek zhasl. SlySel, jak Sara, ktera
stala vedle n¢j, taji dech napétim. Zapalil dalsi, pak jeste jednu. Na tieti pokus byl uspé$ny. Nesmely plaminek olizl
dfevo, uchytil se na tenké tiisce a rozb&hl se po ni, pfeskocil na dalsi a za chvili uz plameny probleskovaly nad hornimi
klaciky. Koné trhali otéZemi a snazili se od ohn¢ ustoupit. Bourne odtahl plech o néco dél a pfilozil dalsi tisky.

"Ale ne moc. Nepotfebujeme ohen, ktery by to tady celé vytopil, sta¢i nam maly, abychom si mohli uvafit."

Ohnicek vesele praskal a z hromadky dieva stoupal lehky Sedobily sloupek slabé stiplavého dymu.

"V 1été je tady uvniti velmi vlhko," vysvétloval Sare. "Dievo urcité zacalo tlit a ted’ bylo navic zmrzlé. To, co citime,
jsou hofici shnilé ¢asti."

Sledoval, jak kouf stoupé a odplouva Stolou dozadu, kde se vznasi ke stropu a obraci se zpét k Usti.

"Dobr¢ je to," poznamenal. Sundal si rukavice, promnul si ruce a nastavil je dlanémi k plamentim. "Fakt dobré. Sedni si
bliz k ohni a j& nachystam vecefi."

V hotelu do ruksaku pfibalil tfi konzervy a ted’ je vytahl a podrzel pied sebou.

"Kterou chces§?"

Sara fekla, Ze je ji to jedno.

"Pfesto si jednu vyber."

"Fazolovou polévku se slaninou."

"Také na ni mam chut."

Vytahl ntiz a hlavu kladiva a sedl si vedle Sary.
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"Podrz plechovku. Pozor, at’ t€ nepoiezu."

Nasadil $picku noze na viko tésné u okraje konzervy, zvedl kladivo, udefil na konec rukojeti a ostii zajelo dovnitf.
Vytahl ntiz a prohlédl hrot a pak n€kolika rychlymi fezy oddélil viko od plechovky. Znovu zkontroloval niiz a postavil
otevienou konzervu na roh plechu tak blizko ohné, aby se obsah ohil, ale nespalil. Pfilozil dalsi dfevo a pak vzal
hrnec, ktery nasel v boudé¢, a nozem vevniti oskrabal rez, prevratil ho a poklepal na dno, aby vSechny kousky vypadly.
"No, asi to nebude moc hygienické a uprostied ma diru, ale kazdopadné je to hrnec," poznamenal.

Vstal a vysel ven, aby do hrnce nabral snih.

Pred ustim Stoly uz siln€ foukalo a Bourne spéchal zpét do tepla. Optel hrnec o sténu, aby tajici snih nevytekl dirou ve
dnu.

"Myslim, Ze tuto varku vylijeme a prohlasime nadobu za ¢istou."

Druha davka vody byla tepla, skiipala drobnym piskem a zanechavala v tustech kovovou pachut’, ale byla to voda.
Bourne jistou chvili pockal, jestli se mu neudéla $patné, a teprve potom podal hrnec Sate. Napila se, zkiivila oblicej
odporem, ale neprotestovala a pila dal.

"Ted trochu soli."

Byl tak dehydrovany, ze kdyz si nasypal stil do dlané a olizl, viibec jeji chut necitil.

Museli si nasadit rukavice, protoze konzerva, kterou si jeden druhému posilali, byla moc horka. Foukali do ni, aby
obsah trochu zchladili, pomalu usrkavali a Bourne se jednou napil trochu moc a spalil si patro, ale polévka byla husta,
fazole pékné masité a dalo se do nich pofadné zakousnout a na povrchu plavaly drobné kousky rudohnéd¢ slaniny.
Nez se nadali, byla plechovka prazdna.

"Ja mam jesté hlad," fekla Sara.

"Ja také."

Vedél, ze by méli jidlem maximalné Setfit, aby jim vydrzelo co nejdéle, ale v tu chvili hodil starosti za hlavu.

"Co si dame ted? Rajskou polévku nebo hrasek?"

"Rajskou polévku nesnasim."

"Jo, ale pokud vim, hrasek také. Kterou?"

"Asi rajskou."

"Pfesné podle mého gusta."

Sara podrzela plechovku a Bourne ji pomoci noze a hlavice kladiva oteviel.

Jidlo zménilo situaci. Bourne citil, Ze se mu procistila hlava a télo znovu nabylo sil. Vzal plat plechu s hromadkou
popela a uhlikt a odnesl ji ven. Nez dosel ke vhodné zavéji dal od usti Stoly, kde chtél zbytky spaleného dieva
zahrabat, cast popela rozfoukal vitr, ktery zménil smér a ted’ vanul pfimo nahoru udolim a ne napfic¢ jako piedtim, takze
zahlazoval stopy, které po sob¢ zanechali, jeste rychleji. Bourne zkontroloval, jestli po konich neziistaly hromadky,
zanesl zbytek dfeva zpét k zavalenému konci Stoly a naaranzoval je na hromadu kameni tak, ze vypadaly, jako by se jich
nikdo ani nedotkl, a byl pfesvédcen, ze pronasledovateliim pfipravil t¢zké chvilky, az budou premitat, jestli tady se
Sarou byli, nebo ne. Znovu pevné utdhl sedlové femeny, odvazal otéze od prazcti mezi kolejemi a vyvedl koné ze Stoly
do vétrné nepohody, pomohl Safe vysednout na grosaka a saim se vyhoupl do sedla hnédky. Zahnuli vlevo kolem
plechové boudy, s vétrem v zadech prosli prismykem a zahajili sestup do protéjsiho udoli.

Skalni podklad pod snéhem postupné presel v mék¢i hlinu s obcasnymi trsy suché travy. Pak minuli prvni strom,
druhy, pod kopyty koni se objevil koberec z borového jehli¢i a zase byli v lese. Projeli kolem dvou rozpadajicich se
srubt se ziicenou stfechou, kterou dovniti padal snih, a Bourne soudil, Ze prave tyto chaty slouzily za obydli
horniktim, ktefi pracovali v dole v prismyku. Sn¢hova pokryvka byla stale vyssi a misty uz dosahovala konim az po
kolena a Bourne se rozhodl, Ze misto sestupu udolim odbo¢i vpravo a bude postupovat po vrstevnici, aby se vyhnul
hlubsimu snéhu a vyuzil blizkosti horského hiebenu, ktery jim poskytne alespon ¢aste¢nou ochranu pied vétrem. A
potomuz zase jen jednotvarné plahoceni zasnézenou pustinou. Pocit uspokojeni, kdyz se ohtali u ohn¢ a pojedli teply
pokrm, se vytratil, jako by ty piijemné okamziky nikdy neprozili, a mysl i télo upadly zpét do otupélosti zpiisobené
vétrema zimou. Predtim mél Bourne jasné stanoveny cil - objevit §tolu, ohfat se a pojist -, ale ted’ k nicemu konkrétnimu
bezprostfedné nesmétoval a mohl se soustfedit jen na neménny rytmus kroku koni, jedno zaboteni kopyta do sn¢hu za
druhym, kabat upnuty tésné k t€lu a ruce v rukavicich seviené v pést.

Pokracovali tak cely zbytek odpoledne, az se zacalo stmivat, a Bourne nedokazal odhadnout, jestli se viditelnost snizila
diky zapadajicinmu slunci nebo mrakim, které se jim honily nad hlavou a vyhruzné tmavly. Uvédomoval si pouze to, ze
stromy, kolem kterych projizdéli, zdanlivé houstnou a ze uz nedohlédne tak daleko jako pted chvili, Ze se krajina noti do
Sedavého oparu a Ze je nacase vyhledat néjaké misto, kam by se uchylili na noc. Moc velky vybér stejné nemaji -
nejvys néjaka prohlubein mezi stromy nebo jesté 1épe par vyvracenych kmend, které by jim nabidly alespon trochu
chranéné utocisté. Kazdopadné je neceka nic pohodIného, ale Bourne si uz nemohl dovolit pokraovat v cesté, protoze
by je mohla piekvapit tma a pak uz by se nedalo vybrat viibec nic. Bez velkého uvazovani tedy zvolil misto, kde dva
spadlé stromy tvorily lezaté pismeno ,V', pfivazal kong, sundal jim sedla a ulozil je mezi kmeny tak, Ze vzniklo velké ,A",
jehoz pficka je méla chranit pred vétrem, udupal v trojuhelnikovité mezefe snih, rozprostrel na néj sedlové pokryvky, na
né polozil spaci pytel a pomohl Safe se do ného zabalit. Pak rozmotal kotou¢ lana a pfivazal koné na delsi uvazky, aby
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méli sice dost prostoru a mohli si pod snéhem vyhrabat néjakou travu, pokud tam ovSem viibec bude, ale soucasné
aby jim zistali nablizku a poskytli jim dodate¢nou ochranu pfed vétrem.

Bourne toho v noci stejné moc nenaspal. Vlezl si do spaciho pytle k Safe a zatahl zip. I kdyz zpocatku citil piijemné
teplo podsivky nad sebou i pod sebou, chlad ze snéhu pod sedlovymi pokryvkami neuprosné pronikal vzhiru a
Bourne se tésné pfitulil k Safe a obemkl ji pazemi, aby ji predal ¢ast svého télesného tepla. Pripadalo mu sice nepatfiéné
jit si lehnout se sn¢hem ztuhlymi botami, kterymi ted’ oba rozdirali podsivku, na nohou - Sara ho navic pii kazdém
pohybu nepifjemné kopala do kolen -, ale nechtél nic riskovat, protoze kdyby si je vyzuli a doslo k nejhor§imu,
nenuseli by uz mit ¢as si je obout a to by v mraze znamenalo konec. Mohli si pouze rozvazat tkanicky a povolit je, aby
krev volné proudila, a doufat, Ze si tak alespon trochu ulevi, ale moc pohodlné to v zadném ptipad¢ nebylo. Zavany
vétru piechazely s nastavajici temnotou v silné poryvy a oba se zahrabali do spaciho pytle hloubéji i s hlavami, aby se
chranili pfed zimou. Na podsivce se zacala rychle srazet vydychana para a po néjaké dobé m¢l Bourne pocit, ze se ve
vlhkém, tézkém vzduchu udusi. Vystréil tedy hlavu, ale mraz, ktery mu okanzité vnikl do chiipi, mu nepiijemné spalil
sliznici, takze se zase rychle stahl do tepla pod zahyby pytle.

Probudili ho vlci. Nejprve jich bylo jen par, ale po chvili mu kdesi za hlavou vyla snad cela smecka. Po chvili se zvitata
ztisila a Bourne si uvédomil, Ze mu jejich Stekot piipadal tak blizky proto, ze zvuk byl nesen vétrem. Kon¢ vsak pfesto
sebou nervozné Skubali a Bourne zvazoval, jestli nema vylézt a ptivazat je pevnéji, ale pak si fekl, ze je zajistil tak
bezpecné, jak to jen §lo, a nemize prece ztistat celou noc vzhtiru a hlidat je.

"Co to je?" zeptala se Syra z polospanku.

"Vitr."

"Ten druhy zvuk. Co to je?"

"Vlci, ale jsou daleko, nemas se ¢eho bat."

Ale presto vytahl z pouzdra revolver a celou noc ho mél pripraveny vedle sebe. Upadal do neklidného spanku a s
trhnutim se probouzel, zaposlouchal se do vystraseného frkani koni a zase na chvili usnul. Pak ho probudila
nepfirozena tiha, jako by je néco zalehlo. Nejprve nevédél, co to je, ale kdyz zdéSené vystréil hlavu, zjistil, Ze spaci pytel
pokryva pfinejmensim deseticentimetrova vrstva sn¢hu, ktery na né vitr nafoukal. Zatfepal nohama, aby tézkou pefinu
setfésl, a probudil tim Saru. Vysoukal se z pytle a pielezl ptes hradbu sedel do nepiijemné mrazivého vzduchu kalného,
pochmurného rana, jako by slunce nemélo nikdy vyjit. Pfesto musel pfimhoufit o¢i, kdyZ se rozhlizel kolem, aby zjistil,
jestli je ta vrstva sn¢hu nasledek no¢ni vanice, ale zdalo se, ze jde opravdu jen o dilo vétru, protoze snéhové pokryvky
nepftibylo. Pak se ohlédl po konich a zjistil, Ze grosak zmizel. Nem¢l tuseni, kdy se to stalo a jak se mohlo zvife uvolnit.
Silna vétev vycnivajici z vyvraceného stromu, ke které koné piivazal, nebyla zlomena a Bourne véd¢l, Ze uzel utahl
dostatec¢né silné, aby se jen tak nerozvazal, a ani lano se nepfetrhlo, protoze pak ho zde kus ztstal. Podrobné&;jsi
prohlidka vSak odhalila, Ze kdyZ sebou zvite Skubalo, odlomila se mensi vétev, kterd mela zabranit sesmeknuti smycky.
Ne Ze by na tom ted’ zalezelo. Gro$ak byl prosté pry¢ a snih zaval otisky kopyt, takze je nebylo mozné sledovat. A i
kdyby, vlci se uz stejn€ o koné davno postarali. Vtom Boume spatfil pod svéSenymi vétvemi borovicemi dale v lese
néjaky pohyb. Ze zavéje u kmene stromu se vyhrabal vlk. Bourne zamiiil a malem stiskl spoust’, ale v poslednim zlomku
vtefiny se zarazil, kdyZ poznal starcova psa. Po chvilkovém vahani nakonec zbran sklonil, ale nezastfelil zvife jen proto,
ze se bal, aby vystiel nezaslechli pronasledovatelé.

"Mj kin je pry¢."

"Zato mame spolecnost," fekl Safe a ukazal na psa. "Drz se od n¢ho rad¢ji dal. Pomoz mi. Smotej spacak."

Sara zapolila se spacim pytlem a Bourne zatim slozil hnédce na hibet obé pokryvky a pak zahrabal ted’ uz prebytecné
sedlo hloubgji do snéhu. Osedlal hnédku a utahl popruh. Starcuv pes porad stal pod svésenymi vétvemi borovice
necelych padesat metrti daleko a pozoroval je. V kontrastu s no¢ni nepohodou byl ted’ rano vzduch Gplné nehybny a
zdalo se, Ze ani pes nepohnul jedinym svalem, nemrkal a tém¢t nedychal, jen strnule vyckaval. Bourne odvazal koné,
smotal lano a zavésil je na hrusku sedla. Hnédka ted’ musela nést i naklad, o ktery se ptivodné délila s grosakem. Na
dvoje sedlové vaky Bourne pfipevnil jesté srolovany spaci pytel, vysadil Saru do sedla, vyhoupl se za ni a vyrazili.
Vecer piedtimuz nic nejedli, protoze Bourne usoudil, Ze dveé porce polévky jimna cely den musi stacit, a ted’ vytahl
nekolik kouskll susené¢ho hovéziho, které zbyly jesté od posledni vecete se starcem ve mésté€. Jeden podal Safe a sam
se zakousl do druhého. Maso bylo ledové studené, drolilo se a chvili trvalo, nez v tistech trochu zmeklo.

Kdyz se Bourne ohlédl, vid¢€l, ze pes opustil své stanovisté pod borovici, namdhavé se prodira snéhem, ktery mu sahal
aZz po mohutny hrudnik, vravora a bofi se do zavéje, az koneéné dosahuje schuidngéjsi terén, kde kun pted chvili
proslapal snih, a pomalu je nasleduje.

5

Pes udrzoval stale stejny odstup padesati metr. Jednou se Bourne otocil a nevidél ho, ale kdyz se ohlédl podruhé, pes
je znovu sledoval.

"Pro¢ zastavujeme?" zeptala se Sara.

Pes se také zastavil a sedl si s natazenyma pfednima nohama.

A kdyz Bourne znovu pobidl koné, pes vstal a Sel za nimi. Bourne pobidl koné do klusu a i pes zrychlil. V obavé, aby
hnédku piili$ nevysiloval, pfitdhl Bourne uzdu a pes zase zvolnil, vzdalenost mezi nimi se nezménila.

Pozdéji se opét zvedl vitr. Foukal zprava a zvedal vptedu i vzadu oblaka zmrzlého prasSanu, ale novy snih nepadal, nikde
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ho nebylo vic nez metr, zavéje se pouze presouvaly z mista na misto a zahalily vSechno kolem bilym z&vojem, jen nad
hlavami se jim rozprostirala zelend kopule korun borovic, a kdyz se Boume zase otocil, uz na psa nedohlédl.
Predstavoval si, jak se pfiblizuje, nespatien za hradbou rozvifeného snéhu, a v duchu uz vidél, jak se na né vrha. Polozil
ruku na pouzdro se zbrani a popohnal kong, ale kdyz vitr trochu polevil a Bourne spé$Sné nmrkl ptes rameno, pes stale
nikde.

Pak se zase vynofil.

A tak to Slo dal. Vptedu kun obtézkany nakladem a dvéma jezdci a za nim pes. Nekdy ho Bourne zahlédl, jindy ne,
nekdy psa uplné zakryla sn¢hova opona, ale kdykoliv se ukézal, stale udrzoval stejny odstup. Tu noc byli nuceni
spokojit se s uzlabinou mezi stromy, jedinym alespoii trochu sluSnym mistem, které nasli. Bourne se neodvazil usnout,
lezel zachumlan ve spacim pytli a se zbrani v ruce hlidal Saru a kolem z&pé&sti druhé ruky si preventivné upevnil smycku
lana, jehoZ konec pro jistotu nékolikrat omotal kolem kmene stromu, kdyby se s pfivazanym koném mélo v noci néco
stat, byl by zav¢as varovan.

Nad ranem si urcité na chvili zdiiml, aniz o tom védél, protoze kdyz oteviel oci, hledél do bilého dne. Kin byl v potfadku
a pes padesat metr daleko pod stromem. Znovu do sedla a znovu na cestu, pes za nimi. Toho dne se vitr ohlasil
mnohem diive a tentokrat nejen zvedal oblaka prasanu ze zeme, ale pfinasel z nebe i novou nadilku sné¢hovych vlocek.
Zprvu jen tak poletovaly, ale snézeni postupné houstlo a odpoledne uz pteslo v pofddnou vanici. Tohle uz byl
btihvikolikaty - snad tieti, uz ztratil pojemo Case - den, kdy kiifi vliibec nic nezral, pohyboval se nnohem pomaleji a
Casto vravoral. Bournovi bylo jasné, Ze o moc déle uz nevydrzi. Nebohé zvite uz jednou kleslo do kolen a jen s obtizemi
je dokazal pfimét, aby se zase zvedlo.

A tehdy si v8iml, Ze pes zkratil rozestup, ktery je délil. Ur€ité se to stalo uz diive, protoze i kdyz husté snézeni
podstatné omezilo viditelnost, Bourne psa za sebou stale vidél, takze zvife se k nim celou dobu soustavné piiblizovalo,
nejspis proto, aby je v chumelenici neztratilo z dohledu.

A pak krajinu zahalila Sedobila opona. Vitr vanul tak silné a snih padal tak husté, Ze nebe, zeme, vzduch, cely prostor na
sebe vzaly podobu bélavé zaplavy a kmeny stromil, do kterych narazeli, nebylo vidét ani na ctvrt metru. Tvafe jim
pokryval tvrdy Skraloup sné¢hu, ktery pii dopadu roztal a hned zase zmrzl. Kiiii se uz sotva pohyboval a vravoral uplné
naslepo, ale Boume stejné nevédé€l, kam ho nasmérovat, i kdyby méli ptimo pfed sebou propast, protoze pojmy jako
vlevo nebo vpravo pozbyly smysl. KdyZ se hnédka koneéné zhroutila, védél, Ze jsou vytizeni. Kin se po dopadu
prevratil a valil se dal. Oba vyletéli ze sedla a Bourne se zoufalym tsilim tdhl Saru za ruku, aby ji kiinn pfi pfistim obratu
nezalehl, jak sjizdéli v divokych kotrmelcich po prudkém svahu. Kone¢né se zastavili a ziistali nehybné lezet. Bourne
stale sviral v rukou uzdu, ale piestoze byl tak blizko, viibec koné nevidél. Kdyz se mu podafilo vstat, po pas ve sn¢hu
se pokusil dostat nesfastnou kobylku na nohy. Rval na ni, ale prudky vitr mu vrazel slova zpét do hrdla. Kifi se sice
postavil, ale okanvité se zase zhroutil a Bourne si uvédomil, Ze nikde nevidi Saru. V oslepujicich pfivalech sn¢hu tapal
rukama kolem sebe, a kdyz ji nahmatal, svezl se spolu s ni do prohlubné, ktera v zavéji zistala v misté, kam spadl kun.
Vycerpané klesl na kolena a pak na vSechny ¢tyfi. Na okanwik si vzpomnél na psa, ale pak jeho mysl zaujal vitr. Uz
nettocil s takovou zufivosti jako jesté pred okamzikem.

Ne, jen mu to tak v misté, kde se zhroutil do snéhu, pfipadalo. LeZeli v hluboké brazdé piipominajici zakop, jejiz stény je
trochu chranily pfed vanici, ktera se jim hnala nad hlavami. I kdyz toto asi bude posledni napad mého Zivota, uvazoval
Bourne, zkusit to musim, a se slovy proklinajicimi nepfiznivy osud se zase piinutil k pohybu.

"Hrabej!"

"Moje ruce."

"K ¢ertu, hrabej!"

Zaryval se rukama do navéje, popadl Saru za lokty a hrabal i jejima rukama, aby ji rozhybal, vyhrnoval naruce sn¢hu a
vytvarel v boku prohlubné doupé.

"Hrabej!"

Potad to slovo opakoval a pronikal stale hloubéji, pficemz napor vétru postupné slabl. Otvor uz byl dost velky, aby se
do né&j Sara viméstnala, a Bourne se pustil do prace na jeho rozsifovani. Hrabal jako krtek, odhrnoval rukama snih a brzy
vznikl vyklenek metr osmdesat hluboky, metr dvacet Siroky, takze se tam pohodIné vesli oba, ale vysoky jen tak, Ze se
v ném sice dalo lezet na boku, ale posadit uz ne. Zajistoval

vSak tkryt pfed vétrem a Bourne mohl kone¢né volné€ vydechnout. I kdyz dovnitf neustale vnikal snih, nebylo ho tolik,
aby ho nestihl vyhazovat.

Vylezl z Gkrytu, aby zjistil, jak je na tomkin.

Nejprve hrabal v§ude kolem marng, ale pak hnédku objevil, uz téméf celou zapadanou snéhem. Dychala slabé a trhan¢,
a kdyz se ji dotkl, projelo ji t€lem zachvéni a Bourne védél, ze kiin nema Sanci prezit. Ale co kdyby se mu néjakym
zazrakem jesté podafilo vstat a poodejit, premyslel. Co kdyZ padne o kus dal, zapadne sné¢hema ja uz ho nenajdu?
Bourne si stahl rukavici a sahl po zbrani. V oslepujicich piivalech sné¢hu hlavu zvitete nevidél a musel po ni piejet
prsty, az nahmatal misto, kde se masivni dolni Celist staci vzhtiru k u§im, pfilozil hlavenl revolveru k mékké prohlubni v
tyle mezi usima, natahl kohoutek s stiskl spoust’. Kin se zaSkubal ve smrtelné kieci a srazil ho do snéhu. Sara vykiikla a
Bourne se uz chystal, ze se k ni vrati, ale pomysleni, ze zvife jesté nemusi byt mrtvé a stra§liveé trpi, ho pfimélo postavit
se, znovu nahmatat vhodné misto a vypalit jesté jednou. Zvuk vystielu v zufici snéhové boufi témet zanikl, a i kdyz
sebou zvife i tentokrat $kublo, Bourne si byl jist, Ze to bylo zpisobeno pouze neobycejnou silou kulky vypalené z
bezprostiedni blizkosti, a byl spokojen.

Vyklenek, kde se choulila Sara, byl jen par metrti daleko, ale kdyz Bourne rozepnul popruh, uvolnil sedlo a chtél se
vratit, malem nenasel cestu.
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"Tys zasttelil kong."

"Musel jsem. Trpél."

A jesté néco jiného. Nevedel, jak to piijme, ale musel k ni byt upfimny.

"Budeme jist jeho maso. Jinak se tu pfi zivoté neudrzime."

Ale Sara nevypadala, Ze by ji myslenka na pojidani kon¢ néjak vyvedla z miry. Jednou si z n&j pfipravi pokrm, ale zatim
to neni aktualni. Beze slova se opfela o sténu vyklenku, pfitahla nohy k télu a objala si je rukama.

Bourne vyhrabal dal$i hromady snéhu, aby jeskyni prohloubil a uvolnil misto pro sedlo, pro vaky, které k nému byly
piipevnény, a pro spaci pytel. Podnikl jesté jeden vylet k mrtvému koni. Tentokrat uz nebloudil a pfinesl sedlové
pokryvky. Rozprostiel je na snih. Usadili se na né, ptikryli se spacim pytlem a Bourne se opfel o sedlo.

A dalsi prace. Vzdycky se naslo néco, co bylo nutno vykonat.

"Dej si pod hlavu sedlové vaky. A tady si vezmi susené hovezi."

Byly to posledni dva kousky, které mu zbyly. Jeden pro Saru, jeden pro né&j. MI¢ky sed¢li, uzdibovali susené maso a
cucali je v ustech, nez zmeklo a mohli je pokousat.

Bourne nevédél, kdy vlastné usnul. Kdyz ho probudil tézky, vydychany vzduch, vitbec nic nevidél a uvédomil si, Ze
snih uplné¢ zablokoval vstup. Uvolnil ho a vyhrabal se ven. Do tvafe jej okanwité uhodil skuéici poryv vétru a Bourne
rychle sklonil hlavu. Venku byla noc, neustale husté snézilo a Bourne plnymi dousky nasaval do plic ¢erstvy vzduch,
ale byla takova zima, Ze se za par vtefin stahl zpét do jeskyné, kterou svym dechem zahtéli na piijatelnou teplotu. Viibec
neslySel Saru a polekané na ni sahl. Uklidnil se, kdyz zjistil, ze dycha, a zavrtal se pod spaci pytel, z jehoz zahybi jesté
nevyprchalo teplo jeho téla, takze se mu lezelo docela pifjenné. Oné noci vstup do jeskyné zapadl jeste jednou, a kdyz
se Bourne zase vzbudil a odstranil ptekazku, opét ho oslepil snih, ale tentokrat jinak. Po vanici ani pamatky, venku
jasny den, blankytné modra obloha bez jediného mracku a slunecni paprsky se od bilé pefiny odrazely s takovou
intenzitou, ze po temnoté jeskyné musel Bourne zamhoufit oc¢i a sklonit hlavu.

Vratil se k Sare.

"Vstavej, je rano."

Viibec se nepohnula.

"No tak, vstavej."

Ale Sara lezela jako mrtva a Bourne ji vydéSené popadl pod pazemi a protahl otvorem ven. V ostrém mrazivém vzduchu
se ji rozsifila chiipi a zachvéla vicka. Vydychany vzduch uvnitt ji malem otravil. Nebo je to jen vyCerpanim? To je
vedlejsi, kazdopadné ji musim probrat. Bourne pleskl Saru lehce po tvafi, nadzvedl ji o¢ni vicko a divka malatné zvedla
ruku, aby ho odstr¢ila.

"Ja vim," ekl ji. "Osliiuje t€ sluni¢ko. Néco s tim udélame, ale ted’ potebujes ze v§eho nejdiive trochu vody. Neboj se,
vSechno bude v pofadku. Rozumis, co fikdm?"

Rozun¥la a sklesle pokyvala hlavou, ale bylo zcela zfejmé, Ze jeho sloviim neveri.

"Opravdu. V&t mi. Tak poslouchej. Pokud budeme mit co pit, miizeme se udrzet pfi zivoté. Existuje znamé pravidlo, které
kdosi uz davno stanovil pro lidi, ktefi zabloudi v horach. Bez vody vydrzis tak tfi dny, ale az tfi tydny bez jidla. Moc
pekny pohled na tebe sice nebude, jen kost a kiize, ale minimalné tak dlouho miizes§ zGstat nazivu. A protoze vody je
tady spousta, jen se podivej na ty zaplavy sné¢hu, sam panbih vi, Ze vody mame dostatek, a protoze mame koné¢,
kterého miizeme snist, nemusime mit strach, Ze zahyneme. Rozumi$§ mi?"

Sara znovu prikyvla a tentokrat byl jeji souhlas o néco presvédéené;jsi. Natahla ruku, nabrala snih a nesla si ho do ust.
Bourne ji musel zadrzet.

"Ne, tak jsem to nemyslel. Pamatuj, neZ ti snih v puse roztaje, pfipravi t& o ¢ast télesné¢ho tepla. Musime si upravit nase
doupé, rozsifit ho, n¢jak zpevnit, zateplit, zvetsit tak, abychom mohli uvniti rozdélat ohen."

To pomohlo. Pii pomysleni na ohen se celd rozzafila, a tak kdyz si trochu odpocinula a kdyz se Bourne ujistil, ze je zase
v pofadku, vratili se rychle do jeskyné a dali se do prace. Bourne vyhrabal strop tak, Ze tvofil klenutou kopuli
schopnou snaset vEtsi zatizeni, a potom rozsifoval vyklenek do stran, zatimco Sara vyhrnovala snih pfed vchod a
podle instrukci ho vr$ila do polokruhové hradby, ktera m¢la slouzit jako dodate¢na ochrana pied vétrem. Bourne si
nedélal starosti, ze by je tady neptatelé dostihli. Napadlo tolik snéhu, ze se v ném prakticky nedalo pohybovat, a kazdy
pokus o pronasledovani byl pfedem odsouzen k nezdaru. UZ ho neznepokojoval ani pes a byl by se vsadil, Ze ti druzi
maji za to, Ze oba se Sarou ve sn¢hové boufi zahynuli.

Prinejmensim by to nepfatelé m¢li predpokladat, protoze Sance na preziti v takovém pocasi byly prakticky nulové. Ale
ted’ uz bude vSechno v potfadku, opakoval si neustale v duchu, aby sam sebe piesveédcil. Jen si to vyzada spoustu
préace. Netroufal si ani odhadovat, jak dlouho tady v horach potrva zima, kolik miize napadnout sné¢hu a jak malo masa
koni ziistalo po té obrovské namaze, které byl vystaven. Snazil se soustfedit myslenky na rozsifovani doupéte,
pritesaval rukama stény do pozadovaného tvaru a premyslel, jestli nemél radéji hned rozdélat venku ohen, aby se Sara
mohla napit. Nakonec usoudil, Ze postupoval spravné, protoze kdykoliv mohlo zase za¢it chumelit a ukryt potiebuji
naléhavéji nez ohen - a bud’ néco udélaji hned, nebo to uz neudélaji vitbec.

Prolezl otvorem pted jeskyni a brodil se po pas vysokym snéhemk mrtvému koni. Maso uz bylo na kost pronrzlé, ale
protoZe na vSechno musi jednou dojit a kiin byl piimo pfed nim, pro¢ to neudélat hned?

Page 73


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Jenomze neveédél, jak na to. Zaatoc€il na kiizi nozem, ale sotva ji pronikl. Pak si v§iml, Ze ze sn¢hu vykukuje kopyto a kus
nohy jako zlomena vétev vyvraceného stromu, a to ho piivedlo na napad. VySplhal se na koné, postavil se, vsi silou se
odrazil, dupl na holen a doufal, ze se zmrzla noha v kolené zlomi. Musel pokus tiikrat zopakovat, nez se ozvalo
zapraskani a v kiizi kolem kloubu se objevila trhlina. Bourne si sedl a trpélivé pizlal svaly a Slachy a pfemital, jak dlouho
asi niz takové zachazeni vydrzi, nez se uplné ztupi, ale pak si s tim piestal lamat hlavu, protoze proti tomu stejné
nemohl nic délat. Zdalo se mu, ze se diel skoro celou hodinu, nez se po buhvikolikatém vyskoku holei kone¢né
odlomila. KdyZ nohu zvedl, piipadala mu v ruce jako t€zka baseballova palka, jen kopyto a podkova ptisobily ponékud
nepatfiéné.

"Vezmi to dovnitf."

Sara se v8ak nechtéla konské nohy ani dotknout.

"Tak to chytni. Ja jes$té musim pfinést n¢jaké dievo."

Roklinu, do které spadli, lemovaly borovice. K nejbliz§i mu chybélo necelych pét metri, ale snéhova pokryvka, kterou
se musel prodirat, byla tak hluboka, zZe mu to pfipadalo jako padesat. Chladiva masa se mu hromadila v nohavicich i
pod kabatem. Odhrabaval snih pted sebou, napiral se do n¢j, aby ho udusal a mohl postoupit o kousek dal, ale nic
nepomahalo.

Paneboze, ja tu snad budu nmuset vyhrabat ptikop. Ale na to se mu nedostavalo sil.

Kroutil se z jedné strany na druhou a zavrtaval se do navéje télem, rozhodnut dostat se ke stromu stiij co stij, kdyz
vtomucitil, Ze se mu o néco zachytil kabat. Odhrabal snih a spatfil kus dieva.

Byl to rozeklany konec zlomené vétve, a kdyZ hrabal dal, narazil na mohutny vyvraceny strom.

Kmen se zvedal z Gzlabiny jako pfirozeny most jen par desitek centimetrii pied nim. Bourne se vys$vihl nahoru, zachytil
se, vyprostil nohy ze snéhu, a kdyz se na Sikmé klad¢ postavil, dosahl na vétve nejblizsi borovice.

Ty se vsak vSechny zelenaly a Bourne se potfeboval dostat bliz ke kmeni, kde by si nalamal odumfrelé vnitini vétve a
suché jehlici, aby viibec mohl ohen rozdélat. Natahl se, jak to Slo nejdal bez nebezpeci padu, popadl nejsilnéjsi vétev v
dosahu, odrazil se a skocil do sn¢hu. Neuvédomil si vSak, jak je zeslably, a m€l co délat, aby se nepustil. S obtizemi
zase ziskal rovnovahu a ruc¢koval po vétvi az k mistu, kde uz zavéj nebyla tak hluboka. Tamuz byla kolem spousta
dalsich vétvi a Bourne se pustil. Snih mu dosahoval jen do poloviny stehen. Zacal lamat dievo, které potfeboval,
drobné snitky a trsy jehli¢i na podpal, které nastrkal do kapes, a silnou uschlou vétev, s niz se poradné natrapil, nez ji
odlomil. Vyrustaly z ni drobnéjsi vétvicky se spoustou snitek a suchého jehli¢i, dostate¢na zasoba pro rozdélani
malého ohnicku, ktery bude mit néjakou dobu ¢im pfizivovat, ale protoze nechtél podobny vylet absolvovat vickrat,
nez bude nezbytné nutné, obesel stroma na druhé strané nasel jesté nékolik vhodnych vétvi. Dokonce za nékterymi i
kousek vysplhal, ale pak uz ho definitivné opustily sily a vys se nedostal. Kfecovité se drzel drsné kuiry a lapal po
dechu a bylo mu jasné, ze ma dost. Sjel po kmeni do sn¢hu, tak tak ze nespadl, posbiral nalamané vétve a jednu po
druhé je hazel co nejblize vchodu do nory. S mens§imi nebyl problém a Sara, ktera ho celou dobu napjaté pozorovala, je
ukladala na hromadku. VEtsi a koSaté€jsi s mnoha postrannimi vétvickami, které ve vzduchu jako by plavaly, se snasely
nékde v poloving cesty. Bourne se k nimmusel prodrat zavéji a hodit je jesté jednou. Kdyz se vyskrabal na padly kmen
ukryty pod snéhem, cestiCkou, kterou si predtim prorazil, uz byl navrat snadné;si. Sara uz nastésti vétsinu vétvi
posbirala, protoze Bourne byl po piestalé ndmaze tak vycerpany, ze se mu tocila hlava a nezmohl se na nic, nez ze
sebou placl do sn¢hu vedle vchodu do ukrytu a ztézka oddechoval. Citil, jak je cely zbroceny potem, a palilo ho v krku.
Séra olamala drobné&;jsi snitky z velkych vétvi a skladala je do malé hrani¢ky. Bourne ji fekl, at’ je odnese dovnitf, a po
chvili se natolik vzchopil, ze dokézal vstat a nalamat silné vétve pies koleno.

Nez byli hotovi, slunce se sklanélo k obzoru, venku se ochladilo a Bournovi mrzl pot na téle, az se roztiasl chladem. Byl
neskonale rad, Ze uz ma tenhle tikol za sebou a miZe si vlézt do doupéte a zacit rozdélavat ohen. UZ si pfedstavoval, jak
se zahieje, a fantazie mu vykreslila vuni jidla.

Ale jako vzdy i ted’ vyvstala potfeba dalsi prace. Pofad néco, pomyslel si a v duchu zaklel, nikdy nebudu s ni¢im
hotovy. Jakmile totiz polozil do sné¢hu plechovy plat a narovnal na n¢j hromadku suchého jehli¢i, na které nakladl tenké
snitky a nahoru nékolik silnéjsich kouskt dfeva, uvédomil si, Ze se vevnit bude hromadit kouf. Asi ho nebude moc, ale
dost na to, aby se diive ¢i pozd¢ji zacali dusit, a musel tedy néjak zajistit, aby dym mohl unikat.

Nejprve ho napadlo prostrcit stropem nedaleko od sebe dvé slabsi vétve, odstranit snih mezi nimi a vytvofit tak Gzky
komin. Jenze vSechny vétve jiz rozlamal, takze byly pfili§ kratké, a uz se nedokazal prinutit k dalsi vypraveé do lesa.
Krome toho hrozilo nebezpeci, ze narusi pevnost sn¢hové klenby a strop jeskyné se na né zfiti.

Musel tedy vymyslet jiné feSeni.

Celou dobu ho m¢l pred o¢ima. Zadni sténa doupéte se totiz opirala o strom. Bourne se k nému doplazil a s nejdelsi
vétvi, kterou na hromadce nasel, zaCat prorazet kominek tésné vedle kmene. Klacek byl dlouhy asi devadesat
centimetril, a kdyz cely zmizel ve sn¢hu, Bourne ho zase vytahl, lehl si na zada a hledél do otvoru. Nic. Znovu vstréil
vétev do diry a ted’ ji nasledovala paze, aby se dostal co nejdal. Snih mu nepfijemné padal do obliceje a Bourne si
nmusel protirat o¢i a neustale nrkal, ale statecné pokracoval. Nez se nadal, prorazil skrz a kulatou dirkou spatiil
Sedozelené denni svétlo prefiltrované pies vétve plné jehlici.

Po ¢tytech se vratil k ohnisti, skrtl zapalkou, pfilozil ji k hromadce a pozoroval, jak se plaminky s prskanim rychle §iti
jehli¢im - az piilis rychle, dievo sotva stacilo chytnout.

Ale ohnicek nezhasl a za chvili jiz plapolaly drobné snitky a od nich se pak vzialy i vét$i kousky dieva. Ted jen kdyby
fungoval komin, modlil se v duchu a se strachem sledoval stuzku Sedavého dymu, ktery se zacal hromadit pod
klenbou. Kouf nasladle vonél po borové pryskyfici, ale ptibyvalo ho pomérné pomalu, takze se nedalo hned poznat,
jestli opravdu mifi ke kominu. Bourne polozil na hromadku dalsi snitky a tiisky, a kdyz se rozhotely i ony, védél, ze s
ohném starosti nebudou, protoze za chvili uz bude moci pfilozit i silngjsi kusy, které vydrzi hofet mnohem déle, aby
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nenusel na ohnisté nepfetrzité dohlizet.

Ale i kdyz dym vonél docela pifjemné, piesto ho brzo zacal drazdit v krku a Séara se uz rozkaslala. Bourne ted’ videl, ze
vrchol klenby stropu je vys nez vstupni otvor do komina, takze kouf se musel nashromazdit v pomérné mohutné
vrstve, kterd sahala hodné nizko, nez mohl zacit kominem unikat. Hladem a inavou vsak byl tak omameny, Ze musel
neumérné dlouho premyslet, nez pfiSel na to, co udélat. Vzal kus dfeva a prorazil kanal od vrcholu klenby do komina.
Kouf ted’ mohl volné unikat a vzduch v jeskyni se brzy vy¢istil. KdyZz pak Bourne pfilozil dalsi hrstku paliva, napadla
ho dalsi vyhoda, kterou jim takto zbudovany komin piinasi. Kdyby po nich neptatelé stale jesté patrali, kouf je
neprozradi, protoze se rozptyli ve vétvich stromu.

Ale myslet na pronasledovatele si rychle zakazal.

"Jak se citi§?" zeptal se Sary.

V!Fajn.ﬂ

Ale moc dobfe nevypadala. Zahfivala si ruce nad ohni¢kem, bleda jako sténa, klepala se jako v zimnici a Bourne si
dokazal predstavit, jak ji nedavna nemoc a vypéti poslednich dni muselo oslabit.

"AzZ se najis, bude ti lip."

Prelezl k sedlovym vakim a vytahl plechovku s hraskem. Jak byl rad, Ze ji uchovali, a jen litoval, Ze tehdy snédli obé
polévky a ted’ jim nezbyla ani jedna. Sara konzervu podrzela a Bourne prorazil nozem do vika dva otvory. Plech byl
tenky a nekladl velky odpor, ale niiz uvizl ve znrzlé tekutiné a Bourne musel nejdiiv nechat obsah roztat u ohn¢, aby
¢epel uvolnil a mohl viko upln¢ odstranit.

Cast koniské nohy, kterou se mu podaiilo odlomit, poloZil na kovovy plat k plamentim - dost blizko, aby maso mohlo
rozmrznout, a dost daleko, aby nezacala hotet klize. Za chvili obsah plechovky s hraskem ¢asteéné roztal, Bourne
oddé¢lil viko a nasypal dovnitt trochu soli. Pravidelné obracel kus koniské nohy a prstem zkousel, jak hluboko uz maso
rozmrzlo. Potomuz hrasek zacal bublat varem, z konzervy stoupala para a doupé zaplavila nasladla viiné. Bourne
plechovku odtahl od ohné, aby jidlo nebylo tak horké, vzal dva klaciky a vyfezal z nich dvé primitivni ploché 1zicky.
Nabrali horké hrasky, jemn€ na n¢ foukali, aby zchladly, vlozili je do st a zacali pomalu zvykat. Lzicky nebyly piilis
zdafilé a obtizn¢ se jimi manipulovalo, ale alespon se nécim zabavili pfi cekani, az St'ava v konzervé dostatecné
zchladne, aby se dala vypit, a Bourne navic rozhodné nechtél snist vecefi pfilis rychle.

"Rad bych, kdybychom si s tim hraskem dali pékné na ¢as," fekl Safe. "Ne proto, abychom Setfili potraviny, i kdyZ ani
to by viibec nebyl Spatny napad, ale proto, ze jsme uz dlouho nic nejedli, a jestli jidlo pofadné nerozzvykame, dlouho
ho v zaludku neudrzime. Kousej tak dlouho, az bude$ mit v puse fidkou kasi, polykej jen po malych davkach a vzdycky
chvili pockej."

Znovu zatlacil prstemna konsky hnat. Zdalo se mu, Ze svrchni vrstva uz dostate¢né zmekla a dala by se krajet nozem.
Bourne nafizl kiizi dlouhym fezem od kolenniho kloubu az ke kopytu a odd¢lil ji od masa, kterého tam po pravdé moc
nebylo. Pak narazil na misto, které jesté tplné nerozmrzlo, a musel nohu odlozit zpét k ohni.

"Myslim, ze §tava z hrasku uz vychladla a Ze bychom se mohli trochu napit. Zacnes ty."

Dival se, jak nabrala tekutinu do ust, chvili ji tam pfevalovala a nakonec polkla.

"Tak, vyborn&. Pékné pomalu. Casu mame habadgj, viechen ¢as na svéts."

Pak uz noha opravdu roztala, takze mohl kiizi bez problémt stdhnout. Rozprostiel ji na snih vedle ohné vnitini stranou
nahoru.

"Jesté se napij," fekl Sare.

Pak se napil sam.

Jidlo se protahlo dlouho do noci. Bourne citil, jak ho v zaludku hieje §tdva z hrasku. I v samotné jeskyni se pifjemné
oteplilo a zimni¢na tfesavka ho tplné piesla. Bourne si rozepnul kabat a vytiepal nahrnuty snih, pak si rozvazal
tkanicky a vytahl nohavice, aby dostal snih z bot. Snédl n€kolik kuli¢ek hrasku. Potom pfilozil par kouskt dfeva, vzal
prazdné plechovky od polévky, kterou snédli v opusténém dole, naplnil je snéhem a postavil vedle ohné. Opét pojedl
trochu hrasku a usrkl §t'avy. Svalovina na konské noze Gspésné tala a Bourne ji ted’ mohl nafezat na tenké pruhy, které
rozlozil kolem ohné. Pak se napil vody z rozpusténého snéhu, podal plechovku Séfe, vzal si par zrnek soli a lehl si na
sedlové pokryvky vedle ohnisté. Sara lezela s hlavou u jeho nohou a oba se tak délili o teplo. Pak nahtal spaci pytel,
rozepnul Uplné zip a ziskal dv¢ pfikryvky. Oba se do nich zachumlali a Bourne za chvili usnul.

Kdyz se probudil, Sara spala a oheil vyhasl. Néjakou dobu mu trvalo, nez ho znovu rozdélal, vzbudil Séaru, dal ji dopit
zbytek $tavy z hrasku a piinutil ji snist Spetku soli a dévée zase okanvzité usnulo. Vchod do jeskyné se ¢ernal temnou
noci a Bourne zacal podfimovat. Probudil se, nafezal jesté nékolik platkti masa z kofiské nohy a i potom se pravidelné
probouzel z neklidného spanku, protoze si délal starosti o ohen.

Probudili se do dalsiho teplého dne a bezmracné oblohy. Slunce hialo tak silné, ze snéhova vrstva zacala na povrchu
tat. Bourne se obaval, aby vrchol zavéje nezmekl natolik, ze by se strop jejich doupéte propadl, ale tomuto nebezpeci
nemohl zadnym zptisobem Celit, a tak vyuzil ptiznivého pocasi a prorazil si cestu k dal$inu stromu a ziskal docela
sluSnou zésobu dieva.

Opekl kazdému jeden platek masa. Napichl kousky na klacik, drzel nad ohném a pozoroval, jak se krouti a tmavnou a
odkapava z nich tuk. Viné masa mu pfipominala jehné¢i nebo krali¢i pe€eni - pofad se nemohl se rozhodnout, kterou - a
do trochu nasladlé chuti se misila ptichut’ divo¢iny. Jeden platek na osobu jim vydrzel celé dopoledne. Nejprve vysali
$favu a pak pomalu uzdibovali malé kousky a zvykali je tak dlouho, az se jimmaso v ustech rozmglnilo na fidkou kasi,
kterou pomalu polykali.

Kolem poledne dostali oba silny prijem. Ne snad proto, Ze by maso bylo zavadné, nebo proto, Ze by se jimud¢lalo zle
pii pomysleni, ze jedli koninu - tou dobou uz byli schopni poziit prakticky cokoliv -, ale prosté proto, Ze se uz dlouho
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museli spokojit pouze s tekutou stravou a jejich zazivaci systém vSechno ostatni odmital. Ve vykalech se vyskytovaly
drobné kousky nestraveného hrasku. Piestoze jej tak dikladné rozkousali, télo ho nepiijalo. V jednom ptipadé si uz
Bourne myslel, Ze to ke stromu, kde si zfidili latrinu, nestihne. Bylo mu jasné, Ze ted’ ma v sob¢ soli vic nez dost, protoze
v uplné uvolnénych stievech ho nepiijemné palilo a obéas z néj nevyslo nic neZ bleda tekutina smichana s hleny. Sl
pusobila jako projimadlo.

Sedéli zcela zeslabli pred vstupem do doupéte a drzeli se za biicho. Pfi predstavé jidla se mu délalo zle, ale védél, ze
musi oba néco pojist, alespon par soust, aby se jim obnovily sily. Jakmile se dal trochu dohromady, vlezl do jeskyné,
aby opekl pro oba dalsi dvé porce, ale vzapéti dostal napad a zavolal na Saru, at’ si svilj kousek pfipravi sama a jen ji
pomahal kontrolovat, jestli je maso dostate¢né propecené. Vecer je uz kiece pfesly a oba po malych davkach pili
rozpustény snih, aby doplnili ztracené tekutiny. Noc piinesla tfeskuty mrdz a oba spali ulozeni co nejblize k ohni. Rano
pak zjistili, ze snih, ktery roztal, ptes noc zmrzl a vytvofil na povrchu zavéji ledovy krunyt, kluzkou, ale pevnou vrstvu.
Bourne piisel na to, ze kdyZ se po ni bude plazit, snadno se dostane ke stromiim a zasobovani dfevem se tak podstatné
ulehci.

Kdyz zaslechli helikoptéru, pravé experimentovali s Cerstvou borovou vétvi husté porostlou jehli¢im. Pouzivali ji jako
sanky. Bourne ten napad dostal pfi pohledu na hladkou ledovou ktiru, kterd se na sn€hu utvofila. Kdyz si toho dne
opekli porci masa a najedli se, vzal silny kus dieva a vysekal ve zmrzlém snéhu schody skoro az nahoru k temeni kopce,
kde rostla vysoka borovice. Oba se povésili na silnou vétev a houpali se na ni tak dlouho, az praskla, a po jisté namaze
se jimji podatilo ukroutit. Polozili ji horni stranou na zem a sedli si na ni - Bourne vpiedu a Sara ho zezadu objimala
kolem pasu. Zvedl konec vétve, aby mohl fidit, natocili se po svahu a pustili se dolid mezi stromy. Nabrali docela
slusnou rychlost. Vitr jim foukal do tvaii a stromy se kolem nich jen mihaly. Za chvili byli dole a vyjeli jesté par metrii
do protisvahu, nez se zastavili a sklouzli zpét.

Sedeli celi rozesmati a Sara se dozadovala dalsi jizdy. Po vcerejsim priijmu nechtél Bourne piili§ plytvat silami, ale Sara
zadonila tak neodolatelné, ze znovu vystoupili po schodech nahoru. A zrovna v poloviné svahu zaslechli mezi
hvizdanim vétru a Susténim jehli¢i po zledovatélém sné¢hu nezaménitelny zvuk motoru. Bourne strhl konec vétve do
strany. Par metrd je$té ujizdéli bokem dolti, nez se zastavili o borovici a sjeli z vétve. Bourne popadl Saru za ruku, aby ji
zatahl pod strom, ale dévce ten zvuk také slySelo a nepotfebovalo pobizet.

Lezeli na biiSe a vyhliZeli mezi vétvemi k obloze. Nic nevidéli. Smeér, odkud se rachot motoru ozyval, se nedal pfesné
urcit, a vrtulnik mohl byt stejné dobie vlevo jako vpravo od nich, nahofe za hiebenem stejné jako v udoli pod nimi.
Bourne si dokonce nebyl jist, jestli nejsou dva, a kazdym okamzikem ¢ekal, Ze pieleti nad uZlabinou a objevi jejich
stopy.

Ale ne, byl jenom jeden. Ted uz ho Bourne spatiil. Pomalu prolétaval zleva doprava, drobna tipytiva skvrnka hluboko
v udoli, ktera se ted’ obratila a vracela se, odkud pfiletéla, a rachot motoru k nim doléhal jesté nekolik vtefin poté, co
zmizela z dohledu. Za chvili se ov§em vrtulnik zase vratil, leté]l vpravo, zmizel a zase se objevil na zpatecni ceste. Bylo
zcela ziejmé, co pronasledovatelé délaji. Predpokladali, Ze Bourne udélal to, co malem udélal, totiz Ze se dal cestou
nejmensiho odporu a prchal piimo do udoli, zatimco on postupoval po vrstevnici. A urcité si mysleli, ze nemél dost sil
vystoupit po protéjs$im svahu na dalsi hieben, takZze mu nezbylo nez sledovat vodni tok, ktery tidolim protékal. A ¢ekali
tak dlouho jen proto, aby mu v piipadé, ze snéhovou boufi prezil, poskytli dost ¢asu, aby se vyhrabal ze zavéji a
zanechal po sobé zietelné rozeznatelné stopy. Cekali, aby v ném vzbudili nadéji, e se daliiho pronasledovani vzdali, a
on se tak snaze dopustil néjaké chyby.

Takeé ze se ji dopustil, i kdyz stopy kolem doupéte vlastné nebyly chybou, ale nevyhnutelnou nutnosti. Vysledek byl
ovSem stejny a jakmile vrtulnik pii patrani vystoupi dostate¢né vysoko podél svahu na této strané udoli, nusela by
jeho posadka byt GipIné slepa, aby si nev§imla chodniki, které nadélal, kdyz se brodil snéhem pro dievo. Ti lidé si
zprvu mozna nebudou jisti. Mohou si myslet, Ze stopy po sobé zanechal parek zatoulané vysoké, jeleni nebo srnci,
které prekvapila vanice pii hledani potravy, a to, co vidi,

jsou dukazy, ze ji prezili, ale pak Gzlabinu rozhodné prozkoumaji - a Bournovi bylo jasné, Ze s revolverem nema proti
puskam zadnou Sanci. Sledoval, jak helikoptéra postupuje kiizem krazem podél svahu. Blizila se, perspektiva ji zvétsila a
Bourne nejasné rozeznaval zadni vrtuli a bublinovitou kopuli kabiny. Objevovala se v kratSich intervalech, protoze ¢im
vyse vystoupila, tim vice se mu rozsifoval tthel pohledu, a pfi kazdém cyklu byla blize, detaily stroje zfetelnéjsi. Slunce
se odrazelo od kmitajicich lopatek rotoru a hluk motoru jim buracel v usich. Bourne uz vid¢l, ze v kabiné sedi dva muzi.
Prece musi existovat néjaka moznost, piemyslel zoufale. Paneboze, nemohu tu jen tak leZet a trpné ¢ekat, musim néco
podniknout.

Ale nemohl ud¢lat vitbec nic. Neexistoval zptisob, jak zamaskovat hluboké stopy ve snéhu, uvazime-li, jak byl zmrzly, a
i kdyby byl rozmekly, jen by se pfi zahlazovani starych stop vytvorily otisky nové. Bourne pohlédl pod sebe. V misté,
kde odhrabal snih, zradné vycnival cely bok mrtvého koné - tak zfetelné rozeznatelny, ze pronasledovateltim nemohl v
zadném piipad¢ uniknout. Mohl se snad pokusit nahrnout na né¢j ledovou tiist’ a zakryt ho, ovS§em na to nem¢l cas,
protoze vrtulnik ted’ kiizoval necelych sto metrti pod nimi a rachot motoru se neozyval z mista par metrd za strojem, ale
piichazel k nim piimo od zdroje. Bourne vytasil revolver a citil, jak Sara vedle néj ztuhla napétim. Zkousel na helikoptéru
zamifit a v duchu kalkuloval, na jakou vzdalenost ji nechat pfiblizit, aby m¢l alesponi teoretickou Sanci nékoho v kabiné
zasahnout. Nechtél pred¢asné prozradit svou pozici nebo viibec poskytnout néjaky naznak, ze jsou jesté nazivu. Na
druhé stran€ si lidé ve vrtulniku jejich stop ur€ité v§imnou a on nemiize spoléhat na nic jiného nez na moment
prekvapeni.

Pak si uvédomil, Ze i kdyby se mu néjakou st'astnou ndhodou podafilo vrtulnik sestielit, byl by to stejné neklamny znak
jejich pitomnosti jako cokoliv jiného. Kdyby se helikoptéra z prizkumu nevratila, Kess by do téchto mist prosté vyslal
dalsi muze, dalsi vrtulnik, a Bourne si neumél predstavit, jak by vrak zamaskoval. Zakryvat ho vétvemi borovic by

Page 76


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

nemélo nejmensi smysl, protoze zelend hromada uprostied lesa by nutné pfildkala pozornost pronasledovatelt,
nemluvé o stromech, které by helikoptéra pii padu rozlamala a vyvratila. Stfilet jen proto, aby jim zabranil je objevit,
tedy nema Zadny smysl a naboje radéji uSetii pro piipad, Ze by se musel branit pfimému Gtoku. A tak mu nezbyvalo nez
¢ekat a helikoptéra netinavné kiizovala svah a s kazdym dal$im obratem se pfiblizovala. Opét zmizela za stromy. Bourne
¢ekal, ale vrtulnik se neukazoval.

To je jen zrakovy klam, zahanél Bourne v duchu piili$né nadéje.

Navic je ocekavam, a proto se mi zda, ze jsou z dohledu déle nez ve skutecnosti.

Ale helikoptéra se neobjevovala. Hluk motoru sice potad pfichazel zleva, ovSem nezesiloval se ani nezeslaboval, jako
by vrtulnik stal na misté a ti lidé pozorovali néco, co je zaujalo. Pak ale zaburacel hlasitéji a blizil se. A je to, pomyslel si
Bourne a natahl kohoutek revolveru. Vrtulnik se vynofil mezi stromy a jak se dalo ¢ekat, pfelétaval zleva doprava.

Ale uz ne podél svahu. Mifil tam, odkud pfiletél, do Gdoli, kterym protékala feka. Bourne chvili nechapal, co to ma
znamenat, ale pak je razem zahalila tma, jako by nékdo piehodil ptes slunce obrovsky zavoj.

Bourne vylezl z Gkkrytu pod stromem a uvédomil si, ze podvédome uz néjakou dobu registruje neustale silici vitr. Zvedl
zrak k obloze a spatfil nej¢ernéjsi, nejhrozivejsi mracna, jaka v zivoté vidél. Kupila se nizko nad zemi a hnala se jako
splasena. Uz zahalovala dobrou tfetinu udoli pod nimi, pfevalovala se jako uchvacena gigantickym vzdusnym virema
hrozila, Ze je za okamzik upln¢€ pohlti. Teplota znateln€ poklesla a nahly poryv vétru jim vimetl do tvaie zaplavu snéhu.
Bourne popadl Séru za ruku a sjeli po zadku po strani k rokli, kde si vybudovali skrys. Néahle se setmelo, jako kdyby z
Cista jasna nastala noc, a sn¢hové boufe pfikvacila s tak zbé&silou prudkosti, Ze m€li co d¢lat, aby viibec nasli vchod do
svého doupéte.

Unikli bé€snéni zivld do klidného, teplého ovzdusi jeskyné vyhrabané v zavéji. Lapali po dechu, zatimco venku se
rozpoutalo hotové peklo. Bourne musel sice zatarasit vchod sedlem a utésnit kolem néj pokryvku, protoze jinak by byl
jejich tkryt za par minut plny snéhu, ale jinak se pro danou chvili mohli citit v bezpeéi.

"Je to jen silna vichfice," uklidioval Saru.

Ale nic si nenalhavej, okiikl se v duchu. Vzdyt' opravdu nikdy nic podobného nezazil. To nebyla jen tak obycejna
vanice. Nebesa chrlila pfivaly snéhu, a jestli byl vitr tak silny hned od zacatku, co asi dokéaze, az bouie propukne plnou
silou. Uz ted’ buracel jako hurikan, dordzel na sedlo chranici vchod jako obrovské beranidlo a s jekotem se domahal
vstupu.

"Tati, ja se hrozné bojim."

Ja také, pomyslel si.

"To nic. V&t mi, opravdu se nemame ¢eho bat."

Sara se k nému pfitiskla, on ji pevné objal a se strachem pozoroval, jak se okraje pokryvky kolem sedla pleskaveé
tfepetaji a sedlo samotné poskakuje jako zivé, a poslouchal neutuchajici jekot vétru.

Pak se nahle radéni zivli ztisilo, pokryvka zplihla a sedlo se uklidnilo. Bourne se neovladl a nahlas vyslovil, co se stalo.

"Vchod je zataraseny. Vanice ho zasypala sn¢hem."

Pronesl to stisnénym hlasem, v uzavieném prostoru jesté ztlumenym, ale Sara se v jeho naruci na okamzik uvolnila,
vdécna za relativni klid a za to, Ze na né uz boufe nemize. Ale pak si nahle uvédomila, co to znamena, ztuhla a
vydésené se k nému obratila.

"Nebudeme moct dychat."

"Ale budeme, neboj. Jesté je tady otvor pro odvadéni koufe. VEtve stromu nad nami se svési a nedovoli, aby kominek
zapadl sn¢hem.”

Ale dobfe védél, ze otvor je pfili§ maly, aby jim dolti pronikl studeny vzduch a nahradil teplé, vydychané ovzdusi
uvnitt. Uz ted’ bylo zietelné vidét, jak plaminky pomalu skomiraji, a zdalo se, ze mohou mit bud’ teplo nebo vzduch k
dychani, ale nikoliv oboji. Vzal klacek, ptelezl dozadu ke stromu a t€sné podél kmene zacal naproti kominu hloubit novy
otvor. Do obli¢eje se mu sesypala hromada snéhu a Bourne usoudil, Ze prorazil skrz. Venku sice panovala naprosta tma
a nemohl se fidit zrakem, ale ovanul ho zavan mrazivého vétru, a kdyz se ohlédl, vidél, ze ohnicek zaplapolal o néco
veseleji. Mnohem 1épe se mu dychalo a uvédomiil si, ze pred chvili tak t€Zce oddechoval ne strachem, ale nedostatkem
kysliku.

Caste¢né uklidnén se vratil k Safe.

"Tak vidis. VSechno bude fajn."

Jiste. Staci, aby napadlo vic snéhu a strop jeskyné pod jeho tihou povoli a zavali je. Z takové zaplavy by neméli Sanci
se vyhrabat a zemreli by zaduSenim.

Zaplasil tu mySlenku a citil, Ze dychani je znovu obtizné&jsi.

"Musime prosté v klidu pockat, aZ se to piezene."

A uz zase myslel na ledovou vrstvu, ktera jako krunyt pokryvala zavéj nad nimi, a uvazoval, jestli je dost silna, aby
vydrzela.

"Musi."

"Co tikas?"
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"Nic. Pojd'me se néceho najist."

Masa n¢li v kazdém ptipadé dostatek. Predchoziho dopoledne, jesté nez dostali prijjem, Bourne vyuzil teplého pocasi a
oddgélil zbyvajici koncetiny mrtvého kong, stahl je, nafezal maso na prouzky a ulozil je do dutin ve sténach jeskyné, aby
se nezkazilo. A nejen to, stahl kiizi i z boku zvifete - z toho, ktery byl obracen vzhtiru, protoze ke spodni strané se
nedostal - a nafezal dal$i kusy masa. Sara mezitim nanosila hromadu dfeva, takze alespon v tomto smeru si nemuseli
délat zadné starosti.

Zdalo se mu, Ze ze stropu jeskyné zaslechl praskavy zvuk. S obavami patral, jestli se neukazuji trhliny, které by svédcily
o priliSném zatizeni, ale zddné neobjevit. Nez by Saru nechal utapét se ve strachu, radéji odvedl jeji myslenky k
praktické ¢innosti a dal ji opékat prouzek masa. Sdmsi také jeden napichl na klacik a podrzel ho nad ohném. Jejich
zaludky se za dva dny nezvyklé stravé ptizpisobily. Ted’ uz nemuseli jist tak pomalu a za chvili si oba opékali druhou
porci. Dojedli a utieli si mastnotu z obliéeje, ale jesté dlouho citili na jazyku drazdivou chut’ masa.

Palily je o¢i. Bourne si nejdiive myslel, Ze je to disledek prudkého vétru, ale pak si uvédomil, Ze pfi¢inou jsou spise
ostré sluneéni paprsky odrazejici se od sn¢hu, a aby se néjak zabavil, zacal zpracovavat kus konské ktize. Vyfizl z néj
dlouhy pruh, ktery uprostied ponechal na tfi prsty Siroky a zbytky sefizl asi na ptil centimetru, aby se daly svazat. V
Sirsi ¢asti vytizl dvé Stérbiny pro oci a ziskal tak primitivni slunecni bryle. Pak vyrobil druhé pro Saru, zkusil ji je a mirné
upravil, pficemz prohodil par zertikli o zarostlych maskovanych banditech. Uvazoval, ze by si mohl sefiznout vousy
nozem, ale usoudil, ze mu poskytuji ochranu pied nepfizni pocasi. Podival se pfitom na Safin vétrem oslehany zarudly
oblicej. Na tvartich se ji zacala loupat kiize a Bourne dostal samna sebe vztek. Jak mohl byt tak pitomy, Ze ji nenattel
obli¢ej tukem z konského masa, nez ji dovolil vyjit do ostrého sluneéniho svitu?

Pristé ur€ité nezapomene.

A pak se znovu ozvalo zaprasténi ve stropu.

Sara je také zaslechla. Nemusela se na nic ptat, jen se na néj podivala.

"J& nevim," odpovédél na nevyicenou otazku. "Tteba se proboii, ale snazim se na to nemyslet, protoze tomu stejné
nemohu zabranit."

Vzduch v jeskyni byl vydychany a pachl koufem a spalenym masem. Stiidali se vzadu u druhého prorazeného otvoru,
kde se prece jenom dychalo o néco lépe. Bourne udrzoval ohen, i kdyz se obaval, aby sn¢hové vrstva teplem nezmekla
a neprobofila se. Dostal hlad a opekl si kus masa. Usnul, probudil se a znovu usnul. Zdalo se mu, Ze bouie venku nikdy
nepolevi.

10

"Nikdy jsem ho nepoznal. Vid¢l jsem sice par obrazku, které si moje mama schovala, ale Zadné svatebni fotografie ani
zabéry, kde by ti dva byli spolu. Nevim vlastné, jestli je zni¢ila nebo nékam vyhodila, ale kazdopadné se jich zbavila,
aby se na n¢ uz nikdy nemusela podivat. Ale fotky, na kterych byl sam, méla vylepené v albu a obéas mi je ukazovala.
Myslim, ze i kdyZ nechtéla, aby ji spole¢né fotografie pfipominaly prozitou bolest, §lo ji o to, abych m¢l néjakou
predstavu, jak vlastné milj otec vypadal, a tak mi albumcas od Casu piinesla, chvili stdla nade mnou a prohliZela si se
mnou obrazky a pak §la po své praci. VSechny vypadaly v podstaté stejn¢ - stal u zahonu kvétin vedle néjaké vily
nebo u rizového kefe nebo uprostied zahradni skalky. Jednou jsem se mamy zeptal, jestli je to diim, kde po svatb¢
bydleli, ale ona odpovédéla, Ze ne, Ze bydleli v byté v najemnim domg, ktery patfil jejich pratelam. Zili v New Jersey
nedaleko letecké skoly, kde tata ucil. Na vSech snimcich mél na sobé uniformu, puky jako bfitva, perfektné vyzehlené
sako, na klopach a na Eepici pilotni kiidélka. Nebyl moc vysoky a mél krasnou $tihlou postavu, vlasy piskové jako ty,
ne tmavé, jako mamja. Vypadal velmi mladistvé, myslim, ze mu v té dob¢ bylo asi osmadvacet nebo tak néjak, mama mi
to nikdy nefekla. Mél ovalny, hladce vyholeny oblicej. Zahynul kratce poté, co se nechal vyfotografovat. Ve valce."
"Tati..."

"Copak, zlaticko?"

"J& nechci umiit."

"Ja také ne," ujistil ji, otraveny sdm ze sebe, Ze nechal vypraveni vyustit do takového konce, kdyz chtél dosdhnout
pravého opaku - odvést jeji mySlenky od jejich souc¢asné neutésené situace. Takhle ji vS§echno znovu pfipomnél. "A
proto také neumieme."

Ale boufe venku jako by opravdu neméla nikdy skoncit. I pies silnou vrstvu snéhu kolem sebe i nad sebou slyseli
buraceni vichfice. A nejhorsi bylo, Ze nem¢li co délat. Jedli, pozorovali ohen, spali, a tak to §lo porad dokola. Bez
moznosti rozlisit den a noc ztratily cifry na jeho hodinkach veskery smysl. Mohlo byt pravé poledne, ale také ptilnoc.
Spali dvé hodiny nebo ¢trnact? Boufe mohla trvat dva dny, ale také pét. Neméli jak to zjistit. Bourne povykladal Sate
vSechny historky, na které si vzpomnél. Vypravel ji, jak v raném détstvi malem piisla o prst, kdyz se oskliveé potezala o
rozbité sklo, jak se ji v noci zdavalo o klaunech, jak se rdda divala na popelafe. Pak uz m¢l v hlavé takovou mlhu, Ze se
na zadny ptibéh upamatovat nedokazal a jen bezduse sedél a hledél do plamend, a pak uz nebyl schopen ani toho a
vétsinu ¢asu prospal.

11
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Boufe uz davno skoncila, nez to viibec zaregistroval. V jeskyni vladlo ponuré ticho, ale jeho mozek mechanicky
dodaval tlumené kvileni vichiice, na které si za tu dobu tak zvykl, Ze i kdyz se doplazil k dychacimu otvoru u stromu a
spatfil shora pronikajici svétlo, nedokazal si v prvnich chvili uvédomit, co to znamena. Jen tam lezel, dival se a zhluboka
dychal, ale pak zamrkal a konecné pochopil.

"Uz to skoncilo."

Ale slova zaznéla jako zachrceni a Bourne se sotva dokézal pohnout.

"SlySelas me?"

Sara vycCerpan¢ prikyvla.

"Tak jdeme ven."

Ale oba zustali lezet. Co se to s nami déje?

Vzduch. Vzduch je tak vydychany, Ze jsme skoro uduseni. Sebral v§echny sily, odplazil se ke vchodu, odtahl sedlo a
pokryvku, ale kdyz poprvé hrabl do sné€hu, zhroutil se unavou.

Paneboze, ja uz nemamsilu se odsud vyhrabat. Nedostaneme se ven a zemreme.

S nejvyssim vypétim ville pozvedl ruku, aby odhrabal trochu snéhu, ale zase se vycerpané svalil a namahavée lapal po
dechu. A pak najednou do néj vjel nekonecny vztek na ledovou dutinu, jejiz silné stény je tak nemilosrdn€ dusily. Ruce
se mu zacaly pohybovat nezavisle na ptikazech z mozku. Bourne se na n¢ fascinované zahled¢l a rozhodl se jim pomoci.
Venku ho piivital starctv pes. Bourne nikdy nepochopil, jak mohl venku v takovém pocasi pfezit, nicméné to néjakym
zazrakem dokazal a pravé se vyhrabal zpod svéSenych vétvi borovice dvacet metrd od vchodu do doupéte a ne
obvyklych padesat. Zvite se otfepalo, hlavu a plece nad snéhovou zavéji vedle stromu, podivalo se na né¢j a Bourne
byl tak vdécny osudu, Ze je zase venku na otevieném prostranstvi, Ze si z piitomnosti psa viibec nic nedélal. Lezel na
vétremrozbrazdéné ledové krusté, hltal plnymi dousky cerstvy vzduch a zakryval si o¢i pfed ostrym dennim svétlem,
Pak si ale vzpomnél na Séaru a vlezl zpét do jeskyné, vytahl ji ven a kone¢né si oddechli oba dva.

Postupné se nu vracela schopnost rozumné tivahy a pes pro n¢j nahle nabyl na dtlezitosti - ne jako mozna hrozba, ale
jako dodate¢ny zdroj potravy - a v té chvili mu bylo uplné jedno, jestli nékdo vystiel uslysi nebo ne. Vytahl revolver a
zamifil, ale pes se obratil skr¢il se za zavéji a zmizel pod vétvemi borovice. KdyZ pozdéji Bourne nabyl dostatek sil, aby
si dokazal prorazit cestu snéhem az k tomu mistu, zjistil, Ze pes si v zavéji vedle stromu vyhrabal vlastni doupé, a vidél
také, jak se zvife chytie skrylo za kmenem a piebrodilo bilou zaplavou do bezpeci. Zustala po ném jen hluboka brazda
ve snéhu, ktera vedla dolti svahem mezi stromy. UZ uZ se za nim chtél vypravit, ale nemohl opustit Saru, a mimo to si
byl jisty, Ze se pes vrati.

Vracel se, ale vzdycky v noci, a i kdyz Bourne nekolikrat zkusil zlistat vzhtiru a pockat si na néj, vzdycky ho propasl.
Kdyz rano vylezl z jeskyné, vidél, ze zvife zase vyhrabalo kost, kterou den pfedtim, dokonale ohlodanou, zakopal pod
snih. Jindy zjistil, Ze se pes prohrabal ke koniské mrtvole, ale moc masa se mu ukofistit nepodafilo, protoze bylo na kost
zmrz1é.

Shéanéni dieva bylo stale obtizn&jsi a namahaveéjsi, protoze kdyz odlamal v§echny suché vétve z okolnich kmenii, musel
postupovat ke stale vzdalenéjsim stromiim a celou dobu citil, Ze pes ho odnékud z blizkého ukrytu pozoruje. Ale
nejvetsi starost mu délalo néco jiného. Sara. Dlouhy pobyt v jeskyni za snéhové boufe ji ukazal, co zima umi, a jeji mysl
se s timnedokazala vyrovnat. Jako by se vzdala. Kdyz se ji Bourne snazil povzbudit, fekla mu prosté, Ze se s timneda
nic délat, a on védél, jak to mysli. Svadéli sice neustaly boj o pieziti, ale jeden den se podobal druhému jako vejce vejci
a Sara pomalu ztracela o déni kolem sebe zajem. Bourne pro ni vymyslel nejriznéjsi hry, hadanky, pokousel se ji
rozveselit kanadskymi Zertiky. Piezpivali spolu vSechny pisnicky, na které si vzpomnéli. Piid€loval ji stale vice ukoli i
tézsi prace, ale nic nepomahalo.

"K ¢emu je to dobré, kdyz stejné nemame dost jidla?" namitala vzdycky.

Snédli posledni kousky, které z koniské mrtvoly odfezal, nez uhodily tak silné mrazy, Ze si se zmrzlym masem nedokazal
poradit. Hled€l na zpola ohlodaného koné¢, ze kterého pes odhrabal snih v marné snaze dostat se k potrave, a neustale
si vycital, pro¢ ho tehdy, kdyz to jesté Slo, neroziezal na mensi kusy, které by ted’ mohl snadno odtahnout do jeskyné,
rozmrazit a opéct. Pfimo pifed nosemn¥¢li spoustu jidla, a piesto je ¢ekalo stradani a snad i smrt hladem.

Trvalo nmu jesté cely den, nez piisel na feseni. Kdyz nedokaze dovléct maso k ohni, mize piece pfenést ohen k masu.
Navlékl si rukavice, uchopil plechovy plat, ktery slouzil jako ohnisté, a i pfes silnou vlnu citil, jak je horky. Protahl plat
otvorema polozil ho na mrtvého koné, poradné piilozil na ohen a ¢ekal, az zar pronikajici plechem upecée horni vrstvu.
Kusem dieva posunul plech o kus dal a odfizl teplé maso. Bylo ho jen na tii prsty a nahofe se ¢ernalo spaleninou, ale
koneéné m¢l problém jidla vyfeSeny. Kdyz opekl jesté jednu porci, uz neptikladal, nechal ohent dohotet na obvykly
maly plaminek a pfemistil plechové ohnisté zpét do jeskyné. Sara se s chuti najedla, ale jeji radost neméla dlouhého
trvani, protoze vSechno zase upadlo do obvyklého stereotypu. Divka kazdy den pozorovala, jak na vyzablé koniské
mrs$in€ ubyva masa. Brzy se objevila Zebra a kosti a navic bylo vidét, Ze se pes za noci pfizivuje. Jednoho rana objevili
jeho stopy piimo v jeskyni. Protahl se kolem sedla, které krylo vchod, a odnesl jim posledni kousky masa, které si
uschovali. A pak zacala Sara v noci kaslat.

Konec na sebe nenechal dlouho ¢ekat. Kaslala stale vic, zachvaty delsi a delsi, méné pila a o to déle spala. Bourne
odsekal led v misté, kde mrtvola koné ptimrzla ke sn¢hu, a po obrovské namaze se mu podaiilo ohlodané torzo obratit.
Pysné Saie ukazal, Ze zase maji dost potravy, ale divka uz nemgla silu ani se poradné podivat a jediné, po ¢em touzila,
bylo vratit se dovnitf, zabalit se do spaciho pytle a schoulit se jeste blize k ohni. Bourne zkousel v§echno, co ho
napadlo. Zastrkal pod sedlové pokryvky a spaci pytel husté borové vétve, aby zlepsil tepelnou izolaci, nutil Saru pit
horkou vodu, pritahl ji kapuci tésnéji k hlave, tiskl se k ni, aby ji zahtal, ale vS§echno marné€. Nebyl to jen chlad zvenci,
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ktery ji pomalu pfipravoval o posledni zbytky sil, néco ji muselo trapit i uvnitt. Jako by se proti ni hory spikly od
sam¢ho pocatku. Clovék mohl onemocnét v diisledku fidkého vzduchu chudého na kyslik, nedostatkem soli nebo
jinych minerali nebo prosté€ jako nasledek stradani, ale tohle vSechno byly v zasadé chemické reakce zptisobené
vysokou nadmotskou vyskou, nikoliv klasické choroby pfenasené mikroby nebo bacily. Tak vysoko se piece Zadné
choroboplodné zarodky nevyskytuji, a pokud ano, jisté nejsou tak virulentni jako v niziné. Ale u Sary se vSechno
nest’astné zkombinovalo. Nevolnost a zvraceni na zacatku Stvanice oslabily obranyschopnost organismu, namahava
jizda semji jesté dodala a ted’ tedy umira na néjakou nemoc, s niz by se jeji télo za normalnich okolnosti snadno
vyportadalo.

Kwviili jejimm kasli nezamhoufil celou noc oka - ne snad Ze by byl tak hlasity, ale protoze se nemohl vyrovnat s
piedstavou, jak jeho dcera trpi. Zatimco diive se ji snazil zahtat, ted’ musel bojovat s opaénym extrémem. T¢lo ji hofelo
horeckou a Bourne ji otiral tvafe vlaznou vodou hadiikem, ktery utrhl ze své kosile. Citil, Ze divka ma potem zcela
prosakly odév, kterym salalo teplo a dovniti pronikal chlad. Postupné ji jednotlivé kusy Satstva vysusil. Opét premistil
ohnisté ven a upekl dalsi maso, ale védél, ze Sara by dlouho bez ohné neméla zlistavat, a tak se snazil postupovat co
nejrychleji a hned zase pfenesl zdroj tepla zpét do jeskyné, aby ji zahidl, ale za chvili ji zase musel ochlazovat a omyvat
ji tvare. Nutil ji do jidla, ale Sara méla sotva silu maso rozkousat. SlySel, jak ji v krku a hrudniku nepiirozen¢ bublé a
chr¢i, a aby ji trochu uleh¢il dychani, polozil ji na bok, pak na bficho, na druhy bok a zase na zada. Ale jeho zakroky
piinesly pokazdé jen docasnou ulevu a s kazdym vychodem slunce se Safin stav zhorSoval. Obcas upadala do deliria a
pak mluvila, jako by byla zase zpatky doma ve svém pokoji, jesté neZ vSechny tyto hriizy zacaly: chystala se do postele
a pripravovala si Saty, které si druhy den oblece do Skoly. Bourne si vzpomnél na jeden vecer z té doby. Tehdy ji
vykoupal, osusil a vykartacoval ji vlasy a vymysleli si pfitom rymovacky - pravda, ne moc slusné, o hovinkach a pak se
jim spolu smali. Kdyz se ted’ dival na zplihlé chumace Spinavych vlast, které ji tréely zpod kapuce, a porovnal je se
vzpominkou na jemné piskové hnédé lokny, které tehdy kartacoval, musel odvratit pohled. Vnoci méla Sara opét
halucinace. Zdalo se ji, Ze vedle ni nesedi on, ale Klara, protoZe se zeptala: "Mami, mohla bych si pfivést na noc
kamaradku?"

Druhy den rano byla mrtva.

I kdyz Bourne slysel, jak venku pes ohlodava maso, nebyl schopen pohybu. Dival se na Saru, hledél na jeji oteviené
o¢i, vpijel se do nich pohledem v némém uzasu nad skutecnosti absolutniho bezzivoti. Nevidouci o¢i mu pfipadaly jako
hrtizna parodie osudu a po chvili ji je zatlacil, aby to vypadalo, jako Ze jen spi. Nepohnul se ani tehdy, kdyz se pes zase
vratil, a stale jen hledél na mrtvou dceru a pozoroval, jak jeji tvar nabyva mrtvolné bledé barvy a télo postupné tuhne.
Zustal ve stavu naprosté strnulosti az do chvile, kdy si vSiml, Ze se venku setmélo, a uvédomiil si, Ze tak stravil cely
den. Pak se pfece jen piinutil k n¢jaké ¢innosti, ale jen proto, aby se postaral o Safiny ostatky. V levém boku jeskyné
vyhloubil pohfebni komoru a pfemistil do ni télo, protoze védél, ze kdyby je ponechal déle v blizkosti ohné, zacalo by
se rozkladat.

Usnul neklidnym spankem, a kdyz se probudil, vytahl Safino télo z tikrytu a podival se na né, ale rychle je zase vratil na
misto a ve snaze ochranit mrtvolu pied rozkladem kolem ni jesté nahrnul snih. Vysel pted jeskyni, aby si ulevil, a
pichlavé slunecni paprsky ho donutily piimhoufit o¢i, znovu byl jasny den, a kdyz pted sebou ve snéhu spatiil dva
zlutozelené otvory vedle toho, ktery pravé vyrobil, uvédomil si, ze od’ v€erejsiho rana uz musel byt dvakrat venku, ale
vubec si nevzpominal kdy. Bez zajmu se ohlédl na mrSinu koné, kterou pes po nocich ohlodaval. Vratil se do jeskyné, a
i kdyz nem¢l nejmensi chut’, rozpustil si v plechovce snih a vypil vlaznou tekutinu a pak zase jen ziral na Saru.

Po case si zacal délat jeste veEtsi starosti, aby se jeji télo nezacalo rozkladat, a dutinu v boku jeskyné uplné uzaviel.
Kazdé rano pak snih odhrabéaval, pozoroval jeji tvar a zase otvor utésnil. Vynesl ohenl ven, upekl nékolik porci masa a s
krajnim odporem se pfinutil néco pojist. Uzdiboval malé kousky a viibec nevnimal jejich chut’. Pii vypravach za palivem
zachazel stale dal a dal od doupéte - jedl ted’ 0 néco vice, aby mél viibec silu dievo piinést - a vZzdycky se vracel se
strachem, jestli pes nepronikl do jeskyné a nevyhrabal Safinu mrtvolu, ale zvite se o to nikdy ani nepokusilo. Kdyz
Bourne kazdé rano - poté, co zkontroloval Safinu tvaf, jestli neobjevi znamky rozkladu - vySel ven a zjistil, Ze pes se
zase v noci ohlodaval koniskou mrsinu, uvédomoval si, ze kdyby Sara nezemrela, znamenalo by to smrt pro oba dva,
protoze maso by obéma rozhodné na celou zinm nevystacilo. Ani pro n¢j a pro psa ho nebude dost, a aby né&jak
zaméstnal mozek, premyslel dnemi noci, jak zvifeti zabranit v piistupu ke zbytkiim koné. Dostal napad. Predstiral, ze
odesel pro dievo, ale misto toho se ukryl nedaleko jeskyné a ¢ekal, az se pes objevi, aby ho mohl zastielit. Marné.
Zustaval vzhiru dlouho do noci a poslouchal, kdy se ozvou zvuky napovidajici, Ze pes se zase dobyva k masu.
Zbyteéné. Pes vzdycky pfichazel v dobg, kdy byl skuteéné pry¢ a shanél dievo, nebo kdyz tvrde usnul, a zanedlouho
nezbylo z koné nic nez hromada kosti. Bourne duté kosti ulamal, uvatil je, vypil vyvar a vysal z nich morek, pozvykal
kazdy kousek slachy. Pfremyslel, jak kosti dale zuzitkovat. Ulomil dvé vétsi zakulacena Zebra, pruhemkize je na obou
koncich svazal k sob¢, v pravidelnych vzdalenostech vyplnil prostor mezi nimi mensimi rovnymi kostmi, které k zebrim
piivazal tenkymi kozenymi tkanicemi, a pak mezi kosti vpletl shora dol $ir$i pasy koniské ktize. Kdyz provedl totéz s
dalsim parem Zeber, ziskal primitivni snéznice. Dalsi zptisob vyuziti zbylych kosti ho uz nenapadl a tak je jen povatil, do
Cista oskrabal a vyhodil pfed jeskyni pro psa.

A pak uz z kon¢ nezbylo vitbec nic a Bourne vysedaval v ledovém doupéti, vedle sebe poslednich par kouskli masa,
které se mu podatfilo uchovat, ¢as od ¢asu se podival na Saru a pfemyslel, co délat. Premital, ze by odsud mél odejit. Na
snéznicich by se mu to snad mohlo podafit. Ale pak tu myslenku zavrhl, protoZe opustit Saru nemohl a odnést by ji
nedokazal. Kromé toho si uvédomoval, Ze ta trocha masa mu na cestu do civilizace nevystaci, Ze na takovou vypravu
nema dost sil a Ze by ho prvni véanice vyiidila, protoze pak by nemohl ani doufat, ze si néco ulovi. Sed¢l tedy dal.
Nekolik dni za sebou se oteplilo a Bourne zadoufal, Ze piichézi jaro, ale védé€l, ze si d¢la fale$sné nadéje, protoze na jaro
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je jeste pfilis brzy. Pak se vratily mrazy. Uhodily s mnohem vétsi silou nez predtim a spotieba dfeva vzrostla.

Proti své vili stahl ze Safiny mrtvoly svetr a roziezal jej na kusy, kterymi si omotal hlavu a vycpal se jimi pod kabatem
na hrudi a ramenou. Jeji kabat s kapuci ji v§ak ponechal, protoZe by nesnesl pfedstavu, Ze lezi hlavou na holém snéhu.
Podival se na hodinky, ale ty se ddvno zastavily. Skrabal se na stehnech, na paZich a ve vousech, kde se mu z
nedostatku potravy a ze Spiny nadélaly osklivé bolaky.

Pak se pes odvazil ptimo do jeskyné. Zastavil se ve vchodu a hledél na n€j. Musel tam uz néjakou dobu stat, protoze
Bournovi chvili trvalo, nez se probral z difmoty a spatfil, jak zvife lezi na bfichu a upira na néj zrak. Pak sjelo pohledem
na zbylé kousky masa posypané sn¢hem, které polozil vedle sebe, a popolezlo o néco bliz. Bourne se dlouho
nerozmyslel. Vytahl revolver, natahl kohoutek, pozvedl hlaveii a namifil psovi na levé oko. Pes se pfiplazil jeste bliz.
Bourne myslel na to, ze kdyz zvife zastteli, ziska dalsi zdsobu masa a bude mit vetsi Sanci pfezit zimu, ale pak ho
napadlo, ze to vlastn¢ ani nema cenu, Ze jidlo na tyden, nejvys na dva, nic nevytesi a Ze pak stejné zemre hladem.
Mozna byl jesté castecné obluzen spankem, mozna mu najednou bylo vSechno jedno, ale faktem ziistava, Zze misto aby
stiskl spoust’, sklonil zbran, vzal kousek masa a hodil ho psovi. Zvite ho v letu chytilo a zakouslo se do néj. Bourne
svého ¢inu okanvité litoval, ale kdyz zase pozvedl revolver a chtél zamifit, zjistil, Ze pes je pryc. Svezl se vyCerpané na
zada, nahlas zaklel, pak se pfinutil k pohybu a doplazil se s napfazenym revolverem k vychodu, vylezl ven, ale pes
nikde. Znovu zaklel, podjely mu ruce i nohy a ziistal lezet pfed vchodem. Obcas zamrkal a po chvili usnul.

Zbytek masa mu vydrzel jesté dva dny. Bourne vzpominal, jak Safe vysvétloval, ze clovek vydrzi bez vody tii dny, ale
bez jidla tfi tydny, a rozhodl se pfece jen odejit, ale uz nemél silu. Umdlévajici mozek mu vykreslil pfedstavu, jak se pes
vraci, jak ho stfili, stahuje a ji. Fantaziroval dokonce i o kusu masa, ktery zvifeti tak neuvazené hodil. Kdysi slySel
vypravéni o lidech, ktefi prezili leteckou havarii v horach a tak trpéli hladem, ze se nakonec pustili do mrtvol. Pomyslel
na Saru a zavrtél hlavou. Ale mozna i k tomu dojde. Nemohl si nalhavat, Ze ne. Vychovou a tradici hluboce zakotenéné
tabu, které obestira kanibalismus, vydrzi jen tak dlouho, dokud mysl ovlada télo, a Bourne védé€l, ze zanedlouho z néj
slupka civilizace spadne a stane se pouhym zvifetem, které je schopno ucinit cokoliv, jen aby se udrzelo pfi Zivote.
Jednoho rana se probudi, odhrabe snih z vyklenku a bude o t& moznosti pfemyslet. DalSiho rana si fekne, Ze Sara by si
sama urcité prala, aby to udélal. A potom vecer natdhne ruku s noZem, aby si odfezal kus masa, zarazi se, ale nakonec
neodola. Opece si ho, ochutna a milem se udéavi, ale nakonec se pfinuti ho rozzvykat a po ¢ase uz pii tom zadny odpor
nepociti, mozna se ho dokonce zmocni vzneseny pocit splynuti té€la a duse, jen aby svuj ¢in sam pfed sebou néjak
ospravedInil.

Uz jen malokdy se obtéZoval pro dievo a jen polehaval, pil vodu a citil, jak jsou mu Saty stale volné&jsi, jak se télo pod
nimi scvrkava. Fantazie mu znovu vykouzlila pted o¢ima obrazek psa a vidél sam sebe, jak zveda zbran, stfili, vrha se na
néj s nozem, a teprve po chvili si uvédomil, Ze ho nesali zrak, ze pfedstava je skutecnosti, Ze pes opravdu stoji pred nim
ve vchodu a hledi na néj. Ve vtefiné n€l revolver v ruce, natdhl kohoutek a pomyslel si, ze kdyz ho ted’ nezastteli, pes
se na n¢j vrhne. Peclivé zamifil, ale prst na spousti strnul, kdyz si vS§iml, co pes drzi v tlame. Dalsi chvilkové zavahani,
které mu zachranilo Zivot.

Kralik. Pes sviral v tlame kralika. Pfiplazil se bliz a polozil ho do snéhu. Bourne nechapal. Kdyz to zatracené zvite ulovilo
kralika, pro¢ ho u vSech vSudy nesezralo? Co to mi znamenat? Pro¢ pes piinesl svou kofist sema klade mu ji k nohama
zase couva? Ne, pes nenl v imyslu zmizet. Ziistal lezet u vehodu jako prve a pak to Bournovi doslo. Maso. Pes ma
rad pec¢ené maso, protoze si na né zvykl. Bourne kralika popadl, rozparal mu nozem biicho, vykuchal ho, stahl z ktize,
narazil na klacek a upekl. M¢l takovy hlad, Ze na psa malem zapomnél, ale kdyz zvedal maso k ustlim, zvife na néj hlasité
zavrcelo a Bourne odtrhl zadni nohu, hodil nu ji a oba hodovali spoleéné. V pfistich nékolika dnech ulovil pes jesté
dva kraliky, pak veverku a netrvalo dlouho a nast¢hoval se k Bournovi do jeskyné¢.

12

Na zpatecni cestu vyrazil hned prvni den, kdy se udé€lalo trochu hezky. Vyskrabal se ke skalninu atesu vysoko nad
uzlabinou, kde pfeckal zimu, nashromazdil hromadu kameni a vS§echny odnosil dolt. Vynesl Safino télo pted jeskyni a
zakryl je kameny, ale stile nebyl spokojen. Vydal se lesem dolt1 a doSel mnohem dal, nez kam se kdy dostal pfi svych
vypravach za palivem. Nalamal silné suché vétve, vyhrabal ze sné¢hu kusy vyvracenych stromil a co unesl, dopravil
nahoru k jeskyni a nakladl na kamennou mohylu, kterou nakonec zakryl ¢erstvymi zelenymi vétvemi z nedalekych jedli.
Pak, kone¢né klidny, Ze se k Safe zadna zvér nedostane, se naposled rozhlédl po jeskyni a pfemyslel, co by se mu
mohlo cestou hodit. Vzal rezavy hrnec a tii plechovky od polévky a hrasku a ulozil je spolu se sedlovymi pokryvkami a
platem plechu do pytle, ktery si vyrobil z kusi konské klize, na okrajich svazanych kozenymi $nérovadly. Prehodil si
pytel ptes rameno, na druhé si nalozil smotany spaci pytel pfevazany pruhemkize, narovnal si na o¢ich primitivni
slunecni bryle a zamifil vzhliru mezi stromy. VInéné rukavice mu uz davno doslouzily a ted’ m¢l na rukou vlastni
vyrobek - kozeS§inové palcaky ze dvou vrstev kiize sloZenych tak, Ze tepla srst byla uvnitf i na vnéjsi strané. SnéZnice
prokazaly mnohem vy$si odolnost, nez predpokladal. Vyplet sice ob¢as praskl a Bourne ho musel opravit, ale rozhodné
se to nestavalo tak Casto, aby se tim néjak znepokojoval, jen kazdy vecer snéznice peclivé zkontroloval.

Zastavil se na okraji vyvySené planiny a ohlédl se zpét k mistu, kde prozil takové utrpeni, k jeskyni, kterou pravé
opustil, a z této vysky se mohl jen dohadovat, kde pfesné lezi mohyla z kameni, klad a jedlovych vétvi, pod niz sni Sara
svij véény sen. V duchu si slibil, Ze se sem jednou vrati, oto€il se a stoupal mezi stromy stale vys k prusmyku, ktery ho
mél dovést k boudé z vInitého plechu a opusténé dilni §tole. Trvalo mu étyfi dny, neZ se tam dostal. UmysIné se vracel
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prakticky stejnou cestou, jak si ji dokazal v paméti vybavit. Vyhledal se psemtikryt pod stejnou skupinkou strom, kde
kdysi prespal se Sarou, a dal$i noc rozbil tdbor mezi dvéma vyvracenymi kmeny, které tvofily lezaté pismeno ,V'. Jedli
pecené krali¢i a veveréi maso z Glovki, které mu pes pravidelné piinasel. Spal spolu se psem zamotan do spaciho pytle
rozloZzeného na sedlovych pokryvkach, sotva kdy utrousil néjaké slovo, a jakmile se probudil, sbalil tabor a vyrazil. Pes
obcas prudce vybéhl mezi stromy, ale Bourne kracel dal a zvite ho zase dostihlo, pfi¢enz vzdy sviralo v tlamé néco na
doplnéni zasob. Konecné se pred nimi objevil prismyk. Pomalu se brodili hlubokym snéhem kolem polorozpadlych
srubtl, v nichz kdysi Zili havifi, ale v prismyku samotném vitr snih odval, takZze Bourne mohl alespoii na chvili sundat
snéznice a dopfat si chiize po pevném kamenitém povrchu kolem skalnich stén, které se zvedaly vpravo i vlevo od
nich. A to uz spatfil plechovou boudu a vstup do dolu. Utabofili se ve $tole stejn¢ jako tehdy se Sarou, Bourne
rozdélal oheii, opekl maso a oba se ohiéli. Bourne se rozhlizel a patral po néjakém ndznaku, ktery by mu napovedél,
jestli to misto po ném nékdo navstivil, ale zadné stopy nenasel. Rano si zase navlékl snéznice a brodili se snéhemk
méstu.

Bylo vysoko zavaté. Bourne se kratce zastavil v uzlabing, kde spala Sara oné hrozné noci, kdyz zemrela Klara, a pak
zamifil mezi stromy - podle svého odhadu piesné stejnou cestou, kudy tehdy ujizdél na koni, kdyz se vracel Klaru
hledat. Prekrocil zasnézenou louku a pak uz se ocitl pted zvinénou planinou, kde jen nepravidelné prohlubné a
vyvyseniny a sem tam vycnivajici spaleny tram nebo sloup Cernajici se na bélostném pozadi sluncem ozatenych zaveji
piipominaly, ze zde kdysi stalo mésto. Vybudoval si primitivni pfistiesek z ohotelych prken a vydal se na obhlidku
spalenisté. Brodil se kiizem krdzem mezi troskami a hledal ostatky muZze, kterého stafec zabil nozem a skalpoval a
kterého pak spolu hodili do plamend, hledal ostatky starce nebo toho mladika, kterého zastielila Klara ve staji, ale nic
nenasel. Nenasel ani Klafino télo, coz bylo ve skutecnosti to, po ¢em celou dobu patral. VEd¢l, ze nepratelé nechali jeji
mrtvolu na misté a vzali s sebou jen néjaky dikaz, Ze ji opravdu zlikvidovali, védé€l, Ze nékde tady lezi pohtbena, ale
oblast byla piilis rozsahla a hrob mohli vykopat kdekoliv, takze nakonec patrani vzdal, ale slibil si, Ze i sem se urcité
vrati.

Ve sn¢hu se rysovalo nékolik fad stop, ale Bourne nespatfil zadné zvite, po kterém by mohl vystfelit. Vecer se pes vratil
z lovecké vypravy s veverkou a byl to posledni ulovek, ktery musel opatiit. Druhy den rano dorazili k fece a piekrocili
ji, Bourne si sundal boty i rozedrané ponozky, ulozil je do kozeného pytle a se psem v naruci se pfebrodil proudem tak
ledovym, az mu tuhla krev v Zilach, na druhou stranu, kde si rychle nohy osusil. V okanziku, kdy si natahoval ponozky,
zahlédl Bourne kralika a zastielil ho. Vypalil piilis rychle. Trefil hlodavce za rameno a odstfelil celou predni ¢ast. Ale
trocha masa pfece jen zbyla a Bourne ji poté, co kralika vykuchal a stahl, zabalil do kozeSiny a ulozil k ostatnim
zasobam. Pokracovali podél feky a pak odbocili do lesa a stoupali k prirveé mezi skalnimi utesy, ktera tsti do Ov¢i
pustiny. Neklamné jarni pocasi trvalo jiz Sesty den, proto také led svirajici feku popraskal a Bourne ji musel piebrodit. V
uzké zlabin€ se moc snéhu nenashromazdilo a projit ji jim nedé€lalo zadné potize. Prelezli balvany, které sem tehdy se
starcem svrhl, a Bourne jednou Spatné odbocil, takze skoncili ve slepé uli¢ce a museli se vratit a zkusit to jinudy, az
konecné dosahli rozlehlé kotliny, kde uz byly zmény zpiisobené oblevou jasné patrné. Snih rychle tal. I kdyz byl stale
dost hluboky, z navéji se uz vynorovaly vlhké balvany a skaliska. Boume se psem postupovali podél ttest, které
obklopovaly Ov¢i pustinu, az dosli k dlouhé brazdé¢, bezpochyby kamenitému korytu vyschlého potoka stale jesté
zapadanému sn¢hem.

Utabofili se v malém slepém kaiionu ve vyklenku pod skalnim pfevisem a Bourne rozd¢lal taborak vétsi nez vSechny
dosavadni ohné, u kterych sedé¢l. Vidél, ze uz mu zbyva jen n€kolik poslednich zapalek, a byl rad, ze celou dobu pobytu
v jeskyni ohen nepfetrzité udrzoval, sice maly, ale stale plapolajici. I kdyz ted’ uz na tom vlastné¢ viibec nezalezelo, kolik
sirek mu zbylo, protoze se blizi k civilizaci. Kdyby mu dosly, tak co, obesel se bez ohn¢€ ptedtim a t€ch par noci by jisté
také vydrzel. Ale pomalu by m¢l za¢it myslet na navrat do lidské spolecnosti a v tom stavu, v jakém byl, se mezi svymi
bliznimi rozhodné objevit nemohl. Jeho vzhled by jisté upoutal nezadouci pozornost a vyvolal fadu otazek, které by ho
zastihly zcela nepfipraveného. Udé€lal, co bylo v jeho silach, aby zase vypadal jako ¢lovék. Ohfal si v hrnei vodu a u
ohn¢ se omyl, vy¢istil si bolaky na tvatich, rukou i nohou, proplachl si vlasy i vousy, vyzdimal z nich vodu a pomoci
noze si je v ramci moznosti zkratil na pfijatelnou délku. Proto také rozdélal tak velky ohen - mohl se svléknout a vycistit
si odév, aniz by riskoval prochlazeni. Sjel o¢ima na své nohy a hrudnik, poprvé od zacatku Stvanice, a zhrozil se
pohledu na vystupujici kosti obalené tenkou kiizi pokrytou puchyfi a bolaky. Saty piilisnou ¢istotou neoplyvaly, ale
Bourne se obaval, ze kdyby je zacal drhnout, rozpadly by se na cary, protoze i tak drzely pohromadé¢ jen silou vile.
Kdyz odstranil nejhorsi $pinu, vyzdimal vinéné spodni pradlo, kalhoty i kabat, pfilozil pofadné na ohen, az z Sati
stoupala oblaka pary, a pak si je, pfijenné prohiaté, oblékl, podélil se se psem o posledni porci masa, nasoukal se s nim
do spaciho pytle a usnul.

Druhého dne rano zasttelil dalsiho kralika, tentokrat ho trefil spravné, do hlavy, a kdyz ho upekl a najedli se, opustili
kotlinu a Bourne se snazil objevit ve vzajemné propletenych svazich a horskych hfebenech cestu, ktera by ho dovedla
k salasi, kde tehdy nasSel stil. Jeho mapy byly davno celé potrhané a zmackané, takze se mohl fidit jen kompasem, ktery
mu bez map stejné k velkému uzitku nebyl, protoze s jeho pomoci mohl ur€it nanejvys obecny smér dalsiho postupu.
Po ptldruhého dne trvajicim hledani byl uz témef presvédcen, ze sala§ minul, ale pak vySel z lesa na kamenitou plosinu
a spatfil ji pfed sebou hluboko dole na mytin€ uprostied udoli. Vzdu$nou ¢arou to nebylo zase tak daleko, ale trvalo mu
pul dne, nez se$plhal z utesu a prosel hustym lesem az na paseku. Stihl to vsak, jesté nez zapadlo slunce, a kdyz peclivé
prozkoumal okoli a ujistil se, Ze nablizku nikdo neni, zamifil k chaté. Prohlédl si dverte, a pokud salas nékdo pozd¢ji
navstivil, zamek po svém odchodu upravil stejné jako on. Otevfel a chvili ziistal stat ve dvefich a pozorné si prohlizel
police se zasobami jidla. Zadna znamka, Ze by tu nékdo hospodaiil, viechno zistalo tak, jak si pamatoval. Pak uz
nedokazal myslet na nic jiného nez na konzervy s broskvovym kompotem, nakladanou kukufici a hovézim masem a na
praskové tésto, z néhoz by si mohl upéct chléb. Zdrzel se v salasi celé tii dny. Znovu se vykoupal a vy¢istil si Saty, ale
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hlavné jedl, aby se trochu vykrmil, protoze védél, Ze nez tohle vsechno skonci, bude potiebovat veskerou svou silu. V
chaté samotné se ale pfili§ nezdrzoval a v Zzadném piipadé€ by v ni nestravil noc. Téabofil - bez ohné - za hradbou stromil
na kraji lesa hodné vysoko nad salasi. Sné¢hu kazdy den ubyvalo a Bourne v§emi pory téla nasaval blahodarné teplo
piedjafi.

Ctvrtého dne sala$ opustil. Uz mnoho mésicii se necitil tak dobie, ale nové nabyty luxus - dosud nenogené flanelova
kosile, ¢isté ponozky a zasoba chleba, masa a broskvového kompotu - mu tim bolestné&ji zneptijemnoval pobyt v
divocing. Byl nesmirné rad, kdyz o Sest dni pozdéji sestoupil kamenitou strzi posetou naplavenym dievem, kudy se
Sarou a Klarou Splhali prvniho vecera na samém pocatku Stvanice, a hustym lesem, pferusovanym obcéas pasekami a
mytinami, které vzdy opatrné obchéazel mezi stromy, zamifil k chaté, kde néjakou dobu bydleli. Dorazil k ohradé pro koné
s klilnou na nafadi a obezietné postupoval k chaté. Snéhova pokryvka uz nebyla tak hluboka nejen kvili nastupujicimu
jaru, ale 1 diky niz§i nadmotiské vySce - a misty z ni vykukovaly trsy travy. A to uz spatfil chatu, v jejiz oknech se
odrazely paprsky zapadajiciho slunce. VSechno pfesné tak, jak si pamatoval, v tom stavu, v jakém to tady zanechal.
Vézicka na stfese, mala veranda u zadnich dveii, vedle kadibudka. Zadné stopy ve snéhu, zadny kouf stoupajici z
komina, v§echno plsobilo dojmem, Ze se zde n¢jakou dobu nikdo neukazal. Bourne obesel chatu §irokym obloukem
aby si ji mohl prohlédnout z opacné strany. Studna, veranda, dvefe, kamenna podezdivka, nad ni silné tramy, vSechno
pii starém, ale piesto se utaboiil hloubéji v lese, i kdyz na dohled od’ chaty. Cely pfisti den ji pozoroval, nez se citil
natolik v bezpeci, aby se k ni mohl bez rizika pfiblizit.

Vstoupil zadnim vchodem a prohledal mistnosti v piizemi - nevynechal ani kredenc v kuchyni - a pak zanechal psa dole
na hlidce a sdm se vydal po schodech nahoru, aby prozkoumal pokoje v prvnim patfe véetné skiini na Saty. Prohlidku
ukoncil ve véziCce, ale nikde nikdo. Okno ve vézi ztistalo oteviené, horni tabulka rozbita, jak po ném stfileli, a az na snih
navaty pod oknem vSechno, do posledniho detailu v§echno pfesné v tom stavu, v jakém chatu opustil. Bourne
nechapal. Viibec nic se tady nezménilo. Vypadalo to, jako by sem od jejich Gtéku nezavitala ziva duse. V obyvacim
pokoji v pfizemi stala na stole petrolejka s odklopenym cylindrem a vySroubovanym mechanismem, jak ji tam zanechal,
kdyz uz nestihl nasadit novy knot. Jak je to mozné? Copak se tu nebyl podivat ani majitel chaty nebo realitni agent,
kdyz nikdo nezaplatil ndjenné? Na zdi vedle skiiiiky viselo zrcadlo a Bourne si jeste zkratil vousy a vlasy a upravil si je.
Jidlo, které si vzal ze salaSe, mu uz doslo, a tak vyuzil zasob v chaté. Ohial si duSené maso s ryzi a oteviel plechovku
pudinku a o vSechno se rozdélil se psem. Pak se ve vané vykoupal a oblékl si Cisté Saty, které nasel v piisténku pod
schody. Celou dobu neustale pozoroval okny okoli v obavé, Ze se mezi stromy znovu objevi pronasledovatelé. Nejvic
se bal, kdyz se koupal, i kdyz ho ¢astecné uklidhovalo védomi, Ze u prednich dveri hlida pes. Spéchal, aby se co
nejrychleji vratil ke svému tabofisti v lese, odkud az do tmy chatu pozoroval. Druhy den zase sesSel dolu a pfipravil si
néco k jidlu a tento rozvrh dodrzoval cely tyden, az usoudil, Ze lip piipraven uz nebude. Pfemyslel, jestli si nema vousy
uplné oholit, aby sluni¢ko pomohlo vylécit rozbolavélou kiizi na tvafich, ale nechtél piili§ zménit sviij vzhled, naopak -
pial si, aby ho poznali.

"Vitejte. UZ jsem vas néjakou dobu nevidél."

"Byl jsem dlouho pry¢."

"No jo. Tak ¢im poslouzim tentokrat?"

"Potiebuje novou kulovnici. Ukazte mi tamhle tu, raze Sest padesat. Silny puskovy dalekohled. A dvé krabice naboju."
"Hned to bude. Mimochodem, jak to §lo?"

"Prosim?"

"Myslim lov. Kolik jste toho sttelil?"

"Ne tolik, kolik bych si pfal."

"No jo, takto si dnes stézujou vSichni."

Pak Bourne navstivil realitni kancelat, kde byl rovnéz uvitan jako stary znamy.

"Ale ned¢lejte si Zadné starosti. Vasi pratelé sem presné podle vasich instrukci pravidelné kazdy mésic jezdili a ngjemné
vzdycky vcas zaplatili."

Bourne néco podobného ocekaval. Jiné vysvétleni, pro¢ zistala chata netknuta, neexistovalo. M¢li opravdu vSechno
promysleno do nejmensich podrobnosti a domnivali se, ze jestli prezil, jisté se tu dfive ¢i pozdéji objevi. Bourne
pozadal realitniho agenta, aby se o jeho piitomnosti ,pfatelim’ nezmiiioval. Pfijdou pry zaplatit jesté jednou, protoze
neveédi, Ze uz se vratil, a on by je rad piekvapil, az se zajdou k chaté podivat. Bourne nevéril, ze agent jeho tajemstvi
uchova. Ne. Doufal v pravy opak. Podle nepiitomnosti stop ve snéhu kolem chaty usoudil, Ze ho tam nepfatelé jeste
nehledali, ale bylo jasné, Ze to maji v planu, jakmile roztaje snih, protoze jinak by najemné za chatu neplatili. Postupovali
velmi metodicky a nic neponechali ndhod¢. Ale problémem bylo, Ze snih ted’ tal mnohem pomaleji, nez mu bylo milé.
Mohlo se totiz stat, ze Kessovi lidé prohlidku chaty jesté o mésic odlozi, a tak dlouho rozhodné ¢ekat nechtél.
Existovaly dvé moznosti. Bud’ se zajdou k chaté podivat jen tak pro poradek, az pfijedou zaplatit najem, nebo jim agent
prozradi, Ze se vratil, a pak ptijdou najisto. Vkazdém ptipadé je tammiize v dohledné dob¢ ocekavat. Diive nebo
pozdéji se urcité objevi, a jestli na n¢j budou piipraveni nebo ne, nehraje viibec zadnou roli. Pohledem na kalendar v
kancelafi zjistil, Ze je 25. dubna. Jen par dni, pokud se vSechno bude vyvijet podle pfedpokladt. Bourne si koupil celtu
pod spaci pytel a vratil se ke svému tabofisti v lese. Cekani zacalo.

Jako pozorovatelnu si zvolil misto na vyvys$ening vlevo od chaty, odkud mél vyhled nejen na studnu, budku, celou
bocni sténu a ¢ast pfedni verandy, ale 1 na otevieny svah pod chatou a piijezdovou cestu mezi stromy. Pokud se
nepratelé priblizi stejné jako minule, ur€ité je uvidi. Problém se mohl vyskytnout pouze tehdy, kdyby pfisli lesem a
vpadli mu do zad, ale v tomto sméru spoléhal na psa, ktery by ho mél v¢as varovat. Vyrobil fadu klamavych otiski
opsal $iroky oblouk do lesa a vratil se ve vlastnich stopach -, aby neprozradil sviij ukryt. Jisté, spoustu otiskli zanechal
i kolem chaty, ale s témi si starosti ned€lal, protoze chtél dat svou piitomnost najevo. Kazdy den rozdélal oheni v krbu a
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z komina se valil kout, aby to vypadalo, Ze se zdrzuje uvniti. Kdyz v noci zaSel mesic, vratil se do chaty a pfilozil na
ohei vlhké dfevo a staré hadry, aby dym jesté zhoustl.

Netrpélivé pocital dny. Uz bylo devétadvacatého, a kdyz toho vecera vehazel zadnimi dvetmi, zaslechl néjaky zvuk,
zaSkrabani v rohu mistnosti, pii kterém se vylekal, Ze uz jsou tady. Strnul napétima pak se vrhl do kouta, ale Zadné
vystfely nenasledovaly a Bourne nikdy nezjistil, co ten zvuk zpiisobilo. Snad néjaké malé zvife. Ale po tomto
nepiijemném zazitku se mel jesté vice na pozoru a vzdy po zapadu slunce zaujal misto na své pozorovatelné, protoze
mu bylo jasné, ze kdyby piisli za tmy, od tabofisté by je nevidél.

Pak minul tficaty duben i prvni kvéten a Bourne se zacal obavat, ze se prepocital. Realitni agent nakonec pfece jen
udrzel jazyk za zuby. S brzkym pfichodem nepfatel uz asi pocitat nemiize a bude muset pockat jesté par tydni, mozna
dokonce cely mesic. Ale druhého kvétna za soumraku ho z neveselych uvah néco vyrusilo. Zaslechl zvuk motoru. Dole
po silnici jel automobil a nahle zastavil. Nemuselo to nic znamenat. Nékdo mohl pfijet na navstévu k lidem, ktefi ziji v
chaté¢ o dva kilometry dal na prot&jsi strané udoli. Nebo Ze by ke starému farmaii, ktery mu prodal koné? Jeho ran¢ také
lezi tim smérem. Ale stejné tak to mohli byt oni, a jestli vyuziji ochranného plastiku tmy a pfiblizi se k chaté lesem,
Bourne se v noci na svou pozorovatelnu odvazit nemtize, protoze tou dobou uz by mohli byt u chaty a ¢ekat tam na
néj. Setmélo se a Bourne jen tise lezel a naslouchal. Nikoho neslysel a ani pes nejevil znamky neklidu. Presto dal
nehnuté lezel. Cekal, jestli se neozve zvuk startéru, ale také marn&. JenZe ani z toho se nedalo nic pfesného usuzovat,
protoze pokud nékdo pfijel k sousedim na navstévu, mohl klidné€ zistat na noc. Odhadoval, Ze uz musi byt kolem tfeti
rano, kdyz zaslechl dole mezi stromy zapraskani. Jako by spadla ulomend vétev nebo se tam pohybovalo néjaké zvie.
Mohlo to byt cokoliv. Mohli to v§ak byt i nepfatelé a Bourne napjaté vyckaval.

Byli tfi. Jeden zaujal postaveni mezi stromy u zadniho vchodu, dalsi dva zaléhli tésné u okraje svahu pied chatou.
Bourne je v prvnim rannim Seru vidé€l naprosto zfetelné. M¢Eli na sobé svétle hnédé prosivané vétrovky a nylonové
kalhoty s teplou vlozkou stejné barvy, a pokud ho neklamal zrak, nebyla to tataz trojice, ktera ho loni na podzim
sledovala ve mésté. Bourne je chtél mit v§echny tii pé¢kn¢ pohromadé, a kromé toho ho zajimalo, co ud¢laji, a tak
trpélive Cekal dal. Ti tii se opakované divali na hodinky a asi se dohodli na pfesném ¢asovém okamziku, protoze
najednou jako na povel oba muzi vpiedu zahgjili palbu. Rameny jim Skubaly zpétné razy brokovnic, vystrely tiistily
okna a jejich ozvéna se nesla idolim. Ten vzadu se vSak k ostielovani nepfipojil. Stal ukryty mezi dvéma stromy,
napjaty, zbran v pohotovosti, a plan Gto¢nikl byl zcela ziejmy - dva ho vydési stielbou a vyZenou ho z chaty zadem,
kde na négj ¢eka v zaloze tieti. Palba vpfedu neustavala. Stelci uz vyprazdnili kazdy jeden zasobnik, pak druhy, ale kdyz
se Bourne stale neukazal, zbrané se odmiéely. Utoénici nerozhodné leZeli za okrajem svahu a jen opatrné vystrkovali
hlavu, nejdiiv jeden, po chvili druhy, a patrali po znamkach pohybu uvnitf chaty, ale samozfejmé Zadné nepostiehli.
Oba uz na pocatku nezalehli té¢sné vedle sebe a ted’ vzajemny rozestup jesteé rozsifili. A zase jako na smluveny signal
jeden z nich vyskocil a rozbéhl se ze strany k pfednim dvetim, zatimco druhy ho jistil namifenou brokovnici. Kdyz pak
ten prvni zmizel z dohledu u dvefi, rozbéhl se z protéjsi strany druhy tGto¢nik a jeho spole€nik ho jist¢ také kryl. Treti,
ktery stal v zaloze vzadu, se ani nepohnul. Bourne si v duchu pfedstavoval, jak ti dva vpfedu vylamuji dvete, po
jednom vnikaji dovnit a vzajemné se pii tom kryji, prohledavaji chatu... Pak se zpfedu ozvalo prasténi rozstipanych
dvefii a Bourne védél, ze se ve svém odhadu nemylil.

Prohledaji dim zdola nahoru a zase zpatky a pak vyjdou zadnimi dvérmi, aby se poradili se zbyvajicim spole¢nikem, a
pravé v tom okamziku budou vsichni tii pohromadé. Bourne se odplazil hloubéji mezi stromy, aby ho uto¢nici ndhodou
nespatfili, a pak se nasledovan psemtise rozbéhl lesem. Kdyz se pfiblizil natolik, Ze uz ho mohli zaslechnout, zpomalil a
postupoval bliz, aby ziskal ni¢im nezakryty vyhled na zadni vchod do chaty i na cihajiciho stielce, a zanedlouho objevil
vhodné misto asi padesat metrii nad chatou, odkud zietelné vidél na dvefe i na Gto¢nika, ktery stal zddy k nému. Zalehl,
pohlédl do puskového dalekohledu, ustalil nitkovy kiiz muzi pfesné mezi lopatky a pak zamifil na dvefe, které se praveé
otevrely a vysli z nich ti dva, ktefi pfed nékolika minutami ostfelovali chatu. Néco fikali a kr¢ili rameny. Jejich spole¢nik
sklonil hlaven brokovnice, odpovédél jim, ale Bourne slova nerozeznal, a pak vystoupil ze svého ukrytu, aby se k nim
piipojil. A v tom okamziku stiskl Boume spoust’. Muz, ktery se schovaval za chatou, se zfitil jako podt'aty a Boume
rychle zacilil na jednoho z dvojice na verand¢ u zadnich dvefi, slozil i jeho, ale nez mohl zlikvidovat posledniho, ito¢nik
zmizel uvnitf.

Boume ted nesn¥l ztracet ¢as. Musel se co nejrychleji dostat k vyvySening vedle chaty pro piipad, ze by ten muz
vybéhl pfednimi dveimi a prchal po svahu dolii. Uklouzl a spadl, znovu se rozbéhl a kone¢né sebou placl do blata
okanité¢ promoceny - na misté, odkud mohl vidét kazdého, kdo by se z chaty pokusil uniknout, at’ uz prfednimi dveimi,
nebo zadem. Pofad sice existovala moznost Ze ho ten ¢lovek piedesel a byl davno pry¢, ale Bourne tomu neveéfil.
Dob¢hl sem velmi rychle a ten uvnitf jisté bude opatrny, nevystavi se jen tak nebezpeéi a neopusti ukryt, dokud
nezjisti, odkud se na ngj stfilelo.

Bourne nechtél ¢ekani zbyteéné prodluzovat. Vystrelil a zasahl petrolejku, kterou pravé pro pfipad, Ze by se nepratelé
uchylili do chaty, nachystal na parapetni desku v loZnici, jejiz okno bylo obracené prave na tuto stranu. Cylindr se
roztiistil a prouzky vysoce hotlavého fosforu, které opatrné prilepil paskou ke sklu, se rozpadly na tisic kouskti a na
styku se vzduchem okanvzité vzplaly a zapalily rozlity petrolej. Bourne alespon pfedpokladal, Ze takto to bude probihat,
ale zatim z4dny ohen nevid€l a uz se zacal obavat, Ze se piepocital, kdyz vtom vySlehly plameny a rdzem zaplavily okno.
Ted uz mu stacilo jen ¢ekat. Na druhé strané chaty zadna okna nebyla, v kuchyni stal u protéjsi stény sporak a
piibornik, v obyvacim pokoji krb, takze nejpozdéji az pozar zachvati cely objekt, pokusi se ten ¢lovék o unik bud’
prednimi dveimi, nebo zadem.

Plameny uz zachvatily celou loznici a z oken pokoji v patie se valila mra¢na koufe. Za chvili se dym objevil i pfed
chatou a Bourne védél, ze uz to nebude trvat dlouho, Ze kazdym okanzikem se posledni uto¢nik musi objevit, ale
chlapik m¢€l vydrz, ztistal vevnitt a vybe&hl ze zadnich dveti, teprve kdyz plameny zachvatily celé horni patro a zacaly
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olizovat i vézicku na stieSe. Bourne ho malem propasl. Stacil jediny pohled na hofici stfechu a ten ¢lovék uz
preskakoval télo mrtvého spolecnika a fitil se k lesu. Bourne vypalil a minul, ale kdyz vzapéti stiskl spoust’ podruhé,
prchajicimu se groteskné zkroutila noha a sila vystelu ho srazila stranou a zastavil se az o strom. Svezl se k zemi, ale
otiésl se a zacal se plazit pry¢ a Boume za nim musel vyslal dal$i kulku, ktera se mu zaryla tésné pied oblicejem do zem¢.
"Ani hnout, nebo t&€ odprasknu!" zaival Bourne.

Rozkaz byl zbytecny, protoze varovny vystiel utoénikovi dalsi myslenky na it€k spolehlivé zahnal a donutil ho k
poslu$nému néavratu na volné prostranstvi mezi stromy. Ted’ se drzel za nohu, natahoval krk a vydésené se rozhlizel
kolem sebe.

"Zahod’ tu pusku!" kiikl Bourne a utoc¢nik zbraii odhodil, jako kdyby dostal ranu elektrickym proudem.

"Zustan na misté! Ani hnout!" vystékl Bourne a opatrné€ vyhlizel mezi stromy.

Zranény, bledy jako sténa, se choulil na okraji mytiny a drzel se za prostielenou nohu. Krev barvila zbytky sné¢hu do
rizova. Bourne sesel az k poslednim stromiim a rozhlédl se. Ohen se uz prokousal stfechou, vézicka hotela jako
pochoden, z chaty stoupala oblaka misty bilého, misty tmavého koufe a plameny hucely a praskaly jako v obrovské
peci. Bourne vidél, jak v nejbliz§im okoli chaty taje snih a z bundy mrtvého, ktery lezel blize ke dvefim, za¢ina stoupat
para. Veénoval pozorny pohled i druhé mrtvole a pak pristoupil ke zranénému.

Prohledal ho a odebral mu ntiZ a pistoli raze osmatficet, kolem nohy nad prusttelem stahl skrtidlo, aby zastavil
krvaceni, podal zranénému par aspirind a pfinutil ho vstat. O par metrii dal mezi stromy nasel ulomenou vétev. Byla
dost silna, aby se nezlomila, ani kdyz se o ni ¢lovek plnou vahou opfel, a na konci méla vidlici, ktera se mohla vlozit do
podpazdi. Podal berlu zajatci a popohanél ho lesem az nahoru k tabotisti. Posbiral své véci, nastrkal je do kozeného
vaku, pusku zabalil do spaciho pytle, ktery smotal, svazal a pfehodil pfes rameno, a vyrazili na pochod dal do kopct.

U zranéného se brzy objevily piiznaky traumatického Soku, ale Bourne nedbal, hlavné kdyZz ho udrzel v
pohybu.

Kdyz uz se zdalo, ze se ten ¢lovék zhrouti, Bourne mu povolil kratky odpocinek, dal mu jesté aspirin, trochu vody na
zapiti a n¢kolik soust masa a pak ho zase pfim¢l k chizi.

Stale se ohlizel, ale nikdo je nepronasledoval, i kdyZz pted chvili tidoli o0zilo houké&nim sirén. Pfi pohledu na skalni ttes,
ktery se tycil jesté vysoko nad nimi, si uvédomil, Ze tak daleko se se svym zajatcem nedostane, a o tom, Ze by ho
prinutil vy$plhat kamenitou strzi az nahoru, nemohl viibec uvazovat, takze se nakonec zastavil na ovalné pasece mezi
husté rostoucimi stromy, kde uz snih uprostied roztal, shodil zajatce na zema zamyslel se.

"Vysvlec¢ se. Do naha," ptikazal po chvili.

"Coze?"

"Slysels, ne? Saty dolt."

"Proc?"

Bourne ho kopl do zranéné nohy a zajatec se svlékl.

"Lehni si na zada a roztahni ruce a nohy."

Zajatec se nehybal. Bourne ho znovu kopl a zajatec poslechl. Na pozadi prochladlé hnédé hliny bylo jeho télo
nepiirozené bilé, noha otekla a zbrocena krvi. Kulka ho zasahla t€sné pod kolenem, Cisty prustfel, ktery nezasahl kost,
jen ¢erna dira ve svalu. Pfi vystupu nu Boume pravidelné povoloval a zase utahoval skrtidlo a ted’ to zase zopakoval.

"Nechci, abys ztratil moc krve."

Z ulamanych vétvi pripravil ¢tyti dlouhé koliky, na konci je zaSpicatil a zarazil je do zem¢ dostate¢né hluboko, aby se
neuvolnily, a pfivazal k nim zajatce za kotniky a zapésti, takze lezel roztazeny na zadech a vystavoval nebi hrudnik a
genitalie. Pak Bourne uchopil nliZ a nafizl zajatci kiizi od prsni bradavky k pupku. Zajatec se rozkficel, jesté nez se ho
$picka noze dotkla. Kuze se v fezu odchlipla, odhalila roziiznutou svalovou vrstvu a krev prystici z rany zalila zajatci
bok a pomalu skapavala na zem. Bourne mu zvedl hlavu, aby ho pfinutil podivat se mu do o¢i.

"Davej pozor. Kazdou otazku polozim jen jednou. Byl jsi tehdy u toho, kdyz jste vypalili to opusténé mésto?"
Zajatec tekal vytfestényma ofima ze strany na stranu.

"Nevim, co timmyslite."

Bourne se ohnal nozem a vytvofil na bfise a hrudi velké krvavé ,V'. Zajatec zatval a divoce piikyvoval.

"Ano, ano, byl jsem tam."

"To je vyborné. Ani nevis, jak ti to prospéje. Kdybys tam totiz tehdy s ostatnimi nebyl, asi bych t€ k ni¢enu
nepotieboval a musel bych té zabit. No dobte, dalsi otazka. Co jste udé€lali s tou Zenou, kterou jste zastielili?"
"Pohibili ji."

"Na to se neptam. Jde mi o to, co jste ji udélali predtim.”

"Ufizli ucho.”

"A co dal?"

"Vlibec nic. Byla pohibena."

HKde?H

"Nevim. To zafizovali jini. Byli dva."

"Ale fekli vim kde, ne?"

"Ve srubu na druhé strané feky."

"Ve kterém?"

"To nevim."

"No dobe, véfim ti. Tak dal. Rekni mi, od koho piijimas rozkazy."
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A kousek po kousku zajatec vSechno prozradil, n€kdy se zdrahanim, nékdy se utikal k vylozenym 1zim. Bourne bodal,
fezal, zaryval niiz do rany na noze, do hrudi, do pazi, do druhé nohy, ob¢as vrhl upfeny pohled na odhalené genitalie a
pak se zajatec rozpovidal mnohem ochotnéji a mluvil o tom, kdo mu piikazal, co a kdy ma ud¢€lat, komu je zodpovédny
on a od koho piijim rozkazy, jaka je struktura organizace a jeji velitelska hierarchie. Po hodiné vyslechu bylo zajatcovo
télo kiizem krazem potezano a Bourne se dozvédél v§echno, co mu ten ¢lovék mohl fict, jména vSech spoleénikil, s
nimiz se podilel na plnéni jednotlivych ukoll, jména nadfizenych, donutil ho prozradit i nejmensi detaily a zajatec
mluvil, jen aby si zachranil holy zivot. A pak uz Bourne nedokazal piijit na nic, co by se jesté potteboval dozvédét.
Micky sed€l, pozoroval zajatce a pred o¢ima mu bézel film strasnych zazitkd a utrpeni, které mu tito lidé zptisobili,
vzpominky tak zivé, az toho bylo na néj pfilis. Vrazil zajatci niiz do hrudi a otocil jim v ran€.

EPILOG

Trvalo mu to cely rok. Vratil se do mésta, kde vSechno zacalo. Stal uprostfed noci mezi dvéma stfibrnymi snrky a
pozoroval dim, kde tehdy bydleli. Zasel na hibitov, kde byl pochovan Ethan, a dlouho micky hledél na jeho nahrobek.
Pak se vratil do hor. Znovu vystoupil kamenitou strzi nad skalni ttes, prosel kolemsalase a Ov¢i pustinou a sestoupil
do udoli, kde kdysi stalo mésto, dnes vypalené. Nasel misto, kde pochovali Klaru. Lezela, jak mu zajatec prozradil, v
melké jame v jednom ze ziicenych srubi v lese na druhé strané feky. Opravdu ji chybélo ucho - ani v tom zajatec nelhal
- a Bourne hrob zase rychle zasypal. Pak vystoupil k boudé z vlnitého plechu a opusténé dilni stole, prosel prismykem
a pokracoval dolt k mohyle, kterou nasel zcela neporusenou ve stejném stavu, v jakém ji zanechal, pouze zelené
jedlové vétve davno zhnédly. Nechtél Saru rusit, jen poprasil mohylu suchou hlinou, kterou nahrabal na Klafing a
Ethanov¢ hrobé, a nabral u jeji paty trochu prsti, kterou pak spolu s prachem z Ethanova hrobu posypal misto, kde
lezela Klara, a o nékolik tydnti pozdéji stal znovu v noéni tmé na hibitové, hledél na Ethantiv nahrobek a kone¢né byly
vSechny tfi hroby symbolicky spojeny v jeden.

A pak vyrazil.

Lezel na biiSe na kraji lesa nad Zirnym fi¢nim udolim. Uplynul rok a jemu zabralo celé 1éto, podzima zimu, nez se dostal
az sem. Postupné vypatral vSechny osoby, o kterych se zajatec pii muceni zminil, a nez je zabil, také je piinutil k feci.
Zjistil dalsi jména, propracovaval se postupné ke stale vyse postavenym lidem v Kessove organizaci, az nakonec ziskal
prvni voditko, pak druhé a mohl jit najisto. Cestoval kiizem krazem po celé zemi pod cizimi jmény. Obcas si oholil
plnovous, aby ho zase nechal narust, pracoval na farmach, v lesnich taborech mezi dfevafi, opravoval ploty, natiral
stodoly, bral jakoukoliv praci, pii které si zaméstnavatelé nedélali starosti se socialnim pojisténim. Kdyz nastala
podzimni chladna, zamifil na jihozapad, ne kvili teplu, ale protoze ho tam zavedlo patrani, pfes Kansas, Colorado a
Arizonu do Kalifornie. Znovu pfislo jaro a ted’ tedy lezi mezi stromy a sleduje udoli pod sebou.

Uprostfed udoli dobfe udrzovana farma, velky rozlehly dim, stodola a staje bile zafici na pozadi rasiciho obili, v
zahradé za domem rodinka rozesazena u stolu, talife pied sebou, Kess, jeho Zena, dvé dcery a syn. Boume zamétovacim
dalekohledem pusky pozoroval, jak jedi, hovoii a sméji se.

Stal stal dost daleko od domu a jen malokdo by pfezil, nez by musel zastavit palbu. Mozna by je dostal vSechny.

Tteba by byli tak zmateni, tak dlouho by se rozhlizeli, odkud pohroma pfisla, a snazili se jeden druhému pomoci, Ze by
do tkrytu v dom¢ nestacil dobéhnout vibec nikdo.

KdyzZ se Bourne podival pozorngji, objevil u rohu garaze télesného strazce a druhého v otevienych sitovych dvetich
zadniho vchodu, ale viibec ho to neznepokojilo. Nez by vubec zjistili, odkud stfili, mél by spoustu ¢asu zmizet, a
koneckoncii mu nic nebranilo zlikvidovat je také, stejné jako kocku, ktera si hrala mezi zahony kvétin, aby byto skore
opravdu vyrovnané. Jediny problém byl, kym zacit.

Zamitil na muZze, ale to by bylo pfili§ jednoduché. Zemrel by, aniz by zakusil stejné utrpeni, jaké pfipravil jemu, a tak se
Bourne rozhodl postupovat stejné jako on. V tom piipadé bude ovSem nucen vynechat kocku, alespon ji v zddném
piipade nesmi zabit jako prvni, protoze tim by ostatnim podstatn€ zvysil nadéji dosahnout bezpeci domu. Zacne s lidmi,
od nejmladsiho k nejstar$imu, a kocku si necha, az nebude mit na koho vystielit. A jestli Kess, ktery by tak piisel na
fadu az jako posledni, piezije, tim 1épe. Bourne ho bude pronésledovat, stejné jako oni $tvali jeho, a d4 mu pocitit, jaké
to je. Zbyva tedy urcit, kdo je nejmladsi.

Divce, ktera sedéla na kraji stolu vpravo, bylo pfinejmensim dvanact, takze zlstalo druhé dévce a chlapec vedle ni.
Hoch vypadal starsi nez jeho sestra a Bourne zamifil na dévcée vlevo. Méla dlouhé jemné vlasy barvy pisku a pihovaty
oblicej. Rozesmila se a Bourne potiasl hlavou.
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Pohlédl do dalekohledu, ale obrazek se nezmenil a Bourne znovu pottasl hlavou. Pokazdé, kdyz na divku zamiril,
zménila se mu pfed o¢ima v Saru, pootocil hlaven k chlapci a pomyslel na Ethana, Zenina tvaf na sebe vzala podobu
Klary a Bourne je najednou vidél pfed sebou vSechny tii, Klaru, Saru a Ethana, jedli, smali se a on nedokazal stisknout
spoust’.

Presvédcéoval sam sebe, jaky je blazen. Co ma byt, Ze ti to dévce piipomina Saru? Co na tom, ze ti ta rodina pfipada jako
tva vlastni? Tim spiSe mas diivod pokracovat, ne?

Ale presto toho nebyl schopen.

Tak alespoii toho muze. U néj bys podobné zabrany mit nemél, tam dole piece nesedi tvilj dvojnik. Ale ani to
nepomohlo a Boume nedokéazal myslet na nic jiného nez na to, jak by to asi vypadalo, kdyby se role vymenily, kdyby
byl zabit on a Klara s Ethanem a Sarou by stali nad jeho mrtvym télem, a nemél silu vystfelit.

Rikal si, Ze kdyz to neudéla, ten muz dole bude za nim posilat dalsi a dalsi svoje lidi. Rikal si, e kdyz ho ted’ nevyfidi, uz
nikdy se nebude citit v bezpedi a az do konce Zivota se bude muset skryvat. Vsechno zbyte¢né. Uz by toho bylo moc,
uz bylo dost zabijeni. Prost¢ se nedokazal piinutit je zabit.

3

Sedi ve svém pokoji, ve mésté, jehoz jméno ani neznd, ob¢as vychazi ven, ale vétsinou se zdrzuje doma. Pes je stale s
nim a asi mu vrta hlavou, pro¢ se tak chova. Vzpomina na svou pout’ od Ethanova hrobu ke Klafinu, k Safiné mohyle a
zase zpét, vzpomina, jak nad nimi rozsypaval prst’, ktera se rozpadla na prach, v noci se probouzi, kdyz se mu o nich
zda, a nékdy miva pocit, Ze proud zricek prachu, kterd mu propadavaji mezi prsty, stejn¢ jako jeho piib&h nikdy
neskon¢i.
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